

















R.IL

COLECCION
DE

ESCRITORES CASTELLANOS.

TOMOS PUBLICADOS.

L0 —Romancero espiritual 421 Maestro Valdivielss, con retrzto del
autor grabado por Galban, y un prologo del Reo, P. Mir, de la Real
Academia Espafiola. {4gotades los efemplares de 4 pesetas, ios bay
de tujo de 6 en adelante.}

2.%=0rras bE . Aprtarno Lérez pp Avara: tomo 1.—Teatro! tow
mo I, con retrato del autor grabado por Mausa, y una advertencia de
D. Manuet Tamayo y Baus.—Contiene: Un hontbre de Estado.~Los
dos Guamanes.—Guerra & muerte, —§ pesatas,

3.0.05RAS DE AxDRES DarLa: toma [.~~Foestas, con retrato del autor
geabado por Mauta, y ug estudio hiografico y critico de D, Miguet An-
tonlo Caro.—Contiene todos sus versos ya publicades y algunos inée

T dites. {Agotada la edicibn de 4 pesetas, hay ejemplares de lujode 6 en

ndelantz.)
§.%—~0sras oz D. A, L. p& Avara: tomo I1.—Teatro: tomo 11.—Con=
tienes Bl tejado de vidrin~Ei Conde de Castralla g pesetas,

;' §8=-Onras DE . Marcziine Mextxpez ¥y Prravo: tomo 1.—0Odas,
epistoias y tragedias, con retrato del autor grabado por Maura, y tn
prilogo de D, Juan Valera.—4 prsctas.

6.3—0pras or D, Seravix Esvhsavez Carperan (EI Soiitarie): to-
mo L—Escenas andaluzas,—yq pesctas,

,7.°—~Omus ps D, A, L, & AvaLa: tomo H1.—Teafro: tomo 111, —Con-
tienes Consyelo.~—Los Communeros. —4 pusctas.

2.9.08rAS Dr D. Antonta Cixovas ost CasriLio: tomo 1.—El soli-
tario y su Hempo: tomo F—DBlografia de D. Serafin Estébanez Calw
derbn y critica de sus obras, con retrato del mismo, grabade por Maue

‘ ra.—=4 pesetas,

42 9.%—Osras pE D, A. Cinovas prL CasTILLO: tomo I «El Solitario ¥
st tiempo: tomo II y filtimo,—4 pesctas.
10.~~O5rAS DE D. M, Menénpuz v PuLayo: tomo 11.—Historin de las
ideas estéticas en Espaiia: tomo I {hasta fines del siglo xv). {Agotados
1os cjemplares comancs, log hay de jujo d= 6 pesstas cb adelante }
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11.~OBr4S pE A. BeLLo? tomd IL.wFrincipios de Devecho internaaio-
nal, con natas de D, Carlas Martinez Silva: tomo 1.—Estado de paz.
—4 pesetas.,

12.—~OBRAS D A. BrLro: tomo I, —Principios de Devecho internacio-
nal, con notas de D, Carlos Martinez Silvaz tomo 11 y ltimo,m-Esm
tado de guerra.—-4 pesetas.

13.~OB&AS DB D. A. L. pE Avara: tomo 1V, ~Teatro: tomo IV.-Cona
tlene: Risja,—La esfrella de Madrid. —La mejor corona.——4 pesetas.

t4.—~Voces del alma: poesias d2 D, José Velarde.—q pesetas.

15.—Osras pe D M. Mantvprz v Prravo: tomo 11— Estudios de
critica liferaria,—~Contiene: 1.a poesta mistica.—$a Historia como
obra artistica.—San Isidoro.~Rodrigo Caro,—Martisez de 1a Raosa,
- Noflez de Arce.—4 pesetas,

16,~~0Oeras e D, Manusr Cafrre: tomo I, con retrata del antor gra.
bado por Maura,—Escritores espafioles é hispano—aniericanos,.—Con—
tiene: El Duque de Rivas.-—D. José Joaquin de Clmedo.-gq pesetas.

17.—~0nras pr D. A, Cinovas nun Castirro: tomo LL.--Problemas
contempardneos: toma I, con retrato del autor grahado por Maura, e
Contiene: Il Ateneo en sus relaciones ton la cultura espaiiolas lus
trapsformaciones europeas en x870; cuestion de Roma hajo st aspecto
universal: la guerra franco-prusiana y ‘a supremacia germanica: epi-
togo.—Iil pesimismo y el optimismo: concepto & importancia de la
teodicea popular: el Estedo en si mismo y en sus relaciones con los
derechos individnales y carporativos; las formas politicas en general,
—El problema refigiosn y sus relaciones eon el politico: el problema
religioso y la economia politica: la economia politica, ef socialismo y
el cristianismo: errores modernos sobre el concepto de Humanidad y
de Estados incficacia de las soluciones para los preblemas sociales: e
cristianismo y el problema soial: el naturalisme y of socialismo cien-
tifico! {a moral indiferente y la moral cristianat i eristianismo coms
fundamento del opden social: lo sobrenatural y el ateismo cientifico
importancia de los problemas contemporaneos.—~La libertad y el
progreso.—Los arbitristas,—Otro precursor de Malthus, -.La Inter—
nacional,—5 pesttas,

18.--Osras e D. A, Cixovas per. CastiLo: tomo IV.—Problemnas
contempordness: tomo 11,—Contiene: Estado actusl de la investiga~
cidn filosafica; diferencias entre la nacionalidad y la raza; ¢l concepto
de nacian en Ia Historia: el concepto de nacibn sin distinguirlo del
de patria.—Los maestros que mis han enriquecico desde 1a catedra del
Atenzo la cultura espafiola.— La sociologia moderna, — Atanefstas
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iluystress Moreno Nieto; Reviila~Los cradores griegos y latinos,.—

"Centenaric de Schastian del Cano.—Congreso geogrifico de Madrid,

- Idens sobre ¢l librecambio ——5 pesetas.

9.-~0BRAS DE D, M. Meninngz v Peravo: tomo IV.—Historia de las

ideas estéticas en Espaiiz: tamo 11 (siglos xv1 y xvii).—4 pesetas,

‘40.—Opras b D. M. Mznfnorz v Putavo: tomo V.—[Tistoria de las

ideas estéticas en Espaita: tomo 1II (siglos xviy xvir).—4 pesetas.

21.—Osras b2 D, M. Munisnez v Pavavo: tomn VI —Calderén y su
teatro.—Contiene: Calderdn y sus criticos.—E) hombre, iaépoca y el

arte.—Autos sacramentales,—Dramas religiosos.—Dramas filoséfi-
cos,—Dramas tragicos.—Comedias de capa y espada y géneros infe—
rinres.—Resumen y sintesis.——4 pesetas.
22,~Ouras 08 D. Vicente prLa Fuente: tomo L—Estudios criticos
sobre La Fistoria y e} Devecho de Araghn: primera serie, con retrato
del autar grabado por Maura.—~Co:tiene: Sancho el Mayor.—El Ebre
por. frontera.—Matrimonio de Al'onso ¢l Batallador - -Las Hetven—
cias de Avila.—Fucro d= Molina de Aragdn,—Aventusas de Zafadola,
: ~Panteones de los Reyes de Aragdn.-—4 pesetas.
s 23.~0s8As DE D. A, L. vt Avara: tomo V..—Tealrar tomo V.Con=
Y tiener Ef tanto por ciento —El agenfe de matrimonios.—4 pesetas.
a4Bstudios gramaticales. latroduccion & las o tras filologicas d2 Don
Andrés Bello, por D. Mar:o Fidel Suirez, con una adver! encia y noti-
© cia bibtografica por D. Miguel Antonio Caro,—3 pesetas.
2g—Porsias de D, José Ensebio Caro, precedidas de recuerdos necroldgi~
cos por D. Pedro Feraandez de Madrily D, José Jozquin Ortiz, con
potas y apéndices, y retrato del autor grabado por Maura.—¢ pesetas,
26,—0prAS PR D). A, L. oe Avarastomo VI.—Teatro: tomo V1 y bltimo.
~Cantiene: Casiigo y perdin (inédita) —El nucvo Don Fuan,—4 pts.
“a7,~Osras pe D. M, Muvéroez ¥ Poravo: tomo Vit.—Horacie en
Espaiia,—Solaces hibliogrificos, segunda edicion refundides tomo 1,
~-Contiene: Traductaras de Horacio, — Comentadores.—5 pesetas,
28.—Orras pe . M. Carwres tomo Ii.~Teatro espaiiol del siglo xvi=
Estudios histérico-literarios,.—~Contiene; Lucas Feraandez.~Micaet
de Carvajal.—Jaime Ferruz.~El Macstro Alonso de Torres.—Fran-
cisco de lus Cuevas.-—4 pesetas,
2g3.—0sras DE D. 8. Esrisaxnz CaLnerdx (Kl Solitario): tomo Il
De la conguista y pérdida de Portugal: tomo I.—¢4 pesetas.
30,—Las ruinas de Poblet, por D, Vigtor Balaguer, con un prdloge de
D. Manue! Cafiete.—4 pesetas.
31.—Osras or D. 8. Esrivancz CAwnmSu (E} Solitario)t tomo I .
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De la conguista y pérdida de Portugal: tomo I y i3timo.g pesetas.
32.—Osras 5E D. A L. br Avavas tomo VILy altimo.—Poesfas y proe
yectos de comedias,—Contiene: Sonetos y poesias varias,~.Amores y
desventuras.—Proyectos de comedias.—El1 Gltimo deseo.—Yo.—El
cautive,~Teatro vivo,~.Consuelo,—Ki teatro de Calderbn,—4 pts.
33.~Onras or D, M. Mantnoez v Paravo: tomo VIIL—FHoracio ent
Espaiia.—Solaces bibliogrdficos, segunda edicibn yefundidas toma II
y ltimo.—Contiene; La poesia horaciana en Castilla,—La poesia hoe
raciana en Portugal,—s pesetas,
34.—0sRAs pe D. V. prt L4 Fuesis: tomo I.—Estudios criticos sobre
la Historia y el Derecho de Avagén: segunda serie.—Contiene: Las
primeras Cortes.—Las fueros primitivos.—Origen del Justicia Ma.
yor.~—Los seflorios en Aragdn.—El régimen popular y el aristécratie-
€0.—Preludios de la Unidn.—La libertad de testar,—Epiloga de este
periodo.—4 pesetas.
35.—Leyendas moriscas, sacadas de varios manuseritos por D, F. Gai-
tlén Robles: tomo I.—Contiene: Nacimiento de Jesla,~Jests con ta
calavera.—Estoria de tiempo de Jess.—Racontamiento de Ia donces
lla Carcayona.—Job,~Los Santones.—Salomon.—Moisés.—4 pta.
36.—Canciorere de Gimes Manvigue, publicado por primera vez, con
introduccion y notas por D. Autonio Paz y Mélias tomo 1.—4 pesetas,
37.—Historin de la Literatura y del arte dramdtico en Espasia, por A.
F. Schack, traducida directamente del alemin por 12. Eduardo de
Miee: tomo I, conretrzto del autor grabado por Maura.—Contienes
Biografia del rutor,~Origen del drama de Ia Europa moderna, y oris
gen y vicisitudes del drama espafiol hasta reveslir sus caracteres ¥ for
ma definitiva en tiempo de Lope de Vega.—5 pesetas,
38.—Osras pa D, M. Munfinoez v Pesavos tomo 1X.—Historia de las
sdeas estéticas en Espadia: toma IV la xvuir) —4 pesetas,
3g-—Cancionero de Gémer Ma:vigue, jublicado por primera vez, con in-
troduccion y notas por D A, Paz y Melia: tomo I y altimo.—4 pts,
40.~O8rAS D D, JuaR VALERA: tomo I.—Canciores, romances y poe=
mas, con prologo de D, A, Alcala Galiano, notas de I, M. Menéndez ¥y
Pelayo y retrato del astor grabado por Maura.—5 pesetas,
41.~-OBrAS DR D. M. Mexgspez v Prravo: tomo X —FHistoria de las
1deas estéticas en Espaiia: toma V (siglo XVIi1),—§ pesetas,
42,~Leyendas moriscas, sacadas de varics manuscritos por D, F, Gui~
ilén Robles: tomo I1.—Contiene: Leyenda de Mahoma.——De Temim
Addar.—Del Rey Tebin,~—De una profetisa y un profeta.—Batalla del
rey Almohalbal.—El alarabe y Ia doncelfa —DBatailade Alexyab contra




5
Mahoma,~E] milagro de Ia Juna.—Ascensién de Mahoma.—Leyenda
" de Guara Alhochorati,—De Mahoma y Alharits,—Muerte de Mahoma.
—4 pesecins,
43v—Foesias de D, Antonio Ros de Olano, con un prologo de D. Pedro

A, de Alarcon.—Conticne: Sonetos,—La pajarera,~—Doloridas.—Por

pelar la pava.—La gallomagia.——Lenguaje de las estacjones,—Gala—

tea. 4 pesetas.

44—Historia del 1ucvo reino de Granada {cuarta parte de los Varones
tlustres de Fndias), por Juan de Castellanos, publicada por primera vez
con un projego por D. A, Paz y Mélia: tamo I.—g pesetas.

45 Focias dramdticos de Lord Byren, traducidos en verso casteliano
por D. José Alcala Galiano, con un prolego de D, Marcelino Menén—
dez ¥ Pelayo.~Contiene: Cain —Sardanipalo.~Manfredo.—q pts.

46.—Historia de la Lileratura 3 del arle dramitico en Espaiia, por
4o F. Schack, traducida divectamente del aleman por D, E. de Mier;
tomo [L.—Counticne: La continuacion del tomo anterior hasta laedad
de oro del teatro espafiol.~-5 pesectas,

47.+-Ozgas px D, V. onr La Fuenrte: tomo L —Estudios criticos sobre
ta Hisforiay el Devecho de Aragdn: tercera y iltima serie,—Contienet
Formacion de Ia liga aristocratica.—Visperas sicilianas.—Revolucio-
nes desastrosas,—Reaparicion de la Unién.—Las libertades de Ara—
gdn en tiempo de D, Pedro 1V --Los reyes enfermizos.—Influencia de
los Cerdanes.—Compromiso de Caspe —F.a dinastia castellana.—Fal-
scamiento de la Historia y el Derecho de Aragon en el siglo xv, -
D, Fernando el Catolico,—Sepuicros reales, —Serie de tos Justicias de
Aragon,—Conclusibn.—j5 pesetas,

48.—Leyendas moriscas, sacadas de varios manuscritos por D, F, Gui.
Hén Robles: tomo IIL y Glitimo.—Conticne: La conversién de Omar,
«La batalla de Yermuk —El hijo de Omar y Ia judia,—El alchzar del
ero,—Ally las cuaventa doncellas.—Batallas de Alexyab y de Jozaima,
—~Muerte de Befal.—Maravillas que Dios mostrd & Abraham en el mar,
~Los dos amigos devotos.—Ll Antecristo y o dia del Juicio,.—g pts,

Ag—H istoria del nuevo veino de Granada (cuarta parte de los Varones
iusdres de Indias), por Juan de Castellanos, publicada por primera vez
con un prologo por D, Antosio Paz y Meélia: tomo II y aitimo, que
terming con un indice de los nombres de personas citadas cn esta
cuarta parte y en las tres primeras publicadas en Ia Biblioteca de
Autores Espafioles do Rivadencyra,—5 pesetas,

50,—OnRas 0E D. [, Varera: tomo 1L—Cuendos, didlogos 5y fantae
stas—Contiene: El pajara verde,—Parsondes.—E| bermejino pre-
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historico, - Asclepigenia, — Gops. — Un poco de crematistica.—La
cordobesa.—La primavera.~La venganza de Atzhualpa.—Dafnis y
Cloe.~5 pesetas,

sz, —IHisforia de la Lileratura y del avle dramdtico en Espafia, por
A. F. Schack, traducida directamente del alemian por I, E. de Mier:
tomo IE[.—Conticne: La continua-ion de la materia anterior,~—5 pts,’

852,—Opras pe D. M. Manfisnrz v PELAYO: tomo X1.~—La ciencia es-
paitola, tercera edicion refundida y aumentada: tomno I, con un projo-
go de D. Gumersinde Laverde y Ruiz,—Countiene: Indicaciones sobre
1z actividad intelectual de Espraiia en los tres Gltimos siglos,—De re
bibliographica,~-Mr, Masson redivivo.— Monografias expositivo-cri-
ticas.—Mr, Masson redimuerto,—Apéndices,—4 pesetas,

5£3.-~Onras De D. A, Cixovas pre CastinLo: toma V,—Poesias.-
Contiene: Amores,—Quejas y desengafion.~Rimas variag~Cantos
lagubres,—4 pesetas.

54.—~O0rras D2 D. Juax Evoryio HarTzENBUSCH: tomo I.--Possias,
con la biografia del autor, juicio critico de sus obras por ID. Aate-
fiane Fernandez-Guerra y retrato grabado por Maura: primera edi-
cidn completa de lag obras poéticas.~3 pesetas.

85.~Discursos y articulos literarios de D, Alejandro Pidal y Mon.—
Uz tomo con retrato del autor grabado por Maura.—Contiene: Ls
metafisica contra el naturalismo.—Fr, Luis de Granada.—José Sel-
gas.—Epopeyas portuguesas.— Glorias asturianas,—Coronacion de
Leta XHI.—EIP. Zelerino.—Menéndez Pelayo,—Campoamor. - Pé-
rez lernandez ~Frassinelli,~FEgpistolas.~Una madre cristiana.—

 Una visibn anticipada.—El campo en Asturias,--5 pesstas,

56.—Ouras pe D. A. Cinovas per, CasTieo: tomo VI—Artes y letras,
— Contiene: De Jos asuntos respectivos de las artes.~~Del ovigen y vi-
cisitudes del genuino teatro espafiol.~—Apéndice, ~La libertad en las
artes, —Apéndice,—Un poeta desconocido y andnimo.—j pesetas.

§7.—OBRAS D& D. M. Menéwprz v Peravos tomo XI1L-Ld ciencia es-
pafiola: tercera ediclon corregila y aumentada, tomo 1I.—Contiene:
Dos articulos de D. Alejandro Pidai sobre las cartas anteriores.—In
dubiis libertas.—La ciencia espafiola bajo la Inquisicion,—Cartas.—
La Antoniana Margarita.—La patria de Raimundo Sabunde.—Tustau.
rare omuia in Christo,—Apéndice.—3 pesetas,

58— Historia de la Literatura y del arte drasuddico en Espafia, por
A, F. Schack, traducida directaments del aleman por D, E. de Mier:
tomo 1V.—Contiene: Fiu de la materia aunterior.~Edad de oro del
teatro espaiiol.«-3 pesctas,
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so.~~Historia de la Literatura v del arle dramitico en Espafla, par
A. F. Schack, traducida directamente del aleman por D, E, de Mier:
tomo V y ltimo.~Contiene: Fin de {a materia anterior,—Decaden—
cia del teatro espafiol en el siglo xviin—Irrupcidn y predominio del

* gusto francés.—Ultimos esfuerzos,—Apéndices.—35 pesetas.

‘60.—-051:‘;5 pe D. J. VaLera: tomo X{L.—Nuevos estudios criticos.—
Contiene: Apuates sobre el nuevo arte de escribir novelas.—Ef Fausto

 deGocethe.——Shakspeate.Psicologia del amor,—~F.as escritoras en Es-
pafia y elogio de Santa Teresa.—Poetas liricos espafioles del siglo
xvir,—De lo castizo de nuestra coltura en el siglo svury enel pre-
sente-e Ia moral y de la ortodoxia en los versos.——5 pesetas,

61.-ORRAS D D, M. Mantinprz v Patravo: tomo X1 —Historia de
las ideas estdticas en Espafia: tomo VI (siglo xi1x).—§ pesetas,

f2.—0naras pr D. Spvero CataLina: tomo L—Le snujer, con un pro«
logo de D, Rambn dz Campoamor: octava edician,—4 pesetas.

63.—~OERAS p D). |. H. HagrzeNsuscH: tomo [I,—Fibulas: primera
edicidn completa,—s pesetas,

64.—~Onuas Dy ) M. Mexiinpnz v Prravo: tomo XI1V.wLa ciencia
espaiiola: tomo 111 y altimo.— Contiene; Réplica al Padre Fonseca,—
Inventario de la ciencia espafiola: Sagrada Escritura: Teologia: Mis-
ticay Filnsofia: Ciencias morales y politi Jorisprudencia: Filolo~
gia: Estética: Ciencias historicas: Matematicas: Ciencias militares:

Cianclas fisicas,——g posetas,
- 55.—Csras pe 12, [L Vausuar tomo 1V.~Novelas: tomo 1, con un pro=
“fogo de 1. Antonio Chnovas del Castillo.—Contlene: Fepifa Fiménez,
Y =E! Comendador Mendosa.—5 pesctas,
1:66,-~0BRAS DE D. J. VALERA: tomo V,=Novelas: tomo 11.—Contienes
Dofia Lux.—FPasarse de lislo. 5 pesetas.

67.—Osras pe D, A, Cinovas nen Castiino: tomo VIL-.Estudios
del veinado de Felipe IV, tomo [.~—Conticne: Revolucidn de Portugals
Textos y reflexibn.—Negociccion y rompimiento conla repiblica ine
glesa.-§ pesetas,

63.—-Osras pr D. ]. E. Harrzenavscr: tomo [I1.—Teatror tomo 1,
—Contiene; Los amantes de Teruel.—Doiia Meicia—L.a redoma ens

... cantada.~—5 pesetas,

69— OBRAS SUBLTAS pE LupErcio ¥ BarvoLosi Lrovakno pr Are«
GENSOLA, toleccionadas € Hlustradas por el Conde de la Vifiaza: to-
mo L—Conticue las.de Lupercio: Prologo.—Poesias liricas,~Epis«
tolas y poesias varias, —Obras dramiticas.—COphaculos y discursos fi-
terarios.—Cartas eruditas y familiares.—Apandices.—5 pesetas,
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70.~=Rebelién de Pizayro ey o Perit y vida de D, Pedyo Gasea, por Cal.
vete de Estrella, y un prologo de D. A, Paz ¥ Mélia: tomo L.—5 ptas.

71.~Osras pr D, A, Cinavas prr CasTiLLO: toma VIII.~Bstudios
del seinado de Eelipe IV tomo II,—Contienes Antecedentes ¥ relacion
critica de 1a batalla de Roctoy,—Apéndice luminoso con 27 docu.
mentos de interés. —§ pesctas,

72.—OBRAS BE D). Sirartn Estésanaz Carpendn (E] Solitarin): to.
mo IV.-—Poesi‘as.—-; pesetas,

73.—Poesias dz b. Enrique R. de Saavedra, Duque de Rivas, con un
prélogo de D, Manue! Cadiete ¥y retrato del autor, grabado por Man.
¥a, tonto finico.—Contiene: Impresiones y fantasias. — Recuerdos, o
Hojas de album.—Romances.—-1,a hija de Alimendn.—Juramentos
de amor.—4 pesctas.

74.~0BRas pe D. M. Mengxngz v PeLavo.—Historia de las ideas es=
téticas en Espaia, toma VI {siglo X1x}—4 pesetas.

75-OBRAS SUELTAS DR Lurercio ¥ BarrtoLomst LrONARDO DE AR-
GENSOLA, coleccionadas ¢ ilustradag por el Conde de Ja Vifaza: to.
mo H.—Contienc las de Bartolomé Leonardo: Poesias liricas,—Sati-
ras.—Pocsfas varias,—Diilogos satiricos.—Opiisculos varios.—Cara
tas eruditas y familiares.-—Apéudicss.-.-5 pesctas,

76.—Rebelion de Pizaryo en ol Perity Vida de D, Pedro Gasea, par Cal-
vete de Estrella, tomo II.—35 pesetas.

77.—0Ongras px D, J. E. HarrzrNpUsCH: tomo IV.—Teafre: tomo 11,
—Contiene: La visionarig.—Los polvos de la madre Celesting.— dj-
Jouso el Casto.— P rimyero ¥0.—5 pesetas,

78.~~OBRAS Dx D, J. Vacera: tomo VI,—Novelas: tomo IN.—Cog-
Yeng Las Iusiones def Doctor Faustino,—g pesetas.

70.—PmaL (Marguis DE). . Estudios histéricos ¥ literarios: tomo I,
Con retrato del autor, grabado por Maura. — Contiens: La lengua
castellana en los codigos.—La poesiay la histOrin.——-Poema, cronica
¥ romagcero del Cid,~Un poema inédito.—Vida dei rey Apolonio y
de Santa Maria Egipciaca,—La poesia castellana de fos siglos xrv
¥ XV..—4 pesetas.

8o.~Sales espaiiolas 6 Agudezas del ingenio nacional, recogidas por
D. A. Paz y Mélia,~Primera serie.~w3 pesetas,

81.—Osras D2 D. A. Cainovas ber Castinro: toma IX,—Problemas
contempordneos: tomo 111 (en prenss).

82.--OBRrAS LITERARIAS DE D. Maruvey S1LvELA.—5 pesctas,

B3.~P1par (Marguis DR).-wEstudios hisiéricos y literarios: tomo 11,
«~Contiene: Vidadel trovador Juan Rodriguez del Padrén.—D, Alon-

Ll
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»0 de Cartagena,.—El Centon epistolario.—Juan de Valdés v e} Did-
Jogo de la lengun.—Fr. Pedro Malon de Chaide.—Tomé de Bergui-
- 1los y Lope de Vega, son una misma personal-—Observaciones sobre
14 poesia dramatica,~Viaje por Galicin en 1836.—Recuerdos de wn
viaje & Toledo en 1842, —Descubrimientos en América.—Poesias,—
4 pesetas,
'84,~Onras D8 D. JuaN VALERA: Disertaciones y juicios literarios:
tomo VII..§ pesetas.
85.~Cancionero de Ia yosa, per D, Juan Pérez de Guzman: tomo §.=5
L pesetas,
86.~Obras gramaticales de Andrés Beilo: tomo I.—Contiene; Ostolo—
gia,—Arte métrica.—Apéndices,—4 pesetas.,
87.—~Dugue px Berwick.-Relacidn de ia conquista de los yeinos de
Nipoles y Sicilia.—5 pesetas.
88.~-Fernandez Duro (D. Cesareo).—EsTUDIOS HISTORICOS.—Dertoia
de los Gelves.—dutonio Péres en Inglaterra y Francia: un tome.—3%
: pesstas,
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INTRODUCCION,

I

e galas brillantes del ingenio y de

latidos de corazones apasionados he

dispuesto este ramo de Rosas inmor-
es de la poesta castellana, Me persuado de
ue dificiimente en ninguna otra literatura pue-
a formarse una coleccién mas completa, aun
contando, como vo he contado, con las produc-
ciones selectas de cuatro siglos y de dos mun-
os, Sin embargo, asi como la Rose es la flor
de todos los climas y de tadas las latitudes, de
Tamisma manera su belleza intrinseca y su sim-
bolismo, que 4 tanta variedad de interpretacio-
es se presta en la estética y en la moral de la
ida, es el tema mis comin de cuantas litera~
turas pueden clasificarse en ¢l universo, anti-
guas 6 modernas, espontdneas 6 cultivadas, po-
ulares 8 artfsticas, Considerada universalmen-
te.como reina de las flores, en todos los idio-
=~ LXXXV - 1
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mas que el hombre ha hablado desde su apari~
cién sobre el planeta, la hermosa flor de |
alegrias de nuestro mayo ha recibido los ho-
mengjes de la inspiracién lirica 4 semejanza del
Sér Supremo, creador de todas las cosas, del
sol que las vivifica, de Ia primavera que res-
taura las fuerzas de la naturaleza, del albg
mensajera de Ia luz del dia, del 4guila que se
pierde en los espacios, del le6n que impera so-
bre selvas y desiertos, y del mar, en fin, que
circunda toda la tierra,
Entre las paginas de este libro se encuentran
ejemplos que lo corroboran. No me remonto,
en alas de una erudicién estéril, 4 las literaturas
primarias, comenzando por la de los libros bi-
blicos, donde tan elevado pape! ropresenta la
Rosa: basta con proceder desde los tiempos
clasicos, de donde dimanan las fuentes de nues—
tra actual forma litevaria. Las retéricas figuras
y las hermosas imagenes de Homero y Pinda-
1o sobre la flor predilecta, alternan en estas
paginas con las descripciones pintorescas y ani-
madas de Anacreonte, de Byon y de Tebcrito,
4 quienes trajeron modernamente & nuestro Par-
naso después de Juan de Mena y D. Pedro Gon--
zélez de Mendoza, Juan de Mal-lara y Crists-
bal de Mesa, D. Francisco de Quevedo Ville-'
gasy D. Manuel Esteban de Villegas, D. Fran-
cisco de Trillo y Figueroa y los demds helenis- |
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del siglo xvi1, asf como los de la dltima y
-actual centuria Luzdn y Conde, Castillo y
Ayensa y Bardibar, Alenda y Menéndez Pe-
fayo ™,

No sélo los poetas peninsulares, regenerado-
tes, bajo la férula de Horaclo, de nuestro len~
guaje y poesfa, nos importaron de las aulas del
renacimiento, que imprimié el fértil influjo de
gn cetro sobre todas las artes de lo bello, las
gratas auras y las perfumadas esencias de los
verscs de Catulo, Ovidio, Virgilio, Ausonio y
odos los grandes liricos y erdticos del siglo de
Augusto, que elevaron & la Kosa, eterna com-
pafiera de sus voluptuosidades, 4 la cumbre de
su favor: el culto de aquellos sacros altares, en
-alas de nuestro propio genio, cruzé también los
Océanos; y en Guayaquil, ciudad famosa del
irreinato del Pert, hacia el Ultimo tercio del
siglo xvir, una academia entera, de que fueron
‘el alma el maestro Jacinto de Evia y D. Fer-
nando Dominguez Camargo, de Santa [e de
Bogotd, con otros muchos ingenios de los que
-galian de las doctas escuelas de LLima, agotaron
hartas fuerzas de la inspiracion en celebrar ya
n versos propios, ya en traducciones muy pu-
lidas de los elegantes poetas del Lacio, aquella

(1) Apuntes pava una historia de los estudios helénicos en Espa-
, porel De, D. Jutldw Apridrz: Madrid, imp. de J. Nogueras,
1876, ~Cuadro sindptico do traductores espafioles, pags. T72 & 185,
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flor siempre bella de los jardines de Venus,
la que tan diversa representaci6n han atribuid
sucesivamente, ora el sentimiento pagano de 1
antigiedad, ora el moderno de los hombres edu-
cados en las doctrinas del cristianismo,

Bien es verdad que para aquellas academxas%ﬁ
del mundo virgen, al que Espafia acababa de
llevar la cultura europea y el vinculo de la hxs-?s&
toria com?n en la de toda la humanidad, ya se
habia prestado el molde en la Peninsula me-
tropolitana, donde sélo Lope de Vega Carpi
consagrd 4 la Rosa mis de veinte de sus mejo
res sonetos y un poema que dedicé en el libr
de la Circe 4 1a Ilma, Sra. Dofia Maria de Guz
mén, Marquesa de Liche é hija tinica del Con-2
de-Duque de Olivares. Otros doce en bizarr:
academia arcddica escribi6 el capitin D, Pedro]
de Castro y Anaya, por igual nGmero de pasto~| .
res de los que forman la trama de su 1111d191ma:
novela las Auvovas de Diana, y seis mas, final-i
mente, y algunos romances que aparecieron eny‘;
sus Obras varias, el celebrado ingenio de Fran-:.
cisco Ldopez de Zirate, por cuyo venturoso!
acierto en describir la preciada hija de Flora, |
pirpura de los prados, fénix de las flores, au-
rora de los jardines y sol del campo, recibié, ! .
como sobrenombre laudatorio, el dictado del ‘é
Caballero de la yosa, con el qus era conocido
entre la numerosa falanje poética del tiempo d

&
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Quevedo y de Jauregui, de D. Francisco de
Rioja y de D. Pedro Calderén de la Barca,

1L

A semejanza de los paganos de Grecia y Ro-
.ma que formaron 4 la Rosa todas las miticas
Ievendas que se conservan en las inspiradas
“odas anacrednticas y en las Metamorfosis de
Publio Ovidio Nason, constituyendo parte de
aquella vasta teogonfa que la imaginacién de
los poetas y las supersticiones populares llega-
on 4 hacer tan confusa y monstruosa, un escri-
tor inglés, el profesor Sadler, abrigé el propé-
?\sito, no hace muchos anos, de dotar 4 12 encan-
adora flor de una nueva fibula occidental. Para
esto dijo que en algunas historias septentriona-
les de Europa habia leido que los habitantes de
Jas regiones mas heladas de Noruega se alar-
fnaron la primera vez que se hallaron en pre-
sencia de un Rosal florecido, y que no se les
iido disuadir 4 acercarse & €l porque temian
los efectos desastrosos de aquella diabolica
planta, cuyos capullos eran como llamas de
fuego. Sadler, al inventar esta leyenda, no tuvo
resente que desde las obscuras nieblas de los
‘més antiguos tiempos el Septentrién ests leno
@ supersticiones sobre la Rosa; que en la mi-
ologia rfinica juega un papel prodigioso la
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Friggdorn, que no debia cogerse por las donce
ilas de ojos azules sino en las fiestas de Frigga
y que en los Rosengartenlieder de Alemania y d¢
las mas extremas comarcas hiperbéreas la tras
dicion de la princesa Dornroschen, que Gri ‘
trasladd & sus Cuentos y Adan Ochlenschl;glﬁ

2

4 su magnifico poema Nordens Guder, se re
monta 4 un origen inmemorial. Pero ademé
estas versiones bien pronto habfan de queda
desautorizadas en un sigle, como el que decli
na, en que el positivismo de la realidad tan pos
derosamente se ha impuesto scbre todas
exuberancias de la fantasia por medio de 1
investigaciones de la ciencia, la cual, al estus
diar la naturalizaciéon de la Rosa, ha encontra-
do en todas las regiones y bajo todas las zonag
la multitud de especies que espontdneamente se
producen, Asicomo 4 causa de estas explora-
ciones en Asia se hallaron en ntimero de treinta
y nueve especies y de seis en Africa, en Enropi%
se cuentan treinta y una en Espafia, diez y nue-
ve en Francia, doce en Alemania y diez en In-
glaterra. Del mismo modo en los pafses septen-
trionales se descubrieron otras seis que resisten,
las temperaturas mdas bajas. Con estos datos 1
fabula de Sadler cay6 inmediatamente por los
suelos (1),

(1) Las especies botanicas de nuestras Rosas espostaneas has
sido enumeradas reciectemente por nuestro sabio profesor el Dog
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A par que el ambiente rigido de la especu-
lacién moderna disipa estos vapores de la poe-
sfa imaginativa, estimula los estudios del sim-
holismo, donde mejor que en las leyendas se
personifica el sentido ético de cada pueblo y de
cada edad. Con relacidn 4 la Rosa puede aquél
dividirse muy bien en tres formas esenciales de
mianifestacién: el simbolismo oriental, el mito-
légico griego y latino y el de los pueblos cris-
tianos, Los tres viven y alientan de una mane-
ra lozana en el fondo de todas las literaturas
modernas, si bien marcando en todos los casos
indistintamente los tres grados de civilizacién
suprema que la cultura humana hasta de pre-
sente ha tenido sobre la tierra,

El espiritu de la poesia oriental se circuns-
cribe para nosotros, que con ella hemos tenido

for ). Miguel Colmeiro, Director del Jardin Botanico de Madrid;
son Yas siguientes: Rusa sempervirens, L., 2 var.—drvensis, L1
war,~Stylosa, Desv., 2 var.—Lensockroa, Desv,—Galiica, L.—
Trackyphylia, Ran —Cinnanomen, Lo—~Lglantena, L.—Discolor,
Weibe,—Spinosissima, L.—Myriacantha, . C.—iping, L., 3
yar,—Rubrifolin, Vell. —Meontana, Chaide, ¥ var.—Renferi, Godes,
4var.—Cartifolia, Frias, 1 var.—Canina, L., 9 var.—Fsilophyiia,
at,wPonsini, Trast., 5 var..—Catalannica, Costa, 1 var,—Colli-
#a, Jacq—Viscosa, Jau.wRubiginosa, Lo—Graveolens, Gren. et
Godr,—-Agrestis, Saiz.—Aineriensis, Rosey.~Sepiunt, Thouwill.—
Micrantha, Sen.~Tomentosa, Sen.—Mollis, Sen., 1 var.—Vayrede,
Costa, —(CoLMetro, Enumeracidy y revision de las plantas de in
Peptnsula hispano-lusitana é isias Baleayes: Madrid, por Fuente.
niebro; 186835.89.)—No se mencionan aqui las especies generalmente
eultivadas.
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largo € inmediato contacto, y de ella hemos re-
cibido profunda é indeficiente influencia, ino
culdndola después por todas las comarcas de
Europa, al de la de los 4rabes, que, como pue-
blo estacionario, todavia se conserva hoy en 13%
misma situacién ética é intelectual en que Iof(z
dejaron la espada y la doctrina de Mahoma,
elevadas 4 la cuspide de su posible dilatacién
por las antiguas y brillantes escuelas de Bag-
dad y de Damasco en Asia y Africa, y de Cér-
doba y Granada en el Andalus. Nuestra litera~
tura ardbiga peninsular abunda extraordinaria-
mente en poesias consagradas 4 la Rosa, segin
puede verse en la Historia de los drabes de Es-
paita, de Ahmed-ben-Mohamad, llamado Al-
makari; en el Kalbet almokait; en el Comentavio,
de Omar-ben-Jarech; en el Marj annadir, de
Assuyuthi; en el Ketab elegani ef Kabir, de la:
célebre improvisadora de cantares Assa-almei~
la, y en otra multitud de autores, f

No son ordinariamente extensas estas com=
posiciones, y, por lo general, se reducen 4 un
pensamiento mds ¢ menos delicado, mas 6 me-
nos conceptuoso, expresado bajo cierta forma
epigramatica, y muchas veces tomado del co-
lor, de la fragancia 6 de cualquiera otra de las
propiedades de la Rosez, con aplicaciones al
amor, no exento de espiritualismo. En el siglo
pasado el Conde de Norofia, D, Gaspar Marfa
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de Nava, que las tomd del inglés, y el primer
recopilador de una H istoria de la dominacin de
los drabes en Espaite, D. José Antonio- Conde,
han traducido y versificado en castellano varias
de estas fugitivas poesfas. En el presente han
seguido con més fortuna sus pasos D. Miguel y
D; Emilio de Lafuente Alcantara, D. Pascual
de Gayangos, D. Francisco ¥ ernandez y Gon-
zélez, €l sabio profesor de la Universidad de
Granada D. Francisco Xavier Simonet, y sus
discipulos el malogrado D. Pedro de Lahitte
y Ricard y D. Francisco Guillén Robles, y
més que todos mi docto y venerado amigo el
antiguo catedratico de lengua y literatura ara=-
bes en Ia extinguida Universidad de Toledoy
después en la de Sevilla, D. Leoén de Carbone-
ro y Sel, Conde de Sol, que ha cultivado, du-
rante mas de cuarenta anos, este precioso gé-
nero literasio. De €l es, y obsequio especial
para este libro, la siguiente composicién, cuyo
texto original se halla en el cap. XVII del Kal-
bet almokait, y esta escrito en la clase de verso
que los arabes llaman Ttawil,

EUNMRE AR AT I P ! (‘5
J:L.S“'-:[ PO D] \_,':"”"’@L‘é 5.._:_1;
5 g Q,:;.” \”50}../’)" iz Les JJJ
)L.A.i.i 'b:)j-‘}w.j sézv-) L%A,Qb
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La traducci6n castellana de estos versos es.
€Omo sigue:

Al fuego puse una rosa
Para extraer su fragancia,
Y al deshacerse me dijo:
oTen compasién de mis ldgrimas:
No son ¢l Hanto de un cuerpo
Que e fuego voraz abrasa;

Son llanto que, al separarse
Del cuerpo, sale del alma.»

No seria justo negar al simbolismo de Ia
Rosa de Oriente, como aqui se observa, clerto
grado de espiritualidad, & pesar de que no en
todos los casos carezca del ambiente voluptuo-
80 que desde sus mds remotos origenes dominé
siempre en las razas que de allf proceden. Pero
el que lee, por ejemplo, el Cantar de los Cane
tares, de Salomén, obra suprema de la poesia
hebréica, ¢no se impregna, por ventura, de €17
«Fulcile me flovibus, stipate me malis, guia amore 4
langueo:» esto pide en sus apasionados arreba-
tos la esposa mistica de los lugares sagrados 4 |
las pudiburndas doncellas de Jerusalén; de la °
misma manera que desde el lecho cubierto de :
las Rosas infamadas del festin reciente, Cayo
Valerio Catulo podia exclamar en la Roma .
turbulenta y disoluta de los Cénsules v de los, |
Césares:—« Fam hyems transit; floves apparueyunt
in ferva nostra; surge, propera amica mea, et voui,»




INTRODUCCION 19

“A:la Rosa se la profesa en toda la poesia
drabe verdadera pasién, y asi los poetas de
Oriente, como los del Magreb, durante el dila-
tado espacio de tiempo que dominaron los ma-
Bometanos, sobre todo nuestra Peninsula, con-
sagraronla la flor de sus mas inspirados pensa-
mientos desde los vates excelsos que ocuparon
¢l trono de los Benu-Omeyyas, y los que fueron
ornaments de sus cortes suntuosas, hasta los
metrificadores populares que libraban 4 1a es-
pontaneidad de alguna afortunada inspiracién
el concepto poético de sus sentimientos,

. Cuando ¢l califato de Cérdoba se hallaba en
todo su auge literario, bajo €l reinado del fa-
moso Almanzor de nuestros romances, el poeta
Mohamad-ben-Elisai, uuo de los mas favore-
cidos de este principe, tenia cn su casa un jar-
din con rosales que daban Rosas todos los me-
 ses del afio, las cuales ¢l mandaba al Hagib,
acompandndolas de algunos elegantes versos,
El caudillo ]ah -ben-Ahmed-~ben-Jali partici-
paba de las mismas aficiones y tributaba 4 Al-
manzor los mismos regalados obsequios. Una
de aquellas ingeniosas misivas de Ben-Jali
decia de este modo:

Cuando yo de mi jardin
Te envio las rosas beflas,
Lo extraia Ja gente, y dice
Con admiracion al verlas;
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«jFeliz se apresura el afio!

{Flor temprana el prado lleva?

{O es que en tiempo de Almanzor
Es perpetua primaverals

A las lisonjas de los poetas cortesanos corress:
pondfa la inspiracién de los ingeniosos impro-
visadores populares. Abderrahman- ben-Cid-
Amon, natural de Uclés, en la Mancha, referfa’
que, hallandose visitando las afamadas escuelas
de Africa y Asia, vié un dia en Bagdad, junto
4 una fuente, un saqui 6 aguador que llevaba'
un vaso lleno de espléndidas Fosas. Como su
vista le recrease, el sequi, que lo observé, dijo
estos versos, improvisados en aquel momento:

Ocupa la rosa el trono:
De su imperio no declina;
Todas lIas flores son tropa:
La rosa su reina linda (1),

Iil.

Es preciso investigar las literaturas de Orien- -
te en sus Gltimas decadencias para tropezar con |
profanadores audaces que 4 la flor del encanto
de los poetas arébigos la incluyan en el fango

(1) Historia de la dominacion de los drabes en Espata, por Dox =
Jost Anrorio Conpr: Madtid, por los sucesores de Garcia, 1820,
~Tomo J, cap. XCIX, piag. 529, y ¢ap. CI, Pag. 544.
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concupiscencias viles. Y aun asi hay que
orivenir en que el sensualismo pagano llegé 4
¢ fnds cinico y material que el de las litera-
turas orientales, ;Y cémo no, inspirado como
e hallaba en una teogonia, en la que, desde el
padre supremo de los dioses hasta el altimo de-
forme engendro de sus torpes vicios, eran un
dechado escandaloso de lubricidades, ya adal-
bras, ya incestuosas, ya nefandas, v siempre
estupendas y repugnantes?

Erigida la Rosa en Grecia y después en Ro-
ma en simbolo del vigor de la vida, de la her-
mosura de la naturaleza, del frenesi de las pa-
siones y de la embriaguez de los placeres; ador-
nadas con sus odorantes y espléndidas flores
las estatuas de las deidades mas veneradas,
desde las que envolvian en su cultoy misterios
1as ideas mds puras de la virtud y de la ino-
eencia, como la padica Hebe, la alegre y sen-
cilla Flora, el amante Céfiro y el Alba virginal,
hasta las que eran el simbolo de toda lasciva
corrupcion, como la licenciosa Venus, el sacri-
Jego Adonis y el lujurioso Priapo, dios de los
 yerdes jardines, entrd en la poesia, del mismo
modo que en el habito usual de las costumbres,
| ¢omo instrumento pernicioso de aquellos ex-
travismos disolventes.

“Anacreonte, el cantor melifluo de las Rosas
y del vino, decia que «las Rosas lo mejor que
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simbolizaban eran los asuntos 1dbricos y am
rosos;» y en otro pasaje de sus obras afia
que «escribir de las Rosas era asunto propio ds
los poetas y plato de gusto de las musas.»

transmutacidn de color de blancas en rojas p
la herida del pie de Venus, y la fibula de i
abeja que, escondida detrss de la olorosa for)
picé & Cupido, fueron invenciones poéticas del
mismo Anacreonte, de Teécrito v de Byon
y Ovidio, en sus Metamor fosis, nos refirié 1a ng
vela irreverente de la transformacién del bel
Adonis en Rosa, herido también por el colmil
de un jabali, en castigo de las impuras prof:
naciones por él cometidas en el templo

Echionte. Rosas llevaban las virgenes griegas
¥ romanas 4 los altares en tributo de su virgis
nidad, sobre todo en aquella transicién de &
vida en que Ja pubertad gallarda marca los lf-
mites de la adolescencia. El amor puro de lag
doncellas enamoradas también rendia 4 los dio-
ses estas ingenuas ofrendas, para interesar s
favor en la correspondencia suspirada de log
amores. Pero del mismo modo las Rosas ador-

(1) ala oy Kobepetay, anmieso wadog " Adwwig
Saxpuoy & Hasia <dsoov yeée, Booov " ABuvie
alva y¥et wa 8¢ mavia movl xlovi evetat dvln
alva pBBov wxter, vd 85 Sdupon <av dveu wvay.

Byox.—Idyllion 1. v, LXII — LXVII,
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ban las infamadas aras de Venusy de Isis, y

guirnaldas de estas flores, trasplantadas de
o0s jardines de Mileto y consagradas en los
frecuentados templos de estas diosas para ex-
citar los sentidos embotados y prepararlos 4 los
laceres, cubrfan después las frentes marchita-
das por los estragos del vicio de la juventud di-
soluta y aun de la abyecta ancianidad consular
¥ patricia, en los banquetes baquicos y en los

ugurios hediondos de las meretrices impadicas.
-Virgilio y Ausonio aconsejaban 4 las donce-
flas precoces 4 acelerar el disfrute de sus gra-
as, piatando, semejante 4 la Rosz, quam longa
g dies elas, la fugacidad de la juventud y el

effmero fulgor de los encantos de que las dotd

“naturaleza. Exhortandolas 4 prostituirse,

decian:

Collige, virgo, rosas, dum flos novus ef nova puleas,
Ef memor esto @vum, sic properare funimn.

Asi pareci6 el colmo del espiritualismo pa~
gano aquella estrofa del Carmen nuptiale, de
Catulo, en que ponfa en boca de un coro de
ovencillas estos primorosos conceptos, dignos,
sin duda, de un poeta de la nueva religién de
Cristo, que ya alboreaba:

Ut flos in septis secretus nascitir bortis,
Ignotus fuori, nullo contussus aratro,
Quem mullent aura, firmat sol, educat finber;
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Multi illum pueri, multe optavere puellr;

Hdem cum fenni captus deflorust ungui,

Nullé il pueri, wulle optavere puellw;

Sic virge, dum intacta mancl, nee cara suix sit,
Crum castum awdssit poliuto corpore florem,

Nec pueris jucunda manet, nec cara pucllss,
Hymen o Hymenee, Hymenades o Hymenewee (1).

La extrema licencia 4 que habian llegadolag
ideas y las costumbres en los tiempos que al
canzé Catulo, imponfan urgentemente una re
accién de la que él mismo, sin sospecharlo sig

(1) La traduccién castellana de D. Maxuver NozssrTo Pém%
oL Camino, dice asi:

Ved fa flor que callada
Crece ¢a jardin murado,
Sin temer crudo arado,
Dl rebaito ignorada;
Mécela blando viento,
Soles la dan vigor, luviag sustents,
Y su sonora gala
Codician el zagal y la zagala.
Pero jay! si marchita, separada
De 1a rama nativa,
De zagal y zagala es despreciadal
iTal Ja virgea intacta nos cautival
Mas jay! si pierde ajada su flor clara,
Ni al joven es, ni 4 Ia doncella cara,
iVen & auestro deseo,
Ven, Himeneo Dios? {Ven, Himeneo!

Poesias de Catulo, traducidas en variedad de metros por D, Ma
NURL NomBERTO PEREZ DEL Camixo: fustradas con Hnumerosas
eruditas notas por el misino aulor, y precedidas de un prologo origi
nal del Excimo, Sv. D). Manue! Aionso Martines: Madrid, impreal
de Minuesa de los Rios, 1878,—Qda LI, estr, viij, pag. 208.
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uiera, se erigfa en estos versos en uno de sus
nspirados precursores. En efecto, Catulo se
proximaba 4 la triunfadora Era de Cristo, y 4
quella profunda revolucion moral que, trayen-
o.de nuevo la Iuz del Oriente sobre los enne-
grecidos horizontes de Roma y del orbe paga-
10s, derivando del ejemplo de la abnegacién
v de los sacrificios voluntarios y del espec-
taculo adwirable de los martirios heréicamente
ceptados los estimulos mis poderosos, produ-
jeron aquel cambio de ideas, inclinaciones y
sentimientos que purificé el espiritu, levanté
hasta el cielo los principios de la ética privada
y pablica, imprimié 4 la sociedad conciencia
de un decoro y de una dignidad antes no cono-
cida, elevé el concepto de Ia mujer, emanci-
péndola, en todos sus estados, de la abyeccién
y del menosprecio miserable en que yacia, y
fundd, con la perfecta igualdad del derecho y
del destino en la condicisn de los cényuges, la
s6lida base de la familia cristiana.

La esposa, desde entonces, ya no fué sierva;

Ia doncella cuidé solicita de su pudor, que le
 garantizaba las apetecidas aurcolas del matri-

monio y los venerables respetos de la materni-

dad; la madre dejé de ser un instrumento infa-

mede wna funcidn grosera de la naturaleza im-

puesta al hombre, hasta entonces Gnico ente de

derecho supremo, por las exigencias oncrosas

- LXXV ~ 2




26 JUAN PEREZ DE GUZIMAN

del Estado. Dignificada la mujer, dignificironse
las costumbres, y la virtud se impuso como e
peranza inmarcesible de nobles merecimiento

Iv.

Hay que pasar el largo eclipse de los tiem
pos medios, desde las irrupciones de los pug
blos septentrionales, hasta Ja constituciéon defl
nitiva de las nacionalidades modernas, pag
poder ligar, en la marcha de la civilizacién, lo
vinculos de la poesia, tomando de las suce i
vas evoluciones experimentadas entre catéstrd
fes sin cuento durante tantos siglos de sangriex
tas luchas de asiento, de compenetracién y
equitibrio, las nuevas formas materiales y ¢
nuevo giro psicoldgico del espiritu. Exalta
todas las virtudes cristianas en este dilatad
espacio de tiempo, la pocsia se informé en
fuentes cenobiticas de un abrumador misticiy
mo, de cuyo austero circulo apenas sali6 sit
para cantar en los himnos de la Iglesia
herofsmos victoriosos de los mdrtires sacr
cados.

Algo prestaron las reminiscencias, jamés
todo desarraigadas, del paganismo vencid
las nuevas formas y 4 los nuevos simbolos.
Rosa, por ejemplo, aparecié de nuevo ya en
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esfera demostrativa de los milagros, ya en las
onas gloriosas de las recompensas, ya, enfin,
en el recondito misterio de las ceremonias ecle-
si4sticas, consideradas como jeroglificos de los
gecretos del cielo, Hosas vieron brotar los creyen-
 tes fervorosos de la boca del cadaver de San Luis
-~ de Tolosa; Rosas coronaron las sienes virginales
de la beata Cérduba, una de las companeras de
j‘ Santa Ursula; misticas leyendas formaron las
- ‘Rosas de Santa Casilda, de Toledo, y de Santa
Rita, de Casia; 4 Santa Dorotea se le atribuyd
el don de hacer florecer las Rosas en cualquiera
estacién del afo, v la Rosa de pétalos de par-
pura, y punzantes espinas llegd 4 representar
fielmente hasta la figura de Cristo.

Cuando la Iglesia salié de las catacumbas y
se puso en contacto con la sociedad civil, por
medio de la Rosa de ovo, bendecida desde el si-
glo v, todos los afios, hasta nuestros dias en la
enarta dominica de Cuaresma, se establecieron
las relaciones reciprocas de paz y de concordia
entre los poderes de Dios y los poderes de la
tierra. Sellése primeramente aquella prenda de
comfin amistad con los magistrados de la ciu-
dad de fastos ilustres, que fué mds tarde, ha
sido hasta nuestro tiempo vy seré en el porvenir
cabeza intangible de la Sede apostélica; des-
pués con el [mperio, , finalmente, cuando el
Pontificado adquirié los honores soberanos en
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el poder temporal y en el gobierno politico
los pueblos, con los dem4s principes y mon:
cas, 4 cuyos beneficios se reconocia la Iglesis
més obligada, conforme la libre deliberacién y
voluntad de los Pontifices. Asi desde Hono<
rio IIf vino aquella condecoracién mistica 4
enaltecer en Espana 4 Alfonso VIII, el de las%
Navas; en 1460, bajo Pio II, 4 Alfonso V de!
Aragdn, el romantico conquistador de Napoles;
en 1490, reinando Alejandro VI, el segundo
infamado Papa Borja, 4 la Reina catélica Dofs
Isabel I, speciatim et pro vegina solum et non fro
rege; poco después, y por el mismo Pontifice,
al Gran Capitdn Fernando Gonzalez de Cordo-
ba, Duque de Sessa y de Bitonto, ducen: strennis-
simum, «in testimonianza del suo valore;» bajo
Paulo 1V, 4 la Duquesa de Alba Dofa Marfa
Enriquez, mujer del gran Duque de Alba Don
Fernando de Toledo, siendo virrey de Népoles
en 1558; bajo Gregorio XIII, 4 la Infanta de
Egspafia Dofia Margarita de Austria, hija de
Carlos V y Duquesa de Parma y de Plasencia;
en el mismo Pontificado, 4 la Reina Dofa Isa-
bel de Valois 6 de 1a Paz, tercera mujer de Fe.
lipe II; en el reinado de Clemente VIII, 4 la
Reina Dofia Margarita de Austria, mujer de Fe-
lipe IIT; 4 la Infanta de Espafia Dofia Maria,
hermana de Felipe IV, Reina que fué de Hun-
gria y Emperatriz de Alemania, bajo Urba-
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16 VIII; bajo Inocencio X, 4 la Reina Dofia Ma-
riana de Austria, gobernadora de Espafia du-
ante la minoridad de Carlos 1; bajo Clemen-
te IX, 4 la que fué Reinade I’ rancia Dofia Ma-
tia Teresa de Austria, infanta de Espana € hija
de Felipe IV, y, finalmente, en nucstros tiem-
pos, bajo Pio IX, d la Reina Dona Isabel 1I de
“Borbon, cuyo reinado marcard en 1a historia la
Prillante luz de un gran renacimiento, y bajo
Leon X!I1, que felizmente dirige la barca de
San Pedro por los procelosos mares de nuestra
época, perseguidora de la Iglesia, 4 la virtuo-
sfsima Regente de Espaiia Dofia Cristina de
Hapsburgo-Lorena, viuda del inolvidable Al-
fonso X1I, & Malogrado, madre de Alfonso X1II,
¢ Péstiao, prenda de paz y concordia cn nues-
fra pacidn y garantia de nuestra personalidad
politica en el mundo ),
 Coetdnea y simultineament: sc fué institu-
yendo el simbolismo mistico, y st en la [Pose
purpiivea so personificd el fuego ardiente y la
leste antorcha del amor divino del Hijo de
Dios, hecho Hombre y Redentor del género
inmano, en la de pétalos blancos y nacarados,
‘como el ampo de la nieve, encaraé la sublime
idea de Ia pureza inmaculada de su Santisima

Ay Larosa d'oro Jontifisia: vacconky Darico consagrase aild
Santitd de N, §, [nnocenzo X1, B. M. da C.rit Canralt, orvedine
00 Roma, stanp, dells Rove Cam, Apost.g 155T,
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Madre y Virgen, desde el primer instante de s
Concepei6n milagrosa. Ponderd la liturgia ecl
sidstica esta virtud excelsa de Marfa, y trayen-,
do 4 sus oficios solemnes y 4 sus fervientes re+
zos los conceptos espirituales de los antiguo
lLibros, la aclamé: «Quasi cedrus exaltata in Li<
bano, ef quasi cypressus in monte Ston; quasi pal -
sa in Cades, et quasi plantatio Rose in Fericho;
guast ofiva speciosa in campis ef quast platanus fu
ta agnam in plateis; sicnt cinnamomas et balsamum
avomatizans odovem ¢t quasi myrvha electa in sua~
vitate odoris.» Renacié con la ofrenda de las
Rosas el culto del amor y de la pureza, y la
Rosa fué ya la mdas amable compafiera del
hombre en todas las relaciones morales de la
vida,

La reminiscencia oriental, atn mds que la
pagana, limitdbase 4 deducir poéticamente de
la comparacién de la Rosa con la mujer la se-
mejanza de las gracias en los efectos de la na-
turaleza. Una frente virginal esmaltada por lag
irradiaciones del pudor, era de rosas; de rosas la
tez suave y las frescas mejillas; de rosas la par-
pura y el coral de los labios y el delicado
aliento; de rasas los contornos del cuello y del
pecho; de yosas fa mano y el dedo torneado, y
de rosas también las castas idealidades, los
pensamientos y las imagenes de los suefios d
amorosa felicidad, y hasta el sagrado y recon-
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dito taberndculo de los sublimes misterios del
amor. Pero la influencia espiritual cristiana
braba en las almas ideas nuevas y contrarias
4 todos estos sensualismos,

‘La poesfa pagana no se remont6 en las me-~
4foras v alegorfas de la Rosa mis alld de las
deas que representaban la fecundidad material
de la naturaleza, el efimero esplendor de la ju-
ventud v de la hermosura y el goce brutal de
los dones recibidos con la existencia. Pero ba-
i el cristianismo la Rosa fué fe, fué amor, fué
gracia divina, fué hermosura celeste, fué pro-
miesa inmarcesible, fué recuerdo inmortal. Su~
Blimé todas las ideas y todas las edades. Enla
frente de los nifios la Rosa simbolizd la mocen~
cia; en Ja de las piberes, la virginidad; en la
de las ndbiles, el ansia de amor; en la de las
esposas, la plenitud del destino y de 1a dicha,
yenlade las madres, la corona de la inmor-
talidad. Acompaié la cuna; adormecid la in-
fancia; embellecié ia juventud; alegré la edad
madura; rejuvenecio la ancianidad; y euando el
transito de la vida se habia hecho con resigna-
¢i6n y constancia por los dridos senderos de la
‘existencia, cubriendo los sepulcros, refrigeraba
a memoria inextinguible, y era premio glorioso
de 1a virtud, mas duradera atn que el amor,
‘Cred éste en los misterios pudorosos de los
“corazones virgenes y enamorados el tacito y li-
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cito lenguaje que entrafia toda la poesfa de est
noble afecto del espiritu, Una rosa fué un me
saje y una declaracién; una rosz fué la respues«
ta temblorosa de aceptacién de Ia timida don-
cella amante y desconfiada; una rosz fué uns
esperanza en las contrariedades, un refugio en
las tristezas, un consuelo en las violencias del
espiritu, y en las ausencias prolongadas una
vosa fué un recuerdo risuefio y siempre vivo, ¥y
un lazo de permanente comunicacién, Una ross
fué muchas veces un juramento, y eternamente
la prenda ambicionada de la fidelidad inco-
rruptible en el tilamo conyugal,

V.

Con estos atributos Ilegé la Rosa 4 las puer-
tas del renacimiento, cuando las literaturas, as{
como los idiomas y las naciones modernas, se-
habfan individualizado casi completamente, yi
cada una tomaba el giro y carscter de su pro-:
pia nacionalidad, aunque conservando todas
cierto vinculo comtn de unién, bajo el influjo
de unas mismas creencias religiosas y de unos
mismos sentimientos generales, de aquéllas
emanados. De modo que la resurreccién de la
poesia pagana sélo se contrajo 4 la forma ma-
terial y la contextura artistica, y encontriandola




INTRODUCCION 33

mas acabada y aceptable que las que se habian
ido lentamente elaborando al contacto con los
pueblos barbaros, asi del Oriente como del Sep-
{:entrién, se admitié, no sin acérrimas contro-
yersias, una modificacién que, aunque radical
y profunda, en nada tocaba al sagrado de las
eas. .

En aquel momento determinante fué cuando
sealmente comenzé 4 desarroliarse el cuadro
que en ias obras comprendidas en este libro, en
su variedad v conjuato, se desenvuelve, el cual
yepresenta, dentro.del circulo reducido de un
solo tema, la diversidad de concepcion y de
enunciacién que se observa ea el discurso de
Tos cuatro siglos literarios que abarca, bajo el
influjosucesivo de las vicisitudes continuas por-
‘que en ésta, como en todas las partes de la his-
toria, perennemente pasa la humanidad.
Tndudablemente, antes de entrar en los do-
minios de nuestra possia moderna, se encuen-
tean reminiscencias y alusiones & la Kosa en
Romances y Cancioneros, en villancicos sagrados
y populares y hasta en los emblemas de la he-
tildica . En el Cancionero de Baena, Garci-

(s} La herildica en la Edad Media lo invadio todo, y los auto—
res que trataron de esta materia en Espana y que definieron el ori-
gen de los apellidos que emanan Jdel nombre de esta flor, Rosel,
Rosell, Rosales, etc., al llegar & los de Rose y Rosus explicaron que
algunas estirpes de los que los Hevaban eran eriundos de diversos
lugares de las moatafias astures ¥ de tas lerras de Ledun; pero qus
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Fernandez de Gerena canta 4 la Virgen Marfa
bajo el dictado de «Virgen, flor de espina,» y.
Ferrand Manuel de Lando la llama «preciosa’
margarita, lirio de virginidad, rosa de purezasy,
pero ningtn poeta popular ni culto anterior al
siglo xvr erigi6 4 la hermosa flor en objeto ex-
clusivo de sus pensamientos, Los casi trovado-
res castellanos que desde el Marqués de Santi-

muchos de los asi apellidados y de los que, usando otros apettidos,
ostentaban Rosas en sus escudos nobiliarios, procedian de antiguos
caballeros ingleses y bretones, quey asi como los de otras partes do)
Europa, vinieron 4 la Peninsula, ya 4 tomar parte en las cruzadas
contra los moros, ya & intervenir en nuestras discordias de fami-
lia, como los que respectivamente auxiliaron en el siglo xyv los
ejércitos de D. Pedra I de Castilla y de D, Earique de Trastamars,
Respecto 4 los apellidos de muchos de estos extranjercs, el vulgo,
en vez de retenerlos originales con su exdtica y dificil pronuncia=-
cién y escritura, los troct en motes & sobrenombres tomados del
signo mas caracteristico que 4 cada uno individualizaba, y asi los
que vinieron de Inglaterra solian Uamarse Caballeras-Rosas de sy
escudo nacional, De otros el uso adulterd los apellidos, acomodans
dolos 4 l1a preaunciacisn castellana, como los Loaisas, por ejem-—
plo, que arraigaron en la Huerta de Va! de Carivanos ¥ en cuyas
armas se leia yua letra que decia asi:

Los Loaisas, porque vienen
De las reales moradas
Inglesas, las coloradas
Rosas sobre blanco tienen,

E! licenciado ALownso Suirez lo asegura al menos en su Recopi-
lacién de los mds famoses autores grregos y latinos gue trataron de lg
excelencia y genevacitn de los cabailos: Toledo, por Miguel Ferrer,
¥564. Bibl. Nac., M5S. Z.5, 19 v 25, Rosas lleva el blason de los
Moctezumas, de los antignos emperadores de Aéjico; Rosas el de
Yos Condes de Carrinn, de ap:ilido Carbolay, qua as{ como el de-
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na, Jorge Manrique y Juan de Mena, hasta el
miso Cristobal de Castillejo y los promis—
wos Jorge de Montemayor, Feliciano de Silva
Gregorio Silvestre llenaron los Cancioneros,
habian tomado de los provenzales el sentido
esericialmente subjetivo de sus trovas, y, X~
cepoién hecha de los temas religiosos, histori-
sy apologéticos que alguna vez abordaron,

Pagete, delos Marqueses de Penazuza, que también las llevan,
mmﬁen de Inglatesra; Rosas decoran las armas de los Marqueses
Estepa y Ge Monasterio, Centuriones de Génova, y asi los de
Jejorada y otros.
Respecio 4 los apellidos de raiz directa, ya dicron lugar hartas
42 5 1as ingeniosas metaforas de nuestros mAs celebrados poe—
tan; como Mi6UsL DB CERVANTES SAAVEDRA, el cual dedicd un so-
é5 landaterio 4 D. Dieco Rosgte Y FULLANA, savgento mayor en
a5 partes de Espaiia y gobernador de Santa Agata en Italia, por su
1ibro titulado Parte primera de varias aplicaciones y transformae-
sorigs, Jas cuales tratan 16iminos cortesanos, prictica mililar y 4.
soxde Estado, en prosa ;t verso, ¥ algunos puntos morales: Napoles,
por Jusn Dosmingo Romalloso, 1613. El soneto dices

Jamas en el jardin de Falerina,
Ni en la Parnasia inaccesible coesta,
Se vib Roseil, ni Kosa, cual cs ¢sta,
Por quien gimid la maga Dragontina,
Atras deia la flor, que se reclina
En Ia del tronco acchiducal floresta,
Dejando olor pos via manifiesta
Que 4 ta region del cielo se avecina,
Crece, oh fzlice planta, crece {sic},
¥ ocupen tus pimpollos todo ¢l orbe,
Retumbando, crujiendo y espantando;
i} Betis calle, pues el Po enmudece,
Y ja muerte, que i todo humano sorhe,
Sola esta Nosa vaya eternizando.



36 JUAN PEREZ DE cuzmin

casi todas sus obras se reducen 3 frivolas bags
telas de los amores contrariados.

En el Cancionero &eneral de Hernando de
Castillo (edicién de Valencia, 1511, fo), ro1);
se encuentra una trova andnima, titulada A,
Jresca, por el primer verso o que comienza
la cual fué glosada por otro poeta también des.
conocido, No se diferencia en mucho de tody
las demas que se ajustaban al molde despéticy
del canon 4 la sazén en boga, Dice as:

Rosa fresca, rosa fresca,
Por vos se puede decir
Que naciste con mas gracias
Que nadie pudo escribir,
Porque vos sola nacistes
Para quitar e} viyir.

iAy de mi, desvcntumdo,
Que naci para sufrir!
Yo me vi en tiempo, seflora,
Que os pudiera bien servir,
Y agora que os serviria
Véome itriste! morir.

En los romances de a poesia popular tam-
Poco entranunca la Rosa como parte principal,
sino como adorno artistico de decoracién. Ep
uno de los del rey Moriane se dice de su hija,’
la princesa, robada por un amante: '

Captivironla los moras
La mafana de San Johane,
Cogienda rosas y flores
En la huerta de sy padre.
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Exi otro romance, mejor sentido, de Alonso
Alcaudete, natural de la cibdad de Ronda,
describe este bello cuadro de admirable sen-

—Ya me levantara, madre,
Mananica de Sant Juan,
Vide estar una doncella
Ribericas de la mar.
Sola lava, sola tuerce,
Sola tiende en e rosal.
Mientras los pafios enjuga
Dice la nifia un cantar:
—:Dolos mis amores, doos,
Dolos andaré 4 buscar?

. Verdaderamente un conjunto de esta clase de
composiciones no podria llevar el titulo de Ma-
yjo de rosas, que justifica el de la coleccién
Jue forma este libro. Y, sin embargo, el cuito
de 1a Rosa en el Parnaso, reformado por Gar-
ilaso de la Vega, enriquecido por Fernando
de Herrera y los poetas mas famosos deuna y
ofra escuela, no se propagé resueltamente hasta
fines del siglo xv.

. Desde Garcilaso hasta Bartolomé Leonardo
de Argensola, que con D. Luis de Géngora y
otros poetas de menor renombre se hallan en
las fronteras de los dos siglos manteniendo la
tradicién enteramente clasica que habia en par-
¢ dé echar por tierra el genio maravilloso, ro-
méntico, libre, universal de Lope de Vega
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Carpio, solamente rin

dieron directamente
hermosa flor, reina del

a primavera, el holoc

temayor y algunos que llevaron un nombre o
curo en la escuela toledana, comg D. And
Martin de Pineda, D, Eugenio de Salazar
Alareén, que imports las nuisas castellanag
Santo Domingo, en Guatemaly ¥ en Méjico,
el vate africano, natural de Canarias, Bernar
Gonzilez de Bobadilla; de los poctas de 1a
villana D. Juan Infante de Olivares, D, Jua
Luis de Ribera, que difundis por el Perp v Ch
le los mismos alientog pocticos y el migy
germen propagandista de Salazar de Alare
en Méjico, y la bilingtie Condesa deo Altamig
Dofia Isabel de Castro y Andrade, flor hering
5a 4 su vez del Pindo egregio de los Lemog .
Monforte. Todos éstos €ran poetas secun
110s: astros de primera magnitud que cantar,
& la Rosa en este $iglo no hubo m4s que
complutense Pedro Liinez, el andaluz Ped
de Padilla, ¥ el celebrado Baltasar del Alc
" zar, formando compaiia 4 la augusta trinid
de los ya mencionados Gareilaso de Ia Vegs
Herrera el divino v el Rector de Villahermo-
sa. Los demgs poetas permanecieron en ef .
lencio, convirtiendo las inspiraciones que amol-
daban al patrén de Ja nueva métrica importada
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r los poetas-soldados de ftalia, y al del nue-
lenguaje enriquecido desde Sevilla 4 imita-
cién de los clasicos latinos hacia temas seme-
iantes, aunque en la concepeién mas varios €
ingeniosos, y en la elocucion mis vivos y apa-
sjonados, 4 Jos de los casi trovadores castella~
nos de los Cancioneros del siglo xv.

¢Era que la admiracion hacia esas galas de
natureieza, que asf 4 la poesia como al cora-
én siempre han servido de rozagante estimulo,
estaba proscrita de aquella nueva corriente pin-
darica? Ya fuera enteramente la imitacién de
o8 todelos clasicos, ya la de los grandes 1iri-
08 Halianos formados del mismo modo bajo el
gusto exquisito y las reglas de Horacio, la in-
fuenciaque preponderara en clla, Jaltaban, por
ventura, en ninguna de las dos literaturas, con-
sideradas como madres, las inspiraciones inge~
nuas que el encanto de la Fosa promue ¢? ;Fal-
taban sus figuras de comparacion? ;Faltaban sus
#imbolismos? De ninguna mangra. A pesar de
tb;io, respecto 4 este asunto, en Espafa la imi-
tacién no se apresurd 4 ser servil sin que de-
jara de haber poetas, como €l mismo cantor de
1a emblemtica Flor de Gnido, que se arrojaran
e los primeros 4 seguir, en ¢sto cOMO €N todo,
, impetuosa corriente que de las mdrgenes ma-
izadas del Po, del Arno y del Mincio vinieron
fecundizar nuestros virgencs campos poéticos,
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Diego Ramire; Pagan, de Murcia; Joaqui
Romero de Cepeda, de Badajog; Miguel de Cey.
vantes Saavedra, de Aleals
fueron tributarics

IO promiscué entre I3 azncenia y la Rosa, y Cer,
vantes entre la Rosq Y el jazmin, En uno de st
sonetos, Pagan escribia: -

La pirpura de Tyro mas preciosa;
Del deficado sirga de Granada
El rojo carmesi; la mas nombrada
Grana de Alejandria caudalosa;
Ni de Titon [a regalada esposa
Del rosado racia aderczada;
El oriental rubi; la colorada
Garganta de 1a Progne tan hermosa,
No llegan 4 Iz parte menos fina
En valor, en color, en hermosura,
De esta flor que te imita y 4 7 aspira;
Mas ésty ¥ otras flores son pintura,
Que la viva Y perfecta clavelling
Del jardin de este mundo es Marfira{r),

En otro soneto del mismo género dice Ro
mero de Cepeda:

Cual céndida Paloma reclinady
Que el dulce vientg pasa de corrida;
Como 1a bella aurora entretenidy
Det nocturne Vapor sale forzada;

(z) Florestade payia Poestar contiene esta floresta, que componig
¢ DR, Dizco Ramfrez Pacin, muchas ¥ diversas obras Hiorales,
oS firvituales teniporales, (Al fin.} deabise de imprimir,,, en Va.
lencia, por Juan Navarro, 1562, .5y feliacion: sign. r,
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Cusl la blanca agucena rociada

1 frescor matuting enternecida,

Y cual temprana rosa, aln no cogida,
Entré-espinosos cardos levantada;

Ast entre todas va vuestra blancura,
Con gracia, con dulfzura, con aseo,

- "Que excede toda gracia y hermosura:
Sois {a blanca paloma en ¢} menea;
Sois agucena y rosa en la figura;

Sois una hermosa aurora & mi desec (1),

Por tltimo, Miguel de Cervantes Saavedra,
e inspirado por otra idea y movido por
espiritu, asi se expresé en otro soneto in-
enla Galatea:

$Quién dejara del verde prado umbreso
.Las frescas yerbas y las frescas fuentes?
"§Quién de seguir con pasos diligentes

-~ La suelta liebre 6 jabali cerdoso?

7 ;Quién con el son amigo y sonorose

i No detendra las aves inocentes?

#Quién en las horas de la siesta ardientes
“iNo buscara en las selvas el reposo,

- = Por seguir los incendios, los temores,

: Los celos, iras, rabias, muertes, penas,
Del falso amor que tanto aflige al mundo?
iDel campo sen y han sido mis amores!
{Rosas son y jazmines mis cadenas!

iLibre naci y en libertad me fundo! (2).

bras do Joacwin Rosrro pr Cupena, vesine de Badajor:
por.Andrea Pescioni, 1582,—Fol. 110 vueito,

pimera parte de la Galaten, dividida en seis 1ibros, cotme
Miover pe CERvaNtEs: Alcala, por Juan Gracian, 1585.
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Como se ve, ninguno de estos sonetos&
directamente consagrado ni 4 la Kose ni g
flores; pero sean éstas Rosas, 6 meras clawl]
nas, axucenas 'y Jazmines, al cabo ellas sostien
la metafora poética. Sin embargo, ni am
esta manera la usaron los demis poetas de
tiempo, € indtil es hojear voltmenes y m4s
ltmenes, colecciones y mds colecciones de |
ilustres del siglo xvi. Ni Tuan Boscin de
mogavar, ni D. Diego Hurtado de Mende
ni los dos Hernandos de Acufia y de Urrea,
el divino Tigueroa, ni el alegre Cetina, ni Gf
vez de Montalvo, ni Gil Polo, ni Lopez M
donado, ni Silvestre, ni L.omas Cantoral, ni 4
tonio de Villegas, ni Juan Fernandez de He
dia, ni Vicente Espinel, ni Pedro Lifian de
za, ni Marco Antonio de la Vega, ni Luis &
rahona de Soto, ni el Dr, Garay, ni Cristéhall
Viruds, ni Andrés Rey de Artieda, ai los o
cien poetas de mayor altura que en aquel
florecieron, prestaron el menor tributo d
adoracién 4 la flor hechicera de los ame
campos de Venus y de Cupido. Su culto ve
dero no se ingirié6 en la poesia castellana
sueltamente hasta el siglo xvi1, en que com
zaron con més vigor las imitaciones de Torcy
to Tasso.

No obstante, no todos los poetas de ma
fama le rindieron por esto tampoco entre 1o
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bs sufragios de su inspiracién; pero, 4 pe-
detodo, en el ndmero de sus adeptos, més
menos apasionados, mais 6 menos moraliza-
4 costa de las propiedades de la flor fu-
) entraron ya Lope de Vegay D. Luis de
ngora, Pedro de Espinosa y D. Francisco
Quevedo, ¢l Conde de V illamediana y el
ncipe dz Esquilache, Francisco I.épez de
ate y D. Esteban Manuel de Villegas, Fray
ottensio Félix Paravicino y Fr. Jerénimo de
0 José, Alonso de Bonilla v el P. Valen-
de Céspedes, D. Trancisco de Rioja y Don
5 Calderén de la Barca, Juan de Salinas y
edro de Castro y Anaya, Céncer y Velas~
Bocingel y Unzueta, Dofia Antonia de
doza, Condesa de DBenavente, y Sor Juana
e 1a Cruz, el Conde de la Roca y el Mar-
de San Felices, D. Francisco Sebastidn
Medtano y Salvador Jacinto Polo de Medi-
lloa Pereira y Trillo de Figueroa, el Pa-
e Pedro.de Quirés y Fr. Ambrosio de Bon-
los tres caballeros portugueses Francia y
0sta, Manuel de Melo y Tfaria y Sousa, Co-
rero 'y~ Villalohos y Cobaleda y Aguilar,
ando Santarem y Rivas Tafur, el siciliano
itala y Castelvi y el judaizante D. Miguel de
08, Solfs y Rivadeneyra y Bances Canda-
No es ésta Ja lista entera; y si atn, sin los
dejo de citar por no ser extremadamente
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prolijo, quedan otros poetas menores de
nes no he recogido las producciones dedid
4 la Rosa, es que no las he considerado
cuadas para figurar en un libro selecto d

poesfa castellana,

VI.

Desde que el nimero de los poetas car
de la Rosa aumentd de una manera tan cg
derable en cifra y mérito, empezd 4 impon
la variedad de ingenios, de inclinacion
ideas y de sentimientos con que estas po
se desarrollaron. Esta diversidad de mg
pudieran obscurecerse en el laberinto de
mas distintas clasificaciones; mas, a mipﬁ
cer, dos solas son las que deben admitiyg
sus dos sentidos mas generales: la prunerai
pondlendo fielmente al espiritu y esencia ¢
composiciones; la segunda 4 Ja mera f@
Una y otra clasificacién son bien sencillg
hacer, pues las poesfas que contiene esta§
pueden dividirse, asf las que corresponden
siglos xvi y xviI, como las de los siglos
y XIX, en cuatro géneros, que son: el mj
religioso, el filoséfico 6 moral, el amatorio;
to y el popular. En cuanto i la forma, s
han de reconocer dos jurisdicciones: la
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s y la de los romanticos, sin omitir en~
mente la intermedia 6 ecléctica, por la que
definitiva se resuclven todas las literaturas
Ios perfodos caracteristicos,

B estas divisiones ficil es también estudiar
safluencia directa de cada uno de los simbo-
mos que representan las tres civilizaciones
dres, que hasta ahora se han impuesto en la
del horebre civilizado; porque, en efecto,
stido verdaderamente doctrinario del espi-
moderno, desde tan remota fecha adoptd
 escripulos para nuestra literatura lo que de
uno de aquéllos le fué cémodo tomar, sin
ugnara abierlamente cou las nuevas creen-
. con la nueva moral y con 1as nuevas cos-
Lres,

4 necesario, sin embargo, reconocer que en
prlmeros tiempes de aquel renacimiento li-
io, que constituye nuestro hermoso siglo
orp; nuestra literatura fué simultancamente
eliz amalgama de espiritu cristiano, for-
paganas y hojarascas arabescas; y que asi
no naestros escritores se cilcerraron siempre
log 1nds estrechos limites de las ideas que
anaban del cristianismo, en todo lo demds
Bamos bien profunda y bien dichosamente,
todo en el vistoso verjel de las literatu-
dsicas, Las ideas de Anacrconte y de

ito; de Virgilio ¥ Ausonio, las tradujimos
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con fértil ingenio y acertada eleccién 4 12
de la doctrina cristiana, y éstas aparey
mis bellas expresadas por nuestros ar
poetas de imaginacién casi oriental con
musa y elegante frage (1),

(1} No haa faltado, sin embargo, npoctas entre nosotrog
yan rendido culto resuelts, asi 4 las formas como al esgi
poesiapagana. D. EcoaNio pr Savazar {Engonio}, de Mads
que residente en Guatemala ¥ Méjico, escribio de 1555 A1y
Stlva de poesia varia, que ntn permanece inédita ($3ikl, da
Academia de Ia Historia, est. 25, gr- 3.9, G-56), y en laque
ta dedicd casi todas sug composiciones A su mujer, Dofa (
CarriLio (Carilia), ya de novios, a los diez y sicte afios 4
ya de casados y von hijos, en Ia edad provecta, Al fol. T144
curioso MS. aparecen quince sonctos con que SALazar cele)
das las bellezas fisicas de sy amada: cabellos, frente, ©j05,4
Ppsstailas, narices, boca, risa, balla, orejas, barha, cuellp,
manos, cuerpo.,. y hasta consagrd un soneto A lo encubieris]
agui:

Si cuando Paris en el monte vida
Desaudasg ante si las altas diosas,
Tenidas en razon por mas hermosas
Que hasta nuestros tiempos haya habido,

Viera los miembres de marfl bruiido
¥ Ia frescura de tempranas rosas,

Y aquel olor de flores olorosas
De aquesta Fénix, que cn el alma anido;

Pudiera Venus bien prestar paciencia
Por la manzana de org, que sin ¢lla,
Mediante gran justicia, se quedara;

Que la aplicara Paris 4 mi estrella,
Y tengo para mi que 1a sentencia
Ninguna de las diosas agraviara.

Como se ve, esto es Pagano puro. Medio sigle despuss,
ya en la poesia se dejaba seniir mbs Ia influencia italizngs
fatina, Cris16unaL pE MEsa, entre otros muchos poetas de sy
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n las poesfas misticas de la Rosa prevale~
més que en los otros géneros el simbolismo
influencia oriental. Todavia en la trova
iosa, hasta ahora inédita, que de George
Montemayor publico, este cardcter no se
a- bien definido; pero (no resalta ciertamen-
en el soneto de Luis de Ribern, el patriarca

nos daba traducidos los versos de VircILio: College, virgo, yo-
en un soneto muy bello, pubticado al fol. 67 desu Valle de
andis ¥ diversas rimas (Madrid, por Juan de la Cueva, 1607}, ¥
dice asi:
En tanto que el color de nieve y grana
Adorna vuestro alegre rostro Vicilo,
Y que al gallardo ecror del rubio vello
Esmalta vuestra frente sobevana;
Y que al fine oro en lusirz y gracia gana
Vuestro precioso, licido cabello,
Y a} marfil deja ateds ef gentil cuello,
Poniendo en duda & no si sois humana,
De esa flor, de ese lirio, de esa rosa
Y amena primavera, que florida
Dulce os promete y grato pasatiempo,
Coged el fruto con I breve vida:
Que la edad pasa y muda toda cosa,
Y todo, al fis, tras si lo Heva el ticmpo.

Alughos son los ejemplos que pudiéramos Tepelir ol este género
‘poesia entre loy grandes poetas espaivles del siglo xvir, Nes
cretaremos Gnicamente 4 la Fabula de Adonis del Conops pg
SLLAMEDIANA, D. JUAN DETass1s ¥ PrraLTa, que abn permanece
Wdita (Bibl, Nac. de Madrid, MS., X-9g, fol. 170}, cuyo frag-
mento V, en que traza ¢l poeta con volupluoso pincel de fuego el
nchbito de Venus y Apoxts, nada tiene que envidiar & los pasas
ég mis arriesgados de Ovipio y de Propsrcio, No son ya tan cru-

Tns i’-glogus genatorias que con el titnlo de AvoNis escribid en
sigle vt D, Jost Anronto Porcrr (Bibl. Nac., M5, M-36g) en
mlvms endecasiiabos, que tampoco e han publicado nunca.
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de Ia poesia casteflana en el Perd, en los
llisimos de Fr. Jerénimo de San }osé ya
otras composiciones semejantes? Y, sin emba
go, 4 pesar de los atributos misticos refeti
por la Iglesia catblica 4 la Rosa, como enc
nacién suprema del amor divino y de la pures
intacta de Maria, no es este género de versg
ni el que mds abunda ni el que, por lo tanig
ha podido prodigarse m4s en este libro.
Un solo escritor del siglo xvi1, el maesty
José de Valdivielso, compuso en 1611 na
menos que diez y seis extensos romances pat
explicar los misterios gozosos, dolorosocs
gloriosos en que se divide el Rosario de Mariy,
esa espléndida guirnalda y fecunda sucesién d
Rosas engarzadas por la piedad de sus devols
al bendito nombre de la Madre de Dios pan
nuestros rezos y oraciones. En esa interesant
leyenda de misterios y maravillas, sacrificios ¥
mllagroq dolores y triunfos inmortales, se en
cierra todo el poema de la redencion por ¢
instrumento de la Rosa fragantisima de la san-
tidad y de la purcza. ¢No ha de trascender, 3
menos, en eslas fosas y en estos misterios algd
de lo que del mundo y de los escritores orieg.
tales del cristianismo vino 4 enriquecer por és-
te y parecidos conductos el fondo religioso de
esta clase de poesias?
Asi empieza esta obra encantadora, que, por
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La primera fresea rosa
£5, Virgen, una cerrada
£n un virginal capullo,
Con siete sellos sellada;
Es una rosa diviea,
Que, sin ditigencia humana,
En su casa de placer
El jardinero amor planta;
Rosa que en la tierna Yirgea,
Con ser tierra no labrada,
Caon soberano artificio
Prendid on sola una palabrs...

Cuando en el poema de Valdivielso & los
gozos siguen los dolores, y 4 la pasibn cruenta
 coronacién sublime de aquella Rosa «que los
ésde Dios se lleva tras si,» el poeta acaba
|eon esta sencilla é ingenua oracion:

Por el misterio inefabie
De aquesta Rosa cucarnada,
Mostraos ser Madre de Dios
Con ef que devoto os Pama (1.

{I} Romancero espiritual en gracia delos esclavos del Santisimo
acramento. B la fiesta de fa Rosu que todos los afos celebraba
cligion de Saxto Domixce, y que describe et diferentes pasajes
poeld aragonés Vicente Sincauz (Liva poitica: Zaragoza, por
. Manuel Roman, 1688, pag. 126), se cantaban muchos versos que

pariicipsban del doble orientalismo de los himnos de la Iglesia y
s possia espadola. La piedad religiosa ba dedicado después &
Visosn Marfa el culto del mes delas Rosas, y en estos ejercicios
Cilstianos, pagancs y orientales & la vez, enfre chnticos sublimes
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la augusta fragancia de los cinticos y de]
oraciones de los reyes poetas y de los profe
iluminados por Dios en los libros santos, esd
tos en el Oriente,

VII.

Con el género religioso se da la mano,
cuanto & orientalismo, la poesfa popular, en

de castisima sencillez van, durante tedo mayo, las doncelias
gregadas & rendir rames de floves & los pies el altar de la pures
FasTENRATH en sus Pasionarias (Madsid, por Rivadeneyra, 1871
Pag. 41) nos conserva parte de uaa de esas canciones religio
de singular matiz:

Virgen pura y caudorosa,

Mi amor te ofrece esta rosa:
Ave Maria.

De Dios Padre Hija amorosa,

Mi amor te ofrece esta rosa;
Ave Maria.

De Jests Madre piadosa,

Mi amor te ofrece esta rosa:
Ave Maria.

Det Santo Espiritu Esposa,

Mi amor te ofrece esta rosa:
Ave Maria.

Luz de los cielos hermosa,

Niamor te ofrece esta rosa:
Ave Maria.

Mujer fuerte y victoriosa,

Mi amor te ofrece suta rosa:
Ave Maria,

Santa la mas milagrosa,
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g6 refiere 4 la Rosa, Muchos cantares de los
1 pueblo ha improvisado siempre pudieran
pasar por traducciones directas de los poetas
Hes que por tantos siglos nos dominaron.
wan Vazquez, maestro y tanedor de vihuela,
entre otros de su tiempo, TeCOgid Y did 4 la es-
tampa & mediados del siglo xvi algunas de estas

Mi amor te ofrece esta rosac
Ave Maria,

Emperatriz poderosa,

i amor te ofrece esta rosas
Ave Maria.

Mujer santa y pudorosa,

Mi amor te nfrece esta rosas
Ave Maria, ¢cte,

ig o} Perd, al culto de 1a ViRGEN AMarii se un2, desce hace cua-
ra siglos, bajo el simbolo de la Kosa, con 1odos sus antecedentes
oriintales y paganos cristianizados, €l te Su sapia hija y patrona
fawra Rogape Lrwa, erigidaila veneracion de los altares por sus

Jetiudes supremas desde 1668, Por cédula de la Gobernadora de

Hapatia Dofia MARIANA DE AUSTRIA,
o8 11, 6 14 de mayo de} afio referido, s
sacss Gestas de 1a beatificacion, las cuales
Ladu Przroenla Celebridad y fiesta con que
Jvs Rayes solemnizh ia beatificacion e ta bienaventnrada Rosa de
anta Maria, si patrona y de los rebnos del Peri {Lima, 1670), ¥
P Tuan MeLkwosz, de la Ordsu de Santo Tomds, en la Festiva
bﬁt{:ﬂ... vefificada en Lima es X67T. En unas y otras ficstas hubo
ertamenes pokticos en que entre vl nombre de la Santay el de la
fory el doble orientalismo Jde la Iglesia y del idioma, Jugd bien del
pcablo. Finaimente, D. SaLvanor jost MaReR, natural de Cadiz,
Avecindado en el Perd, ided para estas fiestas una Loa que, con
Porsias, permanece incdita (Bibt, Nac., MSS., M-126, folio
mo en las antecedentes Ja Ko-
prestan todos sus triunfos & fa

dueante la minoridad de Car-
¢ man‘aron celebrar las pri-
describid 1), DisGo DR
[ insigie cindad de

gvdnlw), en cuya composicion, €0
4 osiental y 1a Rosa del paganismo,
Rosd cilstiana.
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composiciones fugitivas, que han solido escajy
4 los mds solicitos cuidados de todas las liters,
turas. Toda esta poesia, esencinlmente espajy
la, es una poesia esencialmente oriental, comg
puede verse asf en los Villancicos ¥ canciones qug
€R 1551 imprimié en Osuna en casa de Tuan de
Le6n, impresor de 1a Universidad, y que dedi
c6 4 D, Autonio de ZGhiga, comoen Iz Fecapis
blacion de sonetos Y villancicos que en 1 559 dig
de nuevo en Sevilla 4 Ias prensas de Juan Gus
tiérrez, Dice uno de estos cantares: 7

Del rosal nace la rosa.

iOh qué hermosg!
{Qué color ticne tan fing’
Aunque nace def cspino
Nace eatera y olorosa.

Esta flor
Huele tanto, desde ol sueln,
Que penctra basta en ¢l ciefo
Su fuerza maravillosa,
Del rosal nace la rosa:

;Oh qué hermosa!

Trasladdandonos 4 los tiempos que mejor co-
nocemos, & nuestra propia Edad, iquién no re-
cuerda la impresion de sorpresa alguna vez re-
cibida en la audicién inesperada de alguna de..
estas cantatas moriscas Je que nuestro pueblo”
€s tan supremo creador! Stempre yo recordaré
el efecto que me produjo, hace algunos afios, Ia ;
siguiente cancion, enteramente arabesca, queal
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de los balcones de mi aposento, en una ciu-
i de Andalucta, canté en clerta ocasién un
ego postulante al son mondtono de su mal
templado guitarritlo:

iMirala bien!
iMirala bien!

:Que hasta bonites
Tiene los pies!

Mi compaftiera
Cuando va andando,
Perlas y flores
Va derramando.

Tiene los ojos,
Que las pestaias
Le hacen manojos;

Tienc los dientes,

Como granitos

De arroz con leche;
Y es mas hermosa,

Que los rosales

Llenos de rosas.
iMirala bien!

;Mirala bien!

;Que hasta bonitos

Tiene los pies!

Quien ba nacido en cualquicr provincia de
Espaiia, que no es indispensable que sean las
ndaluzas, jc6mo olvidard jamis los dejos de
\ euna-oriental y del abolengo more de nues-
tras costumbres y de nuestra literatura, si pe-
ennemente Je hablarin 4 los ofdos, de hecho ¢
en recuerdo, aquellos arrullos de la infancia y
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aquelios arrullos de la mocedad, que ya enth
los calorosos afectos domésticos, ya entre lg
primeros ingenuos revoloteos de Ia juventud;
impregnaron la vida en los arrobadores perfu-/
mes de los deseos del corazdn, de las profesio-
nes de fe, de las esperanzas sonrosadas v dela
promesas perseguidas? Cada provincia tiene s
culto: el cantar popular lo consagra fielmente
con su conmovedora elocuencia, iEn cuantas
de estas adoraciones toma su parte la Rosa!

—iQuién te dié el nacar que tienes,
Rosita de Montserrat?
~~Montadas de Cataluiia,
Donde la Virgen esta.

La Virgen de! Pilar tiene
Hecho su trono de rosas:
Las blancas son de purecza;
Las encarnadas, de gloria.

La rasa que ti me diste
Lallevé a la Concepeion,
Y le dije:~—Madre mia,
jQue asi florezea mi amor!

—¢Para qué leva en e tallo
Tantas espinas la rosa?
~—Para cambiarlas en flores
De Jesis en 1a corona.

El amor es, no obstante, el alma de estos
cantares. En ellos expresa todos sus movimien
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sus hsonjas, su pasin, sus celos, sus des-
9s; sus temores y sus iras:

Muchas veces estoy viendo
Las rosas €n tu ventana,

¥ muchas veces me engaio
Creyendo que son tu cara.

Rosa amarilla te pones
Al fado del corazén:

. Muda de color, serrana,
Que dz miedo esa color.

Tas ojos son dos luceros,
¥ tu boca es ¢l carmin,

Y tu mejilla dos rosas

Que se comienzan 4 abrir.

Rosa te flama tu madre
Y Rosa te ilamo yo:

Por las espinas que tienes
Pareces zarza, no tlot.

“Toma csa rosa encarnada:
Abrela, que estd en capullo,
Y verds mi corazén
Abrazado con ¢l tuyo.

Eres rosita en capulio
Sin acabar de salir:

$i todavia no quieres,
Quiéreme primera 4 mi.

Muchas de estas canciones conservan sabor
locad; con lo que las Rosas propias s inmorta-
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lizan, como la poesfa judaica inmortalizé las
Jericé, nacidas en el desierto de las pisadas
la Virgen Marfa, fugitiva & Egipto, ¥ como
poesta pagana las de Mileto, corona de las
cantes:

Dicen cuantos te conocen
Que eres rosa de Aranjuez,
En el color de tu cara
Y enias espinas tambign.

Enoun patio de Sevilia
Florecic ia rosa blanca-
Me vid llorando mis penas
Y se puso colorada.

Eres la rosa de abril
De 1a huerta de Valencia,
Y los pajaros te dicen:
iRosa Linda! [Rosa frescat

La serrania de Ronda
La tengo de enladrilfar
Con rasitas v claveles
Y en medio un azucenal.

Tiene €l guajiro en el campe
La flor de} mango y la cafia,
Y iarosa en lus mejilias
De fas nifias de 14 Habana,

En Ja vega de Granada
Ya 0o hay Rosas de pasién,
$ino Rosas con espinas
Como la que adoro yo.
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Desde el pasado siglo son muchas las colec-
ciones que se han hecho de estos donosos can-
tares del pueblo, que tienen todo el corte de la
_ poesfa que los moros nos dejaron en herencia,
- con los instrumentos misicos 4 cuyo compés
. las cantaban; v en el presente, si por mera cu-
riosidad intentd recapitularlas en Munich, entre
Tos rigores de la emigracidn, D. Tomas Segarra,
_que di6 un tomo 4 las prensas de Leipzig en
1862 (&, ¢l consumado arabistz D, Emilio de
Lafuente Alcantara las recogio en 1865 en Ma-
" drid @, como elemento y aun complemento de
“sus estudios hispano-orientales. En todos tiem-
“pos los poetas més cultos han querido inmtar-
las; pero son como flores silvestres, 4 las que
€l cultivo mds bien las perjudica que las per-
“fecciona: son producciones espontineas que
“g6lo prosperan en medio de esta tierra drida y
fecunda 4 la vez, semi-drabe, semi-latina, ente~
- ramente cristiana, y no resisten el trasplan-~
. te ), De los primeros que intentaron esta modi-

{1} Poesias pogularss, eclegidas por D. Tomds Szcarra: Leip»
g, por Brokaus, ¥862.

{2} Cancionero popular: coleccién escogida de segnidillas y co—
Fins, vecogidas y ordenadas poy D. EMILIO DE LAFURNTE ALCANTA~
#4, de 1a Real Academia de 1a Historia: Madrid, por Bailly-Bailli¢-
12,7565,

{3} Delos Cancionercs que dejamos citades, y principalmen=
1e del de Laruesze ALCANTARA, al cual nos referimos, véan—
se for ¢jemplos de Ia verdadera poesia oriental del pueblo espa—
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ficacién fué Julidn de Medrano, caballero na
1ro, que residia en Parfs 4 principios del
glo xvi, y.que di6 4 sus prensas la Silva curio
Queriendo obsequiar 4 su dama, 4 quien da
nombre poético de Marsila, la dirigié unos mg
castellanos, 4 guisa de los cantares del pueb
de Navarra, de Aragsn y de la Rioja, en uno

fiol en los siguientes cantares, de los que 1a Rosa es el tep

Es tu cara una rosa
Que ¢olorea,
Y tu cintura un tallo
Que la menea.

(Tomo j, pag. 94.)

Como estas esta noche
Celosa y fria,
Pareces una rosa
Llena de espinas,

{Idem, pag. 176.)

Rosa me puso mi madre:
{Pudo haber mayor desgracia?
Que no hay rosa ea el rosal
Que no muera deshojada,

(Tomo §j, pag. 286.}
—Rasita del mes de mayo,
¢Quién te ha robado et color?

~-Un estudiante tunante
-Con palakritas de amor,

(Idem, pag. 455.)
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que jugaba la Rosa, Cuando menos, como
or el ejemplo puede bien apreciarse, 110 pecod
Medrano de audacia de concepto, fué reo de
propio recato en aquella obrilla que decia:

Marsila me dié una rosa:
:Qué seria?
;Si teas esta nifieria
Me diera otra mejor cosal (7).

D, Pedro de Castro y Anaya, que tantos y
fan hermosos sonetos consagrd 4 la Rosa en

Por los colorves de rosa
Que tienes cuando te veo;
Por lo mismo, nida hermoss,
En el corazon te llevo,
(Tomo i, pag. 73.)

En el bazar hay un vaso,
¥ en el vaso uua bebida,
Y en la bebida una rosa,

Y en la rosa una Marla,

{ldem, pag. 97.)

Esta calle esta medida

Con cien varas de liston:

Ea cada punta uaa rosa,

Y en medio mi corazos,
(idem, pag, 123}

En los jardines del Conde
De una maceta cogi
Un clavel para mi amante
Y una rosa para mi,
((dem, pag. 132.)

(1) . Sitva cwriosa de Juriin pe Meprano, caballero navarro:
Paris, por Mar Ony, 1608, payg. 2,



6o JUAN PEREZ DE GUZMAN

1631, no fué tan feliz en los motes 6 cantares, que
quiso imitar del pueblo. ‘

iQué intratable esti Ia rosa:
Vive entre {as espinas,
Y en el biicaro de 2gua
Qué apacible y qué Jinda!
Desengaiiese en sus dichas
La flor mis ficil de pompa,
Pues con las que mis vivieron
Caduca muere Ia rosa (1).

Una ilustre monja lusitana, del convento de
la Rosz de Lisboa, y que asf escribié en portu-
gués como en castellano, Sor Marfa Violante
do Ceo, compuso también cantares, 4 semejan-
za de los de Espaiia, de los de Portugal, que
los posec enteramente iguales 4 los nuestros, y
de los habitantes de las islas Terceras y de
Ia Madera, 4 donde el genio de aquella raza
los llev6, como nosotros los extendimos por
toda la América espanola, Los de Sor Violante
do Ceo tienen cierta intencién moral. Vaya una
muestra de 1646:

Por el viento esparcieron
Diversas flores,

Y el vienta las deshoja
Porgue son flores;
Quien del mundo las mira,

A decir osa

{1} duroras de Diana, por D. Peoro pe CaSTRO v ANAva: Ma-
drid, imprenta de E! Reino, 1631, fols. 42y 47.
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Que mds que ia esperanza
Durd la rosa (1)

M4s conceptuosos y aun con equivocos fueron
fos del maestro espaiiol Gabriel de Roa en 1652:

1.2 rosa es sol de la tierra,
Y ef sol de los ciclos, rosa;
Mas ella al fin se marchita,
.Y ¢l se nos pone entre sombras (2},

Los de D. Francisco Antonio de Dances Can-
damo, asi bajo el reinado de Carlos 1I, como
en los primeros anos de Felipe V de Borbén,
ni hechura siquiera tienen de los cantares popu-
fares de reminiscencia mora. Sirva de ejemplo
¢l siguiente, que, sin embargn, encierra un pen-
samiento peregrino:

(1} Rimasvarias de la madre Soror Viclante del Cicio, yeligiosa
o ed manasterio de la Rosa de Lisboa: Ruan, por Maury, 166, capi-
#ulo IV. La madre Vioraxzs no Cro, & pEL CikLe, escribio ademis
#n-sus Qlras varias y admivabies, cuya traduccion castailana se pu~
Blicd en Madrid en x744 (imprenta de Antonio Marin), algunas
T Metdforas de las flores meralizadas, de Jas que consagré fa primera
" #.La Rosa Reina; 1a cuarta la titalo La Rosa con la Peypetua; 1a
‘movens L& Resa, la Azucena y i@ Mosqueta; 1a décimaoctava B
Clavel y la Rosa, v la vigésimacuarta EJ Casamiento del Sol con la
Rosa. Nuestro ilustre poeta D. Luts ve EcuiLaz tuvo presente la
ptimera para el bells apslogo inédito que mas adelante publica-
mos. A Szruas tampoco debieron ser desconocidas estas obras dela
‘eelebrada eeligiosa de Portugal, que alcanza tan excelente fama
zoma SANTA T2RESA LE JxsCs en Espaia y como Sor Juana INgs
DE LA Cruz en Méjico.

{4} Avisos para la muerte pov algunos ingenios de Espaa, re-
“wogidos por D. Luzs Rauirez pn ArgiLave: S:villa, por Nicolas
Rodriguez, 1653, fol. 26 vuclio,
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Aunque consume el ardor
La rosa mejor del suela,
Sube en espiritu al cielo,

Y acd se queda el olor (1).

Cast desde las primeras auroras de nuestro
siglo nuevos poetas, cultivadores de la poesfa
académica, tomaron sobre s el empefio de sug-
- tituir con pensamientos de forma selecta lite-
raria los cantos medio 4rabes, muchas veces de
construceidn gramatical casi bérbara, del pue-
blo. Desde que en 1799 el escribano Real del
juzgado de imprentas v librerfas del reino,
D. Juan Antonio de Zamacola, publicé con el
pseudénimo de D. Preciso la Coleceidn de las
mefoves coplas de seguidillas, tivanas y polos gue
se han compuesto pava cantar 4 la gritarra, habfa
alcanzado una popularidad avasalladora este
humilde género literario, en que con la musa
del pueblo habian alternado durante una gran
parte del siglo xvi poetas como Torres Villa-
rroel, Benegasi y Lujén, el P, Isla, Valladares
de Sotomayor, emparentado con la casa de
Moctezuma, D, Ramén de la Cruz y otros a
este tenor, De 1799 4 1816, 3 pesar de las te-
rribles vicisitudes porque pasé Espafa durante
los seis afios de la guerra de Ia Independencia,
cuatro veces reprodujeron las prensas de Ma-

(1) Obras liricas de D. Prancisco ANTONIO DE BANCES CANDA~
o: Madrid, por Mastiny Abad, s, £, pag. 138.




INTRODUCCION 63

~ drid las coplas de D, Preciso, que el vulgo
adulter6 en sus fiestas enteramente 4 su sabor.
Quiso poner coto 4 aquella bacanal, con més
buen deseo que satisfactorio resnltado, el exce~
lente humanista y poeta sevillano D. Manuel
Marfa del Méarmol, inducido por su exquisita
sensibilidad en materias de gusto literario, y, al
efecto, en el mismo afo de 1816 en que se hizo
la Gltima edicién de la Coleccién de Zamicola,
escribié en forma de seguidillas una multitud
de coplas, con el evidente propdsito de que en
salas y patios, haciendas y cortijos, sustituye-
sen 4 la que €l conceptuaba. barbara poesia de
la plebe. No logrd,  pesar Jel generoso esfuer-
7o, que se hiciesen pcpulares aquellas obras, en
realidad baladies, que recopild ¢ imprimid bajo
el titulo de Intervalos de mi enfermedad; y facil-
mente puede colegirse la razon del inevitable
fracaso sin més que echar una simple ojeada
sobre ellas, de las cuzles he aqui las que tuvie-
ron relacidn con la Itosa:

Con cadenas de rosas
Cupido liga:
Deleitan, pero hieren
Con sus espinas.
Necios amantes,
Gozdis gustos comprados
Con vuestra sangre.

No te adornes con rosas,
Flora querida.
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:Qué mas rosas, amada,

Que tus mejillas?
Jamis pintaban
Con otra aderno & Venus
Que el de sus gracias (1),

Verdaderamente es preciso convenir en que
era ésta demasiada erudicién para los recreos
campesinos y artesanos de gente alegre, juve-
nil y poco literata, ni aun para los de las damas
y galanes de saldn, respecto de los que siem-
pre el poeta debera recordar, con Lope de Vega
en sus ingenuas cartas al Duque de Sesa, que
més les agradan los incentivos que los concep-
tos, Mediado el siglo, hizose moda entre mu-
chos alumnos del Parnaso entregarse 4 este gé-
nero de composiciones, adoptando para ellas
un lenguaje mis vulgar que el que exige la alta
poesia, y figuras y pasiones mas vivas, como
las de los orientales. Garcia Gutiérrez exaltd
el género en plena Real Academia Espanola
con motivo de su discurso de recepcién en
aquel docto Senado literario en 1862.

La desgraciada Blanca de Gassé y Ortiz,
cuya tragica muerte daria tema 4 un interesante
drama patético de nuestro siglo, si nuestro si-
glo convirtiera en leyendas los infortunios tre-
mendos, dié al pablico un cuadernillo con Cien

(1) Intervalos de mi enfermedad y pequeiia coleceitn de poesias

ligeras, por D, ManureL MazfA pBL MarMor: Sevilla, por Aragbn,
1816, pags. 135y 132,
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cantares & los ojos, Vila y Blanco y Rodriguez
_ Marin reunieron en 1865 y 1866 nuevas colec-
ciones de cantares espaiioles, y D. Ventura Ruiz
de Aguilera, cuyos vuclos poélicos se cernian 4
la altura de las 4guilas reales, también rindié
culto en 1865 4 esta corriente de la moda, y pu-
blicé muchos qus rennié luego en su libro de
Armotitas y cantaves. No todos los que escribib
entrarou en él, ni en los que dié posteriormente
4 diversas publicaciones periGdicas literarias, y
yo conservo algunos suyos autégrafos & inédi-
tos, como el siguiente, dedicado, en el seno de
francos y carifiosos amigos, 4 una dama, & la sa-
z6n tan bella y joven como aristocrética y dis-
tinguida:
Sin rosas ha nacido
La primavera,
Y pide ena limosna
De puerta en puerta.
Dale t, nifia,
Un putiado de rosas
De tus mejillas.

De los que més se distinguieron en este gé-
nero literario, que nunca ha cesado de culti-
var, €s D. Melchor de Palaw; pero sus cantares
4 la Rosa ocupan otro lugar en este libro. Por
Gltimo, un posta chileno, D. Guillermo Matta,
los escribié en Madrid sobresalientes, tal vez
m4s por el concepto que por el giro de la ins-
piracién popular. He aqui uno de ellos, que,
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como los de Campoamor, es para colocado en
vitrina;
Rosa bella, Rosa bella,
T eres mi primera flor,
Pues e nombre tienes de ella,
Rosa eterna de mi amor (1),

VIII,

En cuanto 4 la divisién de escuelas, en razén
4 la forma, clasica 6 libre, jquién hars de ello
en la actualidad objeto de digresiones? Las dos
banderas mantendrinse perennemente enhies-
tas, disputdndose reciprocamente sus triunfos;
mas los que atiendan 4 Ia idea moral no harén
nunca caso de conciencia de la cuestién de for=
mas, en las cuales no reside privativamente,
como algunos pretenden, el secreto de lo bello,
aunque lo complete.

Después de haber pasado, durante cuatro si-
glos, por estados psicoldgicos tan varios y tan
diversos que necesariamente han tenido que in-
fluir en las formas sucesivas de la expresién, y
por mejor decir, en el modelado artistico de la
labor literaria, jquién se inclinar4 resueltamen-
te de parte de ninguna escuela exclusiva cuan-
do ninguna hay en que las bellezas no abunden?

(1) Poestas de GUILLERWO Maxra: Madrid, imprenta de La dmide
vica, 1858, phg. 277,
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‘En nuestro siglo, vy respecto al periodo que es
atin denominado de los romédnticos, porque és-
tos predominaron sobre los clasicos, chabré al-
guno que, bajo la ceguedad de su exclusivismo
_sectario, sea capaz de condenar, noya al exter-
minio, pero ni aun meramente 4 la proscrip-
cién, todo lo que produjo en aquel tiempo el
aura de la novedad imperante? Las dos formas
y las dos escuelas coexistirin siempre y obten-
drén alternativos encumbramientos: asi se nos
da el ejemplo ent las literaturas extranjeras,
donde el ¢odigo horaciano se refleja sélo en las
ideas como una tradicion legendaria, y asi se
repite en estos momentos en Jas vastas comar-
cas de los estados americanos que fueron antes
espafioles, y donde todas las letras, y sobre to-
do la poesfa, alcanzan ya tan gallardo renaci-
miento.

Tres literaturas en la vieja Europa se dispu-
tan el don de una supremacfa que no ha de du-
rar mucho tiempo en la superioridad que pro-
claman, si 1o se estanca por imprevistos acci-
dentes en el Nuevo Mundo el movimiento pro-
gresivo que la cultura castellana va determi-
nando con més calor y empuje cada dfa: la li-
teratura alemana, la literatura britanica y lali-
teratura francesa. En todas tres el culto popu-
lar y el culto literario ha constituido 4 la Rosa,
como en toda la literatura de Oriente, en la li-
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teratura greco-latina y en la italo-espafiola, en
objeto de merecida adoracisn. En las tres pro-
yecta su vivo reflejo el destello luminoso de
todas las ideas de Ia antigiiedad y del renaci-
miento. Cecilia Schmidt Branco, en su libro de
A vosa na vida dos foros, ha recogido, asi de
Alemania, registrando ya las obras de los Ro-
sengartentieder de los siglos medios, y el Chris-
thicke Symbolik, de Menzel, como de Inglaterra,
principalmente en las Observations on the popr-
lar antiquitics of Great Britain, de Brand, las
bellezas que la antigiiedad dej6 esparcidas so-
bre la Rosz en leyendas y romances, tradicio-~
nes y novelas: son chispas errantes de antor-
chas de otras edades, en nada distintas de las de
nuestros poemas y romances mas remotos, Kl
tiempo nuevo Poco provecho saca de estas re-
miniscencias. Todas esas literaturas han crea-
do obras posteriores consagradas 4 la Rosa, en
las que consiste ¢l sentido verdadero que cada
uno de los tres pueblos le da.

La m4s antigua de estas poesias es la balada
The last Rose of Summer (la Gltima rosa de ve-
rano), que en los tres reinos de la Gran Dreta-
fia y en los Estados Unidos se canta en las po-
blaciones, en log talleres y en los campos, en
torno 4 los arados y las trillas y en pos de los
rebafios sosegados, Esta cancién es ademis el
canto de los instrumentos urbanos y de las ins-
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piraciones del teatro culto. En Alemania, la
cancién escrita 4 fines del pasado siglo por
Gotthe, la Harderoslein 6 rosilla del campo, la
aprenden los nifios desde la infancia en las au-
las, la cantan los jévenes en coro y alegra las
veladas del hogar, las fiestas populares y la eti-
queta de los estrados. Por Gltimo, en Francia,
el merecido culto tributado al poeta nacional
moderno Victor Hugo, ha vulgarizado de tal
mode su apélogo La tombe et la vose, que no hay
persona medianamente educada que no la sepa
de memoria. En la naturaleza fntima 6 subjeti~
va de cada una de las tres literaturas 4 que es-
tas composiciones pertenccen, cada una es la
representacién genuina de alguna de las es-
cuelas en que toda literatura sc divide: de modo
que The last Rose of Summer es la quinta esen-
cia del romanticismo en su forma més libre y
popular; la Hardevisiein, el clasicismo mds puro
y refinado, y el doctrinarismo se encarna en La
tombe et la vose, aunque sin prescindir del ro-
manticismo convencional, que més bien que de
Ia indole peculiar de la poesfa francesa se de-
riva de las condiciones personales del autor de
1a composicién. ¢Qué critico se atreverfa 4 re~
solver el problema de la de mayor belleza, en
una especie de juicio parecido al famoso mito-
légico de las manzanas de oxo?
Para los conocedores de los idiomas en que
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se hallan escritas estas tindas poesias, las trans.
cribo originales; los que no las entiendan en su
vigor y espiritu nativo, hallardn también los
traslados mads fieles en idioma y versos caste-
Hanos, De La tombe ¢t la rose habia traduccio-
nes de D. Ramén de Satorres, de Zaragoza; de
Dofia Gertrudis Goémez de Avellaneda, de la
isla de Cuba, y de D. Jacinto Gutiérrez Coll,
de Venezuela. Como es natural, he preferido la
de la Sra. Avellaneda, De las composiciones
inglesa y alemana no existian versiones: las he
puesto en metro castellano, sirviéndome de
traducciones literales dz verio ad verbum, hechas
y revisadas por mis doctos amigos M. Henry
Burt, natural de Londres, profesor en Madrid
de su idioma patrio, y del eminente literato his-
pano-aleman Herr Johannes Fastenrath, ciu-
dadano de Colonia ¢ hijo adoptivo de Sevilla,
He aqui ahora originales ¥y traducciones por or-
den de antigiiedad:

THE LAST ROSE OF SUMMER,

I.

Tis the last Rose of Summer
Left blooming alone;

All her lovely companions
Are faded and gone;

No flowers of her Kindred,
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No resebud is nigh,
“T'o reflect back her Blushes
Or give sigh for sigh.

it

11l not leave thee, thou lone one,
To pine on the stem;
Since the lovely are sleeping,
Go, sleep thou with them;,
Thus Kindly 1 scatter
Thy leaves o'er the bed,
Where thy mates of the garden
Lic scentless and dead.

nL

Go soon may | follow
When friendships decay,
And, from Lave's shining circle
“The gems drop away!
When true hearts lie wither'd
And fond ones are flown,
Oh! whoe would inhabit
This bleak wold alone?

1.4 ULTIMA ROSA DE VERANO.

La {itima rosa de estio
Queds floreciendo sola
Sobre el desierto sepulero
De sus compafieras todas.
Marchitas desparccieren;
Ninguna le cerca hermosa
Que refieje sus matices
Ni 4 sus suspiros responda.
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No te dejare, flor triste,
Ni al sol que apure tus pompas.
Cuando al letargo en que duermen
Te Haman las muertas rosas,
Esparce sobre su tumba
Las heces de tu corola;
Duerme, como ellas, su suefio
Sin perfumes y sin hojas.

Pronto seguiré tus pPasos;
Pues vivir es ansia loca,
Si del amor al anillo
Faltan las piedras preciosas.
Cuando la lealtad sucumbe
Y los que queremos odian,
<Quiién habita el campao triste
Que el viento y el hielo azotan?

Ronda, 26 de junio de 1839,

HAIDEROSLEIN,

Sah ein Knab’ein Réslein stehn,
Résiein auf der Heiden,
War so jung und morgenschén,
Lief er schnell es nach zu sehn,
Sah's mit vielen Frenden
Réslein, Réslein, Réslein roth,
Réslein auf der Heiden,

Knabe sprach: ich breche dick,
Réslein auf der Heiden;
Réslein sprach: ich steche dich
Dass du ewig denkts au raich,
Und ich wiil’s nicht Jeiden.
Réslein, Réslein, Réslein roth,
Réslein auf der Heiden,



INTRODUCCION 73

Und der wilde Knabe brach
s’Roslein auf der Heiden,
Raslein wehrte sich und stach,
Half ihr dock kein Weh und Ach,
Musst’es eben leiden,
Raslein, Roslein, Raslein, roth
Réslein auf der Heiden.

1OWov Geéthe (1),

LA ROSILLA SILVESTRE.

Placentera vid ¢l nifo 1a rosa,
Rosilla del campo:
Como el aiba era joven y hermosa,
Y acercdse 4 mirar sus colores,
Y admiré con dedicia y cacanto
La rosa, rosilla, rosiila purpirea,
Rozilla del campo.
Y dijo engreidos—Yao quicro cogerte,
Rosilla del campo.—
Y la flor, en peligro de muerte,
Arguyé:—Si me coges, te punze:
Que ta herida publique mi dano:
La rosa, rosilla, rosilla purpirea,
Rosilla del campo.
De su taflo el rapaz fiero corta
La rosa del campo.
Se pinchd en sus espinas; (qué importa?
La flor débil sufrio resignada:
Resistir y quejarse fué en vane

{x) Goeras's, Gedichts Esler Band: Stuttgard und Tibiogen,
Gotta'scher, 1845, pig. 15.
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La rosa, rositla, rosilla purparea,
Resilia del campo (1}.
Madrid, 26 de julio de 1889.

LA TOMBE ET LA ROSE.

La tombe dit a la rose:
w~Des pleurs, dont 'aube I'aurore,
Que fais-tu, fleurs des amours?—
La rose dit 4 la tombe:
—Que fais-tu de ce qui tombe
Dans ton gouffre ouvert toujours?

La vose dit:—Tombeau sombre,
De ces pleurs je fais dans 'ombre
Un perfum d’ambre et de miel.—
L.a tombe dit:—Fleur plantive,
De chaque ime qui m'arrive,
Je fais un ange du ciel.

Victor Hugo (2).

3 juin 1837.

LA TUMBA Y LA ROSA.

Dice Ta tumba a la rosa:
—;Qué haces tu, preciada flor,
Del lanto que el alba hermosa
Vierte en tu caliz de amor?

Y ia rosa le responde:

(1) La revista titulada Die Gesellschafs, de Leipzig, correspot
dicnte al ro de septiembre de 188g, ha dedicado ua articulo (phgi.
na 1.835) ala publicacion del presente tibro, y dado @ conocer & gus
lectores alemanes las primicias de esta traduccion espafiola de la
poesia de GOoRTHE.

(2) Euvres completes de Vicror Huao.~Poesies,—Les voix in-
terieures: Paris, chez Hetzet~Quanting 1830, tomo iij, pag. 367.
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-:Qué haces ti, tumba sombria,
De lo que tu seno csconde
Y devora cada dia?
—Yo perfumes doy al suclo
Con ¢! llanto matinal.
Y yo un alma mando al ¢ielo
De cada cuerpo mortal.

Gertrudis Gomey de Avellaneda (1),

IX.

] euadro de confusién de las tres escuelas
ninguna parte puede estudiarse mejor que en
resente libro, porqus no habiendo seguido
1a coordinacion de las obras que lo enrique-
més sistema que el del orden cronolégico
los autores, hasta donde es posible determi-
su correlacion, al lado de una poesfa popu-
aparece una cldsica, y juuto 4 ésta una ro-
atica, y todos los géneros se barajan con una
bertad absoluta. He preferido este sistema 4
nguna otra clasificacion més cientifica, por-
e mi objeto es que la coleccion presente se
reste mejor 4 la observacion y cotejo de los
diferentes modos de pensar, expresary sentir
en cada momento y situacion de la historia, y
ademds porque debia huir de las clasificaciones,

{4) Obras litevarias de ia S=a. DoRa Gsrrrupis Géuzz oz
YBLLANEDA: Madrid, por Rivadeneyra, 186g, tomo j, pag. 2.
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mis arbitrarias que precisas, que siempre hau
bian de resultar deficientes.

No existen documentos bastantes relacmna-
dos con la Rosa para poder fijar bien las difes
rencias de escuelas entre la de Toledo, de Gar:
cilaso, y la de Sevilla, del bético Herrera; pero
brotan abundantes para observar las que deters
minan el principio de libertad introducido, asi
en el lenguaje como en la forma, por el “emai
de los dos verdaderos revolucionarios de la
poesia espaiiola, Frey Félix Lope de Vega Car
pio y D. Francisco de Quevedo y Villegas, se:
fior de la Torre de Juan Abad. Con ellos, ng
con Gdngora y sus secuaces, que son los tradi
cionalistas arcdicos de la clocucién casi latina v
de una sintaxis contraria al genio de nucstra
lengua, se sacé verdaderamente 4 la poesfa
los estrechos Ifmites 4 que la circunscribieroq
desde la cuna los primeros aristocriticos imi-
tadores del rigido y lacénico Horacio. Lo mis
mo Lope de Vega y Quevedo que sus imitado
res introdujeron la afluencia en el lenguaje,
originalidad en los conceptos, la novedad e
las imagenes, habiendo despojado 4 la obra de
los poetas salmantinos y complutenses, valliso:
letanos y aragoneses, de aquella concisién que
hace tan enérgica la frase poética de Fr, Luig
de Ledn, de Pedro Léinez, del divino Frans
cisco de Figueroa y de Vicente Espinel.
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rente 4 la bandera reformista de Lope enar-

6 su estandarte, y no por medios pacificos,

no entre sangrienta controversia, D. Luis de

fngora: su ensefia fué la anarquia de las nie-

blas; y aunque en las obras que cntran en este

wanojuclo son pocas las que enteramente se

icieron esclavas de la obscuridad del régimen
ydelafrase del culteranismo, no obstante no fal-
tan representantes bien determinados de aque-

fa escuela, como el Conde de Villamediana,

Er. Hortensio Félix Paravicino y José Pérez de
Rivas Tafur. El conceptismo enrevesado que
cicedio al culteranismo, y el prosaismo, que
fué consecuencia inmediata de la decadenciaen
que por aquellos pérhidos caminos vino a caer
nuestro Parnaso, ofrece aquf tambidéa cjemplos
BUmMErosos (ue analizar; aunque no el chaba-
canismo que constituyd la Gltima afrentosa eta-
pa de aquella acclerada y lamentable degrada~
cibn, porque los ingznios que inliabilitaron sus
facultades en esta escuela han sido deliberada-
ente excluidos de este libro.

. Los Gltimos latidos del siglo xvu llegaron
zon. Bances Candamo, Coloma y Nieto hasta el
primer tercio del siglo xvui, Entonces se pro-
aunci6 uyn perfodo desastroso de absoluta este-
rilidad para toda clase de letras, pero princi-
palmente para Ja poesia lirica y delicada, La
s6bita transformacion que se habia verilicado
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en todos los modos de ser de Ia antigua soc
dad espafiola, hicieron enmudecer 4 las mu
La misma poesfa dramitica, que un siglo a
tes pasaba de los teatros de Madrid & ensefy
rearse de los de todo el continente, habfa e
tregado su cetro en manos de barbaros & ilit ‘
ratos traductores. Todos los sentimientos de b
nacionalidad parecia que habfan quedado al
targados 6 dormidos. Falt 1 Inspiracién y
despoblé el Parnaso.,

Cuando el espiritu nacional volvig perezos
mente 4 despertarse, los elementos éticos, s
ciales y politicos habian cambiado. Todo rag
de propia originalidad se habia perdido. Se n
impuso entonces de Francia, 4 la que parec
que Espafia habia quedado sujeta por una de
gradante servidumbre, un clasicismo especial
adulterado, que no era ciertamente el clasicis
mo que nos trajeron las auras de Italia con
impulso regenerador del renacimiento Jatino,
este molde ajustaron sus inspiraciones los nue
vO0s poetas, los cuales, estimando generalment
que la Rosa no era sujeto suficiente para medi
los vuelos de 1a inspiracién pindarica, en my-
cho tiempo no se atrevieron 4 pulsar las cuer-
das de su lira para exaltarla, De este nimero
fueron Luzin v el Conde de Torre Palma,
Iriarte y Cadahalso, Forner ¥ Arjona, Montia-

no y Luyando y Rején de Silva, el Duque de
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Béjar y el Marqués de las Amarillas, Garefa de
ja Huerta y Fr. Diego Gonzélez, Tapia y Rol-
dén, Somoza y Olavide, Porcel y Burgos, Vi-
ltanueva y Vargas Ponce, Sanchez Barberoy
ovellanos. El inédito de Moratin que en este
Yibro se contiene, y que ast como otras compo-
siciones suyas se han descartado quiza delibe-
adamente del conjunto de sus obras, sin duda
fué espontdneo parto de sus primeros afios ju-
veniles. En la edad madura Moratin, dadas
las idess de su tiempo, 1O habrfa escrito fabu-
1as de 12 Rosa, aunque si odas al matador de
toros Pedro Romero,

" Hasta que se restauraron en nuestras aulas
los estudios de las Humanidades, principalmen-
te en los primeros afios del reinado de Car-
os IV y bajo el primer Ministerio de D, Ma-
el Godoy, no aparecieron los nuevos imita-
dores de los poetas de Atenas y de Roma, Con~

a1 empezar este siglo Martinez de la Rosa y
Lista, en las Academias literarins de Granada y
' Sevilla, se entregaban 4 las fdtiles bagatelas de
[a poesta anacreéntica para cantar & la Fosa,
hasta que, pasadas las guerras napolednicas y
«calmadas las revoluciones politicas, el poeta
malaguefio D. Juan Maria de Maury, que, per-
feccionando su educacion literaria en Paris ¥
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en Londres en medio de 1as horribles y frecuen-<
tes convulsiones de que fué testigo en Francia)
pudo recoger de sus aulas ¥ liceos, periddicos v
publicaciones las brisas refrigerantes que del Ja-
do del Rhin y del Tamesis soplaban, atrajo 4 1a+
parte meridional del continente e} espiritu in-:
novador de Lord Byron y Shelly, de Goithe
y Schiller, entrando en el camino de su imi- -
tacién, con una sola poesia, La florists clega,
que {ué como una revelacion suspirada, y abrié
al libre espiritu de creacion literaria las puerias
de un mundo desconocido de libertad y de ins-
piracién, Sitiros y pastores sibitamente enmu-
decieron. Las nuevas esenelas se concentraron
en sf, y mientras la lobreguez del despotismo,
que sucedié 4 la explosion de 1820 4 1823, de-
cretd el silencio hasta para las musas més ino-
fensivas, una nueva generacién, la generacién
del renacimiento, se fué preparando inadverti-
damente para la gran carrera triunfal que le es~
taba reservada.,

En vano con su cjemplo el gran Quintana
laboraba robustamente por 1a prez del clasicis-
mo, En vano desde Londres Martinez de la Ro-
sa, traduciendo el Asie poltica, de Horacio,
trataba de restaurar los cdnones de la antiglie~
dad. En vano Lista, con sus doctas ensefanzas
en Madrid, en Cadiz, en Sevilla, queria hacer
fructificar una semilla que habia perdido su
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fuerza germinadora, Todos sus imitadores y
todos sus discipulos, imbuidos del espiritu que
domind su tiempo, proclamaron los principios
de libertad, que difundieron por todas partes,
apenas Ternando Vil espird, Espronceda y
Pezuela, Arolas y Hartzenbusch, Zorrilla y
Vega, los cuales inauguraron en el Liceo, en el
Trstituto, en las columnas de los periddicos, en
&l proscenio de los teatros, £n las citedreas del
Ateneo y por todos los medios de que entonces
dispuso la exuberancia de la inteligencia, la
amplia senda por donde habfan de discursir
sucesivamente y con la misma gloria la legidn
bizarra de los romanticos Cueto y Madrazo,
Permidez de Castro y Romero Larrahaga, [za
Zamacola y Larra, Santos Alvarez y Enrique
- Gil. En Madrid, D. [uan Nicasio (rallego, con
los Duques debrias y de Rivas; enSevilla, Ama-
dor de los Rios y Rodriguez Zapata; en Gra-
nada, el Marqués de Gerona 'y fos IFernandez-
Guerra, ¥ muchos otros desde distintas provin~
clas, y representantes de Amdrica, como Daralt,
Batlle y Pardo, porfiaban en mantener vivo el
culto de los principios tradicionales, arictes de
educacion y buen gusto, Cada escuela, cada
gecta, ponderaba sus ventajas y exaltaba sus
triunfos. A veces ¢l escarnio de la sdtira infla-
16 las teas de la rivalidad, Pero del fondo de
aquélla tan estéril como encarnizada lucha,
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surgié y se impuso el espiritu ecléctico 4 titulo
de elemento conciliador, el cual, sin legislar en
definitiva nada absoluto, proclamé altamente |
que e personalismo era la base de todo vigor v
energia en las obras de la inspiracién; que la.
critica es una labor puramente subjetiva que.
nada resuelve ni nada enseha, y que el arcano
de la belleza estriba en la originalidad., Bajoel
mmperio de estas ideas rompiéronse hasta los.
moldes de las antiguas formas; el nuevo espi-
ritu de la nueva escnela cuidé de Devsoni ficarse
brillantemente, v en Campoamor primero, en
Becquer mucho més tarde y en Nifez de Arce’
al fin, el personalismo triunfo. ¢Es un poeta cla-
sico el inventor de las Doloras? ¢Es un romsn-
tico el cantor de los pensamientos tristes, de las -
heridas del alma v de la sombria lobreguez de !
la muerte? ;Es un simple doctrinario el robus-
to Tirteo de las luchas de la sociedad y del es-
piritu, que ha dado 4 las aras de 1a inmortali-
dad Los gritos del combate? Nadie habra que asf
los conceptae,

Con Ia proscripcion de las viejas reglas cun-
di6 la anarquia y e/ Personalismo cayé en sus
propios escollos. Cada cual procurd, por cual-
quier medio y 4 toda costa, impenerse con los
matices personales y con las fuerzas propias de
que se sintié dotado. Se condens para siempre
la escuela infecunda de los imitadores serviles,
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erigida en dogma la supremacia del sentido
individual & intimo sobre el de reflexién é imi-
cién, transcendié la novedad en impetuosa
eorriente al otro lado de los mares. Desde lue-
o fué aceptada por todos nuestros hermanos
del. Nuevo Mundo, que al salir 4 su vez del
¢aos de sus Juchas orgénicas y de armonia por
fanto tiempo sostenidas, con estro varonil y vi-
goroso, con ardiente y entusiasta estimulo se
han lenzado denodadamente 4 enlazar enun mis-
mo haz de glorias nacionales su libre resurrec-
“¢ién 4 ta vida propia civily su libre encumbra-
miento & las cimas suspiradas de la cultura in-
telectual,

X.

Iin medio de tantas vicisitudes, los cantores
de 1a Rosa no dejaron de sentirse perennemen-
te asistidos por la influencia inevitable de algu-

"0 de los tres simbolismos que ¢l Oriente, el
paganismo y el cristianismio le dieron. El nt-
mero de los adoradores de la Feina de los prados
creci6 tan extraordinariamente en los dos mun-
dos, que al llegar & esta parte de la tarea, que
me impuse al concebir la ejecucion de cste li~
bro, mayor trabajo me ha producido la necesi-
dad de las exclusiones que la avaricia del aco-
pio, Con todo, ofrezco €l interés de muchas
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producciones inéditas, antiguas y modernas, y
€n no escaso mimero el de las que han sido es..
critas expresamente paraesta coleccién, yla no-
vedad de dar una participacién considerable i
los laureados ingenios de Ia América, de noble:
cuna espafiola, que, habiendo adquirido propia
é independiente personalidad geogrifica y po~
fitica, confunde con nosotros su lengua y su Ji-
teratura, hasta ahora enteramente castellanas. |

El concepto moral y el concepto alegérico de -
la Rosa, 4 pesar de tantas revoluciones, perse-
vera en los dos mundos idéntico y el mismo que
determing desde un principio la aparicién de!
cristianismo, Las influencias que en el culto
poético recibe todavia y recibirg perpetuamen-
te de los otros dos simbolismos, oriental ¥ pa-~
gano, no afecta mis que 4 la exterioridad de la
forma y al conceptismo de la elocucion, Empe-
r0, adorno de la hermosura, recreo de [og sen-
tidos, comunicacion de los alectos, expresion
alegérica y atributo de cualidades morales,
siempre sera esta flor entre nosotros, como an-
tes dije, en la nifiez inocencia, en la pubartad
pudor, en la juventud deseos, en la edad ma-
dura satisfaccion de [a propiadicha y en laan-
cianidad recuerdo agradable y querido. Cubri-
ra de tiernos afectos, desde la cuna al sepulcro,
todas las situaciones determinantes de I vida,
yen la historia de cada corazén ocupard las
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phginas mds bellas, ya lo inquiete ¢l deseo, ya

lo anime la esperanza, ora toque 1a plenitud de

a dicha suspirada, ora atraiga las dulces me-

morias del pasado. Con ellas se coronara la

ittad, Sus guirnaldas serdn lauros de ta admi-

‘sacion, y muchas veces adarnara los pedestales

“de la gloria. En las manos del amante pobre

ung Rose equivaldrd 4 un diamante; en las del

opulento formara el idilio de la felicidad que no
le proporciona la {ortuna.

El mismoarte y la industria humana, que per-
siguen incesantemente tas dadivas de la espe-

eulacién, ccudnto no hacen por fomentar su cul-
to? Hasta en los jardines se 12 concede algo més
que el privilegio de su supremacia, algo que s¢
asemeja al holocausto gue s¢ rinde 4 una divi-
mdad. Ningdn género de flores ha multiplicado
en mayor numero de especies sus Mmas bellas
“yariedades. Ponderd la antigiiedad la hermo-
sura de las que le eran mas conocidas por el lu-
gar de donde procedfan. El pueblo hebreo exal-
t6 las de Jerico, prodiga en misterios. En Gre-
cia y Roma celebrdbanse las de Mileto. Los
" 4eabes de Espaiia las del Cairo y Alejandria,
- trasplantadas 4 las huertas de Valencia y 4 los
_cérmenes de Granada. Un trovador, Tebaldo,
alboroté al mundo con las que trajo de Damas-
¢o, para enriquecer 103 jardines de la Proven-
za., No de otro modo fueron recibidas en Ingla-
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terra en tiempos mucho mas cercanos 4 Jog:
auestros, en 1780, las que Ker imports del :
Cantén, Después se recibieron con elogio en
1793 las de Bengala y Siria, del jardin de Par- |
son de Rickmanworth; en 1807 las de la China ﬁ
¥y el Japén de la Condesa de Wandes, que trajo -
M. Banks, uno de los companeros de Cook; vie
nieron luego las de la India y Persia, y hasta -
las del Kamtchatka y el Caucaso oriental ylIa
Siberia. Leyendas formaron Ias de Jag margenes
del Bésforo, asi como las de los Alpes y det
Africa, ¥y Alemania, Holanda ¥ Suiza dieron
especies ejemplares, Fop tiempo de Linneo,
apenas hace unp siglo, el gran botnico de Sue-
cia no se atrevis 4 feconocer mis que catorce
especies botanicas de ellas. A poco De Cando-
Ne elevs la cifia de Ula manera considerable,
Hoy los hombres de ciencia fluctgan en un nt-
mero €xftraordinario, entre ciento cincuents y
doscientas, Entre tanto, el cultivo por todos log
medios de Preparacion y de transformacién que
Posee, la emigracion, e] ingerto, Ia semilla, Ja
aproximacion, e| acodo, la variacign de tierra,
lade clima, la condicion de los abonos, los rie-
80s quimicos y artificiales, ha alcanzado modi-
ficaciones y variedades hibridas, cuzgl més, cual
menos notables, ya agrandindolas, ya redu-
ciéndolas, ya obteniendo mj] colores y maticeg
distintos, con Jo que se ha hecho subir Ja suma
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e las cultivadas 6 de jardin 4 cerca de quin-
g mil.

Muchas de estas variedades desaparecen y
- no logran fijarse, volviendo 4 los tipos origina-
tiost asi del Calendario de la Rosologia, que An-
drews (Monography of the genus vosa) inicié en
Londres en 1787 y que los botdnicos alemanes
(e Rossig) continuaron en Leipzig de 1800 &
1817, habiendo recibido de Sindley (Rosarum
monographia) nuevo impulso ea la capital de
Inglaterra en 1320, hasta que con posterioridad
‘ge-cred en la Gran Dretaha, Alemania, Holan-
da; Francia ¢ Italia una abrumadora bibliogra-
Hiz especial de la Rosa que hoy cuentan los li-
‘bros y los periddicos en todos los idiomas por
. centenares, se borran y desaparccen con fre-
. cuencia los nombres efimeros con que procuran
Andividualizar los nuevos tipos que el ingenio
y el arte obtienen, el vasallaje, la adulacién, la
especulacion y la galanterfa (),

{1} Ea el Catdlogo general del Establecimients hovticola de Joa-
b Aldrufes, de Barcelona {Barcelouva, tipolitografia de Luis
Fasssd, 1890), que s¢ publica en los mismos dias que Jos primeros
plisgos de este libro, y que forma el namero XVII{ de los comer-
wiales de dicha casa, 5¢ anuncian 350 nuevas variedades no conte-
nidas ea los catalogos anteriores y que en su mayor parte se pre-
antaron por vez primera por jardineros iugleses, belgas, lusitanos,
. Holandeses y franceses en la Exposicion universal de Paris de 188g.
“Eatre lag varicdades mas escogidas y Gltimas de la especie Rosa-
des de The {Rosa thea indica fragrans), enumera como superlativas
Ixs que liovag los tombres de Comtesse de Nadaillack, Mme, de
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Con todo, &stas son deformidades del jard
El culto sincero sélo o merece la Rosa primi
tiva y espontdnea de cada pafs; la Fosa que des
de ab initio ha recibido los sufragios de tod
las civilizaciones, de todas las razas, de todey
los fanatismos; la Rosa del Lilyo de los Cant
ves; la Rosa de Homero y Anacreonte; la Ro
de Virgilio y Catulo; la Fosa de los Himnos
tirgicos y de los misterios y de los milagros ddf
culto mistico de la Edad Media; la Rosa de s
casidas orientales de los poetas mahometanos de.
Bagdad y de Basora, de Cérdoba y de Grana-
da; ia Rosa de las Etimologias de San Isidorey
de las Homiiias de los Santos Padres; la Ro
de los caballeros y de los escudos heraldicos;
que en Inglaterra lleg6 4 representar los timbres
soberanos de la nacion, convirtiéndose 4 veces
¥y segln su color, blanco 6 rojo, en bandera de|
Principes rivales, de pasiones en lucha y de pa-
lenques sangrientos; la Rose de los poemas de.

Wattevitie, Papi Goutier, Papillon, Reina Marta Pig de Portugal;
Rosomane Hubert y Souvenir de Gabriclie Davet; entre las de
Rosa thea hybrida, las variedades Cawmdens, Duguesa de Westming
ter y Mme. Etienne Levet; entre las de la Rosa hybrida bifora, tas
apeltidadas Charies Lamb, Jhon Bright, Pride of Waltham y Ulrick:
Brunde; entre las de |a Rosa borbonica, las tituladas Me, Fiemry:
Oger, Luise Margottin ¢ Reine de Castille; fa Menaux y 18 Eve €
vinne, entre las multifloras; entre las muscosas, la Alzina, la Crish
ta. 1a Feanne de Monfort y 1a Little-Gem; entre )as alpinas, la Grhg
cilis; entee las bracteatas, la Alba ojerosa, y entre las microphilas,
Ma susprise, (Pags. 23 4 38,) g
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suillerino de Lortis y de Juan de Meung, con-
mporaneos de San Luis, en Francia; la Rosa
de los sonetos y poemas de Torcuato Tasso en
talia y de los sonetos de Lope de Vega y de
1as comedias de Calderén de Ja Barca en Es-
paiia(; la Rosa que en larecién descubierta

Py

América llevé al altar 4 la pidica Virgen de
Lima, por quien el Prasil y la Reptblica de

lxy En El Priucipe conslante, comedia de D, Pudre Caldertm
Aela Barea, introdujo etz poeta uno de les s2:el03 més bellos que
sehan consagrado 4 la rosa en castellann, Calderdn de la Barea es-
ieriBTh ademas otra come Ha con el titulo de La phrpuia dela yosa,
Antasdeque ¢l teatro espaiio! se reformase & principios del si-
67¢1, Sanche de Munino, natural de Satumanca, publicd =n 1542
sy trapicomedia de Lysandro y Rosefia. En 1563, Juan d» Timow
e dib 4 las prensas de Valunciw, su patria, la farsa de Rusaling,
¢en 1566 Alonso de la Vega fa comedia de La Dujuesa ide la Re-
0. En el siglo xvrr, Luis Vélez de Guevara ¥ D Pedro Rosetas
Nifio escribieron La Rosa de A'¢jandria; D, Jaciato de Herrera y
Sptoma}or, ta Reina de tas floses; D, Agustin Moreto ¥ D, Pedre
“Francisco de Lanini vy Sagredo, Santa Rosa del ey

i Santa Roe
suled § la mejor flor de Sictiia, D Agustia de Salazar y Torres;
@ Rosa de los mastirios, Jos¢de la Metay Silva, y D, Maauel
Vidaty Satvador, la Pragancia de l¢ Resa. La Reina de Ius flo-
765, de Herrera, fué representada el dia de Reyes del afin de 7643,
¢! mismo en que tuvo lugar la desastrosa batalla de Rocroy, en el
palacio de Bruselas, siendo sus intérpretes tos hijos del desdichado
peneral de aquella fecha nefasta, Dofia Beatriz, Dofa Manucla y
Daita Maria, y D, Gaspar Constantino de Melo, Conde de Azumar.
Fué alusidn 4 ias guerrag que entonces se sestenian con los rebel-
“des, aungue los personajes Hevaban Jos pacificos y podticos nombres
e b Infanta Violsta y la Reing Rosa y os galanes Fazmin y Clavel.
La obrilla dramatica de Herrera de Satomayor, dlcaide de S. M.
del Pargue de Bruselas, se imprimid en esta ciudad el mismo afio
en casa de Juan Montmartre.

- LEXXXV - 6



Qo JUAN PEREZ DE GUZMAN

Honduras recientemente han creado insigni
nobiliarias; la Rosa, en fin, que el fanatismo
el amor de los pueblos coloct en todas partes;
el marinero, en el eje de los vientos y en el ejé!
del gobernalle; el menestral laborioso, en eldel
compids; ¢l aurffice, en el diamante; el sibarits
holgado, en el agua perfumada de sus ablucio:
nes, y el opulento, en ¢l palo suntuario de su es.
pléndido menaje.

De esta Rosa deducian antiguamente, sefio:
res y poetas, los nombres con que agraciaban
sus damas preferidas: de aqui Rozalba, Rosa-
lia, Rosalina, Rosalinda, Rosania, Rosarda,
Rosario, Rosaura, Roscla, Rosenda, Roselia,
Roseta, Rosicla, Rosolea v osmunda. La es-
peculacion 6 el vasallaje hoy ocultan el nombre
de la que es reina peroinc de las floves bajo esas
denominaciones de personajes brillantes, (:nyoi
pasajero resplandor se desvanecers mis pronte
que el de la flor inmortal 4 la que se tes adju-
dica. Mas ninguno de estos artificios entra en
la condicién de este libro. Las obras que 1o for-
man constituyen verdaderamente un culto \E
una ofrenda: la ofrenda 4 la prévida naturalez
que constituyé 4 tan delicada flor en una de lag
mis encantadoras galas del campo v de la pri-
mavera; el culto 4 una de sus mas bellas he-7
churas en las dadivas del Creador, :
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“No terminaré estas lineas sin rendir 4 mi vez
¢l de mi gratitud 4 los muchos y obsequiosos
amigos que me han ayudado, ya en las investi-
gaciones bibliogrdficas, harto penosas, que he
tenido que evacuar para formar el acopio funda-
‘mental de esta obra, ya aportando 4 ella nuevo
¢audal de joyas propias. Mas de mil y quinien-
“fos volimenes impresos y manuscritos han pa-
sado por el tamiz de mi examen para sacar las
“trescientas composiciones consagradas & la Rosa
'y merecedoras de formar paric en el escogido
ramillete,

_ Elerror vulgar y ¢l mio propio al empezar
tais trabajos consistia en creer que 4 un aswito
como el de la Reina de Ins Aoves, que juega pa-
pel en todas las metdforas de fa clocucion poé-
tica, apenas habria poeta que no la hubiese de-
dicado alguna de sus inspiracioncs. {Equivoca-
cion lamentable! E] nimero de los que han
escrito versos castellanos durante los siglos xvi
y xvit excede de ocho mil poetas, segiin el Ju-
ventario de nombres que tengo formado con pre-
sencia de sus escritos, Con todo, en esta co-
“Jeccién, comprendiendo los poetas de los si-
“glos xvin y x1x y los del Nuevo Mundo, no se
contienen composiciones 4 la Rosa sino de po-
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cos més de doscientos. ;Y qué nombres algu
nos de los que faltan!
~ Nada argtiré de los poetas del siglo xviur, d
cuya absoluta 6 casi absoluta esterilidad e
otro paraje he hecho la critica. Pero jqué dir
de los de 1a actual centuria? Excluyo de esto:
razonaniientos 4 los poetas americanos, porqu
la lejania de sus respectivos Estados, las esca-
sas noticlas que aqui atn alcanzamos de sus
producciones literarias y Ia carencia casi com-
pleta en que nos encontramos respecto & sus
obras impresas modernamente, hacen dificilisi-
mo proporcionar materiales adecuados y sufi=
cientes para poder ofrecer un cuadro bien tra~
zado de su hermosa falanje pindarica contem-
pordnea. Mas contrayéndome 4 los penmsu%a-
res, los entendidos advertiran las omisiones
mis dolorosas, Sin embargo, téngase en cuenta
que Quintana, el Térieo espaiol, nada escribié
de la Rosa;nada D. Juan Nicasio Gallego; na-
da D, Juan Bautista de Arriaza; nada los dos
egregios Duques de Rivas y de TFrias; nada el
Marqués de Molins ni el Conde de Guendulain;
nada D. Gustavo Adolfo Becquer ni D, Gaspar
Niafiez de Arce; nada D. Pedro Antonio de
Alarcén ni el General Ros de Olano, y para no .
ser muy prolijo, nada Selgas Carrasco, el cantor
de las floves. :
Algunos de los nombres ilustres que nos:
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estan y en quien parece un deber inexcusable
haber rendido una ofrenda, por pequeha que
fuese, en ¢l altar de Ja alegrin y anvora de la pri-
smavera, solicitados por mi, han respondido de
1a manera mis obsequiosa, Sea ¢l primero 4
quien mi gratitud designe, como es el prime-~
1o por muchos conceptos, ¥ sabre todo por el
culto perenne de amor y reconocimiento que
siempre le he profesado, el egregio y nobilisi-
_mo sefor Conde de Cheste, Dirzctor de la Real
_ Academia Espaiola, en quien la nieve de la
edad no ha entibiado cl vigor de la inspiracion
13 los calorosos afectos del alma 3, Con €l for-
man grupo mi no menos venerable y antiguo
amigo el sefior Marquée de Valmar, que, para
~decorar mi obra, ha sacado de los recuerdos

{x} Al sciior Conde de Cheste, Director de la Real Academia,
Fogué su astorizada colaboracion para mi libro en carta gue le dirigi
& Heyovia el 20 de julio Gltimo. tle aqui su lisonjera contestacion:
- #Begovia 24 de julio de 188g.~-Sr, D, Juan Pérez de Guzmin,—
M3 estimado amigo: Siento no poder complacer a V. tan comple~
tamentz como deseo y V. me pide en su grata y gajana carta que
aeabo de recibie. Ya dije 2 mi hijo Rafael expresase a V. que yo
1o tenia entre mis composiciones poéticas, como V. debe recordar,
pinguna especiaimente consagrada a Ia Rosa; pero le eavio la ad-
Fanta, cuya substancia tomé hace pocos dias de una fabula italiaZ
nay puse en verso castellano, sin casi seguir el oviginal de Monti
més gue en ef fondo. No creo guz lesirva & V. para ¢l objsto que
$8 propone eq ¢t libro que colecciona, por bo guz sdjo se la remito
para que le distraiga & V. un rato sy lectura, y e maestra del anw
tiguo y constante aprecie que le profesa su afectision amigo y se-
guro servidor Q. B. 8. M.—Juan de la Pezyclas
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de otros dfas Ia bella composicién que adorn]
también estas paginas, y su sobrino el sefior]
Duque de Rivas, antiguo Marqués de Aufién
que ha escrito adrede el soneto de suprems!
elegancia que va en su lugar respectivo. Y cie
rren este casi augusto Senado el ilustre en lo
dos mundos D. Ramén de Campoamor, ex
quien al franco y bondadoso cardcter se junta
la aureola viva de una gloria de nuestra patria
y de nuestro siglo, y el no menos laureado
D. Pedro de Madrazo, en cuyos versos, de otra
generacién que se extingue 6 que se aleja, se
personifican una escuela literaria de brillantes
resplandores, intimidades histéricas de un esta-
doy una situacién social que ha de ser algtndfa
complacencia y desesperacién de curiosos y
eruditos, y todas las finuras de la educacién
selecta, del arte refinado y del gusto exqui-
sito. |
De muertes ilustres, el hidalgo caballero v
gratisimo amigo D. Candido Bretén, y el no
menos quetido por si y por los recuerdos que
su nombre y su presencia despiertan siempre
en mi corazén, D. Diego Luque de Beas, con
Ta amable ¥ discreta sefiorita Dofa Rosa de
Eguilaz y Renart, han acudido en mi ayuda
con interesantes inéditos, el primero de su fa-
moso y celebrado deudo D. Manuel Bretén de
los Herreros, el Aristdfancs espaiiol del si-




INTRODUCCION 95

gloxix; los segundos con otros inéditos no me-
os interesantes y bellos de nuestro inolvidable
D. Luis de Eguflaz, el Ruiz de Alarcon de
puestro tiempo: y con dadivas propias, que me
obligan & hacer piiblico mj reconocimiento, 1os
amigos de mi juventud, de mis primeros pasos
en la vida literaria y de nus €lernos afanes en
14 vida social, sebor Conde de Sol, el aleman-
gspatici D, Juan T¥ astenrath, el sonstruo de las
mas varias facultades intelectuales de nuestra
. gpoca D. Marcelino Menéndez Pelayo, Do An-
tonio Fernandez Grilo, D. Ra acl Serrano Al-
cazar, D. Melchor de Palau, D. Ricardo Se-
pﬁiveda, el Marqués de Dos Hermanas, Don
Ricardo Becerro de Tiengoa, 1. Luis Vidart,
D. Manuel Reina y los demés que constituyen
1a corona de inéditos, que ¢s una parte de las
s selectas de mi manojo de Rosas.

Debo hacer expresion especial del personal
obgequio ¥ de la solicitud galante, & que yO
gunca podré cotresponder cumplidamente en
1a medida de los afectos que impone, del exi=
mio y elegante poeta de Santander, mi antiguo
amigo D. Ambs Escalante, que, cnamorado
del objeto de mi obra, ha querido enriquecerla
con la codiciada colaboracion del mayor nfime-
o de los mas couspicuos poctas mantaneses,
como Ja Sra. Dofia Eulalia de Velarde y los
Sres. D. Adolfo de la Fuente, D. Alfonso Or-
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tiz de la Torre Huidobro y D. Enrique Menéns
dez Pelayo, El grupo de las damas poetas con-
temporineas va ademas presidido bizarramen-
te por 5, A, R. la Serma. Sra. Dofia Paz de
Borbon, Infanta de Espana v Princesa de Ba-
viera, y entre una gran copia de ilustres ame-
ricanas, completan el cuadro con composicio-
nes inéditas, algunas escritas para este libro,
la Sra. Dofia Antonia Lamarque de Novoa v la
Srta. Dofa Blanca de los Rios, de Sevilla; la
Srta. Dofia Rosa Eguilaz, hija digna de un pa-
dre ilustre, y la Srta. Dofia Rafaela Bravo y
Macias, en quien rindo una doble ofrenda de
mi afecto 4 la cuna comin de nuestra amada
Ronda y al talento sobresaliente de la poetisa.

Por dltimo, no he de olvidar en estas expre-
siones de mi reconocimicnto otra vez al sefior
D. Marcelino Menéndez Pelayo y al sefior Don
Justo Zaragoza, que me han facilitado sus li-
bros y colecciones poéticas americanas para
esta parte de la Rosa; al siempre dadivosisimo
Sr. D. Aureliano Fernandez-Guerra, v 4 los no
menos generosos Sres, Frey, D. Francisco K. de
Uhagén y D. José Sancho Rayén, que me han
proporcionado autdgrafos 6 manuscritos inédi-
tos y preciosos de nuestra dorada antigiiedad
literaria; al Sr. D. Manuel Calvo y Marcos, Bi-
bliotecario del Congreso de los Diputados, y 4
los Sres, D, José Rijula y D. Francisco Sud-
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téz Bravo, Oficiales del Cuerpo técnico de Ar-
chiveros Bibliotecarios de servicioen la Biblio-
teca Nacional de Madrid, que con una solicitud
y un celo digno de todo encomio y de los testi~
~monios de mi agradecimiento, me han auxilia-
do en la investigacion prolija de tantas edicio-
sies raras y principes de nuestros gra ndes y pe-
- quefios ingenios. Con estos auxilios me es per—

mitido presentar un cuadro de poctas MUEVOS 6
inéditos de los siglos xvi y XV, de que forman
 parte la Condesa de Altamira, Dona Isabel de
Castro y Andrade; el Abad de San Millan de
Purgos, Fr, Antonio de Maluenda; el P. Valen-
tin de Céspedes, de la Compania de Jesns; el
Marqués de Palacios, 1. Martin de Ledesma y
- {3uzmdn, Mayordomo de Telipe IV; Dofa Anto-
nia de Mendorza (la divina Antandra ), dama de
1a Reina Doia [sabel de Borbon y después Con-
desa de Benavente; el poeta de L.oja D. José de
 Cobaleda y Aguilar, y ¢l de Cordoba D, José
Pérez de Rivas Tafur, Este cuadro adquiere
mayor realce si se considera que con la propia
estimaci6n he reunido también pocsias inéditas
4 Ia Rosa de Jorge de Montemayort, D. Eugenio
Salazar de Alarcon, Andrés Martin de Pineda,
Pedro Lainez, Fernando de Herreray Baltasar
del Alcdzar, todos del siglo xvi; del Conde de
Villamediana, Baltasar Elisio de Medinilla,
D. Francisco de Quevedo y Villegas, Conde
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de la Roca, Jerénimo de Barrionuevo y Peral-
ta y D, Garcia de Porres, del xvn, y del xvin
de D. Nicolds Fernindez de Moratin y del Pa-
dre Maestro Jerénimo Pérez.

Si con el nfimero y calidad de Jag obras que
presento y con tan eficaz y bondadosa colabo-
racién he logrado desempedar el objeto que me
propuse al emprender mi Manojo de Josas ds
la poesta castellana de una manera que corres-
ponda al prestigio de tan vasta ¥ acreditada Ji-
teratura y al respeto del piblico, cuyo favor
solicito, éste serd uno de los trabajos que mas
satisfagan las humildes aspiraciones de mi obg-
cura vida literaria,

Juan Pirez ve Guzwix,

MabrIn 18 de octubrs de 1883

.: ‘;l/"f?‘
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GARCILASO DE LA VEGA.

I GARCILASO DE 1A VEOA (Salio), Principe de la poesia caste-
Hana, nacié en Toledo en 1503. Fué paje del Emperador Car-
“{oi V; contine de la Casa Real de Castilla; soldado durante la
revotugion de los Comuncros en defensa de los derechos del
ra: gentithombre de la

Rey, y después en la guerra de Nays
{4mura; cortesano, militar y diplomitico en los negocios de
Italia, Alemania y Francia, con lo que desde su nifiez paso to-
da la vida cntre los asuntos d¢ Estado, en expediciones leja-
pas y en el fragor de los campamentos. Aun asi tuvo vagay
bara profesar con f¢ la poesia; tomé del rice raudal, que ci
“Ttalia venia en florecimiento creciente desde los tiempos de
Dante, las formas métricas, ¢ inicié en Espafia el sigle de su
werdadera y propiu literatura. Garcilaso escribit sonetos, can-

ciones y églogas, ¥ después de rendir el culto de fa g:dantcria
.del amor 4 las inspiraciones del fuego juvenil, murio lidiando
‘herdicamente por ¢l honor de las armas de su patria en el asal-
st de la Totre de Muey, cerca de Frejus, en 1548, «Es ¢l estilo
‘de Garcilaso inafectado, habla con agudeza y clegancia, dis-
pone con arte y con juicio y con grande copia y gravedad de
palabra y conceptos. Esta lleno de lumbre y ornato poetice,
Jonde lo piden el lygar y ta materia, Los versos noson revuel-
tos ni forzados.» (Herrera.) «la égloga primera es [a mejor
composicién que hay en este género en castellano, y Herrera
16 encuentra en ltalia otra con qué poder compararta.» (Nave-
rrete.) Las Obras de Garcilaso se publicaron ¢n Barcelona con
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1as de Boscan en 1543; en 1577 las anotd ¢! Brocense; en 15
Herrera, y en 1622 Tamayo de Vargas, El soneto copiado
puse en musica por Francisce Guerrero: Libro de tiple, cancia
nes y villanescas espirituales, (Venecia, por Yago Vinceﬂsisi
1589, fol. 4.)

CADUCIDAD DE LA HERMOSURA.

SONETO.

En tanto que de rosa ¥ azucena
Se muestra la calor en vuestro gesto,
Y que vuestro mirar, ardiente, honesto,
Con clara luz la tempestad serena; '
Y en tanto que ol cabello que en la vena
Del oro se escogid con vuelo presto,
Por el hermoso cuello blanco, honesto,
El viento mucve, esparce y desordena;
Coged de vuestra alegre primavera
El dulee fruto antes que ¢l tiempo airado
Cubra de nieve la onerosa cumbre;
iMarchitard la rosa ¢l viento helado!
iTodo lo mudari la edad ligera,
Por no hacer mudanza en su costumbre!

Obvas del excelente pocia GARCILASO Dr LA VEGa, con anotacio.
nes y enmiendas del maestro Franeisco Sdnchez, catedwitico de Re~
térica en Salamanca: Salamanca, por Pedro Laso, 1577, Spne- °
to XXIII, fol, 20.




LUIS DE CAMOENS.

s pa-Camoras, Principe de la pocsia en Espana, nacié en
fishoa en 1524 y estudio en Coimbra. Cultive la pocsia desde
i‘nuy nifio, pero nada publics hasta volver de la India, pars
bide se embarcd en marzo de 1553 en lu armada de Fernan-
& Alvarez Cabral. Sirvid como soldada lrasta 15609, en que re-
gresé 4 la Peninsula, restituyéndose 4 Lishoa ¢n 1370, Enesta
fudac murié ¢l 10 de junio de 1580, Solamente una de sus
5 {Lishoa, por Antaniv

obras vio impresa en vida: O5 Lusia
Gogalvez, 1572). En 1587 (Lishoa, por André Lobato) se pu-
| Elico la Primeiva parte dos Autos ¢ comedias porhuguegas fer
Autanio Prestes ¢ por Luis de Camirns ¢ por oufros avctores
gortuguezes, ¥ en 1595 (Lishoa, por Manoct de Lyra) fas Ryth-
inias de Lois de Camiens, divididas em cinco paries. Os Lusiadas
Han sido traducidos en versos castellanos en 1580 (Aleald de
Henares) por Benito Caldera, en ¢l mismo afto (Salamanca)
por Lais Gémez de Tapia; en 1591 {Madrid) por Enrigue Gar-
oé4, natural de Oporto; en 1818 (Madrid) por D. Lamberto
Gil, y en 1872 por D. Juan de 1a Pezuela, Conde de Cheste,
" Director de la Real Academia Espaiicla. Un eritico ilustre ale-
pifan de nuestro sigho asi sintetiza su juicio acerca de Caméens:
«Resume en si toda una literatara entera.s (Schiegel.) Desde
el siglo s al xv la literatura portuguesa formd simplemente
ma rama de Ia pocsia nacional peninsular. Al comenzar el xvi,
todavia ni ¢l habla ni la poesia portugucsa s habian indivi-
dualizado, y los poctas portuguescs escribian Indistintamente
. en_uno y otro idiema, prefiriendo como mas clasico el caste-
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Hano. Desde la unién de Portugal 4 Espafia por Felipe 11, ng
tra lengua preponderd en Portugal sobre lIa propia, y asi com
tinué sucediendo hasta casi mediados del siglo xvnr. Desde e
tonces, no desde los tiempos de Camdens, tomé aquélia el o)
ricter que en la actualidad conserva y que la constituye m,,
Hteratura nacional. /

JUICIO DE PARIS,
SONETO TRADBUCING.

En jardin adornado de verdura,
Que en profusidn esmaltan varias flores,
Entré con Venus, sol de los amores,
La diosa de la caza y la espesura.
Una rosa Diana s¢ procura;
La otra un lirio d¢ cdrdenos colores,
Y olvidada quedd con sus primores
La violeta de timida hermosura,
Preguntése & Cupido, que all{ estaba,
Cudl de las tres ansioso escogeria
Por mds suave y pura y mds hermosa.
Dijo el rapaz, y requirié su aljaba:
—Todas hermosas son; mas yo querria
La violeta, no el lirio ni aun la rosa.

Rimas de Luyis pr CamGENs: Lisboa, por Pedro Crasbeeck, x607.

Soneto XIII, fol, 4.
§\ b3 z



GEORGE DE MONTEMAYOR.

El excelentisimo poeta Grorok pg MoxTeMAYOR ((Serews) na-
cid de 1520 4 1525 en el lugar de que tomo el apellido, & cua-
tro leguas de Colmbra. Desde muy nifio profess la poesia y la
misica y fué gantor de la captlla de 'a Infanta Dofia Maria,
hija del Rey D. Juan Ul de Portugal. Vino & Espafia en ia ser-
vidumbre de esta sefiora, cuando se casé con el Principe Don
Felipe (11), heredero de la corena, ¥ naturalizandose Montes
mayor en nuestro suelo, como a lasazén Jo estaba Feliciano
de Silva y poco después lo estuvo Gregorio Silvestre, quedd
de cantor en la capilla de palacio y se apresuré  tomar pues-
to, con sus villancicos y glosas, eu la brillante falanje literaria
que 4 la sazén se despertaba en Espafia. La Princesa Dofia
Marta murié en edad muy temprana, y Montemayor consagre
entonces la mds antigua de sus composiciones que se halia
impresa (Reservado de Ia Biblioteea Nacional de Lisboa) & llo-
rar su muerte, enviando su Glosa de diey coplas al Monarca
portugués. Después, habicndo acompaitado 4 Felipe 1 ensu
vigje & Flandes ¢ Inglaterra, sirvié alghn tiempo cn nuestras
armas, en las que hizo amistad con Gutierre de Cetina. En
esta época escribid su Diana, que, remitida & Espafia, se pu-
blies en Cuenca en 1561, Tal vez ¢} poeta no vié impresa su
obra, pues hallindose el misma afio en el Plamante, «envidia,
Marte y Venuss I privaron violentamente de la vida el 26 de

 fehrero. Un afio después, en 1562, se estampd en Zaragoza s
Cancionero; pero en 1579 se hizo de este Gltimo libro otra

- LXXXV = 7
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edicion muy aumentada en Coimbra. Lloraron la muerte
Montemayor en sendes sanetos Francisco Marcos Derantes
Diego Ramirez Pagin, en Castilla; en Valencia, Jerénimo Sam-,
pere, y en Portugal, Diego Ramirez Monteiro. Fué Montemas
yor uno de los ultimos sostenedores de la métrica tradicional.’
castellana, aungque ne dejé de escribir en metros toscanes, co-i
mo lo demuestran los sonetos laudatorios con que ilustré la
Crénica del Gran Capitin, de Hernando del Pulgar (1550); Ix
Rissa y planto de Demicrito y Hevdclito, que Alonso de Lobera,
capellin del Rey, tradujo del italiano en 1554 (Valladolid, porx
Sebastian Martinez), y la edicién castellana de tas Obras del
poeta Moseén Ausias March { Valladolid, por Sebastian Marti-"
nez, 1555), que publicé otro capellin de S, M. Hamado juan de
Resa. Aunque de su Diana se han hecho muchas cdiciones,
constantentente hia aparccido este libro en los fndices de Jos
prolubidos, asi en Espafia como en Portugal. En el reino vew
cino fué et primero en prohibirlo, en 1581, ¢} Inquisidor gene~
ral D. jorge de Almcida. En Espaia ha estado incluido en los?
Indices cxpurgatorios hasta 1790, A pesar de que Montemayor
no escribié mas que en castellanc, ¢l P. Antonio Pereira de
Figuereido consignd su nombre entre Ias autoridades del len- :
guaje en Portugal, en ¢f tomo 1V, pag. 25 de las Memorias de
I Real Academa de Lishoa.,

ROSA MISTICA,

VILLANCICO INEDBITO.

Al yelo nasce la rosa:
Ved g calor ay en ella,
Q al yelo nasge mas bella.
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GLOSA.

Nascié la flor de Jesé
De aquella vara florida
Qel sumo zron, rei de vida,
Y al yelo nascida fué;
Mas aung al yelo esté,
Ay tanto calor ¢n ella,
Q al yelo nasce mas bella.
No impide el frio 4 la rosay
Antes saca mas calor;
Que las Hgrimas de amor
Saca del alma amorosa:
1.lora as{ la flor preciosa
De amor q arde tarto en ella,
@ al yelo nasce mas bella.

Bibl. Nac., MSS., M-1g0, fol. 39, col. j. {Es un Cancicsero, la
mayor parte inédito y cast ya ilegible, de Montemayor, Boscan, Sil-
vestre, etc.)

&







ESTEBAN DE ZAFRA.

Esteeax pe Zarra fué un pocta popular del siglo xvi, de
quien 0o nos quedan mis noticias biograficas i bibliogrificas
que los Fillancicos de que se ha tomado ¢f que encabeza esta
pagina. El pliego que los contiene, y que procedente de la se-
lecta Biblioteca de Boll: de Faber pertencee ahora & 1a Nacienal
de Madrid, sélo consta de ocho piezas distintas, todas para
cantar al son de los tonos populares mds en boga en la itima
mitad del siglo de Felipe II; pero no todas son misticas y tan
delicadas como el villancico ectavo, que hemos titulado Bl ro-
sal de Maria. ;Era Zafra el verdadero apellido del poeta, 6 es-
taba afiadido a! nombre para indicar la naturaleza del autor?
Dificilmente se aclarara nunca este particular: mi opinidn es
“que Esteban de Zafra era oriundo de aquella villa de Extre-
madura.

EL ROSAL DE MARIA.

VILLANCICO,

Bajo de la peia nace
La rosa que no quema el aire.
Bajo de un pobre portal
Estd un divino rosal,
Y una reina angelical
De muy gracioso donaire;
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FEsta reina tan hermosa

Ha producido una rosa

Tan colorada y hermosa,
Cual nunca la ha visto naide;
Rosa blanca y colorada,

Rosa bendita y sagrada,

Rosa por la que es quitada
La culpa del primer padre.

Es el rosal que decia:
La Virgen Santa Mar
La rosa que producia

ia:

Es su Hijo, Esposo y Padre.

Es rosa de salvacidn
Para nuestra redencion
Para curar la lesidn

s

De nuestra primera madre,
Bajo de la peita nace
La rosa que no guema el aire,

Villancicos pava cantar en la Natividad
eristo, hechos por Esteban ds Zafre: Toledo

de nuestro Sefior Festee
,» por Juan Ruys, 1595,

—Cancibn que dicer Bajo de fa peda ngce, 4%y Gltima boja; letra

gotica.




EUGENIO SALAZAR DE ALARCON.

D. Fucssio SALAZAR UE ALarcdn (Fugonio), patriarca de la
poesia castellana en Méjico, nacio en Madeid hacia 1530, Hizo
sus estudios en Aleald y Salamanca, y en la Universidad de
ade en derecho. Luego que

Siglienza tomd el grado de ice
casé en £557 con Dona Cataling Carnllo, dama principal y her-
mosa. pretendié destings puhlicos, habiendo sido carregidor
en Galicia, gobernador en Canarias, oidor en Santo Domingo,
fiscal de audiencizen ta de Guatemala y en Méjico oldor y con-
sgjero de S. M. Por doude quicra gue fué llevo el culto de la
poesia. En Guatemala, en 1550, ¢[ mé ¢l encargado de los jero-
glificos y versos que se pusicron en ¢l catafulen para las hon-

ras de la Reina Dofia Ava de Austria. I'n Méjico, dende estu-

yo de 1381 4 1599, se Ic confid [a misma comisidn con miotive
de la muerte de Felipe [i. £ ta Peninsula sostuve stenipre in-
timas relaciones literarias con Pedro Barrantes Maldenado, 4
quien di6 un soncto para su Didlogs sobre el saco de Gibraltar
por los turcos (1366}, con Fernando de Herrera y otros poetas
ilustres. En Guatemala fué cf alma de la Academia & que con-
curria el dean de aquella catedral, D, Pedro de Li¢bana. En
laisla de Santo Domingo correspondiase en verso con Dofia
Clara de Ovando, profesa en ¢l monasterio de Regina, y en Mé-
jico convirtié en otra Acaderaia ef palagio det vireey, 3. Alon-
s0 Magrique de Zafiga, Marqués de Villamanrigue. Sus poe-
sias se hallan adn inéditas con o) nombre de Primera parte de la
silva en gue estin las obras gue Eugenio de Salazar o & con-
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templacion de su mujer Dosia Cataling Carvillo, Escribid también
la'Navegacion del alma, poerna moral que dedicd al Rey Feli-
pe Il y que tampoco se ha impreso. Murié en Madrid en 1603.
D. Joaquin Garela Icazbalceta (Bibliografia mexicana del si-
gla xv1, primera parte: México, par Diaz de Ledn, 1886, pigi-
na 246) dice que Salazar de Alarcén tenia preparada Ia Silva
de sus obras pars publicarla en aquella ciudad: no obstante, en
Ia ddvertencia autdgrafa que ¢l pocta adiciond al principio del
precioso manuscrito, sélo dié 4 sus hijos las instrueciones so~
bre la forma en que se habia de cjecutar la edicién, pero sin
marcarles ¢l punto en que habian de hacerla.

VIDRIO DE ROSAS.

SONETO INEDITO.

iOh lozanico vaso vidrioso!
iOh agua clary, fresca, dulce y pura!l
iOh rosas delicadas, en quien dura
Un sér suave, lindo y oloroso!

El claro cielo empireo, glortoso,
iOh limpio vidrio! en tf se me figura,
Y en esa tu agua dulce, la dulzura
Que hinche aquel lugar tan deleitoso.

Las coloradas rosas, que en ti veo,
Las gloriosas almas representan
Que gozan del bien sumo y alegria.

Divinas esperanzas me sustentan:
Padre del cielo, jcumple mi deseo!
jQue séa rosa tal el alma mia!

Silva de varia poesia, tor Evugenio de Salazar, vecino ¥ natural
de Madrid, MSS, inéditos. Biblioteca de la Real Academia de Ia
Historia, est, 23, gr, 3.2, C-36, fol, 421.

)



PEDRO LAINEZ.

Pepro Liwvez (Tirsi) debié nacer en Alcali de Henares
de i5.45 4 1550. Aunque considerado como uno de los poetas
mas esclarecidos de la escuela toledana en el siglo xv1, no ha-
hiéndose publicado ninguna obra suya. no han quedado tampo-
co mds noticias de su vida que tas de mera referencia. En una
de sus églogas inéditas, ¢l mismo se llama wpastor del mas fa-
moso rio que du tributo al Tajo» Er cuanto @ los versos lau-
datarios, prélogos y censuras que, con Su hombre, se hallan en
algunas obras de sus amigos y contempordneos, llevan las fechas
de 1578 & 1585, en cuyo ziio 6 en ¢l siguiente de 86 debid
morir en Madrid. En las Obras de musica de fecla, arpa y vi-
hugle de Antonio de Cabezén, impresas en Madrid en 1578, se
halla un soneto de Lainez entre varias composiciones de Cal-
vete de Estreila, Juan de Vergara ¥ Alonso de Morales. En 1580
se publicS un prélogo suyo escrito para Los Ludsiadas de Luis
de Camiens, que en dicho afte, y traducidos cn verso castella-
no, dis 4 la prensa en Alcald Benito Caldera. También di6 so-
neto encomidstico para esta obra con el licenciado Garay, Gal-
vez de Montalvo y el macsteo Vergara, asi como para £/ Teso-
ro de poesia de Pedro de Padilla, cuya edicién Heva la misma
fecha, Al afio siguiente aprobé por mandato del Consejo las
E"glogaa pastoriles, segunda parte de las obras de Padilla, aun-
que no vieron la luz hasta 1582, ¥ en 1583, con el Dr. Cam~
puzano, Lopez Maldonade, Miguel de Cervantes y Lope de
Vega, contribuyd al «manojo de poesias» en Joor de San Fran-
cisco, que ¢t mismo Padilla incluyd en su Jardin espivitual, Es
notable, sin embargo, que al afto siguiente, cn 1586, aparecic-
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ra el Cancionero de Lépez Maldonado en Salamanca, con ver-
sos de Espinel, Iranze, Lidan, Padilla, Cervantes, Vergara,
Vargas Manrique y otros, y no los hubiera de Liinez; y como
Ya no aparecen mas en ninguna ctra obra, debe suponerse que
el poeta murié § 4 fines de 1585 ¢ 4 principios de 1586, Lope
de Vega dejé consignado que «conocis en sus postreros afios 4
B Pedro de Mendoza (aya del Dugque de Albz), 4 Pedro Liinez
¥ 4 Marco Antonio de la Vega» y en efecto, Lope aparecié
4 la vida literaria en 1585, Las poesias de Pedro Lainez se ha-
llan inéditas en Ix Biblioteca Nacional de Paris (N. 598, Esp.
314). En fa de Madeid se encuentran algunas sueltas en log
Caucionerss mawnscritos de su tiempo. Vicente Espinel, en las
Rimas (1501), le dedicé ura de sus Canciones. :

MIEL DE ROSAS.
SONETO INEDITO.

Quien ve las blancas y purptireas rosas
De mano virginal recién cogidas,
Que con divinos sellos recogidas
Guirnaldas bellas hacen y olorosas;
Quien gusta de las aves mds preciosas
Las tiernas pechuguillas convertidas
En liquidos manjares y comidas
Suaves, odoriferas, sabrosas;
Verd aqui en vos panales destilando
La rubia miel de la amarilla cera,
0 lo que al gusto y vista mds provnca:
Pues tal es de mi vida ¢l rostro, cuando
Mi vista de la suya reverbera .
Y bebe las palabras de su boca,

Poesias de una academia del siglo svr: (Bibl, Nac., sala de MSS.,
M-381, fol. 141 vuelto.)




ANDRES MARTIN DE PINEDA.

Annigs Martin oe Pena. No se tienen noticias literarias
" Ide este ingenio, nise sabe de dénde fud natural: sélo que flo~
recid en el segundo tercio del siglo xvi Es de presumir fuers
valenciano y se hallase en 1554 sirviendo en ¢l ejéreito de
Flandes, no séla por ¢} fugar de la impresion del tibro de la
Cabaileria celestial del Pie de la Rosa, donde su soneto se en-
“cuentra, sino por la raturalesa del Mecenas de jerénimo Sam-
- pere y la de los poctas & quiencs se asocia,

RO3A INTACTA,
SONETO.

No rompas de su tallo Ia alba rosa:
Trétala blandamente con las manos:
Primores hay en ella soberanos,

Y al mundo hoy nace fresca y olorosa.

Huele, contempla y gusta, si es graciosa,
Antes de hacer estragos inhumanos;
Tratar humanidad con los humanos
Parte serd de casta generosa.
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Hoy se te da la rosa de su grado:
Venido es ya su mayo, ya su afo:
Huélela sin dejarle tu veneno.

No seas cual Addn con lo vedado:
Que el fruto se quedd sin mal ni dafio,
Y Adén en lo gustar perdi6 lo bueno. .

Libro de | Canallerta Ce | lestial ded Pi¢ de 1a Rosa fragante, de-
dicado al ilustrissi | mo y rewerendissimo sedior da Fedro | Luys
Galcerd de Borja, maestve | de la ovden Y Caualleria de nues | tra
Seflora de Montesa y | de San George. Va compueste por Hierony-
10 | Sanpedro (Sampers). —(Escudete de las cigiiefias,}wEn An-
vers, en casa de Martin Nucio | MDLIIL | Con previlegio Impe-
rial. —Primer soneto laudatorio en los preliminares, cont otros de
Pedro Castellanos, Juan Jeronimo Aunes y Fr. Cosme Vipla~
gua.~—s, f.

&



BERNARDO. GONZALEZ DE BOBADILLA.

Brrxagnoe Gonzilez op Bopaois fué natural de la Gran
Canaria, de donde muy joven vino & estudiar 4 Salamanca, de~
biendo haher nacido de 1363 4 1565. «Apenas habia dejado el
estudio primero de la latina lengua,» cice ¢l mismo, cuando ya
estaba entretenida en ¢l cuidado de su libro Las Ninfas y Pas-
tores de Henares, que, siendo todavia estudiante y bajo la pro-
teccidn del licenciado Guardicla, del Consejo de S. M., publicé
en Alcald de Henares en 1387, En ¢l prélogo dejs advertido que
& no conocia 4 Alcald ni sus términos, «que jamds vieron mis
ojos;» pero localizé en las margenes del Henares Ia accidn de
su novela pastoril por la seduccidn que le habia causado el re-
lato que de aquella tierra y sus costumbres habia oido hacer 4
ur compafiero suyo, natural de Ja antigua Complute. Su novela
1a elogiaron algunos poctas obscuros, como D, Ximén Faxardo
y Meichor Lépez de Contreras, y otro pocta anénimo Hegd &
declarar su propia crmulacion, en verle

En tiernos afios fruto sazonado,
En I3 primera edad seso maduro,
En pocos dias arribar seguro
A 1a cumbre del monte consagrado.

En Las Ninfasy Pastores de Henares encontrd Gallardo que
«los versos son mejores que la prosa, pues generalmente son
sabrosos, faciles y dulces.» Es Bobadilla el mas antiguo delos
poetas casteflanos en Africa.
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EL PERFUME DE LAS ROSAS.

SONETO.

Cuando Favonio en el jardin espira
Y hace bullir las rosas y las flores,
Por mi, que estoy rendido 4 mis amores,
Un dulee olor suavisimo traspira.
Luego siguen 4 la templada lira;
Mi dnima se llena de dulzores,
Y entre los cantos y entre los olores
Mi corazén dulefsimo suspira.
Afectos hago blandos y amorosos,
Y hasta mis dichos son algo afectados:
Mis ojos se revuelven mds piadosos;
Parece que estin siempre embelesados
En mirar & los campos deleitosos,
Y estin en mi serena luz fijados.

Primera pavie de lagsinglkos y pastores de Henases, compuesto pos
Bernardo Gonzdlez de Bobadilia, natural de la Gran Cangrig v
estudiante de la Universidad de Salamanca: Alcalh de Henares, por
Juae Gracian, 1587, fol, 83 vuelto.



FERNANDO DI HERRERA.

Fraranpo pi Herrera, of [hvino, nacis en Seviliaen 1539
y mupd en su misma putria en 1397, Jde sesenta y tres afos.
Con ¢l maestro Juan de Malara fué en aguclia ciudad el funda-
dor de la escuela mas clisica y artistica de nuestra literatura,
con que corrigid las libertades introducidas por Ja que fundé
Gogeilaso. El numen de esta cscucta fué Horacio; su culto la
forma y Ja eleceidn y riqueza del lenguaje. Lin 1372 publicd
Herrera su magnifica oda & D). Juar de Austria, Por la victeria
de Lepanto, y aquella composicion fue ¢l sucesomas grande que
hasta entonces alcanzé la nueva poesia reformada. Con tode,
al reproducirla el pocta en 1552 en ef fasciculo de sus versos

que dedicd al Marqués de Tarifa, Do Fernando Enriquez de
Ribera, la corrigi notablemente. Comentindo las Qbras de
Guarcilaso (1380) establecid los canoncs permanentes de la poé-
tica castellana; pero suscité en Toledo, Salamanca y Vallado-
lid grandes controversias, en que se manejé hasta Ja sitiranada
menos que por ¢} Condestable de Castilla, que, bajo el pseudd-
nimeo de Prete Jacopin, salié en defensa del vate toledano. Las
poesias completas de Herrerano se publicaren hasta 1619, bajo
¢l patrocinio de I, Gaspar de Guinvdn, que fué después gran
valide de Felipe IV con el titulo de Conde-liuque de (Mivares.
«A nadie me parece haré agravio si después de Garcilaso pus
siera 4 Hernando de Herrera, pues si su modestia no lo rehiu-
sare, no sé si deberfanos dalle ¢l primeroy (Francisco de Me-
dina). «Nunca se me aparta de los ojos Fernando de Herrera,
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por tantas causas ditino: sus sonetos ¥ canciones son el mis
verdadero arte de poesian (Lope de Vega). «Verdaderamente
fisé el primero que dié 4 nuestros niimeros en ef lenguaje arte
¥ grandeza. Nada de lo que escribié deja de ser muy fleno de
arte; pero nunca lo ejecuts con tan poca prudencia que no ka
ocultase con destreza. ¥n las canciones es comparable 4 todos
los mayores poetas de Espaiia ¢ Italia; en las elegias 4 cuantos
1as han escritos (Rioja).

PENAS IGUALES.
SONETO.

Linguida flor de Venus, que, escondida
Yaces, y en triste sombra Y tenebrosa
Verte impiden la faz de sol hermosa
Hojas y espinas de que estds cehida,

Y ellas el puro lustre y la vistosa
Plirpura, en que apuntar te v{ tefiida,
Te arrebatan, y 4 par la dulce vida
Del verdor que descubre, ardiente rosa;

Igual es, mustia flor, tu mal al mio:
Que si nieve tu frente descolora,

Por no sentir el vivo rayo ardiente;

A mi en profunda obscuridad y frio
Hielo también de muerte me colora:
ila ausencia de mi Luz resplandeciente!

Bibl, Nac., MS8S., M.52, fols. 217 y 218,--N, B, Este Soneto ha
sido atribuido & Rioja, asi en este cddice como en ef que se titula
Cisnes del Betis, y hoy posee la Bibl, Nae, procedente de [a det
Duque de Osuna (5¥-58, provisional, suplemento, fol. 63). De agqui
el error de D. Cayetano Alberto de I’ Barrera en Ja publicacion de
las obras de Rioja; pero no hay mas que fijarse en Ja estroctura de
ély e el nombre poético del dltimo verso para conocer perfecta.
mente quién es 50 verdadero autor.
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ROSAS INSENSIBLES.

SONETO INEDITO.

Rosas de nieve y parpura vestidas;
Coral rojo en martil resplandeciente;
Estrellas que ilustrdis la pura frente;
Ea oro fino hebras esparcidas;

Pues mi dolor v penas encendidas
El duro pecho vuestro no consiente,
O sois de humana suerte diferente,

O estdis en blanca piedra convertidas.

Y aunque ensalzado estd en divina alteza,
Premio de vuestra eterna hermosura,
Por vos estd obligado 4 mis terneza.

Si no seréis de Cypro la figura,
Que en la perdida muestra de belleza
Encubria la piedra ingrata y dura.

Cisnes del Betis: pocsias de D. Fuan de Arguijo, Franciseo de
Rivja y Fernando de Hervera, que o han sido impresas. —Bibl, Na«
cional, sala de MSS.—Manuscritos de la biblioteca del Duque de
Osuna. Sign, provisienal: 7j-38, suplemento.
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BALTASAR DEL ALCAZAR.

BALTASAR DEL AtcAzar nacié en Sevilla hacia 1530, Milité,
siendo joven, en la armada al mando de D. Alvaro de Bazin,
Marqués de Santa Cruz; después sirvid al segundo Duque de
Alcala, D. Fernando Enriquez de Ribera, enfaény Ronda, y por
Gltimo en la villa de los Molares, dende residis cerca de veinte
afios. Poseia la misica y era consumado en la poesia cultamente
hummoristica. Comunicaba sus versos con Gutierre de Cetina an-
tes da que éste se ausentara & Méjico, donde fallecio, y los can-
taba con ! célebre maestro de cuerda y tecla Franciseo Gue-
rrero. Alcizar muric el 16 de encreo de 1606, La mayor parte de
sus versos naufragaron con su muerte, & pesar de que Pacheco
puso el mayor cuidado para que se salvasen. «l.as cosas que
hizo este ilustre varén viven por mi solicitud y diligencia, por-
que siempre que le visitaba escribia alge de o que tenia
guardado en el tesoro de su feliz memoria. La Cena jocosa es
una de las mis lindas cosas que compuso. En las coplas caste-
Hanas, antes ni después de él, ninguno le ha igualado.» (Pache-
c0.) «Los versos de Baltasar del Alcézar descubren tal gracia
y sutileza, que no sélo se le juzgo superior a todos, sino entre
todos singular.» ( Jauregui.) De los manuscrites que los contie-
nen, uno pertenccia 4 la biblioteca del Dugue de Osuna, y hoy
4 1a Nacional de Madrid; otro, con poesias de Salinas y varios
autores, al Excmo. 8r. D. Aureliano Fernandez-Guerra, y otro
fué adquirido hd pocos afios en Londres por el Exemo. Se-
fior D. Manue! Pérez de Guzman y Boza, Margués de Jerer de
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los Caballeres. En Sevilla (imprenta de Tarascé, 1878) se ha
hecho una edicién de algunas de estas composiciones inédifas,
precedidas de 1a biografia del autor por Francisco Pacheco, el
cual nos ha permitido conocer su retrato. En el tomo }, colum-
nas 73 4 108 del Eusavo de wuna Biblioteca de libros espaiioles,
raros y curiosos, formado con los apuntamientos de D. Bartolo-
mé José Gallardo, también se han incluido 86 composiciones
de Alcdzar que no se habian publicado nunca.

I.A ESPINA DE LLA ROSA.
MADRIGAL.

En tanto que el hijuelo soberano
De Venus coge la silvestre rosa,
Una espina enojosa
Lastimé del rapaz la blanca mano.
Corrié llorando por el verde Hano
A sumadre la diosa,

Y mostréle Ia mano lastimada.
Venus, muerta de risa y regocijo,
Limpidndole las ligrimas le dijo:
—No llores, que no es nada:

iMayor castigo hubiera merecido
Mano que tan cruel al mundo ha sido!

Obras posticas inéditas de! Dr, Yuan de Salinas, de Baltasar def
Aledzar y del D, Garay: MSS. del Excmo. Sr. D, Aurelianc Fere
nandez-Guerra y Orbe.




PEDRQ DE PADILLA.

Pepro ot PAbitta, cabaliere del hahito de Santiago, nacid en
Linares (Jaén) en 1550. Hasta el bachillerato cn artes hizo sus
primeros estudios en la Universidad de Granada; después los
completd en Salamanca. De Granada, donde tuvo amistad con
1os literatos mas insignes, como Lu’s de Berrio, D). Diego Hur-
tado de Mendoza y D. Hernando de Acuiia, salié con famade
«habilidad rara y Gnica en decir de Improviso, y a pocos infe-
rior en escribir de pensade;» y desde Salamanca, por medio de
Gregotio Silvestre, con quien se correspondia, comunicaba sus
obras poéticas con Luls Barahona de Soto, Agustin de Tejada
Pacz y otros poetas de su edad. La primera de sus obras que
vié impresa, en Toledo en 1572, fué et Romance glosado de Don
Manuel, en pliego volante y letra gatica; después, en 1580,
di6 4 la estampa el Tesoro de poesias wayias, con versos lauda-
torios de Pedro Liinez, ¢ maestro Juan de Vergara y Lopez
Maldonado, de que se hicieron nuevas ediciones, todas en Ma~
drid, en 1587 y 1580, En 1382 salieron & luz sus Eglogas pas-
torilex; en 1583 €l Romancero, que aprobé ¢l maestro juan Lo~
pez de Hoyos y obtuve un soncto de encomio de Miguel de
Cervantes; en 1585, en que tomé ¢l habito de los Carmelitas
calzados en su convento de Madrid, el Jardin espirifual, donde
¢l Dr. Campuzane, Pedro Lainez, Cervantes, Luis Galver de
Montalvo y otros poctas cantaron las glorias de San Francisco:
fnalmente, en 1587 dié el poema de las Gramdejas v excelen-
cias de la Virgen, & que volvieron i rendir sonetos de alaban-
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za Cervantes y Pedro Lifidn de Riaza. Desde su entrada en el
convento hasta su muerte, ocurrida en 1595, Fr, Pedro de
Padilla fué el aprobante obligado de gran nimero de libros,
cuyos autores habian sido sus condiscipulos en Jas aulas de
Granada y de Alcala de Henares, sus camaradas en Italia y
Flandes de 1573 4 1580 y sus compafieros en las academias
poéticas de Madrid, Toledo, Valladolid, Salamanca y la litera~
ria Alcald; en 1586 aprobd el Monzerrate, del capitin Cristo-
hal de Virués; en 1592 la Flor de varios romances, que publics
en Burgoes el racionero de la catedral de Santander, Sebastiin
Vélez de Guevara. En 1590 tradujo del italiano Ja Monarguia d-
Criste, que se publicé en Valladolid; pero El cerco de Din,
que lo acabd y fu¢ aprobado por D. Alonso de Ercilla y Zaii-
ga en 1594, no se publico hasta 1597, dos afies después de s

. muerte.

LA DADIVA DE TUS FLORES.

REDONDILLAS.

Son de suerte los favores,
Senora, que soléis dar,
Que no hay con qué pagar,
Aunque no sean més que flores.
Porque es tanto mi contento,
Que de esta rosa y clavel
El alma hard un verjel
Para su entretenimiento,
Y en él poder recrearse
Con aquestas flores dos,
Que no hay ninguna que 4 vos
Pueda mejor compararse,
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Y aunque cada cual le ofrece
Un regalo sin compds,

Al fin se entretendrd mds
Con lo que mds os parece.

Y ésta, sehiora, es la rosa,
Que lo blanco y lo encarnado
Lo formd, de vos prestado,
Para parecer hermosa.

Que aunque fué el clavel primero
Principio de mi remedio,

En esta rosa estd el medio
Del dichoso fin que espero.

Pues no hay que temer desgracia
Con prendas de tal vaior,
¥ mis teniendo favor
Vuestro, confirmadoe en gracia.

Y tal que de mi alegria
Es principal fundamento,
Porque en él un casamiento
Habhéis hecho en profecia.

Pues, darme clavel y rosa,
Yo no puedo imaginar
Que pueda significar,

En ley de amor, otra cosa.

Y asi renuevan las dos
E} descanso de mi pecho,
Viendo entre ellas lo que ha hecho
Este corazén con vos.

Y teniendo este regalo,

Con que ¢l gusto se entretenga,
No es posible que se tenga
Disgusto ni rato malo.
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Porque la imaginacién,
Cansada de tai memoria,
No puede dar sino gloria,
Sin mezcla de imperfeccién.

Y jamds desconfianza
Del bien que espero tendré,
Pues no es mucho que tal fe
Tenga tan gran esperanza,

Romancero de Pedro de Padilla: Madrid, por Francisco Sanchez,
1583, fol. 265,



LUIS DE RIBERA.

1. Luts o Ristka, como en sus Sagradas porsias simplemen-
te se le lama, 6 D. Juan Luis de Ribera, como le apellida el
colector en Méjico (Gutierre de Cetina) de fas Flores de varia
poesia (MS. inédito), aacié en Sevilla hacia 1530 6 1532, sien-
do su padre Alonso de Ribera, natural de Ubeda, y Goberna-
dor y Capitin general y Justicia mayor que fus algln tiempo et
¢l reino de Chile. Padre ¢ hijo sirvieron también en el Pera, y
al Gltimo atribuye el P. Mtro. Fr. Antonio de la Calancha en
su Chronica moralizada de la Orden de San Agustin en el Perit
(lib. j, cap. xviij) tales actos de energia en la ciudad de Chu-
quisaca, durante las revueltas que promovieron los Pizarros
contra el Virrey Blasco Niiez de Vela, que por cllos merecié
aquelia poblacién el titulo de leal que le otorge el Rey Feli-
pe 1. Ni del resto de su vida vi de sus relaciones literarias
han quedado i la posteridad documentos suficientes para hacer
ja ilacién de su historia. Gutierre de Cetina, en 1377, no olvi-
dé en Méjico 4 Luis de Ribera. de quien copis un seneto amo-
roso. Mas cuando después de haber éste perggrinade por todas
1as Indias, casi en edad decrépita remitio desde ¢l Potosi (1.7
de mayo de 1611} 4 su hermana Sor Constanza Maria de Ribe-
ra, manja profesa de fa Concepcidn, paraque se publicaran en
Sevilla, sus Sugradas poesias, 103 107 sonctos, seis canciones,
seis elegias en tercetos y ofros yersos menores y traducciones
de que constan, todos estaban inspiradx;s en un espiritu rais-
tico, que revelaba al hombre que, ademds de creyente sincero,
se sentia cerca de} sepulero. Lego en materias teologicas cra



130 LUIS DE RIBERA

Luis de Ribera; pero ¢l P. Mtro. Fr. Antonio Paravicino, cen-
surando su libro, no pudo menas de decir: «En estos atrevi-
mientos dichasos de una pluma lega, tendran todas las de Es-
pafia ejemple para no ocuparse sino en materias tan decentes,
pues en las tales, mejor que en otras, se logran los ingenios.n
Gallardo después ha afiadido: Ribera es castizo y elegante es-
critor, Su diccion y estilo saben mas al siglo xvi que al xvi.
El gusto del autor es severo y clasico, Nada de oropel ni ar-
genteria: todo oro macizo. Gran pompa y boato poético. Luis
de Ribera debe ser considerado come ef patriarca de la poesia
castellana en Chile y en ¢l Peru.

ROSAS DE GLORIA.
SONETO
A LA RESURRECCION DEL SENOR.

Rosas, brotad al tiempo que levanta
La cabeza triunfal del breve suefo
El sacro vencedor, trocado el ceno,
Y huella el mundo la divina planta;
El cisne entre las ondas dulce canta,
Y ¢l campo, al aspirar olor risuefio,
Al renovado fénix sobre ¢l lefio
Ve batirse las plumas, y se espanta,
Brotad, purptreas rosas, y el aliento
Vuestro, mezelado de canela y nardo,
Bafic el semblante de carbunclos hecho:
Mueva ¢l coro la voz y el instrumento;
El coro celestial, si més gallardo,
:Puede ofrecerse 4 mds herdico hecho?

{Sagradas poesias de D, Luis de Ribera: Sevilla, por Clemente
Hidalgo, 1612.) Soneto XCI, pag, 185,



FRANCISCO PACHECO.

Fraxasco Paciico nacié en Sevilla en 15771. Es en nuestro
Parnoso espafol la expresién mis acabada del arte. El mismo
1o testifica 4 la cabeza de las redondillas que escribié en 1587,
de diez y seis afios de edad, enloor del P. Rodrigo Alvarez de
Lebrija, de la Compaiiia de Jesds: «Hice estos versos juveniles,
atendiendo, mas que & la devecien, 4 Ia clegancias Esta fué
la norma suprema de su vida, que levs & la galante y obse-
quiosa comunicacion de s1s amigos y gentes de ingenio ¥ le~
tras, 4 la poesia y & la historia que cultivé con merecido éxi-
to, ¥ & los lienzos, & fos frescos, y aun alos simples dibujos de
st lapiz. De la acadernia literaria que se reunia cn su casa, 1o
ha quedado a la posteridad mis documento auténtico que Ia
culta disputa entre el Duque de Alcald, D. Fernande Afan de
Ribera, y €l Dr. Francisco de Rioja sobre el nimero de clavos
que se emplearon para suspender 4 Cristo de Ja Cruz; de su
profunda ciencia y buen gusto en su profesién, el libro & Arte
de Pintura que publico en Sevilla en 1643, ¥ de la fina mag-
nificencia de su amistad el libro & Descripcion de ilustres ¥ me-
snorables varowss, que comenzé en 1399 ¥ prosiguié sin des-
canso hasta el momento que lo rindid en tributo de gratitud
af aprecio fervoroso del Conde-Duque de Olivares. En 1619 hi-
zo publicar las Obras poticas de Fernando de Herrera, y en
su Arte de Pintura nos dis i conocer lo poco que no se ha
perdido del poema de La Pintura del racionero Pablo de Cés-
pedes. Por €] goza la posteridad los manuscritos que han que-
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dado de las Poesias de Gutierre de Cetina y de Baltasar del
Alcizar. ;S6lo no cuidé nunca de coleceionar las suyas, aunque
con sélo los versos laudatorios que eseribic puede hacerse un
volumen. Asi con el pincel como con la pluma, levanté mu-
chos nombres y no derribd ninguno.

ROSA MISTICA.
SONETO & LA PURISIMA CONCEPCION,

Cual fresca rosa en Jericd plantada
Que del alba 1ibé en la luz dudosa
Preciadisimo aljéfar, mis gloriosa
Al fulgor de Satin se opone osada;
Y en verde rama al cielo levantada
El oro ostenta y parpura hermosa,
Desparciendo fragancia deliciosa,
Reina de los pensiles aclamada:
Tal, pura Virgen, vos habéis triunfado
Del safioso Luzbel, porque el rocio
De la gracia os previno en vuestra aurora;
Que en la alteza eternal que se os ha dado,
Nunca en su honor debis tener vacio
De Dios la Madre, 4 quien el orbe adora. .

Apacible cologuio entre un congregado ¥ wn fomista tratando de la
Concepeion, par Frencisco Pacheco: Sevilla, 1620.—En la Revista
de ciencias, lileratura y artes de Sevilia, tomo V, afio 1859, s& pu-
blicd este soneto atribuvéndolo i Francisco de Rioja, por constar
asf en un codice de la Biblinteea Colombina.




JUAN INFANTE DE OLIVARES.

I}, Juax Inrante DF Orvares, nobie ingenio de Sevilla, come
le Hiama el pintor Francisco Pacheco, en su libro e Descripeion
de retratos (1599-24), no se sabe cuando nacié, ni se tienen
otrac noticias de &t que las tres poesias suyas, que se hallan
dos en ¢l libro mencionado de Pacheco y unaen otro del Doc-
tor Benito Carlos Quintero, natural de Sslamanca. £l Dr. juan
Infante, de! que Nicolas Antonio menciona una obra, €s evi-
lentemente de época muy anterior a la en que debid flerecer
nuestro poeta, La mis antigua pocsia de Infante de Olivares
que se halla en el tibro de Pacheeo, es las seis octavas reales
«poy la muerte del nsigme P Fr. Juan de fa Cruz, de la serd-
fica Orden de San Francisco, hijo de Sevilla y ornamento
suyo,» que ocurrid en 1582, lnfante de Olivares debia hallar-
e entonces en la edad juvenil. pudiéndese creer que naciera de
5557 4 1562, En 1588 murié Fr. Luis de Granada. y otra vez
Infante de Olivares aparece poeta en cl libro de Pacheco con
¢l soneto que va al pic de estas lineas. El ignorado autor del
Panegirico por la poesia (Montilla. por Manuei de Payén, 1627)
cita al final del Periode decimo (fol. 40) Jos versos que Car-
los V hizo poner en la puerta de su celda en el monasterio de
Yuste y que Infante de Olivares tradujo del latin del mode si-
guiente:
Halld puerto la vida; arribd al puerto:
1Adiss, fortunal jAdibs, vana esperanza,
Scila y Caribdis del humano daiio!
Para aqui tado, pues gue lo mas clerto
Firmeza guarda sblo en su mudanza:
{Engafiad otros! [Basta ya de engaho!
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Por Gltimo, el mencionado ingenio de Salamanca, Benito
Carlos Quintero, que debia ser casaestante de Sevilla, publicé
en esta ciudad (imprenta de Luis Estupifian) en 1629 el Tem-
Plo de la elocuencia castellana, ¥ entre sus versos laudatorios se
encuentra otra décima de Infante de Olivares, que ya debia te-
nier sobre sesenta y cinco afios de edad. No tenemos otras no-
ticias de este poeta sevillano, ni conocemos ninguna otra obra
suya. Sélo sabemos que al publicar en Seyilla el magnifico ca-
ballero Pero Mejia su Historia pontificia y cesirea en 1364 (im-
prenta de Sebastian Trujillo), clogid esta obra en un epigrama
latino Francisco Infante, presbitero, cuyo parentesco con et
‘poeta que nas ocupa no es ficil de averiguar.

ILAUREL ROSA.

SONETG AL RETRATO DE FR. LUIS DE GRANADA,
HECHO POR FRANCISCO PACHECO.

T4, que del lauro y siempre verde grama,
Cual triunfador de la ciudad gloriosa,
Entretejida de una y otra rosa
Cifes la frente en dilatada fama;

{lustre, pues, la loreciente rama
Del firme tronco, donde asi reposa
Con la voz y la pluma, la olorosa
Materia, renaciendo de la llama.

Dos veces inmortal, dos veces miro
Ocuparse Pacheco en tus progresos,

Y esas mismas y mds siempre te admiro,

Si maestro de todos, con excesos
De luz superior en alto giro;
5ien esta efigie, en carne v duros huesos,

Libro de la descripeidn de verdaderos vetratos de ilustres y memoe
rables varones, por Francisco Pacheco: Sevills, x50,



BARTOLOME JUAN LEONARDO

DE ARGENSOLA.

BarToLOME Juax LEONARDG DE ARGENSOLA (21 Rector de Vi-
Habermasa) nacié en Barbastro en 1564, FEstudié en Huesca,
hasta el grado de Doctor, la Filosoiia y lxjurisprudeucia; en
Zaragoza, bajo el magisterio de Andrés Scotto, Ja lengua grie-
gay Humanidades, y Ia Teologia y Canones en Salamanea.
Cuando no tenia mas que catorce ados y diezy seis su herma-
np Lupercio, escribieran éste unas estancias y aquél cuatro
sonetos para las alabanzes que con otros insignes poetasy
magnates pusieron en cabeza del poema de Orlando determi-
nado, que en dicho afio did a lfuz D. Martin de Bolea y Cas-
tro (Lérida, por Miguel Prats). En 1570 repitieron el obse-
quio lirice con Fr. Martin de Torres, de ia Orden de [a Mer-
ced, que en Lérida también imprimis su Jibro De drivina y or-
via poesia; asi como Bartolome, en 1501, para las Rimas de Vi-
cente Espincl. En 1308 ¢l mismo Bartolomé dié una valiente
cancién para las honeas de Felipe I que se celebrarom en Sa-
lamanca. Mientras vivié Lupercio, la vida de Bartolomé fué
enteramente paralela con ia suya; de modo que cuande el pris
mero ocupé la secretaria dej Conde de Ribagorza, D. Hernan-
do de Aragon, después Dugue de Villaherinosa, ¢} segundo fué
Rector de la parroquia de la villa titulada; cuande €l uno fué
Secretario de la Emperatriz Dofia Mavia de Austria, el otro su
capellan, y juntes en 1610 acompaiiaron & Nipoles al Conde
de Lemos, [3. Pedro Ferndndez de Castro, cuande de la presi-
dencia de Indias se le trasladd & aquel Virreinato. En 1613 mu-
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rié Lupercio en Italia, y en 1613 sustituyé en Bartolomé I
Dipatacién de Zaragoza el cargo de Cronista general de Avim
gon que aquél ejercia, al mismo tiempo que hallindose en Ra-
ma Paulo V, apreciador de su ingenio, le daba una canongia
enla catedral de fa Seo, Bartolomé Leonarde de ‘Argensola
fué paeta, orador ¢ historiador, aunque no dejé impresas mas .
obras que la Historia de las Molucas (1610) y un tomo de 4ua-
les de Aragdu, 4 los que sirvicron de prolego la Historia de las
alteracionss de A ragon (1597) que se han sucedido. Murid en
1630 de setenta y siete aitos, ¥ en 1634 se publics en Zarago-
za un tomo de las Qbras pacticas de los dos hermanos.

EL ROSAL DE LA HERMOSURA.

SONETO,

Cloris, este rosal, que, libre 6 rudo,
Del arte huyé a! favor de la floresta,
Su arrogancia selvdtica depuesta,
Vecinas flores le verdn desnudo.,

Nota esta rosa «que aun ahora pudo
Abrir el paso 4 su nifiez modesta;
iPara cudn breves términos apresta
La grana que librd del verde fiudo!

Vive su planta los estivos meses;
Mas el honor de los estivos senos
iMisera edad! la madurez de un dfa.

Pues si lo raro, oh Cloris, dura menos;
La pompa de tu abril, ;por qué confia
Que ha de reinar con hados mds corteses?

Bibl, Nac., MSS., M-303, fol, 22.—(Las vismas que se han podide
vecogey de Lupescio y del Dr. Bartoloms Leonardo de Argensola:
Zaragoza, en el Hospital Real, 1634.)—Pag. 336,



LA CONDESA DE ALTAMIRA.

Dofa Isapp pe CASTRO ¥ ANDRADE, Condesa de Altamira,
fué hija segunda de D. Fernando Ruiz de Castro, hijo primo-
génito de D. Dionis de Partugal, cuarto Cende de Lemos y
primer Marqués de Sarrid. Nacid hacia 1576 en Puentedeume
5 Monforte. Sus aficiones literarias completaron el lujo de su
belleza fisica, pues desde muy joven, casi nifia, escribié ver-
sos admirables asi en castellano como en su dialecto gallego.
Casé con D. Rodrigo de Moscoso Osoria, cnarto Conde de Al~
tamira, y formé en Madrid parte de la Academia literaria que
en palacio presidia la Infanta Doba Isabel Clara Eugenia, la
hija mas amade del Rey Felipe 11 A esta Academia, de que
en El Pastor de Filida nos dejo curiosas y cxtensas noticias ¢l
celebrado ingenio de Luis Galvez de Montalvo, pertenecieron
1as damas mas ilustres de aquella suntuosa corte, siendo Jdsti-
ma que se hayan perdido casi por entero las poesias de aque-
{las blasonadas musas de Espafia, de quienes las prescupaciones
de su tiempo, contrarias 4 tada publicidad por las considera-
ciones del sexo, han deverado andaime aquel tesoro de arte
y de ingenio, De la Condesa de Altamira se conservan algunas
composiciones, entre ellas ef precioso soneto en dialecto galle~
go con que alabd 4 D. Alonso de Ercilla por su poema de ia
Araticana, y que este pocta publico en la edicion primera de
las tres partes reunidas en 1597 El poeta Juan de Vadillo nos
dejo trazado el bello retrato de la Condesa de Altamira en el
siguiente diseretisimo seneto:

- LXXXV - 9
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Cabeilos de oro que en divina altura
Sobre la nieve los esparce el viento;
Ojos en quien tal fuerza ¥ poder siento
Que bastan & aclarar la noche obscura;

Risa que quita toda pena durz;

Boca do sale un tan supremo acento
Que basta & henchir mi alma de contento
Do esta con el ceral 1a perta pura.

La mauo, el cuelio, el pecho de alabastro;

La terna voz, ia sangre generosa;
La hermosura nunca imaginada;

En ti, Dofa Isabel sola de Castro,
Se halla de tal suerte fabricada
Que tada eres suprema ¥ mas hermosa,

COMPETENCIA ENTRE LA ROSA Y EL SOL.

SONETO.

Pérpura ostenta, disimula nieve,
Entre malezas peregrina rosa,
Que mil afectos suspendis {rondosa,
Que mil donaires ofendié por breve.
Madre de olores & quien ambas debe
Lisonjas, no por prenda de la diosa,
Mas porque 4 los aromas deliciosa
Lo mds sutit de Jos alientos bebe,
En prevenir al sol tomé licencia:
Sintidlo ¢, que, desde un alto risco,
Sol de las flores halla que le incita:
Mirsla al fin ardiente basilisco,
Y ofendido de tanta competencia,
Fulminando veneno, la marchita.

Bibl. Naz., MSS.—N. B. Fete sonzto fué publicada andaimo por
Pedro de Espinosa en sus Flores de poctas {lnstres de Esparia {Va-
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Haiolid, por Luia Shachez, 1605), y reproducido por Sebastian de
‘Alvarado, Heroida de Dido {Burdeos, 1628).~—Mas ceando hace mis
de quince afios comencé & coleccionar ei Cancionero de Principes
_Seilores, que en la actualidad publico en 12 Revista contempordnea

pajo el titulo de Los Principes de 18 pocsia espafiola, en uno de los

chdices del estante leira M, de lasalade MSS, de la Biblioteca Na-
~ cional, hallé este soneto, juntamente con otros atribuidos 4 12 Con-
desa de Altamira. Eu la copia que de estas poesias bice, 0 10
puntualicé Iz signatura & la he extraviado, Recordando que &l co-
dice contenia otras composiciones de grandes poetas y poetas titu-
lados del siglo xvi, crei poder hallarla de nuevo en algane de los
que marcan las signaturas M-190, 210, 223, 258, 257,208, 307, 309
322, 328, 311, 348, 375, 381 y otros; pero examinados hoja por hoja
de nuevo no parecieron las de la Condesa de Altamira entre las de
Montemayor, Castillejo, Feliciano de silva, Boscin, Garcitaso,
Mendeza, Cetina, D, Hierénimo de Urrea, . Hernando de Acu—
fa, Pedro de Padilla, Cairasco, D. Pedro de Guzman, I, Sancho de
Velasca, ef divino Figueroa, Damaso de Frias, €l Conde de Montea
rrey, D, Diego de Zadiga, Juan Ferpandez de 1leredia, Fernando
de Villegas, D. Juan y D. Diego d2 {lesrera, Antonio de Soria, €l
Almirante de Castilla, ! Maestre de Montesa, el Dugus de Sesa, la
Condesa de Andrada, . Juan de Borja, Conde de Ficalho, et Con-
da de EMa, ¢l Bachiller de {a Torre, I, Fedro Pucrtocarrero, Lon
Diego de Carvajal, el maestro Acevedo, 1. Lope de Salinas, Due-
fias, franze, Vadillo, Terradas, Lifan, Cervantes, Espinel, Verga~
ra, Pedto Laincz, Covarrubias, Drahejos, I, Luis de Hare, Don
Juan de Almeida, D. Juan de Almazan, Ir. Luis de Lebn, Lizana,
Martin Morales, D. Rodiige Manrigue y otra innumerable mulgi-
tud de. inéditos y aun desconocidos del siglo x¥I. El extravio de
una signatura es cosa fhcil: recientemente he descubierto en ia
misma sala de MSS. de la Biblioteca Nacional las obrag ignoradas
e varios poetas de superior mérito, como el abad Antonio de Ma-
luenda, el Marqués de Palacios, D, Martia de Ledesma y Guzman,
D, José de Cobaleda y Aguilar, DoRa Juana de Arteaga, Doiia Isa~
Dbet de 1a Cueva y Silvay Dofia Leonor y Dofia Clara Catalina de
Guzmin. A no haber comunicado la signatura de los dos primetos
ab Jefe de aquelia seccion, el celoso y erudito 12, Antonio Paz y Me-
Jia, jamas acaso hubiera vuelto 4 ballarios, pues habiéndolas equi-
vocado en mis apuntes, al tensr que consultarios de nuevo toqué

<on las dificoltades de 1a equivocacitn, por fortuna resueltas por la
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circunstaucia referida. Algunos codices de los 450, pocos més, po- -
€ps menos, que guarda el estante M, han sido desglosados para sa-
car de ellos las comedias que contenian (M~102, 132, 51, 162, 163
y otros}, quedando extinguidos los remanentes bagregados A otros,
éPudieron estar en alguno de elios las poesias de Ja Condesa de Al-
tamira, cuando yo las copié?

Habiéndome sigaificado mi antiguo y buen amigo el Sr. D. Ma.~
riano Pardo de Figueroa (Doctor Thebussem) que en Sevilla poseia
el ilustrado Académico y actual historiador de Cristobal Coldn, Don
José Maria Asensio, un ejemplar de las Floses de poetas ilustres con
1a declaracion marginal manuscrita de los autores de 1as poesias
que Pedro de Espinosa publico anbnimas 6 como de autor incierto,
procaré saber si en aquel raro libro se hallaba !a confirmacion de
mi investigacién frustrada. El Sr. Asensio tuvo ia amabilidad de
contestarme lo siguiente:

*REAL ACADENTA SEVILLANA DE BURNAS LETRAS.~Sr. D, Fuan
Pérex de Guzmdn,—Muy sefior mio de toda mi consideracion: Tena
go vna satisfaccion verdadera en contestar A su favorecida; mas no
tan cumplida cemo lo deseara, porque mi respuesta no ha de satis-
facer del todo los deseos de V.—Poseo un cjemplar de las Flores
de poetas ilustres en el que hay puestos epigrafes manuscritos a las
composiciones que no lo tienen impreso, y de letra contemporanea
que alguncs juzgan del mismo Pedro Espinosa. Pero los epigrafes
se relacionan siempre con el objeto de la poesia: no hay siquiera
uno gue haga relacion & los autores.—Siento verdaderamente gue
mi noticia no pueda ser a V. atil; pero en otra ocasidn seré mas
feliz, pues aqui me tiene & sus ordenes atento seguro servidor
Q. B. 8. M.—Fo3¢ Maria Asensio.—Sevilla, 2 Diciembre 188g.»

El Duque de T'Serclaes y su hermano el Marqués de Jerez de los
Caballeros me informaron de que mi amigo desde los primeros
afles de Ia juventud, el excelente humanista y Catedratico D, Juan
Quirds de los Rios, poseia otro ejemplar de la Antologia de Pedro
Espinosa, con los nombres de que carece el del Sr. Asensio; pero
conceptuando que la noticia no tenga mayor consistencia, me he
abstenido de buscar un desengafio mas. Cuando fa Biblioteca Na-
cionat disponga de medios de poder continuar ja catalogacidn ya
iniciada por el nunca bastante lamentado D. José Octavio de Tow
ledo, no sblo de los nombres de jos poetas, sino del primer verso de
cada poesia, & fin de que puedan confrontarse bien las que son atri-
buidas & varios autores & pasan por inéditas, teniendo padre cono-
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‘tidp, entonces 4 la Condesa de Altamira se le devolvera el honor
de sus propias obras, Yo aqui lo sostengo, aunque para acraditario
“_basta su Hindo sonefo cn dialecto galtego, impreso en la edicidn de
La Araucana de 1507, y el que ensyu elogio esceibib Juan Vadille.

Eata nota ilustrativa debe hallar dispensa en la benevolencia de
mis lectores, por tratarse de una entidad tan nueva como impot.
tante en nuestro glorioso Paraaso Castellano.







HERNAN GONZALEZ DE ESLAVA.

Ei. P. Hernax Gonzatrz 08 Estava (el Drvino), presbitero,
3 el primer poeta castellano que escribié en Méjico, de quicn
ha llzgado hasta nosotros una coleocion de versas impresos en
aquella capital. No se sabe cufindo pacio ni donde: sélo que
fué presbitero cecular. Eguiara dice acercd de él: «Jam olim
poctica Jaude ita Mexict exceliehit, nt divind agnemen valis e
whatt rctulgrii»—'«Sospcchas tengo, y nada mas, de que Es-
laya cra andaluz y tal vez de Sevilla: las fundo en a mencion
que hace del Campo de Tablada 'y en ) uso de algunes provin-
cialismos andaluces» (lcazbaleeta.) Sys versos pueden conside~
rarse escritos de 1567 @ 1599. €8 decir, en la época en que
murié en Méjico el Hustre poeta sevillano Gutierre de Ceti-
na, ¥ en ¢l que visito también aquel imperio otro poeta de Se~
villa, Juan de la Cueva de Garoza. Dos sonetos dei P. Hernan-
Gonzalez de Eslava se hallan en el Tratado breve de medicina
de Fr. Agustin Farfan, impreso cn Méjico en 1579, y otros
dos, hasta ahora inéditos, existen cn las Flores de varia poesia
yecopilada en Méjico en 1577. Y de cuya antologia casteliana
fué, en mi sentir, compilador Gutierre de Cetina, pues no sélo
fueron sus camaradas ¥ amigos en Sevilla, en Valladolid y en
Italia todos fos treinta y un poetas que entran € tan preciosd
cateceion, sino que de las 690 composiciones que constituyen
1a parte que se CoNsErva, hay suyos sesentay nucve sonetos, dos
canciones, dos estancias, una clegia, un madrigal y tres poesias
en octavas. De los demés poetas, los que ticnen mayor nemero
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de composiciones, muchas enteramente inéditas, como son las
de Cetina, son: D. Diego Hurtado de Mendoza, de quien hay
diez y nueve sonetos; det licenciado Duefias, doce; once de
Juan Vadilio; seis de Gregorio Silvestre; cingo del maestro Ace-
vado; seis de Juan de Malara; seis de Hernando de Herrera,
poetas a los que, con excepeion del ditimo, no conacis Juan de
Ia Cueva. A éste, como recién llegado, obsequioso Gutierre de
Cetina, tomé veintiséis sonctos, dos odas, dos madrigales y
una sextina,

ROSA DEL CIELO.
VILLANCICO EN LA ASUNCION BE LA VIRGEN,

Al cielo sube ligera
La paloma graciosa
Y fresca rosa;
Va como fuego d su esfera,
Y Dios la espera:
Que es el centro do reposa,

Centro de Dios es Marfa

De regalo y de consuelo,

Y el centro de ella es el cielo,

De descanso y de alegria,

Sube por nueva manera

La Fénix maravillosa,
Y fresca rosa;

Va como fuego & su esfera,
Y Dios la espera:

Que es el centro do reposa.

La inmaculada paloma,
Madre y Virgen verdadera,
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Va hoy al cielo, que es su ¢sfera,
Porque Dios vivo la coma.
Sube la mansa cordera,
Sube el dguila preciosa,
Y fresca rosa;
Va como fuego & su esfera,
Y Dios la espera:
Que es el centro do reposa.

Cologuios espivituales ¥ sacramentales y canciones divinas, Lomi—
pusstas poy el divino pocta Heyndn Gonzdiez de Estava, presbiteso,
regopifadas por ¢l R. P. Fr. Fernando Vello de Bustamante, de la
Orden de San Agusting Méjico, imprenta de Diego 1.opez Dévalos,
1670,—Fol. 12%.

LA ROSA DE MONSERRATE.

VILLANCICOS,

Esta es flor de Monserrate;
Esta es la fragante rosa;
Esta es el arca preciosa
Que guard¢ nuestro rescate.

De Monserrate esta planta
Que dié fruto soberano,

En el valle mejicano

Por nuestro bien se trasplanta:
Esta 4 la culpa dié mate;

Esta es en todo hermosa;
Esta es la fragante rosa,

La rosa de Monserrale.

Méjico, en aqueste dia
Sale la Virgen 4 verte,
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Porque te traiga la suerte
Que al apéstol San Matfa:
Esta es la paz del debate;
Esta es la ciudad gloriosa;
Esta es la fragante rosa,
La rosa de Monserrate.

Cologuios espivituales Y sacrasgentales y caneiones Aivinas, com-.
puestas por el divino poety Herndn Gonzdles de Lslaya, Presbitere,
recopiladas por el R. P, Fr, Fernando Vello de Bustamante, de la
Orden de San Agustin: Méjico, imprenta de Diego Lipez Davalos,.
1520, ~Fol, 126.

ROSA SIN ESPINAS.

VILLANCICGS,

Como rosa en el rosal
Hoy parecis, Virgen ding.
Sin lastimaros la espina
De la culpa original,

De fa espina emponzofiada
Hoy ¢l gran Dios os preserva,
Con daros la contrayerba
De haceros la preservada,
Salfs, rosa, sin igual,

Llena de gracia divina,
Sin lastimaros [a espina
De la culpa original.

El hielo no la marchita
De pecado 4 vuestra fior,
Porque dais suave olor
En la presencia infinita,
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Dais fragancia celestial,

Mis que el lirio y clayellina,
Sin lastimaros la espina
De la culpa original.

Caloguios espirituales ¥ sacramentales y canciones dipinas, coM—
Ppiestas por el divina poeta Herndn Gonziles de Eslava, presbitero,
recopitadas por el R. P. Fr. ernando Vello de Dustamante, dela
Orden-de San Agustin: Méjico, imprenta de Diego Lopez Davalos,

y8r0,~-Fol, 140.







SIGLO XVl






0. LUIS DE GONGORA Y ARGOTE.

D. Lias o Gozcora v Arcotr (Dalise) nacié en Coérdoba
en 11 de julio de 1501, Su aparicién en Salamanea fué salu-
Gada por toda la gran generacion literaria de aquel tiempo co-
-ibié la mayor parte de

wo la de un gran astro: entonges ¢
sus poesias eréticas y livicas con lozania de ingenio, & que nin-
ghn otro era semejante, siendo tal vez la primera de ias poe~
stas que por entonces did & luz la Concidn en esdriijulos en que
alabd la traduccién de Los sustadas de Camdens, que publicé
en 1380 {Salamanca, por Joan Perier) ¢ maestro Luls Gomez
de Tapia, vecire de Sevilla, dedicada al Abad de Santa Softa,
el Dr. Ascanio Colona. No fué afortunado cn las pretensiones
que fundd con las esperanzas de su miérito, v los infortunios
agriaron su cardcter, cuya vivachdad le hizo caer en el escolio
de la sitiva, La emulacion le suscito rivatidades de gue desed
triunfar por un medio orig:nal ¥ Opropio, yopara imponer su
superioridad cred la intrincada metafisica del arte, para la que
se valié de un trastorno completo en la construccién poctica,
en la sinenimia de la frase y en la obscuridad de las tiguras.
Aquel paso de gigante did erigen & una de las dus escuelas que
produjeron inmediatamentc la decadencia. Todes le admiraron
y todos le aborrecicron: ast {ué poco favorecido, ni aun por
aguéilos & quicnes mds fisonjes. Con todo, Felipe Il le hizo
su Capellin de honor, ¥ Felipe 1V y la Reina Doda Isabei de
Borhon le dieron muchas prucbas de su estima. Murid en 23
de mayo de 1627, dejando cl Parnaso dividido en bandos y Ia
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poesia entregada & la barharie, «Fueé bastantemente desviado:
en el son del ritmo,» dice de & el Principe de Esquilache. Con
todo, superd cuando quiso en suavidad y dulzura 4 los italia~
nos; como lo probs al traducir 4 nuestra lengua y mejorar en
la expresidn padtica et célebre soneto de Torcuato Tasso;

Quel labhro, che le rose han colorito,
Molle si sporge ¢ tumidetto in fuore,
Spiatoe per arte, mi cred’io o Amore
A fare 4 i baci insidioss invito,

Amanti, alcun non sia cotanto ardito
Che osi appressarsi, ove tra finre & fiore
Si sta quel angue, ad’attascarvi il core
Quel fiero intento io ' veggio, ¢ ve I’ addito,

Io, che altre volte fui ne I’ amorose
Insidie colto, hor ben fo riconosco,

E lo discopra, & glovanetti, a voi;

Quasi pomi di Tantalo, le rose
Fansi & t'incontro, ¢ se allontanan poi,
Sol resta Amor, che spira fiamma & togco.

ROSAS DE INSIDIA.
SONETO,

La dulce boca que ¢ gustar convida
Un humor entre perlas destilado,
Y 4 no envidiar aquel licor sagrado
Que 4 Japiter ministra el garzén de Ida,
Amantes, no toquéis, si queréis vida;
Porque, entre un labio Yy otro colorado,
Amor estd de su veneno armadeo,
Cual entre flor y flor sierpe escondida,
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No os engaiien las rosas que al aurora

- Diréis que aljofaradas y olorosas

Se le cayeron del purplreo seno;
Manzanas son de Tantalo, y no rosas,

Que despuds huyen del que incitan ora

Y s6lo del amor queda el veneno.

Obras en verse del Homero espaict, que yecogio Fuan Lipes de
“Viewde: Madrid, por la vieda de Luis Sinchez, 1627, —Bonetos

amorosos, X, fol. 12,

LUZY SOMBRA.
SONETO.

Avyer naciste y morirds mahana:

Para tan breve ser, jquién te dié vida?
Para vivir tan poco, estis Jucida,
Y para nada ser, estds lozana.

Si tu hermosura t¢ engand mas vana,
Bien presto la verds desvanecida,
Porque en esa hermosura estd escondida
La ocasién de morir muerte temprana,

Cuando te corte la robusta mano
Ley de la agricultura permitida,
Grosero aliento acabard tu suerte;

No salgas, que te aguarda algin tirano;
Dilata tu nacer para tu vida:

Que anticipas tu sér para la muerte.

Agndesa y Arle de ingenio, de Lorenro Gracidn: Huesca, por

Juan Nogués, xi40,~Pag. 7.
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EL REINO DE [LA ROSA.

ROMANCE,

Esperando estdn la rosa
Cuantas conticne un verjel
Flores, hijas de la aurora,
Bellas, cuanto pueden ser.,
Ella, aunque con majestad,
No debajo de dosel,

Sino sebre alfombras verdes
Purplrea se dejé ver.
Como reina de las Hores

Su guarda la cifie fiel;
Sison archas las espinas
Que en torno de ella se ven.
Al aparecer la hicieron

Una inclinacién cortés

Y con muy buen aire todas:
Que mal pudieran sin él,
No la hicieron reverencia,
Aunque todas ticnen pies,
Porque su inmovilidad

Su mayor disculpa fué.

El vulgo de esotras yerbas,
Sirviéndoles esta vez

De verdes lenguas sus hojas,
La saludaron también.
Quien pretende la privanga
De tan gran sefora, y quien
Admirando su beidad

No osa descubrir su fe.
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Que el Cupido de las Hores
Es la abeja, y silo es,

Sus flechas abreva todas

En el agunijén croel.

Ella, pues, las solicita

Y las deshoja después:

iPor seitas que sus despojos
Sen dulces, como la micl!
Los colores de la reina
Vistié galdn el clavel,
Principe que ¢s de la sangre,
Y aun aspirante 4 ser rey.
En viéndola dijoi—¢jAy!
iUn jacintoly —y al papel
Lo encomendé de sus hojas,
Porque se pueda leer.
Ambar espira el vestido

Del blanco jazmin de aguel
Cuya castidad lasciva

Venus hipoerita s,

La fuente deja ¢l Narciso,
Que no es poco para &,

Y ya ni se mira & si,
Admirando lo que ve.

iOh! jqué celoso estd el lirio;
Un mal cortesano, que
Calza siempre boreeguies!
iDebe de ser portugués!
Mosquetas y clavellinas

Sus damas son: jqué mds quiés,
Oh td, que pides lugar,

Que bel mirar y oler bien?
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Las azucenas le sirven

De duefias de honor, v 4 fe

Que sus diez varas de holanda

Las envidian mis de diez,

Meninas son las violetas;

Y muy bien lo pueden ser

I.as primicias de las flores,

Que antes huelen que se ven.

De este real paraiso

Verde jaula es un laurel

De tres dulces ruiseniores

Que cantan 4 dos y 4 tres,

Guarda-damas es un triste

Fruncidisimao ciprés,

Efecto al fin de su fruta

Para lo que yo me sé,

Bufones son los estanques,

Y en quélo son lo diré:

En lo fifo, lo primero

Que se me ha de conceder;

En el murmurar continuo;

Y en el reirse también, 4

Aunque hacen poco ruido

Con s¢r hombres de placer;

En el pedir, y no agua,

Que no es de agua su interés,

Ni piden lo que no beben,

Por siempre jamds, amén.
Este de la primavera

El verde palacio es,

Que cada aho se erige

Para poco mis e un mes.
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Las fores 4 las personas
Ciertos ejemplos les den,
Que puede ser yermo hoy
El que fué jardin ayer.

Qbras en verso del Heomero espaiiol, que recogit Fuan Lipes de
Wieusia: Madrid, por la vinda de Luis Sanchez, 1627.~Romane
&e XVII, fol. 88 vaclto.






FEDRG DE ESPINOSA.

£i licenciado Prono pr Hsetioss nacié en Anteguera, en el
{ltina tercio del siglo xvi y estudis en Ja U iversidad de Gra-
nada, de donde debié pasar i ia de Alcald ¢ Salamanca. Ha-

‘Handose la corte en Valladelid, «escaid el mundo con cartag;e y
weerniendo doscientos cahices de presia para sacar un poco de
fior de harina.» imprimic en 16035 a Prawera parte de lus flo-
s de poetas ilustres de Espiita, slibro. segdin Gallardo, de aro,
¥ el mejor tesero de poesix castellana que tenemos. Aunque
esperé el éxito para darle cun padre compahero.» no lo verifi-
¢d, y poco después allegise al arrimo de fa casa ducal de los
Guzmanes, en Sanlicar, donde en todo tienipo florecia en gran
auge, para faverecer al ingenio, el sigls dorade de espléndidos
- Mecenas. Espinosa obtuvo Ja capellamia de dos Dugues y el
Rectorado del Colegio de S fidefonso que fundaron en aquella
vindad; agradecido, eseribis entences b Punegiraca y elogio del
Dugue, D. Mannel Alonso Perey de Guymdn, sefor de la egre-
gia casa; mas desde que logrd agquellos teneficins Tuchs con la
emulacién que le declars D. Francisco Morovelli de Puebla, el
cual entregd al Duque un papel impreso, en que le decia «que
si estaba muy bien retratado, no sabiasi estaba bhien Aisforiade
I en Ios escritas de algunos.» Con tedo, Espinosa continud en sus
puestos, y en 1625 publicd en Malaga el Espefo de oristal fino,
.. y en Sanklicar el Psalme de la Penitoncia; o 1626, en Ante-
quera, La fibula del Gendl y El Panegivico de esta ciudad, y
ademas, en 1628, di6 versas suyos laudatorios & fr, Heriands
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de Peralte Montafids, augistine, para el Libro de Créists y Ma-
ria, dedicado al Dugue D. Alonso; otros en 1639 para sus Ri-
snas varias al antequerano D. Jerdnimo de Porras, v otros en
1642 al licenciade fuan de Robles por su Didlogo entre dos sa-
cerdoles por el wso de lax barbas. Pedro de Espinosa murié en
Sanlficar el 21 de octubre de 1650: por lo que no debe con-
furdirse con otro licenciado del mismo nombre, «Capelian ma-
yor de 5. M., en el ¢jército de Andalucia,» que en 1656 escri-
bié poemas de alabanza en los Diemos versos de Colodreros Vie
Halobos.

DADIVAS DE FLORA.

SONETO,

Estas purpireas rosas, que 4 la aurora
Se le cayeron hoy del blanco seno,
Y en vaso de pintadas flores leno,
jOh dulces auras! os ofrezco ahora;
Si defendéis de mi divina Flora
Con vuestras alas ¢l color moreno
Del sol, que, ardiente y de piedad ajeno,
Su rostro ofende, porque ¢l campo dora.
iOb hijas de la tierra peregrinas!
Mirad si tiene mayo en su guirnalda
M4s frescas rosas, més bizarras Hores;
Llorando fes dié el alba perlas finas;
El sol colores; mi aficién la falda
De mi hermosa Flora, y ella olores.

Primera parte de las Flores de poelas ilusties de Espaiia, ordena-
da por Pedro de Espinosa, natural de la cindad de dntequera: Na—
$ladolid, por Luis Sanchez, 1605.--Fol, 22.



LUIS MARTINEZ DE LA PLAZA.

Fl ticenciado Lo Martiv o Manrivez e oA Praza, cora de
la iglesia mayor de Antequera, nacio en esta cindad de 1572
4 1580, Fstadis en Granada humanidades, artes v teologia, y

aunque ni en 1605 al publicar su paisano Pedro de Espinosa
on Valladolid Las Flores de poctas tustres de Espaia con verses
suyos, ni en 1615 al ganar el priner premio, consistente en
un jubon de azul y oro, cr el Corianien poclivo que sc celebrd
en Madrid par ia beatificacion de Santa Teresa de Jesis, to-
davia habia tormade érdencs, ya e€n 1620 two 36lo aparece come
presbitcm‘ sino como cura de la iglesia mayor de Antequera,
su patria, al dar ol licenctado Juan Guerrero Expinosa unos
versos laudatorios para su liformacion pancgivica del misterio
de- la Concepeion, que en el afo referido se Imprimié en Ma-
drid. Con este cavacter aparcce también cob otros versos en
1623 en ¢l interesante Eucoundo de fos poctas sevillanos, que el
contador de la Lonja de Sevilla, Juan Antonio de Ibarra, publi-
i (Sevilta, por Francisco de Lyra) en la fiesta de 1a beatificas
cién de los Santos lgnacio de Loyolay Francisco Xavier. Mar-
tinez de la Plaza obtuvo después una canengia en la misma
iglesia en que ejercia ¢f curato de alinas; pere no murié muy
anciano, sino de unos sesenta ains, enel de 1635, Habia vertido
2n verso castellano ¢l pocraa de Luis Tansilo, Las ldgrimas de
San Pedre, coya traduccién ni sc imprimio ni se sabe donde
para: de moda que fos pocas versos gue de ¢l nos quedan sélo
se encaentran en ta Aufalogin de Pedro de Espinosay en algu-
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nos certimenes y academias de su tiempo. En las Flores de
poetas dlustres se le Mama Martin de la Plaza en el testo y
Martiney de la Plaza en los indices, Este tltimo apellido es el
que lleva en los demés libros donde se contienen poesiag
suyas.

GUARDAJOYAS DE UNA ROSA.
SONETO,

Reina de esotras tlores, fresca rosa,
Primera honor de abril y de este prado;
Asi te privilegie el cierzo helado,

Y respete la helada rigorosa;

Y asi goces, que es mds, de In hermosa
Palma de mi sefiora, y su dorada
Cabello adornes, v ¢t color rosado
De ver su rostro aumentes vergonzosa:

Que me guardes las ldgrimas que vierto
En tu piatado seno; v si te toca
A sus labios aquélia, 4 quien adoro,

En tus hojas mi bien ird encubierto:
Porque si llegan 4 su dulce boca,

Dulces serdn las lagrimas que Horo.

Primera parte de las Flaves de poetrs ifustres de Lsparia, ordend-
da poy Pedva de Espinosa, natnral de Auteguerar Vailadelid, por
Luis Sanchez, 1605.--Fol. 155,



FREY LOPE FELIX DE VEGA CARPIO,

Frey Lose Feroo oe Veos Carvo (Belardo ). nactd en Madrid
¢t 25 de noviembre de 1562, De cinco afins fela en romance y
fatin; estudid gramdtica v retarica en el Colegio imperial de la

Compania de Jests, matemidticas con Lavaba y enn varios maes-

trog eantar, danzar y traer bien ia espata. Con la misma preco-

cidad se lanzd 4 fos riesgos de da vida, Bn 1577 presencid ua
rombate en las Islas Terceras: en 1580 sirvio al Obispo de Avi-
Ia, D Jerdnimo Manrigquer en 1582 al Dugue de Atba, D, Anto-
o) en 1584 se casd, en 1383 huyd de la fusticia y se refugic

«n Valencia, de donde pasé a Napole

v Milin. y en 1588 en-
ada Invencible: en 1594
volvio 4 Alba de Tarmes, v en 1599 fud seeretario del Marqués

de Sarria. En 1600 contrajo seguiidn matrimanio: en 1603 visi-

viudaba. Alistése en 15389 para la

16 & Sevilla; en 1604 & Toledor en 100y comenzd 4 servir al
Duque de Sessa; en 1612 enviudd segunda vez, y en 1614 se
hizo clérigo, Bl afo en que compuso su primera comedia se ig-
nora; pere se sabe que eseribio GOS8 en toda su vida, de las que
han quedado & la posteridad 430 conocidas. En 1587 did un so-
fieta & Migue! Ginés, en Mitin, para su poema Ef sitio y toma de
Amberes, Publics la Areadic en 1598, en 1506 el [udre; en
1602 la Hermosura de Aungélica, la Dragoutea y las Rimas; en
1603 FI Peregrino en su patria; cn 1600 la fernsalen congquis-
fada;en 1612 los Pastores de Belen y los Selifoquios divinos; en
1618 los Traunfos divinos: en 1620 las Frestas de o beatifica-
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cidn de San Isidro; en 1623 la Filomena:en 1622 Jas Fiestas de Iy
canonizacitn del mismo santo; en 1624 la Circe; en 1625 ¢f
Romancero espivitual; en 1627 la Corona trdgica; en 1630 el
Laurel de Apols; en 1632 la Dorotea; en 1634 las Rimas del liv
cenciado Tome de Burguillos. Ademis de estas obras, que sop
las principales, un sinnamero de papeles sucltos, 6 foltetos,
sobre asuntos misticas, histiricos. efemérides familiares, s4ti-
ras y romances. $i pasma esta fecundidad, asombra mas la pro-
funda revolucién que introdujo asi en Ia poesia lirica, en la
concepeidn y en ln clocucién podtica, como en la forma drami-
tica del teatro que ¢l fundd. Monstroo de 1a naturaleza y fénix
de los ingenios le Had su siglo. La posteridad ha sancionado
estos epitetos. Tuvo todos los henores humanos. Acatironie
los Reyes y los Principes. un Papa. Urbano VHI, le remitid {a
cruz de la Orden de San Juan, ¢ titulo de Doctor per fa Sa-
piencia de Roma y otros honores, Los Duques & quien sirvig
se le declararon sus sibditos, v sus obras ¥ su muerte fué can-

tada, ya con himnos de gloria, Yacon clegias de dolor, por mis
de 400 poctas espaiioles, portugueses, italiznos, flamencos y
franceses. La humanidad en ningin pais habia producide un

hombre semejante. Murié el 27 de agoste de 1635,

DODECADRIA POETICA DE I.A ROSA.

SONETOS A £.A EXCELENTISIMA $ESORA nOSA INSS DE
ZORIGA, CONDESA-DUQUESA DE OLIVARES,

Por labios de coral Ia blanca aurora
Prondsticos del sol introducia,
" Cuando 4 la Rosa que 4 su luz s abria
En hojas de rubf perlas colora;
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Rentada en esmeraldas granos dora,
Coronel de carmin al mediodia,
Parpura enciende y vana desaffa
Cuantas Huvioso abril le debe & Flora.
Volvi 4 la noche, y vi que ¢l ndcar puro,
L.os pirdmides verdes mal doblados,
Quebré la copa en que ¢l aljélar hebe,
Y que, plegado ¢l pabeildn obscuro,
Ocultaba los dtomos dorados:
jCh belleza mortal, timera, breve!

I

Cuando te vi con tanto atrevimiento,
Primera gala del abril florido,
Salir al prado de tu verde nido
Y con tu olor purificar al viento;
Cuando te vi sobre color sangriento
Realzar con oro el oriental vestido,
Y por tu parto, de su yelo olvido,
Soberbia la humildad de tu elemento;
Temi de tu belleza lo que dura
Fi resplandor mortal, gloria fingida,
Tan presto como aurora ¢n noche obscura.
Temi verte marchita y ofendida,
Que suele ser pensién de la hermosura,
O larga desventura, 6 larga vida.

ki

Viendo la hermosa y candida azucena,
Que al verde margen la corona in¢lina,
Marchita ya la Rosa Al¢jandring,

Adf le dijo, de arrogancia llena:
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—«Engaitada en la voz de Filomena
Te anticipaste, oh rosa peregrina,
Pues presumiendo de deidad divina
Kovidias ahora la hermosura ajena.»

La rosa respondid:—«;De mi te ries,
Azucena, en tus hojas arrogantes?
jOh Joca presuncidn! pues no te fies:

Que no importa salir despuds, ni antes,
Si lo que miras hoy en mis rubies,
Amenaza mafiana tus diamantes.»

V.

Desplega al alba la purplrea Rosa

Su loca vanidad en pompa altiva,

Y una tinica de otra sucesiva

Forma 4 su centro su corona hermosa;
~ Envidia de lus flores generose,

Jazmines y claveles de honor priva,

Y dilatando 2l sol parpura viva

Viene 4 ser de sus rayos mariposi.

Ast la vida en término de un hora
Perdié con la hermosura la esperanza
Y se ha de aborrecer lo que se adora.

iOh fragit rosa, que con tal mudanza
Diste envidia 4 las tlores, 4 la aurora,
Y, cuando ancchecid, tanta venganza!

V.

Rosa gentil que al alba de la hurnana
Belleza eres imagen: ;qué pretendes,
Que sobre verdes esmeraldas tiendes
Tu mano de coral tefida en grana?
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Si cetro, si laurel, si ser tirana
De tantos ojos que en tu céliz prendes,
{Cuiin en vano solicita defiendes
Reino que ha de durar una manana!
Rinde la vanidad que al sol se atreve,
Oh cometa de abril tan pronto obscura:
Que, puesto que tu vivo amor te mueve,
El ejemplo de tantos te asegura,
Que quien ha de tener vida tan breve
No ha de tener en tanto su hermosura.
VI
Humilla al sol la coronada frente,
Rosa, del prade honor, que ¢l toro abrasa,

Dobla las hojas en la verde basa,
Pues ya no puede ser que la sustente,

167

Rigor de estrella, cuanto hermosa, ardiente

1.as hreves horas de tu vida tasa,
Si hay s6lo un sol que de por medio pasa
Desde tu ocaso 4 tu tlorido oriente,

Pues si la sombra de tu breve infancia
Es la misma vejez; cen qué se fia
La vana presuncién de tu arrogancia?

{Y en qué también la humana fantasia,
Si de la vida la mayor distancia
Fué breve sueno del postrero dia?

VII.

Purpirea esfera, que al amor venganza
- Por los heridos pies de Venus diste,
De cuyas hojas ficiles se viste
De los mortales bienes la mudanza.
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Tan breve fué tu juventud, que alcanza
Y juntas el no ser al ser que fuiste,
Y td sola parece que naciste
Sin haber menester 4 la esperanza.
Para segunda luz atin no te fia
Aquel engaio con que 4 todos vale,
Asi la noche tu belleza envuelve:
Breve hudsped del sol, que el mismo dia
Que te recibe alegre, cuando sale,
Te despide después, cuando se vuelve,

VI

Cortada, en un cristal, en agua pura
Teniu ¢l verde pie rosa encarnada,
Y aun presumia, con estar cortada,
- En fe de ajeno humor firme hermosura.
Mas desmaydse cuando mds segura,
Y cayendo en su margen desmayada,
Ofendid con ¢l agua inficionada:
jAsi el deleite de los ojos dural
jEn qué breves espacios interrompe
De su beldad fa juventud lozana,
Quien, como flores, edificies rompe!
Mostrando joh rosal de tu pompa vana
El agua que en ¢l vidrio s¢ corrompe,
El fin que tiene la belleza humana.

iX.

Yace entre estos pirdmides marchitos,
Sirviéndole sus hojas de mortaja
Y su pimpollo de funesta ecaja,
Con dos clogios 4 su muerte escritos.
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= Asf pilidos ya, verdes distritos,

- La grave pompa de sus hojas baja

La bella rosa, 4 quien el tiempo ultraja
Soberbias, que, hasta en flores, son delitos.

169

jAy ciego error, que la hermosura adoras,

Naciendo cada dia desengahos
Tan ficiles del 1érmino que ignoras!

jAy loca juventnd, cuyos engafnos
Presumen ciegos al volar las horas,
Vencer los tiempos y pasar los afios!

X.

Dancella en los pimpollos de abril nace

La fresca rosa de su vida incierta,
*Y en su casa de aljéfares cubierta
De cinco trenzas verdes mu-os hace.

La abeja aguarda, y de otras flores pace
Hasta que ve los granos de oro abierta;
Declina el dia, y en los brazos muerta
Del encendido sol, marchita yace,

Asf comienza de la vida humana
Que nuestro loco error deleite nombra,

Y 4 la verde sucede la edad cana;

Mas ver su breve fin: ide qué me asombra
Si todo el bien mortal es pompa vana,

Y cuanto nace sol, fenece sombra?

XL
At circunferencia de rubfes
Atribuyen algunos la templanza,

Oh rosa, de tf misma semejanza,
Pues de tu loca vanidad te ries;

~ LXXXV ~ I

b3
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Si esto es asi, te ruego que te fies
De mi agradecimiento y confianza,
Mas no sé yo qué fértil clima alcanza
Antidotos tus rayos carmesfes.

Si te vistes de parpuras pangeas,
No seré peregrino amor plebeyo
Por voto visitar tus aras rojas;

¢En qué peansiles ramas, en qué hibleas, .
Este apetito, en forma de Apuleyo,
Hallara la corona de tus hojas?

XI1LL

La rosa primitiva que del velo
Mortal cubrié su sér, sin ser nacida,

Y cuantos vi4 de parpura vestida
Hibla feraz, Pirdmide Carmelo;

Cuantas e} Temple en su florido suelo,
En Pafo y Chipre amor, Péris en Ida,

O ardiente sol las abrevio la vida
O la inclemencia marchit6 del yelo;

Rosa de Jericd, ta sola fuiste .
Perpetua, intacta, limpia y siempre entera,
Aun antes que ¢l aurora en que naciste;

Que el yelo de la nocke no pudiera,
Como no pudo, aunque las otras viste,
Cubrir del sol la siempre libre esfera. :

Trisunfos divinos cott ofras yimas sacyas: 4 a Bxema. Sra. Dof
Inés de Zihiga, Condesa de Olivares, por Lopg pE VrGA Carets,
Procurador fiscal de la Camara apostolica, —Afio 1625.~—Madrid, por
la viuda de Alonso MMartin.—-Folios 56 vuelte & 64. (AT fir.) Mad
drid, por Pedro Tazo, 16as. :

- s odth i G
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OTROS SONETOS.

I,

LA ROSA BLANCA.

A LA LUSTRISIMA SESORA DOSA MARIA DE GUZMAN,
HIJA UNICA DEL EXCMO. SENOR CONDE-
DUQUE DE OLIVARES, D, GASPAR DE GUZMAN.

La rosa de amarilida hermosura,
Cindida estrella, presuncion del dfa,
jOh! clara é ilustrisima Maria,

La corona del alba honesta y pura;

No ya efimera rosa, que murmura

.La breve edad al ramo que la erfa,
En los cristales de tus manos fia,
Como en sagrado altar, vivir segura,

Recibe en tu defensa los despojos
Frigiles de su pompa fugitiva,

Que, por mirarla el sol, le causa enojos;

Porque, como tu mano la reciba,

Serd milagro de tus bellos ojos
Que & mis ardiente sol, mds fresca viva.

La Circe, con ofras vimas y prosas de Lors pg Veca Carrios
Madrig, por la vivda de Alonsp Martin, 1624, fol. go.—(A este so-
wato acompaiia un poema de 109 octavas.)
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.
TRANSFORMACION.

Tiraba rosas el amor un dfa
Desde una pefia & un liquido arroyuelo
Que de un espino trasladd 4 su velo
En la sazdén que abril las producia.

Las rosas mansamente conducia
De risco en risco el agua al verde suelo,
Cuando Juana llegé, y al puro hielo
Puso los labios de la fuente fria.

Las rosas, entre perlas y cristales,
Pegdronse 4 los labios de la hermosa
Que afrentaban claveles y corales.

ijOh pinturas del cielo milagrosas!
:Quién vid jamds transformaciones tales:
Beber cristales y volverse rosas?.

Rimas humanas y divinas del Heenciado Tomé de Burguibios:
Madrid, imprenta del Reino, 1634.—Fol, 38.

HL
ROSAS PERDIDAS.

Pasando el mar el engahoso toro,
Volviendo la cerviz, el pie besaba
De la llorosa ninfa, gue miraba
Perdido de las rosas el decoro.

Entre las aguas y las hebras de oro
Ondas el fresco vientto levantaba,

A quien con los suspiros ayudaba
Del mal guardado virginal tesoro.
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Cayéronsele 4 Europa de las faldas
i.as rosas, al decirle el toro amores,
Y ella, con el dolor de sus guirnaldas,
Dicen que, lleno ¢l rostro de colores,
En perlas convirtié sus esmeraldas,
Y dijo:—jAy triste, que perdi mis flores!
Rimas de Love pz Vzea Carero: Lishoa, por Pedro Crasbeeck,
1605, Soneto LXXX VI, fol. 22 vuelto.— Primera parte de Jos Dioe

3¢5 de dn Gentilidad, pov el R.P. Fr. Baltasay de Vitoria: Madrid,
imprenta Real, 1619. Tomo §, pag. 182,

v.
ENTRE EL CIELO Y LA TIERRA.

jCon qué artificio tan divino sales
De esa camisa de esmeralda fina;
jOh! Rosa celestial alejandrina,
Coronada de granos orientales!
Ya en rabfes te enciendes, ya en corales;
Ya tu color 4 parpura se inclina;
Sentada en csa basa peregrina
Que forman cinco puntas desiguales,
iBien haya tu divino autor! pues mueves
A su contemplacidn el pensamiento,
Y aun & pensar en nuestros afos breves,
Asi la verde edad se esparce al viento,
Y as{ las esperanzas son aleves,
Que tienen en la tierra el fundamento,

Rimas sacras de Loss ne Veoa Carretos Lishos, por Pedro Cras—
Peeck, 1605, Soneto XXX VI, fol, 135 vaelto.—Agudeza y arte de
ingenio de Lorengo Gracidn: Huesca, por Juan Nogués, 1645, Pagi-
na 7.






FL. CONDE DE VILLAMEDIANA.

D. juax pE Tassis v Prrarta, Conde de Villamediana, nacié
en Lisboa en 1580, hallandose sus padres acompatiando i Fe-
fipe 11. Cridse en Palacio, y la precocidad de su ingenio e
capté el amor del Rey y de los Principes. A los diez y ocho
afios acompafiaba & Felipe It a Valeactaddos matrimaonios del
Rey y su hermana, la Infanta Doda Isabel Clara Fugenia, con
tal prodigalidad de obsequios ¥ maznificencias, que paso muy
alta su reputacign de hombre espléndido, A los diez y nueve
escribia un soncto para Ef Peregrine mdiano, que su autor,
D. Antonio Saavedra y Guzmdn, publicd en Madrid en 1599,
Pasé 4 Italia 4 servie en los ciéreitos, v eu los mavimientos de
Lombardia adguirié ja banda de Maestre de campo. En Italia
elevé todavia mas el concepto de sus liberalidades; y habien-
da ya saludado & Jas miusas con versos de herdica entonacién,
aleanzé un prestigio inmenso entre espatioles & italianos, To-
davia en 3613 seguia cautivando i Nipoles, donde renové ter-
cera vez sus magnificencias para celebrar los estipulados enla-
ces det Principe D, Felipe [V y de su hermana Dofla Ana de
Austria con Dofiz Isabel de Borbén y ¢l Rey Luis Xill de Fran-
cia respectivamente. De regreso & Madrid casése el Conde cor
Dofia Ana de Mendoza y Lacerda, Marquesa de Cafiete y de
Atela, cuyos hijos se malograron en la nibez, y en 1618, ha-
biendo caido el Duque de Lerma, tratd con sus satiras mordaces
de abrirse camino para llegar al pader. Celebraba estas sitiras
ta Princesa Dofiz lsabel, con cuyo favor muy valioso Villame-
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diana contaba, ¥y asi creyd llegar 4 todas las alturas; mas de
improviso fué desterrado de Madrid, 4 donde no volvié hasta
ia muerte de Felipe I11. A su regreso ya encontré ocupado por
Olivares el puesto que ¢ ambicionaba, declarandose entre los
dos una velada, pero implacable rivalidad. En poco tiempo la
enemistad del valido fué subiendo de punto, atormentade por
las sitiras de su adversario. Villamediana, que poseia el amar
platdnico de la Reina, no disimulaba las contraricdades que Je
hacia experimentar Ja vigilancia de su enemige, hasta que,
acusado al Rey de sus irreverentes aspiraciones, se le tramé la
emboscada en que fué alevemente asesinado, 4 pocos pasos de
su casa, el 21 de agosto de 1622. Las poesias inéditas ain de
Villamediana, cuya copia poscia la Biblioteca de Ia casa de
Osuna y hoy la Nacional de Madrid (J}-84 provisional), dan
con harta claridad la clave de todos estos sucesos, sobre los
cuales el artificio de los actores principales dei drama procuré
dejar la opinidn extraviada y en dudas al dominio de la poste-
ridad. Villamediana, aunque afiliado 4 la escuela de Géngora,
es uno de los peetas mis grandes del Parnaso espaticl, Adn no
esta estudiado ni en su vida ni en sus obras, 4 pesar de la pu-
blicacidn que de algunas se hizo en Zaragoza en 1627, repro-
duciéndose después por caatro veces en Madrid y Barcelona
durante todo el siglo xvit. Son notables, 4 pesar de todo, los
trabajos recientes de Hartzenbusch, Cinovas del Castillo ¥
D. Arturo Cotarelo. Los versos que sc atribuyen al egregio
Conde, y que se suponen hallados en su traje cuando fué ale-
vemente asesinade, los calificé Hartzenbusch de apéerifos y lo
son realmente. Ademas de sus poesias amorosas, quedan de
Villamediana varios pocmas en estilo gengorino, que nunca,
probablemente, se publicaran. La Fabula de Adonis (Bibliote-
ca Nacional, MSS., M-180 y X-99, fol. 170) emuia los versos
mas frondosos de Ovidio y de Propercie. Suyas son también
las Fibulas de Faeton (K797, de Apolo y Daphne {(M-104,
fol. 103) y de Jupiter y Luropa (M-104, fol. 125). Sus demis
obras inéditas se hallan ¢n la citada Biblioteca Nacional, Sala
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de MSS., M-6, 8, 40, 86, 200, 202, 203, 204, 308 ¥ 349, y en
a Fe-146. Todas deben estudiarse para formar bien el concep-
‘% de este espléndido astro de la poesia castellana, sobre quien
"g)csa atn el mis injusto infortunie de ultratumba.

ROSAS REALES,

SONETOS INEDITOS,

L

Eatre estas sacras plantas veneradas
Del soberbio aquildn, de béreas fiero,
Emulo del abril, nos da el encro
Primavera de flores animadas,

Rosas vivas del Tajo, oviginadas
De luz no funeral, que el verdadero
Candor de su creplsculo primero
Conceden hoy al Ducro trasplantadas.

No ya Pomona se venera culta,

Ni Flora, dando gloria mds Horida,
Cuanto 4 sus plantas se¢ concede, indulta,

Toda humanal injuria suspendida,
Con rayos de ojos, cuye Dios insulta,
Cuanta ve libertad y cuanta vida,

ROSAS COGIDAS.

A LA POSESION DE UN AMOR MUY SOLICITADO,

1L

Beldad omnipotente; lagrimosa,
8i humana, en esta parte mds divina,
A la en cristal promiscua clavellina,
Mas fi6 de una ldgrima piadosa.
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Igual deja argentada, virgen rosa
En verde campo luvia matuatina;
Tal, con perlas de llanto, luz divina
Esmalté su purplrea nieve hermosa.

En su cristal amargamente claro
Licita sed, y licita aunque ardiente,
Maté el amor de su pureza avaro;

jOh mds que misteriosa alta corriente,
Cuando de inmenso ardor feliz reparo
Fué en perlas liquidarse perla y fuente!

Selva de Cupido y delicioso jardin de Venus, 6 poestas amorosas
qgue ddiferentes asuntos, nacidos todas del seberano olijeto de su amor,
dejé escritos de su mano D. Fuan de Tassis, Conps v VILLAME~ |
DIANA: Bibl. Nac, Sala de MSS...Foudo de Osuna, 784 provi-
sional.—Sonetos LX ¥ LXVIII, paginas 76 v 83.




BALTASAR ELISIO DE MEDINILLA.

Bartasan Eusio (Flov) or Meosnoa (Divardo) nacié en
Toledo en 1585, y murid violentamente & la temprana edad de
freinta y cinco afios, en ¢ de 1620, Erauno de los poetas pre-
dilectos del Jardin de Lope de Vega. v su poesia, robustay
Jlena de todos los primores del in

rio, corresponde sin duda
4 las alabanzas que éste hizo de él en la dedicatoria de su co-
media Santiago el Verde y en otros parajes de sus obras, Los
primeros versos impresos que de Medimlla se conocen son los
que se plxblicaron en 1605 en la Relaciin de las fiestas que se
hicieron en Tolcdo al nacimiento del Principe D. Felipe IV,
Tenia entonces Baltasar Eloy de Medinlla (que asi se apgliidé
en este primer ensayo) veinte ados, y todavia perfeccionaba
sus estudios en las aulas de Ja nativa ciudad imperial fundadas
en 15350. En 1607 did otra poesn
Balbuena, e clogio de su novela de estilo pastoril El siglo de

al mejicane Bernardo de

ore & las selvas de Erifile, v después eseribio su adn inédita
Descripcion de Buepauvisia, recreacion en la vega de Toledo que
tenia ¢l Arzobispo-Cardenal ). Bernardo de Sandoval y Rejas,
-y donde frecuentemente celeliraba academias de ingenios poé-
ticos, asi toledanos como forasteros, De este poema y su co~
mento por ¢! Conde de Mora hay muchas capias, y enla Bi-
blioteca Nacional de Madrid [x autégrafa de los dos ingenios,
(Sala de MSS., M-120.) En 1617 se publicé en Madrid (por
Alonso Martin) su Poema de lr Concepeidn; mas nunca se han
dado 4 1a estampa los demas versos liricos de Medinilla, 4 pe-
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sar de haberse hecho cargo de su publicacidn e} mencionado
Conde de Mora, D. Francisco de Rojas y Guzmin, que se eri-
i, & la muerte del poeta, en su decidido protector y testa-
mentario. No faltan, con todo esto, encomios impresos de Me-
dinilla, de quien Tamayo de Vargas escribis: «Fué su nobleza
de las principales de Toledo; su condicidn amable; su edad flo-
rida; su vida piisima, y su muerte temprana ¢ infelicisima,
por ser & manos de quien menos debiera.» n otro lugar e ca~
lifica «de ingenio singular.» Lope de Vega Carpia I¢ elogio
muchas veces en La Filomena, en fa Justa de San Isidro y en
otras obras, inconsolable de su muerte prematura, ¥ el portu-
Bués Antonio Lépez de Vega, en su Lirica pozsia, que publicé
en Madrid en 1620 (imprenta de Bernardine de Guzmin), es-
tampd un soneto «en digno sentimiento de la infeliz muerte de
Baltasar Elisio de Medinilla, cultisimo ingenio toledane, honra
de su patria, lustre de las buenas letras, robado violenta é in-
tempestivamente 3 los ojos de sus amigos, mas vivo y presente
siempre en ei dolor de sus memoriase (fol. 27y, ;Fué la homi-
cidala misma Jacinta, prenda ¥y objeto de los amores del poeta?

POEMA DI LA ROSA.

INEDITO,
A JACINTA,

Este, 4 graves vigilias, ocio leve,
Alterna paz 4 estudios repetidos,
Que trigico instrumento agora mueve,
Lisonja 4 un tiempo dulce 4 los oidos;
A tf, oh Jacinta, oh sol, mejor se debe,
Cuande, por duefio no de mis sentidos,
Por genio santo; que la musa mia
En t{ la aurora tiene de su dia.
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Mi amor del Tajo ausente agora pinta
Las rosas, que imité naturaleza,
De tus mejillas bellas, oh Jacinta,
En las que di6 de Venus la tristeza.
Engafia asf al dolor copia sucinta;
Contemplo asf en la rosa tu belleza,
Vergonzosa de estar de rostro y labios
Condenada 4 sufric dulces agravios.
Estimulos de fuego fulminaba
Ardiente ¢l sol al engafioso Toro,
Grave un tiempo 4 las ondas, que adulaba
Con el del tirio rey vago tesoro:
Agitado, Ja esfera amenazaba,
De cuyas flores, ¢jemplar cel oro,
Algunas di6 4 la ticrra por estrellas,
La juventud del aho ornando de ellas;
Cuando & su misma luz Venus despierta
Al monte amanecié del arco armada,
A turbar fieras siempre menos cierta
Que 4 fatigar deidades ensefiada,
Amor, que gustos y &nimos concierta,
Se impuso aljaba de armas ocupada,
Porque en Adonis, que desea propicio,
Concilie voluntad el ¢jercicio.
Negra en los ojos, negra en los cabellos,
Resplandece la hija de la espuma,
Del fuego y nieve los contrarios bellos,
Perfeccién componiendo, al rostro suma.
En coturno los pies de oro, que 4 ellos
Lisonjeados de argentada pluma,
Daba licencia ¢l hibito espartano
En lo divino de admirar lo humano.
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Grande rival del sol en la hermosura
De Marte en el amor Adonis era,
Cuya frente ilustraba entre ley pura
Claro diadema de celeste esfera:
Ignoré resistencias la blandura
Tirana entre su vista lisonjera,

Joven brioso, que en su edad reciente
Supo templar lo hermoso en lo valiente.
De amor paterno su hija incestuosa

Parto engafioso fué de harto lascivo,

El que 4 Ninfas despuds lama amorosa,
Reliquia fiel de torpe fuego activo.
Florecia en beldad de la frondosa
Madre heredera en el verdor nativo,
Presagio de su fin, que cierto e hace,
De morir flor quien de una planta nace.

No de Ja aurora, del deseo Hamado,

De su inquictud el dia prevenido,

Se ostenté al monte cazador osado,

Se ostentd & Venus cazador rendido.
Fiaron 4 os ojos su cuidado,

Que al alma anticipd lince sentido,
Cuando en la vista suya ambos perplejos
Se helaron cerca los que ardieron lejos.

Mas desatado el ciclo 4 su presencia,
Pensién del gusto qug en deseo exhala,
A la ocasion usurpan la licencia
Que distantes extremos siempre iguala,
Intenté Venus tibia resistencia
Con que Hegar al fin que amor schala;
La remision 4 Adonis aconseja:

Que ama el agravio quien forzar se deja,
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Chipre 4 los dos comiln reino suave,
Que, si amor, no la herencia, dividia,
La unién alterna de las almas sabe,
Los dulees lazos de los cuerpos via.
En sus montahas de aspercza grave
Hurtos de amor secretos encubria,
Y encubri6 entonces ¢l que casta fuente
De Venus dijo murmurando ausente.
La tierra, que oprimian de su fuego,
Participando alguno de su cmante
Ch,lo 10 ingrato, comunica luego
El quE €N SUS POTUS eNCeTTC cortante.
Encendida en mortal desasosiego
Del hondo pecho que incitd anhelante,
En lugar de suspiros, vié vapores,
Por las palabras prorrumpiendo en flores.
Marte, depuesto ¢l brence, en sangre obscuro,
Del divertido amor la causa inguiere,
Y, en su deidad, de Venus mal seguro,
Los agravios, que ignora, saber quiere:
Ve 4 su pesar la yedra asida al muro,
Y de sus celos la venganza intiere,
Que honor, que parte en ¢l desprecio alcanza,
Piensa vengar la muerta confianza,
Al pecho trasladd, de armas desnudo,
La de los celos interior fiereza,
Al sol de Adonis oponiendo escado,
Por ser no humano, la animal corteza.
No tan vasto infestar [a selva pudo,
Hermoso en su mayor selvatiqueza,
El calidonio monstrue, cuanta oculta
A celosa Deidad materia inculta,
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Cerdosa forma viste, corvo diente
Muestra amenazador 4 la corona
De perros fieles de que ofensa siente;
Pero ninguna su furor perdona.
Resuena el eco 4 la batalla ardiente
Donde la fuga con cautela abona,
Cuando, volviendo rompe el cerco instante,
Purpiireas almas dando al aire errante.
Apena hirié el rumor de duelo tanto
De Adonis el ofdo, cuando deja
El ocio de los brazos, sordo cuanto
La hermosura de Venus le aconscja,
Ya le detiene en perlas de su llanto;
Ya ruega, ya se enoja, ya se queja
Medrosa de su mucrte, que ya via,
Pues empezd 4 morir cuando partia.
Partia, en fin, cansado no del gusto,
Solicitado si de edad inquieta,
Aunque antes quiso el dnimo robusto
Enternccer as{ Venus profeta, .
—Concede & mi desco espacio justo
De templar el ardor, oh ti perfera
Forma de Amor con flechas, y entre tanto
Consulta tu jornada en este llanto.
Si buscas en la red caza suspensa,
De tus cabellos soy dulces despojos;
Siintentas con el arco al ave ofensa,
Heridas tengo de tus bellos ojos;
Si ambicioso de honor tu brazo piensa,
Dando al tirano de la setva enojos,
Matar las fieras y llevar trofeos:
Mata tu condicién é mis deseos.
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{Qué mejor campo que mi pecho? Advierte,
. Que temo en mi desdicha tu hermosura;
- Si¢és el que vence sus contrarios fuerte,
“Sélo en vencer tu misma desventura,
Divinos celos te amenazan musrte,
Burlen mis brazos su venganza, obscura
+En sus cautelas, porque infames celos
Introducen engafios en los cielos.

jAy! 6 si yo; jay! 6 si td! interrompe
La voz; aumenta ligrimas la prisa,
Con que los lazos amorosos "ompe
Lasciva vid, del olmo va divisa.
L’aima y los ojos timida corrompe
Con pena y llanto, cuando Adonis pisa
El monte, que tristezas adelanta
Al ser teatro de tragedia tanta.

Sigue por el ruido 7 por las huellas
Al jabali, que infiel deidad espira,
Que en el can, lince por ¢l viento de ellas,
Bafi6 ¢l marfil siniestro de s ira,
Suspended el rigor injusto, estrellas;
No profane la muerte, pues no admira
Tanta beldad; temed que en ¢l pretende
Ensayar cuanto en lo divino ofende,

Y ya de varias voces impedido,
O ya viendo llegar al que esperaba,
-Rostro hizo el jaball y 4 su ruido
Previene Adonis ["alma de la aljaba,
La flecha al nervio aplica, y comprimido
Envuelta en muerte la sacude, y daba
Votos & Marte: joh ciego barbarismo,
Que ofrece hacer la victima 4 si mismo!

- LXXXV - I2




"186  BALTASAR ELISIO DE MEDINILLA

Riése entre sus celos, y el acero,
Cautelando su cuerpo, al aire entrega;
Y mientras sucesor pone al primero,
La fiera 4 Adonis ya turbado llega,
Mal se defiende del rigor severo,

Y aunque al diente tal ver veloz se niega,
Le alcanza tanto en una y otra herida
Que como lirto desmayé su vida.

Duda salir de cuerpo tan hermoso;
Pero, en fin, Marte resolvié la duda,
Que, atn no vengado su dnimo celoso,
De su peso mortal alma desnuda.
Yace en la tierra, yace el generoso
Honor de Chipre, obscuro en sombra muda:
Tal fenece la luz que ilustre ardia;

Tal en su ocaso se envanece el dia.

Hirié Mavorte, y Venus joh cudn presta
Es la desdicha al alma temerosal
Las plantas al favor ligera aprests;

Que la sospecha le llamd amorosa,
Vuela en su miedo, y en su amor funesta
Sombra 4 sus ojos discurriendo, hermosa
Forma apena sellando, aungue la hierba
Memorias hoy de su beldad conserva,

Mirando desde Iejos los despojos
De la vida que amo, veloz repite
El curso que envidioso de los ojos
Con la vista interior siempre compite.
Llega, y creciendo la presencia enojos,
Que la armada de olvido edad remite,

A merced se entregd del dolor tanto
Que negd al corazdn amigo llanto.
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« Los pies de nunca profanada nieve

En los coturnos contenidos de oro

Detuvo espina de una planta breve,

De blancas flores liberal tesoro,

Mas tanto al grave sentimiento debe

Del joven ya difunto, que ¢! decoro

Desprecia al suyo: que, el sentido en calma,

No siente ¢l cuerpo, no, quién pierde ¢l alma.
Arréjase al caddver, v en la boca

Las reliquias inquicre de la vida;

Pero los labios que de hielo toca,

Mudos: «que huyd!s responden por la herida:

Inspira aliento en &, no le revoca:

Que yace informe bulto, y atrevida

No ya con el amor, con ¢l agravio,

- Dijo libando el lirio de su labio:

~«;A dénde vas, oh sol, puesto 4 1a aurora,

Vago de amor espirita divino,

Desatado del alma que te adora,

De tu esfera amorosa peregrino?

¢A dénde vas sin mi? Mas ;ay! que ignora,

“Termind la deidad, si no camino

A amor, que por herir con mds certeza

Sus sactas tocaba en tu belleza,

Bien ¢s, aunque inmortal mi pena sea,

Que sea yo inmortal & tu fortuna,

Porque siendo los dos un alma, vea

Que vive en mi de Adonis parte alguna.

Mas Ia que muerte joh Marte! més desea

Al olvido entregar mortal, ninguna

Ley obedecerd: que mis cuidados

La exentardn del fuero de los hados.
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De mi tristeza monumento eterno
‘L Has de quedar, y en sucesivos ahos
Renovard jay dolor! mi Hanto terno
La imagen repetida de tus dafios,
Flores serd tu sangre; del infierno
iPor ventura Ja diosa con engahos
En Minta no volvié olorosa un dia
De miembros femeniles la armonia?
Traducido serds en celepante
Flor, de zuya beldad en occidente
Compis del curso de la esfera errante,
El sol comenzard purpQreo oriente.»
Dijo; con mano indigna ¢l pecho amante
Hiriendo, y el alina, gue la herida siente,
Por seguir 4 su Adonis llord nto,
Que salir por los ojos quiso en Hanto.
Bano de néctar ¢l humor sangriento,
Tumido ya con el furor, cual sucle
Pequcﬁa parte de agua con el viento,
Que himedo ¢l cielo con la Huvia impele,
Como ¢l grano que observa adorno lento
Y que el pomo atricano herido expele,
Flor germind, que breve espacio dura,
Dando ejemplos de micdo & la hermosura.
Cumplié el oficio del amor, y herido
Siente entonces el pie de herida ingrata,
Con que en ¢l prado desats florido
Fugitivo coral, fuente de plata.
La parpura vital del ofendido
Hielo visti6 la rosa, que retrata
En sus cindidas hojas sus colores,
Hibito digno & Reina de las flores.
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Las que robé el dolor, 1a pena fiera
Al risueho jardin del rostro hermoso,
Conservadas de eterna primavera
Al drbol se pasaron oloroso.
Venus las vié oficiosa y lisonjera,
¥ al color consanguineo y glorioso
Que la espina usurpd § nevada roca
Confirmé con las flores de la boca,
Dividié de sus troncos las mis bellas
De que esmaltd ¢l cabello, que en su obscuro
Color representaban las estrellas
Del cielo de su frente honor seguro.
Desde entonces se adorna el alba de ¢ilas,
Y tanto envidia su cambianie puro
Que, como en 1 beldad vencer pretende,
Vergonzosa de plrpura se enciende.
Comunicéle el tacto gracias tales
Que en plebe del jardin ¢ cetro obtuvo,
Flor ya de amantes, avrmas principales
Que la beldad de su excelencia tavo.
Amor, primera causa & tantos males,
Que €l pecho hirié materno, asi detavo
Las plumas 4 su llanto, que crefa
Que otra vez en su mar Venus nacia.
Rico de triunfos de la tierra y ciclo
Nadaba el aire, cuando en Chipre escucha
Trigicos ecos de lloroso duelo
En sus 0jos hablando picdad mucha.
Con su madre partio el dolor, y al suelo
Viendo con prendus de sangrienta lucha
Flor, deuda suya en sangre y en belleza,
Asf en sus privilegios grato empieza.
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~«Flor de flores serds, pompa del prado,
Resplandor de Ia tierra, de Amor Hama,
Ojos del valle, nuncio deseado
Del fuego mio, que risuenio inflama;
Ornamento del tiempo mds templado
De la naturaleza dulce fama,
Que en colores lascivos v suaves
Usar del rostro la elegancia sabes,
Como al rey la corona, la celada
Al milite glorioso, vy el olivo
Bastardo 4 los atletas, la encarnada
Rosa al hermoso convendré no esquivo.
Orne el jacinto 4 la color nevada,
Narciso & la morena, al fugitive
Cristal robando el sér que Ie hurté antes,
Larosa 4 cuantos hay bellos amantes.
Sagrada 4 mi deidad serds, la forma
Teniendo como yo joven y tierna,
Que tu cabelio de oro al mio conforma
Y ojos por alas tu beldad gobierna.
Por la Jlama ¢l color ardiente informa
La especie aguda por la flecha interna,
Hija de Venus, como yo, atrevida
Que al cuerpo herimos que nos dié Ia vida.
Con la alba 4 un parto nacerds contenta,
Y linguida con ella al triste ocaso
Morirds, que entre hojas representa
De su bello vivir el breve caso.
Juno, de Venus al ornato atenta,
A sus envidias impidiendo el paso,
Pedird mercenario 4 su hermosura
Tu purpireo ornamento y compostura,

.
:
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Nueva Aurora serds al prado ameno
De la pompa selvaje, y resplandeces
Después al suelo estrella, del sereno
Aspecto haciendo 4 los cristales jueces,
Ya como infante sol del verde seno
Embellecida de oro tanttas veces
Romperds la prisién.» —Dijo y hermosas
Sienes y flechas corend de rosas,

Estrechd en tierno lazo amor desnudo
La belia madre, v con sonoro beso
La rosa ardid en los labios, donde pudo
Quedar contra la cdad el golpe impreso.
Las aves simples de Ja concha al nudo
A Pafo dieren de los dos el peso,
Dejando el monte ciclo 4 sus favores
Con rosa sol y con estrellas flores.

Cuaderno de rimas vasias del maestro Fr. Hortensio Paravicing,
. Lais de Ulloa, Faciato Pola, D. Gabyicl de Moncada, Francises
Zérate, D, Félix Enviquez, Baltasar Elisio de Medinilla, Fr, Juan
- de Vitoria, Bartolomé Leovardo de Avgensola y Conde de Salinas,
wtol, 160, M SS. autdgrafo € jnidito de Baltasar Elisio de Mew
4 ,"dini!]a, de 12 Bittioteca &z D, José Sancho Raybn.







ALONSO DE BONILLA.

Atonso pe Bowitt A fue natural de Bacza, donde nacio en et
itime tercia del siglo xvi. Cultivg desde muy joven la poesia,
y 4 instancias de Manucl de Tabares, maestro de capilla de
aquel]a santa iglcsin, escribid willencicos y cangonetas sagra-
das, que alcanzaron inmensa popularidad cn Cordoba, Sevilia,
Granada y Toledo, desde donde se las pedian para todas las
flestas religiosas. No por esto logré gran fortuna, aunque pasé
todz la vida en busca de un Mecenas, Las primeras obras poé-
ficas que coleceiond con el titulo de Peregrinos pensamientos
de misterins divinos Ins publicd en Baeza en 1614, En ef prélo-
go dijo: «Si este libro se apeteciese en Espafia, ofrezco el sa-

“ zar & luz un buen ndmero de chanzonetas.» En efecto, al afio
siguiente de 1615 y ea instancia y pedimento de la insigne
ciudad de Cérdoba,» imprimid, en Bacza también, las Glosag
& I Iimacniade y Pyra Concepeion de la siempre Virgen Maria,
opiscalo de 8 hojas en 8.7, que el mismo aiio se reimprimid
en Sevilla por Martin Clavijo. En este afo se publicd en Bae-
zay en Sevilla también, y por el impresor Clavijo, la Glosa
del Pater Noster v del Ave Maria de la Concepeion, compuesia
por Baltasar de Copeda, con una changonela de Alonso de Bo-
#illa. En 1617 dedicd al Conde de Lemos su Nuevo jardin de
fores divinas; mas mudades los vientos del favor omnipotente,
en 1624 hizo ¢! mismo tributo de rendimiento al Conde-Duque
de Ofivares, con los Nombres y atribulos de la Virgen, sa hijo
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Andrés de Boni?la Calderén, porque su padre habia muerto,
Lope de Vega calificé de maravillosos pensamientos los del
lardin de flores; y el granadine Jacinto de Aguilar y Prado, al
publicar en 1620 su Compendio Fstorico de diversos escritos en
diferentes asumpios (Pamplona, por Carlos de Labzyén), inser-
td unos versos en su elogio eserifos sin duda muchos afios an-
tes por Alonso de Bonilla, & quicn lams «insigne ingenio anw
daluz;» pero modernamente Galiardo escribid acerca de las
obras de Bonilla: «l.a magyor parte de sus composiciones no
pasan de santas simplezas.»

ROSA DE JERICO.
SONETO f\ LA CONCEPE‘,I(')N NE LA VIRGEN.

Forjaron de la culpa Jos vapores
La nube original, de cuyo seno
Reventd el rayo del mortal veneno
Patrimonio cruel de pecadores,
Centellas son de estimulos y ardores
Las que, en dura vigilia y sordo trueno,
Rondan ¢n yema el espacioso y lleno
Campo de humanas y abrasadas flores.
Mas no pudo abrasar con fuego tanto
Aquella flor cerrada v escogida
Para ¢l olfato del divino esposo:
Porque contra este rayo peligroso
La reliquia del Agnus de la vida
Le concedié ab aterno ¢l Padre Santo.

Pesegrinos pensassientos de misterios divinos en varios versos, por
Alenso de Bonilia: Bacza, por Pedro de la Cuesta, 1614, —Fol. 14,
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El. MISTERIO DE LA ROSA.

ATRIBUTO DIVINO DE LA VIRGEN MAR{A,

OCTAVAS.

Rosa de lo mejor de la floresta

De Dios, 4 quien rindieron tus olores;
Bien manifiestas ser plantada y puesta
De aquel original de agricultores:

Que si de muchas hojas ¢s compuesta
La rosa, que es la reina de las flores,
Reyes innumcrables hojas fueron

Que de carne mortal se compusieron.
Si hay reverso en la rosa y més fineza
Puso en la parte de la faz hermosa

“De plrpura v olor naturaleza,

Que es la inferioridad menos vistosa;
Humanidad, que infunde al sol belleza,
Es el reverso de la intacta rosa,

Porque 4 la soberana faz del alma
Todo cuanto no ¢s Dios le rinde palma.
Que si entre tus bellezas peregrinas

Hubo espinas de incultos pecadores,
Por trono ¢lije Dios zarzas y espinas
Para dar 4 Moisés largos favores.
“’El agua pasa por agrestes minas
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Sin adquirir quilates inferiores,
Y tu rosa pasé al humano estado
Libre de las espinas del pecado,

En ministerio tan humilde y bajo
Adédn quedé por la primer comida,

Que fueron todos dias de wabajo
Cuantos le di6 1a temporal medida.
Mas despuds que esa intacta rosa trajo
Fiesta y descanso 4 Ja caduca vida,
Siempre con tu presencia generosa
Estamos en domingo de la rosa.

Rosa es cualquier criatura; mas de suerte
Del pecado y 1a muerte es ultrajada,
Que siempre escapa del pecado y muerte
Seca de aquél y de dste deshojada,

La virtud de tu rosa herdica v fuerte
Nunca seco Ta enlpa propagada,

Ni la muerte tus miembros deshojados
Dejd, pues hoy estin glorificados.

Del desposorio de Ia carne humana
El fiel otorgo entre ¢lia y Dios se hizo
Con el si de tu boca soberana
Que 4 su divino gusto satisfizo,

Vistidse de la rosa en Dios temprana

El que hecho hombre nuestro mal deshizo,
Y asi desde wu tilamo sagiado

Salié al mundo vestido de rosado.

Para curar la humana muchedumbre,
El Verbo eterno, médico inelable,

En aquel mayo de su eterna lumbre
Cogid y guardd tu rosa venerable,
Y en fuego de su amor y mansedumbre,
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"Con artificio y modo investigable,
Sacé, en vez de infusién, sangre preciosa,
Medicina compuesta de tu rosa,
A sentir Ja razén las flores bellas,
Guardaran justo y singular decoro
. A su reina la rosa, pues entre cllas
Muestra engendrar en sus entranas de oro.
Adoren, reina, tus sagradas huellas
Lz humilde tierra y ¢l empireo coro,
Porque engendraste, rosa, en tus entranas
Al oro inmenso, Dos de las hazahas.
Como en ¢l invierno no hay guarismo
{iue sume la clemencia que 4 i 1oca,
Quisiste ser el instrumento mismo
Con que invocarte pueda ¢l que te invoca.
Y asi, para que salga del abismo
De culpas el que en ellas se desboca,
En varios tiempos y €n sucesos varios
Tu rosa virginal les da rosarios.
Y tanto tus devotos se entiquecen
Que, cuando entre celestes beatitudes
Las almas de los justos resplandecen
Adornadas de galas de virtudes,
Con aplauso las miran y engrandecen
Aqueilys nueve aladas multitudes,
Porque con los rosarios de turosa
Ostentan galas en la patria hermosa.
Ti sola en la mortal gaturaleza
Fuiste la rosa virginal cerrada;
Y asf convino, pues de tal belleza
A s6lo Dios la puerta le fué dada;
Tanto, que para entrar en tu purez
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El que los orbes fabricé de nada,
Abrié tu rosa 4 soplos el divino
Espiritu de amor cuando 4 ti vino,
Y si los que 4 la Iglesia son Nlamados
Han de ser por decreio irrevocable
En inocentes nifios transformados
Para impetrar la gloria perdurable,
Con razén de estos nifis regalados
Ligrimas van 4 ti, rosa incfable,
Que es en los nifos ordinaria cosa
Suspirar y llorar por una rosa.
En aquel huerto de la empirea gloria
Hay infinitos drboles plantados,
Asf de aquesta vida transitoria
Como de los espiritus alados;
Y aunque 4 s plantas de inmortal memoria
Hacen lucir sus deleitosos prados,
Por ti goza ¢l honor seguro y cicrto,
Que no s huerto sin rosas cabal huerto.
Desde ¢! punto que Addn, que 4 todos culpa,
Fué transgresor contra el Monarca eterno,
Nos condend su inexorable culpa
A eterna desnudez y duro invierno,
Hasta que amor divino, que disculpa
Del vicjo Addn aquel error paterno,
Por ti di6 nuevo tiempo al sér humano:
Que, en naciendo ti rosa, fué verano.
Viendo cautivo 4 Adin y 4 sus despojos
Por la estulticia del primer pecado,
Eran dos fuentes tus divinos ojos
Porque te diera el ciclo el deseado.
Tus ldgrimas borraron los ¢nojos



De Dios, y asi bajé cual sol dorado
Al rocio del alba de tu rosa
- Bafiando en tu cristal su fuente hermosa.
Es de la rosa pedestal y asiento
Un nudo con esférica figura,
Que es una viva estumpa y fundamento
Del alto imperio de tu rosa pura,
Porque fa esfera azul det firmamento,
Con toda su estrellada arquitectura,
Sirve de asiento v pie 4 tu rosa bella
Como 4 senora y como 4 reina de ella.
Como ¢l gusto de amor es peregrino,
Parecidle esmaltar de carne humana
La sempiterna joya de oro fino
Del verbo de la diestra soberana.
Trijola al mundo sin abrir camino,
¥, con arte que 4 todo ingenio gana,
Esta joya esmalté maravillosa
Del rosicler de tu divina rosa.
Este nombre de rosa comprehende
A diferentes Hores numerosas,
Mas por antonomasia el mundo entiende
Que s6lo es una entre diversas rosas,
Tu nombre ¢s justo, y puesto que se extiende
Tu nombre entre las almas venturosas,
Por iinica eminencia fuiste justa,
Pues la misma justicia en ti se ajusta.
Intacta rosa, que al poder divino
Le tuviste propicio y amoroso,
Cuando de Addn el fiero torbellino
Cuantoe Dios florecié dejd espinoso.
Rige mi pluma y dbreme camino
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Con el favor de tu divino esposo,
Mientras de Salomén el trono canto,
Rey de los Reyes sempiterno y santo.

ALONSO DE BONILLA

Nombres y atvihutos de la impecahle siempre Virgen Maria en
octavas, por ALonso pr Bontiras Baeza, vor Pedro de Ia Cuesta,
1624.—~Fol. 153.




D. FRANCISCO DE QUEVEDO.

U, Francisco Gomez e Quevino v ViLieaas (Fabio), sefior
deda Torre de Juan Abad, Caballero del hibito de Santiago,
laid el 26 de septiembre de 1580 en Madrid, Su padre, Pe-

dro Gdmez de Quevedo, burgalés de la Montaiia, tuvo el car-
’g'ode Secretario de la Reina Dofia Ana de Austria, cuarta mu-
r.de Felipe 1. Su madre, Defia Maria de Santibifiez, servia

1 Palagio 4 la Infanta Dofia Isabel Clara Eugenia, Goberna~
ora de Flandes. Muertos éstos, queds D, Francisco, ¥a man-

- 4ebo, bajo la tutela del Protonotario de Aragén, D. Agustin de
Villanueva. En Alcald de Henares dié 4 Ia precoz espentaneis
dad de su admirable ingenio la poderosa fucrza de los estue
ios profundos. Aprendid lenguas sabias ¥ vulgares, filosofia
acional y especulativa, letras y jurisprudencia, y en todo fué
ansumado. Muy joven enteé en Palacio, dende adquirié el

i eanifio del Rey y el favor del Duque de Lerma, ¥ cn 1606 ya
escribia La casa de los locos de emor y ¢l primere de los See
#ds, que dedicé al Conde de Lemus cn 1607, afio en el que
darece ademds un soneto suyo laudatorio en La Restauracion

d¢ Espaiia, de Cristéhal de Mesa, De 1609 data su noble amis-
fadcon el gran Duque de Osuna, D. Pedro (iirdn, ilustre en
Népoles, en las empresas del mar Mediterrineo y en las arries-
gadas de Venecia. Desde 1610, 4 consecuencia de un desafio,
refugidse Quevedo & su amistad en Sicilia. En 1613 volvid &
Madrid, siendo recibido con palmas por los ingenios y schiores
que 4 J2 sazén concurrian 4 la Academia del Conde de Saldafia,
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de que fué uno de los ornamentos. Volvid en 1617 4 ltalia, &
donde, condecorade con el habito de Santiago por sus servis
cios, regresé en 1620, Complicado en 1621 en el inicuo procesn]
que se formo al Duque de Osuna, diéronle por libre los jueces;
en 1622, y en 1623 se le alzé Ia prohibicién de entrar en I’
corte, y se Ie otorgd el sefiorio de la Torre de juan Ablad. Ni/
aun asi conquisté ya para si la amistad de Quevedo el Condes
Duque de Olivares. Satisfizo su gratitud con la dedicatoria de
su Epistola censoria; mas al publicarse su Politica de Diss, eri-
tica velada de la del valido omnipetente, fué desterrado de
nuevo. En 1632 fué nombrado Secretario de Felipe V. Has-
ta 1639 luché enérgicamente con la emulacién; empero, com-
prada por vil precio una Dalila de sus amores, fué delatade
al Rey por una de sus sdtiras, y se le llevé preso al Cow
vento real de San Marcos, extramuros de la ciudad de Ledn,
de donde no volvié 4 la corte hasta 1643, Pasé 4 residir en sg
Torre, agotadas las fuerzas del cuerpoy del espirity, y, traslas
dado enfermo ¢ Villanueva de los Infantes, murié en 8 de marze
de 1645. Su vida fué Ja de un gladiador, herdica; sus obras,
inmortales.

CORONA DE ROSAS.

SONETO INEDITO.

Abracen, bella Thirse, tu cabeza
Aquestas rosas que con blanda maso
Hurté de entre sus galas al verano,
Atrevimiento igual 4 mi pobreza.

En ellas imitd naturaleza
Algo del rostro tuyo soberano:

El don es pobre y ¢l dador villano;
Sélo mi voluntad las da riqueza.
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~Mas aunque son humildes, en tu frente
Bién las puedes poner por ser tan bellas:

~jEmpiézate 4 vestir de mis despojos!
Serd la vez primera que se cuente

Que ¢l sol ha coronado las estrellas:

Pues es lo mismo coronar tus ojos.

Bise. Nac.—Sala de M3&,, M-10.=Fol. 297,

A UN ROSAL.

GLOSA .,

Rosal, menos presuncidn
Donde estdan las clavellinas,
FPues serdn maiana espinas
Las que agora rosas son.

¢De qué sirve presumir,
Rosal, de buen parecer,
Si atn no acabas de nacer
Cuando empiezas 4 morir?
Hace Horar y reir
Vivo y muerto tu arrebol,
En un dia y en un sol;
Desde ¢l ariente al ocaso,
Va tu hermosura en un paso,
Y enmenos tu perfeccion:
Rosal, menos presuncion
Donde estdn las elayellinas,
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Pues serdn mafana espinas
Las que agora rosas son.

No es muy grande la ventaja
Que tu calidad mejora:
Sj es tus mantillas Ja aurora,
Es la noche tu mortaja.
No hay florecilla tan baja
Que no te alcance de dias;
Y de tus caballerfas,
Por descendiente del alba,
Se estd riyendo la malva,
Cabellera de un terrén!
;Rosal, menos presuncion
Donde estdn las clavellinas,
Pues serdn mafiana espinas
Las que agora rosas son!

EI Parnaso Espaiiol, Pocsias de D. Frarcisco pe Quevepo Vi-

LLEGAS: Madrid, por Manuel Romés, 1713, Musa 1. Letrillas lirie
cas, 111, Pag. 325.~En la ecicion de 1651, Pag. 340,

HISTORIA DE LA ROSA.

TRADUCCION DE LA ODA LlIf DE ANACREONTE.

Etepaungbpou PET’ 108,

Con ¢l verano, padre de las flores,
Juntemos de Ja tosa los loores?
La rosa es flor y admiracién del cielo,
Deleite de los hombres en ¢l suelo;
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La rosa, por los prados

De yerbas y de flores coronados,

A las ninfas amantes

Hace 4 las bellas diosas seme)antes.

La rosa, entre las plantas mds perfetas,

Da cuidado y sujeto & los poetas,
Pues 4 cantar sus hojas las obliga;
~La rosa es de las musas blanda amiga;
Y aunque nace tejida en lasriberas
" Entre desapacibles cambroneras,
Mal acondicionada en sus espinas,
Con sus colores finas,
Del que la corta en ¢l jardin lozano
Regala {a nariz, hiere 11 mano;
Y engastada en torcidas esmeraldas
Hace dignas de Apolo las guirnaldas.
- " En los dias solenes,
Cuando prédigo Baco de sus bienes
Da vinos olorosos,
‘A quien la antigiiedad hace facciosos,
Larosa es la primera golosina
A que Ja vista el apetito inclina.
Mas decidme, ;qué cosas
Hay buenas sin las rosas?
«Por ventura la aurora,
Cuando al nacer del dia perlas liora,
No muestra con rosada mano abierta
Del oriente la puerta?
=+ ¢No con rosados brazos
“Tejen las ninfas al amor los lazos?
¢No liaman muchos doctos escritores
Rosada & Venus, madre de las flores?
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Mas ;para qué me canso? ;Por ventura
No es de mortales accidentes cura?
Defiende de la hambre de la tierra
El cuerpo que en el timulo se cierra,
Y resisten sus galas
Del tiempo vario las veloces alas,
El olor que tenia,
Cuando en sus mocedades transcendia,
Venciendo el zumo que en Pancaya arde,
A la vejez le da que se la guarde:
Su nacimiento, pues, No €S gENEroso,
Cuando en ¢l espacioso
Mar nacié Venus con belleza suma,
Nieta del agua é hija de la espuma.
Y cuando armada con ¢scudo y asta
Del cerebro de Japiter Minerva
Nacié virgen, robusta, eterna, casta,
Para quien alta ciencia se reserva,
Entonces de las rosas ¢l linaje
A todas las estrellas hizo ultraje,
Y el sol bebid en sus hojas desde oriente
I.4grimas de la aurora blandamente.
Es su grandeza tanta,
Que la congregacion de dioses santa
Regd con néctar dulce, y reservado
A menos que divina eterna boca,
{Que no es grandeza poca!l
El descortés rosal que nacié armado,
Para que de él naciese y se criase
Planta amiga de Baco que la honrase.

Anacrebn casteilano, con pavaphrasi y comentarios por D, FRAN--
crsco GOMEZ pr CervEDO: Madrid, imprenta de Saucha, 17¢4.



D. ESTEBAN MANUEL DE VILLEGAS.

D. Estesan MaxueL pi VitLeaas nacid en lavilla de Matute,
e la Ricja, el 5 de cnero de 1589, Pasé i Salamanca, donde
estudid con ahinco a Anacreonte y 4 Horaclo, distinguiéndose
casi nifio como consumado pocta. Ya hombre, trasladé su ve-
cindad & fa inmediata ciudad de Nijera, en donde public sus
Bréticcs. Su caracter excéntrico; su indole burlona y satirica,
y la emulacion que siempre en locaiidades pequedias despierta
“Ia superioridad, le concitaron envidias que amargaven ya para
siempre $u existencia. Acusado ante la Inquisicién de Logrofio
“i«de sustencr en sus conversaciones privadas algunas proposicio-
- fies poco razonables, asi sobre dogma y moral como contra las
buenas costumbres, se I formd un largo proceso, al cabo del
cual se le condend por el Consejo Supremo de} Santo Oficio 4
abjurar de Jevi, 4 no escribir sitivas y borrar las que habia es~
¢rito y tenia retenidas el Tribunal, y, por Gltimo, d no poder
residie en Najera, Logrofio ni Madrid, ni ocho leguas en con-
forno. Este destierro lo cumplié resignadamente desde 6 de
setubre de 1658 hasta 1t de marzo de 1660 en Santa Mariade
Rivarredonda, en la Bureba. Habiéndosele permitido volver
temporalmente 4 Najera, alli murié en 3 de septiembrede 1669.
wE] ser asol nacients entre los poetas de su siglo,» segiin la
opinién del Sr. Canovas del Castillo, no contribuyé poco i su
desgracia. Un gran namero de las obras de Villegas se extra-
vié 4 causa de su proceso, ignorandose del mismo modo dénde
taciones latinas que en el siglo

““poran en Ia actuatidad las D
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anterior poseyé el P. Fr. Martin Sarmiento, y Diversas car.
tas y papeles en verso que fueron en el siglo xvi de D. Loren-
zo Ramirez de Prado, y se archivaron después en la libreria
del Colegio Mayor d¢ Cuenca, en Salamanca. Ni I. Vicente f
de los Rios ni Lopez Sedano escribieron bien en el Paruaso”
Espatiol la biografia de Villegas. Este honor ha cabido al se-
flor Cinovas del Castillo, después de las investigaciones he-
chas en Jos papeles del Consejo Supremo de la Inguisicion (li-
bro ntm. 561, fols. 283 & 320), donde se halla la Relacion de
las méritos de la causa gue se Je fustruys, (Revista Hispano-ame-
#icana, tomo VII, ndm. 27, pég. 1.)

A

[LA QUINTA ESENCIA.
SONETO.

Tras los rosados de mi Lyda hermosa
Tendi6 el amor sus labios de corales,
Que, si por dignos no, por serviciales
Merecieron lograr suerte amorosa.

¢A quién les concedié la edad briosa
Vibrar centellas 4 su llama igualcs,

Que 4 un tiempo hicieron desgajar cristales
De coral 4 coral, de rosa 4 rosa?

Y tal Ia svavidad fué de este empleo,
Que el gusto apenas hizo breve ausencia,
Cuando Lyda volvié con voz sucinta,

Y dijo:—|Oh! dulce bien de mi deseo,
Si tal gusto nos da tu prima esencia,
¢Qué gloria no dard tu esencia quinta?

Las eréticas 6 amatorias de D. EsTeoaN MaNUSL DR VILLEGAST
Najera, por Juan de Mongastén, 1617, —Parte i}, fol. 7g vuzlta,
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ROSA VIRGEN.
TRADUCCION DE CATULO.

ENDECHA,

Ut flos in septis,
(Oda LXIIL)

Como rosa que nace
En el jardin cercado,
No sujeta al arado
Ni al ganado que pace;
Cuyo primer aumento
El sol, el agua, el viento
Crece, crea y halaga;
Con cuya vista paga
Del ducnio amado ¢l celo;
A quien promete el cielo
De piedad cada dia
Cristal que la rocfa;
Que mientras no es tocada
Crece su lozania
Y es de todos amada;
Mas si en ajena mano
Pierde el lustre lozano
Y 4 deslucir comienza
La nativa verglienza,
Al paso que es amada
Viene 4 ser desdenada:
Asf la virgen bella,
En tanto que es doncella,

209
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Es de todos querida

Con el alma y la vida;
Mas cuando se ve falta
De dignidad tan alta,

Si busca quien la guiera,
Es més aborrecida

Que ponzonosa fiera.

1dem id. Cantilena iij.—Fol. g2.

ELL AMOR Y LA ABEJA.

CANTIL.ENA,

Aquellos dos verdugos
De las flores y pechos,
El amor y la abeja,

A un rosal concurrieron.
Lleva armado €] muchacho
De saetas ¢l cuello,

Y la bestia su pico

De aguijones de hierro.
Ella va susurrando,
Caracolas haciendo,

Y €1 creando mil risas

Y cantando mil versos.
Pero dieron venganza
L.uego 4 flores y pechos,
Eila muerta quedando

Y é1 herido volviendo.

Idem id. Cantileng xxxjj.—Fol, 103
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CORONA DE ROSAS,

ODA DE ANACREONTE.

La rosa de Cupido
Juntemos 4 Lieo,
Y de ella laureados
Bebamos y juguemos;
La rosa, que 4 las flores
Es suave ornamento,
Y del verano alegre
E! cuidado priniero;
La rosa, que 4 los dioses
Es deleite, y por esto,
De rosas coronado,
Danzas sigue ¢l de Venus.
Haz, pues, oh padre Baco,
Que de rosas compuesto
Y de lira adornado,
Me reciba tu templo.
Suaves daré olores,
Suaves diré versos,
Y juntos yo y mi dama
Suaves bailaremos,

idem id., Parte j.—Monostrophe vi, {0l 125 vuelio,

21X
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LEYENDA DE LA ROSA.

ODA DE ANACREONTE.

Con el verano alegre,
Que es padre de las flores,
Casemos 4 la rosa,

Que es dmbar de los dioses;
La rosa, que es suave
Delicia de los hombres,
Ornato de las gracias

Y beso de Dione;

La rosa, cue 4 poetas
Argumento e¢s conforme,
Y & las hermanas nueve
Del Cabalino monte;

La rosa, que es amable
Al brazo que la coge,
Por mis que se defienda
Con espinas de bronce;
La rosa, finalmente,
Que suave responde

Al tocar con halagos,

Al oler con olores;

La que solemnes fiestas
Espléndida compone.
Pero donde ella falta,

¢Qué adornos hay que sobren?

De rosa son los dedos
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Del aiba entre arreboles,
Y de rosa los brazos

De las ninfas del bosque.
La misma Citerea,

La hospedera de Adonis,
Por ella ha merecido

Mil tftulos y nombres,
[.a rosa, pues, medica
De sus ajes al hombre,

Y al hecho ya caddver
Libra de corrupciones.
Opdnese & los tiempos,
Y en vejez uniforme
Despide aquellos mismos,
Que en juventud, olores,
Pero va de su origen,
Pues fu¢ de sus loores,

Y 4 quien la edad venera
La antigiiedad abone.
Cuando con las espumas
Mezclados los rigores,
Parieron & la Venus

Tan dulee como docil,

Y el curado cerebro

Del soberano Jove

A Palas, que preside
Armada entre escuadrones;
Del seno de la tierra
Nacié la rosa entonces,
Que acudid con su néctar
[.a wurba de los dioses;
De cuya mata luego,
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Tan dulce como noble,
Nacié tu planta, Baco,
Que es néctar de los hombres.

Idem, id., Parte j.—Moncstrophe xlij, fol. 133 vaelto.

AL AMOR.

DE JULIANO EGIPCIO,
MONOSTROPHE 11X,

Tejiendo unas guirnaldas
Vi 4 Amor entre las rosas,
Y él, batiendo las alas,
Vertid vino en mi boca.
Yo bebi amor y vino,

Y desde aquella hora
Se apoderd el muchacho
De mis entranas todas.

1dem id,, Parte .—Fol. 157,
EPITRAMA IX.

Entre rosas 4 Cupido
Fué 4 atar ¢con manos hermosas
Hyéla, viéndole escondido,
Y ambos 4 dos entre rosas
Luchan 4 brazo parudo.
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Mas viendo en distancia corta
Amor la belléza junta,
Esto 4 su madre le exhorta;
—Busca otro hijo, Amathunta,
Que 4 mfi esta Venus me importa.

fdem id., Parte #j.—Fel, 81,







TOMAS GUDIEL.

TomAs Guoiet, hijo del Dr. Jerénimo Gudiel, nacié en Osu~
ra.(?) hacia 1565-70. Los Gudieles eran familia oriunda del
antiguo reino de Toledo, habiéndelos establecidos en aquel
tiempo en la capital, en Talavera de la Reina y en Alcald de
“Henares. En ta Universidad complutense era doctor en Medi-
ceima Jeronimo Gudiel cuanda el Conde de Ureiia fundé 1a de
Dsema, y de alli le sacs el munifico magnate, ofreciéndole una
_eitedraen el nuevo Liceo. Sirvidla Gudiel desde el afio de 1552;
1 Osuna, mis tarde, contrajo matrimonio, y de ¢l tuvo por hi-
jud Tomas, ¢l cual se dedicé 4 las humanidades con buena dis-
posicidn para la poesia. Nunca se publicaron sus obras, aunque
1 su tiempo debicron estar en maros de todos. Pedro de Esm
pincsa, en sus Flores de poetas ilustres, did 4 conocer algunas,
#:16 mismo hicicron en sus reglas de clocuencia castellana Xi-
ménez Patén desde Baeza y Alvarado y Alvear en su Heroida
pvidiana. Este altimo preceptista copia obras ¢ fragmentos de
Gudiel en los folios 22, 72, 78, $3, 89, 91 y 108 de su edi-
¢idén de Burdeos de 1628, De Jerénimo Gudiel, padre de To-
mis, es el estimado Compendio de 1 casa de los Girones, que
publics en 1577 en Alcald en casa de Juan faige de Lequerica.
No'se tienen otras noticias de estos estimables autores. Hay
_.otros escritores de este apellido: una composicién poética de
 Dofa Catalina Gudiel de Per: ita, impresa en 1617, se haila en
1a Descripcion de la capilla del Sagrario de Toledo, que, dedica-
da sl Cardenal-Arzobispo [}, Bernardo de Sandoval y Rojas, pu-

-~ LXXXV - 14
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blicé. el licenciado Pedro de Herrera (Madrid, imprenta de Luis
Sinchez). En 1606 el Consejo de Ordenes hizo gracia det velo.
en las Comendadoras de Santiago a Dofia Petronila y Dofia Ca~i
talina Gudiel, hijas del licenciado Francisco Gudiel, que era;:
por aquel tiempo Alcalde de casa y corte. En la magistraturs f

de tode el siglo xvn se encuentran también varios Gudieles.

EL SOL DE LAS FLORES.

SONETO.

Hija del sol, y de sus bosques hija,
Sol de las flores, nace en la mahana
Rosa que ofende ndcares ufana
Si 4 la aurora su pirpura prohija,

Sobre mucha beldad ¢l tiempo aguija,
Y encubierta en la Iuz la muerte cana
A joven flor con rayos inhumana
Hace que el sol hasta morir la aflija.

Muere, belleza, porque ¢l tiempo quiere
Darte ejemplar & menos reducido
Del discurso lucicnte de los anos;

La luna, de este espejo deslucido,
Clara te avisa, que o bello muere,

Si te lisonjease en tus enganos.

Heroida ovidiana: Dido & Eneas, con pardfrasis espaiola p #ios'

vales repavos, itustrada por SHsASTIAN DR ALVARADO v ALVEAR?
Burdeos, por Guillermo Millanges, 1628.—Pag. 78

%‘
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D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

D. Proro CArpkrON DF LA Bakca v RiaSo, caballers del hi-
bito-de Santiago, capellin de $. M. en la de los Reyes Nuevos
g6 Toledo, nacié en Madrid ¢! 7 de enero de 1600. Su padre
B, Diego, sefior de la casade Calderdn, era oriundo de la més
¥itia hidalguia de la montadia castellana, y servia en Hacienda
de secretario de la Cdmara de los Reyes Felipe 1y 1. Ef Cole-
gio imperial tuvo por alumno & D. Pedvo y después la Univer-
sidad de Sakumanca, de donde en 1620 salic con el grado de
Bachiller en Jurisprudencia, A los trece afos escribio su pri-
teracomedia, L carro del cielo; mas hasta 1620 no reveld pi-
Hlicamente sus facultades, presentandose & disputar un premio
enlu Juste potica que se celebrd con motive de la beatificaw
¢idn de San [sidra. No sélo se presenté a los certimenes pri-
mero, tercero, cuarto, noveno y déeimo, obteniendo en el pri-
ero usa recompensa con Lope de Vega y Lipez de Zdrate
gontra Jiuregui, Luis de Belmonte, Miguel Silveyra y Ante-
nio Lépez de Vega, sino que dié a) Fénix de los irgenios, que
fié el autor de la descripcion, otro soneto para el prélogo,
merecxendo que éste, en el resumen del certamen, con gran
mtcres recomendara a la admiracidn de su selecto avditorio

A D. Pedro Calderdn,
Cue merece en aiins tiernos
El laurel que con las canas
Suele producir el tiempo.
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Ya habia asistido también & la de la beatificacién de Santa .
Teresa, y posteriormente su Elogia en la wueric del Infante
D. Carlos y su Panegirico al Almirante de Castilla, le dieron;
gran celebridad en la corte. Todavia se ignora por qué en 1649
no se publicé con su nombre, sino con el de D, Lorenzo Ra~ °
mirez de Prado, su Relacién del recibimiento de la Reina Dofia

Mariana de Austria. Bien es verdad que este caso es {recuente
y que en 1655 se publicaba como de

entre nuestros escritores,
D. Ciaudio Antonio de Cabrera, con el titulo de Juicio de arfes
y ciencias, la después tan vulgarizada Repitblica lileraria, de
D. Diego de Saavedray Fajardo. Otros ejemplos pueden citar-
se. Desde ¢! afio de 1619 Calderon era caballerizo del Du=~
que de Alba y en 1625 milité cn los cjéreitos de Italia y Flan-
des. Liamado (1636) para escribir las composiciones drasndti-
cas que habjan de representarse en las fiestas reales, por muer-
te de Lope de Vega (1633), obtuve ¢} Libito de Santiago, y
en 1641 la banda de capitan de caballes corazas. Diez afios .
después se ordens de sacerdote, pasando 4 Toledo como ca~
pellan de los Reyes Nuevos y de honor de $. M. hasta 1663
en que volvid 4 la corte. En Madrid rourié el 25 de mayo de
1681. Después de Lope de Vega no ba habido en Lspafia poe~
ta mas fecundo que Calderon, asi en comedias como en Autos -
sacramentales. La vida cs sueitn, la mayo
do traducida & todos Tos idiomas cultos, y los juicios y comen-:
tarios que se han hecho en todas las lenguas de esta obra y de
en una chorme biblioteca calderoniana. «Su

r de sus obras, ha si-

su autor constituy
prestigio y fa autoridad de sunombre cra tal, que el dia de sui

entierro fueron mas de 30.000 personas con hachas acompa-
fiando al cadaver.» (El Marqués de Villatéreas, )—«Desde sus
asos en ¢l jardin de Ias Piérides obtuvo el primer lu-
gar en las academias, ol mejor premio en los certimenes y
en el teatro la opinién mas segura.» (Montalvén.}—El segun-
do centenario de Ja muerte de Calderdn celebrdse en Madrid,
en 1881, con representacion de las Universidades de Portugal,

primeros p

Francia, Alemania ¢ ltalia.
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SONETOS.

L
SICUT UMBRA.

Estas que fueron pompa y alegria,

Despertando al albor de la mafana,

A la tarde serdn ldstima vana,

Purmiendo en brazos de la noche fria.

Este matiz que al ciclo desafia,
Iris listado de oro, nieve y grana,
Serd escarmiento de la vida humana:
[Tanto comprende el término de un dial
A florecer las rosas madrugaron

Y para envejecerse florecieron:

Cuna y sepulero en un botdn hallaron.
{Tales los hombres su fortuna vieron!

En un dia nacieron y espiraron:

Que, pasados los siglos, horas fueron.

Bi Principe constante, comedia de D. Pzoro CALDERON DE La
BarcA—Galdn, valiente y discreto, comedia del Dr. Miza b Mis-
“GuA, jornada ij,—Foesias de D. Pruro CaLnerSN DE LA Barca, con
anptaciones de D. Aporro ps Casrgo: Cadiz, Revista Médi-
4, 1845, —Pig. 48.

1.
A UNA DONCELLA ESQUIVA.

:Ves esa rosa que tan bella y pura
Amanecio & ser reina de las flores?
Pues, aunque armé de espinas sus colores,
Defendida vivié, mas no segura.
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A tu beldad enigma no sea cbscura
Dejdndote vencer, porque no ignores
Que, aunque armes tu hermosura de rigores,
No armards de imposibles tu hermosura.

Si esa rosa gozarse no dejara,

En el botén donde nacid muriera,
Y en él pompa y fragancia malograra.

Rinde, pues, tu hermosura, y considera
Cudnto fuera dolor que se ignorara
La edad de tu florida primavera.

Poestas de D). PEDRO CALDERGON DR LA BArca, con anotacionss j -
un discurso por apindice scbre plagios gue de antiguas comedias §
novelas espasiclas comelié Le Sage al escribiv sy Gil Blas de Santilins E
#a, por ApoLro e Castro: Cadiz, Revisfa Médica, 1845.—Pigr 63, °




FRANCISCO LOPEZ DE ZARATE.

Faasosco Loviz br Zanate (e caballero de la Rosa), nacié
“:en Logrofio en 1380, Sirvié en [talia, y vuelto 4 Espafa el
Marqués de Sicte Iglesias, D, Rodrigo Calderdn, le llevd & un
empleo en la Seerctarfa de Estado det Despacho Universal, En
1519 publicé sa primer volumen de Parias poesizs en Madrid,
lds cuales, corregidas y adicionadas, constituyen las Obras va-
fizs que volvid 4 imprimir en Aleald de Henares en 1651. En
o intermedio dié 4 la estampa su Pocina berdico de la muen
“eion de da Cruz, que se imprimié en 1648 en Madrid en Ja im-
“prenta del Reino. Dedicd la primera edicién de sus Poesias al
Duque de Medinasidonia, D. Manuel Alonso Pérez de Guz-
mén, que e did tantos escudos de oro cuantos versos tenia el
fibro, Mucho mis tarde endulzé con sus versos ¢l desticrre def
“Almirante de Castilla D, Juan Alfonso Evriquez de Cabrers,
“también pocta y autor de los Fragmentos del ocio, que andni-
tios corren par los archivos de la curiosidad. Pero muerto
desgraciadamente su primer favorecedor, también 4 Lopez de
Zirate se le eclipsé para siempre la fortuna, & pesar de los
“geseos de su bienhechor cf Conde de Molina, D, Pedro Messia
de Tovar. No justificaban sus infortunios las amables prendas
-que le adornaban. Gaspar Caldera de Heredia, ensu Arancel
I politico, refiere un anéedota de su juventud, que prucha el
" femple de su espiritu en las finezas del compafierismo escolar,
y otros escritores coetdneos dejaron consignado que no sélo
‘g distinguid Lépez de Zarate por su talento, sino por la ur-
banidad de sus modales y hasta por el esmerado aseo y de-

gencia de su persona. El Duoque de Friss, en el Deleite de la
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discrecion (Madrid, 1749), reprodujo en picante anéedota los
documentos de la extremada agudeza de su ingenio. Concu~
rri6 4 todas [as Academias de su tiempo, y su elogio y sus ver-;
sos fueron solicitados para todos los libros y para fodos los .
certimenes. Aun con tal prestigio, desde 1621 en que renun- :
¢€jé la plaza que fe habia dado ¢! Marqués de Siete Iglesias, .
hasta 1658 (5 de mayo) en que murié, pasé ruda vida de es-
trechez y necesidades. Lope de Vega, en el prélogo de la Re-
lacion de los fiestas en la beatificacion de San Isidro (1625),
ponderd en cabeza de Lépez de Zirate los vueles que habia
tomado por aquel tiempo la poesia espaiola, diciendo: «Pero
si quisiéramos hacer rostro 3 [talia, no faltarian ahora nota-
bles nombres; pues bien se puede oponer el soneto 4 e Rosa
de Francisco Lopez de Zarate 4 todos los de entrambas len- |
guas. Rosa es ésta que no la podrd marchitar ni el ardor det
sol ni ef hielo de la envidia.» Después, en el vejamen, afadia
4 propésito del mismo autor;

Caballcro de la Rosa
Le Hamaza por excelencia;
Pero tales sifvas hace
Que tales Rosas engendra,

En efecto: por una silva Lopez de Zarate habia obtenido un
premio en el certamen de San Isidro.

SONETOS,
. 1
ROSA TRIUNFANTE.
Ksta, 4 quien ya se le atrevid el arado,
Con plrpura fragante adorné el viento;

Y negando en la pompa su elemento,
Bien que caduca luz, fué sol del prado.
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Tuviéronla los ojos por cuidado,

Siendo su triunfo breve pensamiento;

Quién, sino el hierro, fuera tan violento

De la ignorancia rastica guiado?

Afln no gozd de vida aquel instante

Que se permite 4 las plebeyas flores,

Porque llegd al ocaso en el oriente;

{Oh! td, cuanto mds rosa y mds triunfante,
Teme: que las bellezas son colores,

Y ficil de morir todo accidente,

"1 Varias poesias de Francisco Lorrz ve ZiraTe, naturval de la
iudad de Logrofio: Madrid, por la viuda de Alonso Martin de Bal.
$ha, 161g. Fol, 77 vaelto.—11. Obras varias de Francisco Lérez
o8 Zixarr: Alcala de Henares, por Maria Fernandez, 16351, Pagi-
8 §2.—D. Cayetano Rosell; en ta Coleccidn escogida de obras no
dramilicas de Frey Lope de Vega Carpio {Bibl. de Autores espa-
%ales: Madeid, por Rivadeneyea, 1856), atribuyd este soneto equi-
{wncadamerte al Finix de los Ingenios. (Soneto 31I, pag. 305.)e
B Maciano Vergara (Cuifivo de los rosaies en macetas: Madrid, por
M "Tello, 1889, pag. 168), ha incurrido en la misma equivocacion.

1L

DELEZNABLE CONDICION DE LA
HERMOSURA.

Atomos son al sol cuantas beldades
Con presuncién debida, siendo flores,
Siendo caducos todos sus primores
Respiran, anhelando eternidades,
. Larosa, jcudndo, cuando llegd & edades
Con todos sus fantisticos honores?
4No son pompas, alientos y colores
Rapidas, fugitivas brevedades?
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TG, de flor y de rosa presumida,
Mira si te consigue alghn seguro
Ser en gracias 4 todas preferida,

Ni es reparo beldad, ni salud muro:
Pues va de no tener, 4 tener vida,
Ser polvo iluminado 6 polvo obscuro.

Obras varias de Francisco Lirez nu Zirate: Alealh, 16sr

Pag. Br.—Repetida & la pag. 103 de la misma edicion.

111

BELDAD PASADA, VIVA EN [LA VIRTUD.

Pues que se duda ya si fuiste hermoss,
En la que mis lo fué, mayor herida,

Y te cupo beldad que, repartida,
No hubiera ni envidiada, ni quejosa;

Mira el breve minuto de la rosa,
Trdnsito compendioso de la vida;

Mira: verdste en ella repetida;
Seca es salud, y vanidad pomposa.

Tu bella inmensidad en cuanto bella;
Instante en cuanto humana; hrevedades
Convierte en siglos, aspirando 4 estrella.

Haz cosecha de todas las edades:

Que si en la brevedad fuiste centella,
Serd tu lucimiento eternidades.

Qbras varias de Fraxcisco Lépez pr ZARATE: Alcala.
ria Fernandez, 1651, —Pag. go.

por Ma
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LA MUERTE DE ADONIS.
ROMANCE.

Rosas deshojadas vierte
A un valle que las recoge
El mds venturoso amante
Y el mds desdichado joven.
Con su propia sangre infunde
Lo aromdtico 4 las flores;
Tanto que, de ella animadas,
Cada flor ¢s un Adonis.
Robusta fiera ejecuta
La voluntad de los dioses,
Envidia de su ventura
Y escarmiento de los hombres.
Rayos fulmina su boca,
Asolacidn de los robles,
Castigo indigno de¢ un Dios,
En un delito tan noble.
—jAy! fiera enemiga, dice,
Qué lazo tan dulce rompes!
Siamor por culpa castigas,
A Jpiter no perdones.
Cayd, en fin, en tierra, dando
Ultimas respiraciones,
Cuerpo hermoso, que, viviendo,
Era deidad de los montes;
Cuando por oculta senda,
Apresurada 4 las voces,

227
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Muerta de amores venia

L.a diosa de los amores,

De transparente cristal

El pie en el arena pone,
Desnudo, que sdlo en si
Pudo hallar de qué se adorne.
Entre sierpes de coral,

Que 4 darle la nueva corren,
La imagen que mas adora
Profanada desconoce.

De sus ansias advertida
Curso y aliento interrompe,
Y para poder legar

De la duda se socorre.
Pendiente de si le mira

Y luego que reconoce,
Toda la deidad abate
Claveles juntando 4 soles.
En ¢l ocaso los halla
Cargados de largas noches,
Y donde antes {rescas rosas,
Ya cdrdenos lirios coge.
Para limpiarse la sangre
Velos y ldgrimas rompe,

Y con reforzado aliento
Contra la muerte se opone.
A voces le infunde ¢! alma,

Y aunque la imprimiera en bronces,

Por la herida sale ¢n viento
Si entra por la boca en voces.
No pudiendo por los hados
Que la sentencia deroguen,
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. Procuraba ser mortal
Al menos por las pasiones.
Después que dieron lugar
A las quejas los dolores,
Juntando 4 llanto y suspiros
Fragantes adoraciones,
—A pesar, dijo, de envidias
Multiplicaré favores, )
Que naciste 4 que te amase
Y mueres 4 que te adore.
Serd tu dulce memoria
Fin de todos mis ardores,
Y no me impedird Marte
Que de t{ no me corone.
€Callé, adornando su frente
Con los recientes Adonis,
Y vive, si eterno en flor,
Sagrado en Venus su nombre,

“Olras varias de Francisco Lirrz vr ZAraTe: Alcald, por Mas
#ia Fernindez, 1651.—Fomance IX, pag. 35.
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A FILIS, QUE TRAIA
UNA ROSA EN LA CABEZA.

SONETO.

iPiensas, por vivir hoy, vivir mafiana,
Llegdndote al sepulcro todo instante,
Por mis que te prometa Jo elegante
Eternidades para pompa vana?
Exhértete esa rosa, gque, aunque ufana
En oro ardiente, en parpura radiante,
Sus adornos la intiman lo inconstante,
Que es su oriente y su ocaso una maftana.
Su fastuosa beldad sirva de espejo
A tu mortalidad para exhortarte:
Déte el ser breve, effmera, consejo.
Verte en ¢lla es cordura, no mirartes
Con lo que te deslumbra, te aconsejo
Sirva su brevedad de eternizarte.

Obras varias de Francisco Lovez pr Zarate: Aleali de Henar
res, por Maria Fernandez, 1051, —Pag. 113,




N
ﬁ“oo 2 :1.. )
W‘ 347

oIy

D. SEBASTIAN FRANCISCO DE MEDRANO.

“ D, SepasTIAN Francisco ot MrorAxo nacid en Madrid & fines
elsiglo xvi: abrazs la carrera cclesidstica pasados los prime-
s fervores de In juventud, y aleanzé por medio del cuarto
que de Feria, D. Lorenzo Sudrez de Figueroa, de quien era
pellin, Himosnero mayor y tesarero, el cargo de Protono-
Ltirdo spestslico. Fundé en Mairid la Academia Peregrina de
fia3 & 1626, habiendo antes concurrido con aplauso 4 las de
sthores y grandes desde 1013, Sus Ronas las publicé en Pa-
grino <1 1617 Pedro Venegas de Sanvedra, y lucgo el poeta
diversos & D, Francisco de Lugo y Davila en elogio de su

vafio popular. coleceion de novelas morales que se publica-
ien Madrid en 1622, En plicgs sucite rindidé & sus protec~
fures ¢l homenaje de la gratitud, cantando el epitalamio & las
'das del Marqués de Feria con Ja hija del de Priego, hasta
xiqm:en 1631 su amigo D. Alfonse del Castillo Sclérzano co-
hienzé 4 publicar en Mildn zus obras, Iajo ¢l titule de Favo-
g de oy Musas; mas de esta edi
primero, pues el segundo sc perdid en un naufragio trayéndo~
o de ltalia & Espaiia. Poesias sueltas de Medrano se hallan en
o5 preliminares de varios libros hasta 1650, v en la Biblioteca
acional (M-83) Lay algunes inéditos. El pocta murié en Ma-
rid en 1653, En Iu edicion de Castitlo Solérzano, en Milan,
incluyen las comedias Fenganzas de amor, Lealtad, amor y
mistad y Triunfo de la alegria, y la tragedia Bl lucero eclip-
do. Estuve casado en Toledo, donde, £n 1646, e nacidé ua

nnoe queds sino el tomo
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hijo, D. Francisco Fernindez de Medrano, fundador en Brus
1as de la primera Academia militar que hubo en Espafia, y.
quien Rodriguez Villa ha publicado la biografia. (Madrid, p
Ginés Hernandez, 1882.)—D. Francisco de Rioja, poeta quf
prodigé tan poco sus clogios poéticos, escribié el soneto X‘;
de sus Obras 4 la muerte de Scbastian Francisco de Mcdrano;
su amigo mas constante. f

A GALATINA.

SONETO.

Esta, que te consagro, fresca rosa,
Primicia, Galatina, del verano,
Haya virtud, tecindola tu mano,
De hablarte muda asi, tirana hermosa:
—Fsa faz, esa misma que envidiosa
Vi6 la mafiana y admird ¢l temprano
Sol, con desprecio la verd y ufano
El Héspero ya mustia y mentirosa.
Yo naci hoy tal, que 4 emulacién del dia
Robé los ojos: va no soy cual era:
Que la beReza es breve tirania. v
Y th dirds:—«;Oh nunca hermosa fuera,
Si asf de breve marchitarme habfa
Para més llorar siempre que me vierals

Rewmedios de amor de PEDRO VENRGAS DE SAAVEDRA, €08 ofras i
versas rimas de D, Francisco nx MEDRAROS Palermo, por Ang
Otlandini ¥ Decio Cirilo, 1617. —Rimas de Medrano. Soneto XX

pag. 128,
KoLy
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PEDRQO SOTO DE ROJAS.

Prsko Soto ok Rojas (el Divine) nacid en Antequera hacia
587 690, Durante sus estudios en Grarada se hizo notar por
W estro poética y sus talentos. pucs ya en 1610 asistia con sus
drs0s al certamen poético que sc celelrd en Sevilla en la
festa de Ia beatificacion de San Ignacio de Loyola, cuya re-
qeién fué impresa el miswo afte (Lérida, por Lais }Zstupiﬁ;’m),
to Francisco de Luque

fabiendo side cserita por el Heencis
ajardo, y & cuyo ceitamnen coney rrieron de toda Andalucia 72
fngenios y 11 alummos inglescs, escoceses ¢ irlandeses del Co-
gio inglés. Con tado, versos suyns hay también en elogio de
Luis Vélez de Guevara en ol Liogis del Juramento del Prineipe
D. Felipe Domingo (Madrid, por Miguel Serrane de Var-
ga;, 1608), y de 1612 en La Cray, pooma de Albamo Remirez
de Ja Trapera. De modo que cuande en 1623 dedicd al Conde-
Dugue de Olivares sus Desengaiios de mmor en rimas, ya go-
gzba una lisonjera reputacin, que en Madrid afirmd mis
: con su discurso sobre la Pedficr, con que se abrieron las se-
siones de aquella celebrada Acadenia selvaje, en que tomé el
nombre de ol Ardicnle, como Argensola el de el Barbare.
Géngorz, Mira de Mescua, Loéper de Zarate, los dos Tovar de
Valderrama (D. Domingo y D. Jorge), el licenciado Cuenca y
of dramatico Alonso Ramirez de Arcllano, celebraron con ver-
503 laudatorios la aparicién del primer libro de Sota de Rojas,
¢l Conde-Dugue de Olivares premis la dedicatoria con una
anongia que dis al poeta en la Colegial de Granaday la ve~

- LXXXV - 15
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nera de abogado del Santo Oficio. Antes del favor de D. Ga
par de Guzmén, habia sido protegido del Conde de Alba
Liste, D. Earique Enriguez, y del Sccretario de Felipe HL
Jorge de Tovar, wen cuya casa asistié siempre & la corte.s)
Mas obtenidos aquelios beneficios retirdse 4 Granada, adqm«‘
+i6 una casa de recreo en el Albaicin y algunos huertos enliy
vega, y aili se dedics, como eseribe Trillo de Figueraa, «& la]
cultura de sus dias.» Publicé dos poemas: el Adonss (Grana-
da, 1630), y los Rayos de Facfou {Barcelona, 1639), ¥, por -
timo, en 1652 el Parafso coreado para niuchos, que dedicéd o
Margués de Mondéjar, D. lfiigo Lopez de Mendoza. Sotoe de
Rojas murié hacia 1655.

LA ALFOMBRA DE ROSAS.

SONETO.

Barde el Dauro gentil su margen de are
Sobre tapetes de esmeralda hermosa,
Y matutina, deshojada rosa
En é] disipe intacto su tesoro;

Las bellas ninfas, olvidando el coro,
En profusion de flores olorosa,
Imiten divertidas & la diosa
Que presta 4 mayo su primer decoro;

Para que Fénix con altivo orgullo
Favorecida pise arroyo y prado:

Mas si le da como el amor desvio,

Ni deshoje Ja rosa su capullo;

Ni de Flora las ninfas sean traslado;
Ni de oro ¢l margen suyo borde el rio.

Desengadio de amov en rimas del Jicenciado Papro Soro vt Rojas
Madsid, por la viuda de Alonso Martin, 1523.—-Fol. 3§ vuelto. ‘




ANTONIO DE PAREDES.

El capitan Anvosio or Pareocs nacié en Cordoba en el dlti-
mio tercio del siglo xvi. Sirvié en Jtalia y en Flandes; regresé
430 patria con sus laureles y su vihucla, y murié ain en edad
femprana en Toledo, hallindese de paso para Madrid, bacia
§ 620, Era caballero del habito de Santiage y veinticuatro de
- syciudad natal. Sovia Galvarro ponderaba en sus versos «sa
gertil estilo y luces de poesia,» anadiendo: «Era tan excelente
mestro Paredes, que cn las Acadernias de Madrid le compara-
poncon Torcuato Tasso.» Concordando con este juicio, Mi=
gucl de Cervantes, en o Viaje al Parnaso, escribié:

Iiete es un caballers de presencia
Agradable, v que tiene de Torcuato
El alma, sin ninguaa diferencia,

Lope de Vega lamentaba, & causa de su muerte prematura,
que apor fos primeros frutos debia esperarse de tan florido
ingenio.s En 1605, hallandose el capitin Paredes en Nipoles,
hizo versos en clogio y 4 la muerte de Madama Francisca de
Passier, en compafia del capitin Juan Bravo de Laguna, del
Agroyde S. M. D. Nicolas Cid y del Dr. Francisco Garei-Lé-
yadministrador del Hospital de los espafioles en Alejandria
e laPalla. Aqueila seiiora habia traducido al castellano y dado
fas prensas de Tondu las Carfas morales del Sr. De Narve-
que dedicé al famoso Conde de Fuentes de Valdeopero, Don
Pedro Enriquez de Acevedo, el vencedor de Doullens. Tam-
bidn; hallandose en Cordoba cn 1612, contribuys Paredes con
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su musa & 1a corona poética que formd y publicd el corregid
D. juan de Guzman, en \a Reiacién de las bonvas que en dichi:
ciudad se celebraron 4 la muerte de la Reina Dofta Margarita
de Austria, mujer de Felipe Il Por Gitimo, unas glosas suyas
aparecen en 1615 al folio 33 de Ja Relacisn de las fiestas de la
ciudad de Cordoba d la heatificacion de Santa Teresa de Jeshs;
que escribio el licenciado Juan Pérez de Valenzuela, clérige
preshitero. (Cordoba, imp. de 12 V. de Andrés Barrera). «Per- |
tenecid 4 la escuela de poetas que termind con ¢l siglo xvi» :
(Ramirez de las Casas Deza.) El pocta cordobés Pedro Diaz
de Ribas, sobrino del famosa P. Martin de Roa, escribid un

soneto & la mucrte de Paredes.

DUM SPES, FLOR.

SONETO.

Es la rosa, oh Cardenio amigo, aquélla
Que admiré de tus glorias ya testigo,
Iris en tempestades de amor, digo,
Y aun pacifica tanto como bella.

De una y otra luciente negra estrella
Rayos fulmine el ciclo hoy enemigo,
Que 4 la serenidad purpireo obligo
El orbe, cual suave a centella.

No desesperes, no: que una porfia,
Si es generosa, puede m ucho, ;Ay, cudntas
De las que & duros fundamentos fia

Rocas el mar, Cardenio, el bosque plantas,
Besan la tierra humilde cada dia ,
Sin tantos golpes y sin 0las tantas! -

Rimas de ANTONIO DE Pargpes Cordoba, por Salvador de Ces,
1623.~Fol. 2 vuelto, ‘




FRAY HORTENSIO FELIX PARAVICINO.

Fr. Hortensio FiLix Paraviaxoe Y ARTEAGA, Mministro de la

Gantisima Trinidad, nacié en Madrid el 12 de octubre de

1580 de padre milanés ¥ madr
Padres Jesuitas de Ocafia v en fas Universidades de Alcala ¥
Sglamanca. A los dicz y nueve afios, en ¢l de 1600, abrazd el

estado religioso de la Trinidad Calzada. En 1616, en que fué
ya predicador de

¢ guipnzeoana. Estudid con los

- slecto prelado de su Ovden, s¢ le Hamaba
los Reyes y vey de los predicadores. Su primer poesia fué la
Cancion & ba muerte de Felipe 11, que se publicd en 1568 en la
descripeidn de Jas honras que hizo Ja Universidad de Salaman-
© en, En 1622 ostuvo encargado de escribir tambicn los epita-

flos y elogios fancbres de Felipe 111, Murié en 12 de diciem-

bre de 5633. Presidié 6 fué juez en muchos certamenes poéti-
cos y su voto fué siempre de mucha autoridad. Abrazé ensus
shras el estilo de Géngora. Sus Porsias no se publicaron has-
fa 1641, bajo ¢l nombre de D. Félix de Arteaga. También
illtive el teatro y dejé vacias comedias representadas. Alfinal
‘de EJ curioso y sabio Alcjandra, fiscal y jueg de vidas ajenas
(Madrid, imprenta del Peino, 1634), Alonso Jerénimo de Salas
‘Barbadillo publicé una Sitva d la wmerie del P. Mtro. Fray
Hortensio Paravicriio. Su retrato, que s¢ ha perdide, lo ejecu-
41& Domenico Theotocopoulos, Hamado £l Greco, y Vicente
Espinel, en el Desc. X1V, Relac. j del Marces de Qbregon, le
larea «divino ingenio,» y compara su elocuencia con la del
“ Maestro Santiaga Pico de Oro, ¢l P. ¥. Gregorio de Pedrosay

¢l P F. Plicido Tosantos, oraculo de susiglo.
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SONETOS.

1L
MUERTE EMULADA.

Rompe verde prision con berza hermosa
Par breve libertad que la importuna,
Diligenciando su infeliz fortuna
LLa, cuanto bella, desdichada rosa.

Yace 4 morir lozanamente hermosa,
Cuando, sin que la valga fuerza alguna,
Al sepulero se va desde la cuna,
Trocando en gualda purpura olorosa.

jAh, wiste flor, Ia rosa desdichadal
Que ni aun para morir tiempo tuviste,
Pues fué tu sér Jo mismo que tu nada.

iPara no renacer al fin moriste!
iYo, que muero una vida dilatada,
Mds muerto soy, mis infeliz, mis triste!

Obras péstumas divinas y humanas de . FiLix pe ARTEAGAT Al
cald, por Maria Fernadez, 1630.—Jol. G0,

1L
TEMERIDAD.

Sale al paso del sol la fresca rosa,
Solemnizando en pompas su fortuna,
Y en beldad impaciente se importuna
Por ser vista, como por ser vistosa.
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- Yfista, pues, del abril fragancia hermosa
Trae envuelto su timulo en la cuna,

¥ al mismo sol sus rayos mancomuna
Para dar vida 4 quien la vida acosa.

Al vivo retratado, estando muerto,

Se copia bien quien & la luz se atreve,

Y cual sin vida es mfa la pintura:

Tu sol, Clori, no incluye tan incierto,
‘Que da sér y no sér & espacio breve,

Y es rigor el lucir, mds que hermosura.

Obras péstumas divinas ¥ humanas de D, FELix o ARTEAGA. Ale
el de Henares, por Maria Fernandez, 1630,—Fol. 91,







FRAY JERONIMO DE SAN JOSE.

b, [rremmo Ezaurmira e Rozas v Braneas {Fr. Jerénimo
dé San Jos¢) nacid en Mallen (Zaragoza) el 16 de mayo de
387. Fu¢ muy joven uno de los principales ornamentos de la
eademia que, con el titulo de Pitima contrala ociosidad, fun-
diron en Zaragoza en 1610 las Condesas de Guimera y de
Eril, yala que concurricron los principales ingenios de Ara-
gon. Ezquerra y Rlancas no sélo habia sido en las aulas uni-
versitarias de aquella capital y en las de Lérida y Hucsea corn-
3‘%93{'}«0 de estudios del Conde de Eril, D. Alonso de Eril, cu-
l@amdre, Ia catalana Dofia Ceeilin de Sentmanat, era el alma
de aquella reunisn; sino que los dos habian nacido y criadose
juntos desde nifios en Mallen y recorrido en los deleites de la
primera edad juyenil fos estados de aguella baromia, enclavada
i 'los dominios diocesanos del Obispo soberano de Urgel.
Cuendo mis cn auge estibala reputacicn poética de Ezquerra
el porvenir s¢ le brindaba con cspléndidas perspectivas, de

Bito operdse en su espiritu uma gran transformacisn. Liamé
145 puertas de un Monasterio dei Carmen Calzado, vistio el
‘Hébito de la Orden y al cabo en 1615 profesd. La vida mona-
al, en que ne economizé las mortificaciones del cuerpo y
316 en la contemplacion las inds puras delectaciones del alma,
o'le privé enteramente deb triple culto de la poesia, de la
etafisica y de la historia. Con el nombre religioso de Fr. Je~
gnimo de San José, con que sustituyd el de estirpe, dejé en
fodas estas facultades de la inteligeacia obras acabadas que
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acreditan el fondo de su gran cultura y los vuelos de su s
na mente. El trato ameno con las celestes hijas de! Cynthi
volvié & introducirle en las nuevas Academias con que el Conl
de de Andrade lograba reunir en su casa 4 Lastanosa, Andrés
Uztarroz, Diaz de Fontealda, Ibafiez Daoiz, ¢f Duque de Hijaré
Bardaji, y los Marqueses de Canizares, de San Felices y de To
rres. Con todo, cuando Fr, Jerdnimo de San José murid ep
Zaragoza e 18 de octubre de 16154, sélo habia visto publicad
una de sus obras: E/ genso de I bistoria. Lovenzo Gracian hal
bia publicade alguros de sus versos en e} Arte de z’ngcm}:/;/
mas el mayor nimecro se hallaba en borrones & dispersos. Ad)
les recogié la Biblicteca Nacional de Madrid (Sala de MSS,
M-3 y M-7), donde han permanccido hasta que en 1876 l
Diputacién provincial de la capital aragonesa mandé publicard
los. Desde entonces los amantes de las letras gozat una joy
‘mas de nuestro Parnaso y no de las menos estimables. El pri
mero de sus sonetos, que aqui capio, La rosa y el rutsefior, ex]
cede en sublimidad de concepto y expresion i cuantos hay esed
critos en castellano.

SONETOS.
L

LA ROSA Y EL RUISEROR.

Aquélla, Ia mis dulee de las aves,

Y ésta, la mds hermosa de las flores,
Esparcian blandisimos amores
En cdnticos y ndcares suaves,

Cuando suspensa, entre cuidados graves,
Un alma, que atendia sus primores,
Arrebatada 4 objetos superiores,

Les entregd del corazdn las llaves,
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—Si aqui, dijo, en el yermo de esta vida

Tarito una rosa, un ruisefior eleva:

{Tan grande es su belleza y su dulzural
;Cudl serd la floresta prometida?

{Oh dulce melodia, siempre nueval

{Oh siempre floridisima hermosural!

Agudera y arte de ingenio, de Lorexzo Graciix: Huesea, por
Juan Negués, 1649.—Pag. 367,

11.

ALAX GRATIA ET VANA PULCHRITUDO.

Esta, que los purptreos labios bella
Hoy desplegd, para reirse alalba,
Prestandole arrebol 4 su luz alba,
Fragancia al viento que tespira en ella,
Herida ya de la mayor centella

- De Febo, su color apenas salva;

¥ €l que, al nacer, s¢ le rid en su salva,
Triste al morir sus carmesies huella,
{Cudn poco, oh rosa de la vida humana,
Dura tu flor] pues cuando nace muere,
Y el sol que la hermosea la marchita;
Busca otro prado y aura soberana,
Donde més sana e} sol cuanto mas hiere,
¥ da hermosura eterna ¢ infinita.

Poesias seleclas de Fr. Jerouino DR Sax Josk, publicadas por la
Exoma, Diputacion provincial de Zaragoza: Zaragozs, imprenta del
Hospleio, 1876.—Soncto XIX, pag. 49.






EL. ABAD ANTONIO DE MALUENDA.

Bl Abad Fr. Axtosio pe Matuespa, monje benedictino, fué
tural de Burgos, donde nacié hacia mediados del siglo xvr.
Pt los afios de 1586 era candnigo de aquella Catedral y abad
San Millan. La familia de los Maluendas pertenecia 4 la
figna hidalguia de Burgos, donde atn axiste su casa sola-
fezaen la calle de Fernin Gonzalcz. En la primera mitad del
jsmo siglo existio otro Abad Antonio de Maluenda, que obtu-
6la dignidad abacial por dos veces en el Monasterio de San
in, de patronato de los de su familia, y en el de San Vicen-
e de Selamanca, ¥ que e 1546 fué llamado por ¢l Papa Pau-
Il = Concilio de Trento, como teslogo y moralista emi=
nte. De este Gltima dejo escrita biografia el P. Yepes, 4

i que recientemente se han ajustado Martinez Adibarro
Ticcionario bingrafico y bibliogrifico de I provincia de Bur-
ii: Madrid, por M. Tello, 1889), y cl autor andnimao de otra
publicada en El Papamoscas del 13 de abril de 1890 {mimero
42). Del poeta de que nos ocupamos sélo hemos hallado una
reve indicacion en Andrés de Claramonte y Corroy (Letania
sral: Sevilla, por Martin Clavijo, 1613), el cual dice en su
Inquiridion de ingeitios contempordneos: «EL Abad Maluenda,
insignisimo varén en letras humanas y aventajado poeta en
Burgos.» Nadie después ha hablado de este poeta, alin inédite
¥ desconqgido, que say el primero en sacar 4 phiblico estudio.
Bus pocs‘xas se hallan, entre diversas «recogidas de lo acen~
drado» en la Sala de MSS. de {a Biblioteca Nacional de Ma-
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drid, M-328, desde el fol. 15 en adelante. Al fol. 68 se hall

autdgrafo. Entre sus sonetos son notables los dedicados &
los V, 4 Ia muerte de Felipe if, 4 Dofia Inés de Castilla, 4 Do
Ana de Zuazo y 4 su hermano Francisca Maluenda en la mué
te de su padre. EI P. Valentin de Céspedes y ¢l Conde de V
{lamediana dedicaron sonetos en alabanza del Abad Maluendaj
que se hallan inéditos entre sus abras: ¢l dltimo le Nama oFéf
nix espafiol y Virgilio castellano.» En ecfecto, Ias poesias qat
de él quedan, hasta hoy ignoradas como el poeta, es de lo mi
cldsico y purc en la forma, y brioso ¢ inspirado en el fondo, &
la gran época litcraria entre los dos Felipes, 1 y 11

EL BUCARO DE LA ROSA.

SONETO INEDITO,

Aquella fresca y encarnada rosa
Que con nueva beldad juce y fiorece,
Entre las rubias trenzas resplandece
Cual junto al oro plrpura preciosa.

Mas si en la boca dulce y amorosa
La mano liberal lugar le ofrece,

Tal que esperarle ni osa ni merece
La esperanza mis alta y animosa;

Con el favor glorioso que recibe
De aquel suave celestial aliento
Cobra gracia, color, lustre y frescura,

Alli, como en su centro, alegre vive,
Y de allf representa al pensamiento
Como derrama amor, gloria y dulzura.

Cuadeyno de poesias selectas, rvecogidas de {o acendrado: Bibliotc#
ca Nac., Sala de MSS,, M-328. Fol. 68. :




EL DOCTOR JUAN DE SALINAS,

I Dr. Juas oz Saieess pr CastRo nacié en 22 de diciembre
61559, Cuatro ciudades se disputan entre los eruditos el
jugar de su nacimiento: Sevilla, J.ogrofio, Nijera y hasta Se-
govia. Apdyanse los de Scvilla en Ia naturaleza de su madre
Dofa Mariana de Castro, que era de dicha ciudad; tos de Lo~

fio y Ndjera en la de su padre, Pedro Fernindez de Sali-

% sefior de Bobadiila, en fa Rioja; ademis, en que durante

piez del Dr. Juan, habiendo muerto la madre, Pedro de
Bglinae se fué con sus hijos 4 sus posesiones de Logrofio; {inal~

nte, los de Segovia en la canongia que para la Santa Iglesia

cesta cindad le did en Roma la Santidad de Clemente VIL

 opinién mds segura, coma sostenida en sus propias declax

dones & persona con quien tuvo intimidad, es la del P. Ga-
Briel:de Aranda, de la Compafiia de Josts, que atribuye el
imiento del Doctor a la primera de estas ciodades. Salinas
decia que en Salamanca habia hecho sus estudios; que pasé i
Mtaliny visitd & Génova, Florencia y Roma, y que de esta ciu-
vino con la prebenda que se le habia adjudicado. Tam-
jéndecia 4 su hija de confesidn, Sor Francisca Deorotea, fune
ra del Convento de Descalzas de Nuestra Seftora de los
Reyes en Sevilla, de guien lo oyé ¢l P. Gabriel de Arands,
storiador de aquelia institucidn, aque en Salamanca se apli-
¢84l buen gusto de 1a poesia, movido de los estudios de las
tras humanas, 4 las que le Hamaba su genio.» En Segovia
manecié solamente hasta la muerte de su padre, de quien
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toms herencia de consideracién. Renuncid entonces la cant
gia, y se volvid & Sevilla 4 hacer la vida de las letras, si
Visitador del Arzobispado y Administrador del Hospital de
Cosme y San Damiin. Murid en grande reputacién de virl
come de letras el 5 de enero de 1642, Recogid desde 164050
obras dispersas € inéditas D. José Maldonado Davila y Sas
dra (1647-50). Fn la actualidad poseen copias de sys poes)
ta Biblioteca Nacional de Madrid (M-164) y los Sres. D. Auge
bano Fernandez-Guerra, D. José Sancho Raydn y Margués f
Jerez de los Cahalleros. JuanRufo, en sus Apotegimas (Tolea
do, 1590}, llamé 4 Salinas «poeta de gracia y donaire con i
geaio de azficar.» En 1619 un Dr. D, Juan de Salinas, coleg

del Calegio de San Bartolomé en Salamanca, aprebd en Zary
g »

zoza las Obras del Conde de Villamediana.

COMPETENCIA DI LA ROSA Y EL JAZMIR

DECIMAS.

El que eligié en ¢l jardin
El jazmin, no fud discreto,
Que no tiene olor perfecto
Si se marchita el jazmin.

Mas la rosa hasta su fin,
Porgue aun su morir se alabe,
Tiene olor més dulce y grave,
Fragancia mds olorosa:

Luego mejor es la rosa

Y el jazmin menos suave.

Ta, que rosa vy jazmin ves,
Elige la pompa breve
Del jazmin, {ragante nieve,
Que un soplo al céliro es;
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Mas conociendo después
La altiva lisonja hermosa
De la rosa, cnidadosa

La antepondrds 4 mi amor;
Que es ¢! jazmin poca flor,
Mucha fragancia la rosa.

Poesias del Dr. D. Juas pE Savmnas, natural de Sevilia: Sevilla
por-José-Maria Geofrin, 1869. —Soneto ij.—Pag. 153,
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D. FRANCISCO DE RIOJA.

D. Frascisco or Rioja (Lewcide) nacid en Sevilla de 1380 &
586. En [as aulas de la ciudad natal adquirié su profunda eru=
gion griega y latinz, y en 1619, amigo del Conde de Oliva-
3, D). Gaspar de Guzmén, el Mecenas de su siglo, que ya
servia en Iz cdmara del Principe D. Felipe, vino a Madrid al
ariimo de su favor, como Vera de Zahiga y otros muchos se~
fillanos. Con titulo de bibliotecario, el Conde-Dugue le tuvo
sigmpre cerca de i, no s6lo por consejero, sino por colabora-
dor asiduo de todos sus trabajus de gabinete. Desde las bri-
Jantes-memorias que ¢l valido de Felipe IV presentd al Rey
wtodo el curso de su gobierno, y sobre todos los ramos de la
ministracion, hasta el papel Damado Nicandre con que se
j@isﬁﬁcé de los cargos que se fe imputaron 4 su caida, todas se
atribuyen 4 la pluma de Rioja. Olivares procurd bien por sus
medros: en 1625, por mucrte de Antonio de Herrera, le hizo
wombrar cronista de Castilla y bibliotecario del Rey en 1634.
wéademis consejero del Supresio Tribunal del Santo Oficio.
ando Olivares cays, renuncid todos sus puestos y le siguié a
Toro. Rieja muria algunos afios después de su favorecedor, el
de julio de 1650, De su estro poético did muy tempranas
wiebas. En el Lilwo de los relrafos de Francisco Pacheco, el
or, se encuentran cuateo sonetos de Rioja, dedicades 4 la
ehtidad de Gutierre de Cetina v @ su muerte, escritos en
500, o5 decir, cuando tenia dicz y nucve afos. Pocos libros
presos gozan ¢ privilegio de sus versos laudatories, y tam-
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poco suclen hallarse composiciones suyas en los certamenes
piiblicos, 4 la sazén frecuentes. No las excusé del todo panf
algunos fibras singulares; por ejemplo, para el Anfiteatro J«
Felipe ¢l Grande, que D. José¢ Pellicer de Tovar pubhui?
en 1631. Sus peesias no se han impreso, i pesar de correr dey{
de el siglo xvi algunas copias de ellas, hasta 1867, que Ias cor,
lecciong y corrigié el erudito D. Cayetano Alherto de 1a Barre:
ray Leirado. A esta edicion, hecha por los Biblidfilos de Mé
drid, afiadié poco después un apéndice impreso por los Bit»]iéﬁnj
tos de Sevills. ;

{ORTO U OCASO?
SILVA,

Pura encendida rosa,
Emula de la lama
Que sale con el dia;
$Como naces tan llena de alegria,
Si sabes que la edad que te da el cielo
Es apenas un breve y veloz vuelo?
{Ah! no valdrdn las puntas de tu rama,
Ni tu parpura hermosa,
" A detener un ypunto
La ejecucion del hado presurosa;
El mismo cerco alado
Que estoy viendo riente,
Ya temo amortiguado,
Presto despojo de la Hlama ardiente,
Para las hojas de tu crespo seno
Te di6 amor de sus alas blandas plumas,
Y oro de su cabello did & tu frente.
jOh fiel imagen suya peregrinal
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Bafdte ¢h su color sangre divina

D¢ la deidad que dieron las espumas;

Y esto, purpérea flor, y esto ¢no pudo

Hacer menos viclento el rayo agudo?
Roébate ¢n una hora;

Rébate licencioso su ardimiento

El color y el aliento;

Tiendes aun no las alas abrasadas

Y ya vuelan al suclo desmayadas.

Tan cerca, tan unida

Estd al morir tu vida,

Que dudo si en sus ldgrimas Ja aurora

Mustia tu nacimicnto 6 muerte llora.

por D. M. de Rivadeneyra, 1867, Pag. 248.

EL ROSAL AMARILLO,
SILVA.

;Cuil suprema piedad, rosa divina,

De alta belleza transformé colores

" En w flor peregrina,

Tehida del color de los amores?

Cuando en tf floreci6 el aliento humano,
* 8in duda fué soberbio, amante y necio
Cuidado tuyo y llama,

Y tit descuido suyo y su desprecio:

Diste voces al aire fiel y vano.

I Brap. Nac., M3S., M-32. Fol. 41 vuelto. . Tdem, Fol. 62,-—
U ldem, Fol. 242 vuelto.—Poesias de . FRASCISCO DB Rrojas Madrid,
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iOh triste] [Oh cudntas veces &
Y cudntas jay! tu lengua enmudecierory *
Ldgrimas que copiosas la cifieron!
Mas tal hubo deidad que conmovida,
Fuese al rigor del amoroso fuego,
O al pio afecto del humano Tuego,
Borré tus luces bellas
Y apagd de tu incendio las centellas;
Desvanecié la parpura y la nieve
De tu belleza pura
En corteza y en hojas y astil breve,

El oro solamente
Que en crespos lazos corond tu frente,
En igual copia dura,
Sombra de la belleza,
Que prédiga te dié naturaleza,
Para que seas joh flor resplandeciente!
jEjemplo eterno y sclo de amadores:
Sola eterna amarilla entre las flores!

Bior. Nac., MSS,, M.82. Fol, 240 vuelto.—Feestas de D, Fmﬁ-
ciseo pE Riojas Madrid, por D. Manuel de Rivadeneyra, 1867
Phag. 243.

5




D. DIEGO FELIX DE QUIJADA.

D, Dieo Fiux ve Quyaoa RiQuermE nacid en Sevilla entre
1898 ¥ 15099, Estudid cn los liceos de aquella opulenta ciu-
ud, alcanzando el grado de Bachiller en Artes y Filosofia en
1614 en ¢l Colegio de San lidefonso, y en 1620 el de Teologia
en Ja Universidad. Desde las aulas logré gran reputacién de
pocta, que consolidé tomande parte en varios certimenes poée=
“titos, como ¢l de San Ignacio y San Francisco Javier en Se-
‘ villa en 1623, al que presenté varias pocsias, tres de las cua-
1es fueron premiadas. Desde 1619 traté de publicar ochenta so-
fetos que, con el titulo de Sofiadas, habia consagrado al astro
del dia, y que, con algunas otras Rimas, fueren muy lisonje-
ramente calificados por D. juan de Arguijo y Lope de Vega;
pero al ocurrir su muerte en 1629 ¢ 1630 todavia no los habia
dadoalaestampa. Asise conservaron MSS. en diversas, aunque
“fires copias, una de las que, siendo propiedad del Sr. Sancho
“Rayén, fué facilitada en 1887 al Sr. D. Manuel Pérez de Guzman
'y Boza, Marqués de Jerez delos Caballeros, el cual ha hecho
“de ¢llos una edicién principe limitada & 104 ejemplares, de los
“uales poseo ¢} nim. 9o por estimada didiva del Mecenas.
Otro Guzman debid serlo de Quijada Riquelme, el Marqués de
_Ayamonte, D. Francisco, de trigico fin y rica musa, & quien
abla dedicado las Soliadas. De las demas Rinas son muy raras
1as que se encuentran: una de éstas se halta en el Encomie de
Poetas sevillanos, que en 1623 publicé en Sevilia (imprenta de
Francisco de Lyra) el Sccretario Contador de la Lonja, juan
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Antonio de Ibarra, en la fiesta que se hizo con motivo delf
beatificacion de San Ignacio de Loyola y San Francisco javm
En el misme libro hay otra composicién de un D. Agustin &
Quijada, que pudo ser hermano de D, Diego. «El argumenty
de las Soliadas es muy nuevo, que no Jo he oido hasta ahor
que le hayz tratado alguno: los modos son muy poéticos y des
viados de Ia frase vulgar.» (Arguijo.)—«Después que vi este]
sonetos de Vind., tengo por sin duda que, si sigue este cami
no, ha de dejar atrds cuantos escriben, particularmente ted
niendo tan pocos afios como me dicen.» (Lope de Vega.)—«E
cribié sonetos que podrian muy bien competir con los de A
guijo.» (Vizquez y Ruiz.)

ROSA MARCHITA.

SONETO.

No llores, flor, la muerte presurosa
Que luces celestiales te prohibe,
Pues vives con el sol mientras é} vive
Y reposas con ¢l cuando ¢l reposa.

Fin le llama feliz, vida dichosa,
Aunque escondido sol del sér te prive,
Pues nueva luz tu sér en ¢ recibe
Para nacer de nuevo mds hermosa,

No sé si tll le imitas 6 é] te imita,
Pues €l renace con fragancia bella,
Ta con luz amaneces infinita;

En gracia se convierte tu querella;
Que mds vale sin sol ser flor marchita
Que parecer sin ¢l Juciente estrella,

Soliadas de D, Dirco FELix vR Quisapa ¥ ReoueLuME (1619?
Sevilla, por E. Rasco, x887.—Pag. 3s, soneto Lxviij, :



D. PEDRO DE CASTRO Y ANAYA.

i capitin . Pepro pe CASTRO ¥ ANAYA nacié en Murcia en
bs primeros afios del siglo xva. Muy joven y con alguna ins-
ficeion literaria, abrazé la carrera de las armas, sirviendo
1 el reino de Népoles y otros daminios de los de Espafia en
talia, mandando una compaitia de espafioles, En 1630 ya ha-
bia regresado & Murcia, y alli publicé su libro de las Auroras
de Dizna, que, como todos los de su clase, era una mezcla de
revelaciones amorasas intimas y de lances é invenciones nove-
fseas, Comenzo & escribir este libro cuando sdlo tenia diez y
oche afios, y lo saco & luz 4 instancia del aleaide de Zehegin,
D; Juan de Quiroga Fajarde, uno de sus amigos. El libre, cen-
surado por Lope de Vega con calificacion de elegante, cayd
bien, y de 1631 4 1654 s¢ hicieron cuatro ediciones en Madrid,
ina en Milan, otra en Barcelona y otras en varias partes. Antes
dela publicacién de Ias Auroras ya se habia dado & conocer
oo pocta, pues en 1622 contribuyd con sus versos & la so=
emnidad de las honras y obsequias celebradas en Murcia a la
miuerte de Felipe 111, En 1639 dié nuevos versos i las Ldgrimas
Panegiricas que Grande de Tena consagré en Madrid al malo-
‘grado Pérez de Montalvin, que murid leco, y en 1641 y 1644
indié el tributo de su amistad con poesias jaudatorias 4 Don
‘Jicinto Abad de Ayala para su novela £l mds desdichado aman-
%, ¥ al notario apostélico Francisco de Navarrete y Rios, que
ublics su Casa de juego. Debié morir poco después de esta
iltima fecha. Castro y Anaya era frenético por las rosas, y sus
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Auroras sonuna verdadera academia para estaflor, pues & cy
tos pastores entraron en la trama de su obra les hizo reci
un seneto consagrado i la reina de las flores, Entre los pa
giristas de Castro y Anaya contironse D. Pedro Calderén .
la Barca, D. Jerdnimoe de Villaizan y Garcés, el Dr. Juan Pért:
de Meontalvan y otros grandes ingenios de su tiempo. Lope ;|
Vega, al aparecer las Auroras de Dinna, las censurd diclendg
«Estas Auroras, en que amanece el ingenio de I). Pedro de
Castro y Anaya, tan alegre han hecho el campo de sus discup
808, que quien se entretuviere en su leccidn pocdra coger iy
chas floves de clegantes versos y no pequefio fruto de sus es
tudios poéticos, con quien compite Ja prosa, que es tambidy
poesia, 4 imitacién de Heliodoro y Barclayo.s—<A los dlﬂZ}(S
oche afios de su edad escribis la mayor parte de estas prosz&
¥ versos.» (Quiroga Fajardo.)

ACADEMIA DE LA ROSA.
SONETOS.

L

FEDERICO A FLORA.

Reina del mayo la encarnada rosa
A presidir las flores sali6 al prado,

Y en la ruda violencia del arado
Listima y no desvelo vi6 la hermosa.
La que de la azucena fué olorosa,

Y del clavel ya envidia, ya culdado,
Yace joh dolor! del cirenlo encarnado
Encogida la pérpura lustrosa.
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Viste al nacer la rosa, oh flor mds bella,
e extremd los dudosos resplandores,
gue espiré con la postrer estrella?

Pues, Flora, en tu beldad y tus colores
emo su fin: ¢si faltards cual ella?

Que eres flor, aunque reina de las flores!

il.
CFLIO A LISIS,

Nueva florida gala del oriente

Corté una rosa que en ¢l verde prado,
D espirara al descuido delarado
Hlistima muricra de occidente.

Pasela en agua en un cristal luciente,
. Por conservar de Lisi algn traslado,

¥ séto hallé 4 Ja tarde el desmayado
Cadéver de aguel sol que fud occidente,
- ~qjOh, caduca beldad! dije 4 la rosa;
As{ acaba la for de nuestra vida

¥ asf han de fenecer, en tu ¢lermento,
El jazmin de la frente mds hermosa,
£l clavel de la boca mis florida,

Del alma el mds narciso pensamiento.

HI.

LUCINDO,

Cuando te vi de rosicler vestida,

Oh verglienza! en los campos conservada,
ue madrugaste en pUrpura bafada
ensefiar brevedades de la vida;
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Cuando te vi en tu pompa divertida,
Narciso de carmin en flor cortada,

Que pudieras morir desengafiada
Como moriste de desvanecida;

Cuando te vi lo breve que juntaste
Tu sér con el instante que no fuiste,
Dije que, como hermosa, te lograste:

Mas cuando vi 1a cama en que naciste,
Que te sirvié de ocaso en que espiraste,
Dije que & mi esperanza parcciste.

1v.

CELAURO A NISE.

Aqui, discreta Nise, aqui la hermosa
Primera majestad de la manana,
Que presumié de sol, soberbia y vana,
En cenizas de pGrpura reposa.
La pompa de¢ las flores generosa
De los campos es ya polvo de grana,
Que s6lo deja de su luz temprana
La memoria no mds de que era rosa.
jOh bella Nise! si es cometa al viento,
Coge la rosa de la edad florida,
Coronada de frigiles honores;
Antes, pues una flor te dié escarmiento,
Y e¢s flor del breve curso de la vida,
Que ¢l tiempo, oh Nise, se te pase en flores.




LA ROSA

V.

ROSELO A NISE,

No pises, no; detén el pie de nieve;

No pises esta desmayada rosa,

Que 4 los claveles de tu boea hermosa
La ya marchita parpura les debe.

Esta, que poseyd cetro wn breve

¢l prado en la repablica olorosa,
Hillete, oh Nise, alguna vez piadosa
$itu recrato 4 ldstima te mueve.

Pero si acaso enternecida lloras

"2 mucrte de una flor, oh duefio ingrato,
Por ser copia gentil de tus auroras,
“Nise, temed; en que, e¢n tan breve rato,
Sin la prolija guerra de las horas,

Falte ¢! original como el retrato.

V1.
FABIO A CLORIL.

Del prado sol y de la fuente aurora
Madrugé 4 ser la rosa castellama,
Dando en el traje que vistio de grana
Honor al monte y majestad & Flora.
intratable entre espinas enamora,
en el bacaro de agua mds lozana
2 que con puntas ofendid tirana
‘No-esquiva se conserva y se mejora.

201
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jOh flor! que fuiste de ¢rueldad divisa,
Dila, si al vidrio ilega Clori hermosa,
La que en tus hojas su beldad traslada:
—«Clori, el suceso de una flor te avisa,
Que mis, siagradas fiera y desdehosa,
Agradards tratable joh Clori amadal»

VIL
CELIO,

Hija del blanco pie de Venus bella,
Nuevo purplreo fénix de las flores,
Que, desplegando plumas de colores,
Rompes el nido de tu verde estrella;

Cupido flor, que en lo encendido de ella
Incitas de su llama los ardores,

Y en espinas armadas de rigores
Las flechas que causaron mi querella,

Rosa gentil, que al alba te vestiste
Tiernas plumas de parpura olorosa
Y al medio de los aires las perdiste;

Frigil nacid tu vanidad hermosa,
Pues de toda la gala que wuviste,
Apena si puo dir: «questa fit rosa.»

VIIL
CELAURO,

Miusica dulee, lisonjera fuente,
Del verde margen desperts la rosa,
Que al pueblo de los Hores mostréd airosa
Diadema de oro en la purptrea frente,
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acié 4 la aurora y espird al oriente.
Haciendo ocaso de su luz preciosa:

ué anochece la dicha de una hermosa

Sin haber menester al occidente.

Naciste joh flor! con presuncion de estrella;
Mentira fué, pero duré en tu dicha

El curso de las horas mds florido;

Y sola en mi esperanza joh rosa beila,

Mis infelice! que es mayor desdicha

e en naciendo morir, no haber nacido,

IX.
FEDERICO A NISE.

iNo ves, no ves, oh Nisida, en ¢l prado,
No ves la rosa que 4 imitar se atreve

De tus mejillas la encarnada nieve

Y de tu boca ¢l rosicler nevado?

iNo ves en rubios dtomos copiado

1 cabello que pluvias de oro mueve?

ﬁ en esta-espina aquel rigor aleve

De tu desdén injustamente airado?

éNo ves como desmaya en sombra obscura
espira, ;oh! de su autor, en breve rato,
Arbitrio que verdades nos advierte?
Retratas en la rosa tu hermosura:

Porque viendo su muerte ¢n tu retrato
Lecciones de morir te da su muerte,
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X.

LUCINDO,

La rosa en los cristsles de una fuente
Flor 4 flor todo el prado desaffa;
Hermosa en plumas de carmin se abria
A ser narciso en el cristal luciente.

Y cuando mds purpirea y floreciente
En copas de rubfi perlas bebia,

Del achaque de un sol, del mal de un dfa,
Murié: que aun la hermosura en flores mientz. |
iOh flor! el primer paso de tu vida
Fué el dltimo también que pudo darte,

“Antes escarmentada que nacida;

jOh documento de la humana suerte!
jOh verdad de los campos escondida!l
¢Quién no se desengana con tu muerte?

Xl
CESAR.

Naci6 la rosa, honor del verde llano,
Sobre el sitial de su esmeralda viva,
Cenida de archas la beldad esquiva,
Ejemplo hermoso de un desdén tirano;

El jazmin, en los campos ciudadano,
Con el clavel, que con la rosa priva,
Por la sangre de Venus sucesiva
La juraron monarca soberano,
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Mas fio gozé su pompa una mafiana,
nerta 4 los primitivos resplandores
caberle 4 su oriente lo florido.

Celia: si es tlor tu juventud lozana,
eéme: que en las bellezas y en las flores,
Es:més cierto el no ser, yue el haber sido;

XI.

CELIO.

Apenas en la selva oyé ¢l canoro
Aplavso de los tiernos ruisefiores,
Crando la rosa descubrid 4 las Hlores
or boca de carmin secretos de oro.
Envidid su aromdtico tesoro

fro v Pencaya en pGrpura y olores,
Mas jay! que peligrando en resplandores
Dorada muerte le perdié el decoro.
No te quejes joh rosa castellanal
iendo que acaba, sin haber tenido
chaque de mortal, tu edad tlorida;
5$i 4 toda flor de la belleza humana
Lesobra por achaque haber nacido,
Qué mayor accidente de la vida?

XIIL.
RIRLESCO,
alié madama rosa esta mahana
istiéndose 4 lo nuevo cultamente,

Al pedazo de espejo de una fuente,
1 saya entera y su brial de grana.

- LXXXV = 17
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Que suena, dicha en lengua culterana,
Recalcitrado prpura luciente,
Y libando candores del oriente
Trifulso fué de abril, rosa temprana.
Miréla la azucena, que en camisa
Se levantaba de dormir, y luego
No se acert6 4 prender de pura risa;
Y 4 lo critico dijo cultigriego:
~ ¢jOh aspirante que tanto candor frisa,
Cataclismo de albor, Nenia de fuegols

Asroras de Diana por D. Paoro pk CASTRO ¥ ANAYA, tatuyal
Murcia: Madrid, imprenta del Reino, 1637.—Falios 38, 38 vuel
39, 39 vuelto, 74, 74 vuelto, 75, 75 vuelto, 76, 175, 175 vuelto, 17§
y 176 vuelto,
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D. JOSE PEREZ DE RIVAS TAFUR.

[, José Phrez or Rivas Tarur nacié en Cordoba en el e
ercio del siglo xvi. Cuando en 1617 se celebrd en la pa-
satia de San Andrés de aquella cindad (15 de encro) la Fresta
ira on alabanza de la Concepcidn purisima de la Inmacu-
Virgen Maria (Sevilla, por Gabriel Ramén Bejarano,
617%; Rivas Tafur pertenecia & [a faianje poética de la cindad
4, que casi en masa seguia con entusiasmo la escuela de
- Luis de Géngora, y de [a que formaban ademis parte ef Ii-
fado Enrique Vaca de Alfero, D. Pedro de Cardenas y
hgﬂo, Francisco de Galvez, Juan de Penalosay Aguilar, An-
Lépez de Robles, D Antonio de Parcdes, el licenciado
rs Diaz de Rivas (sobrino del famoso jesuita P. Martin de
), el P Mirquez y algunos otros ingenios. Dos afos antes
itz de Rivas Tafur asistic también al certamen poético en
fior de Santa Tecesa de Jestis, y en 1621 public varias poe-
g y.entre ellas una compusicidn 4 la coronacion del Rey
Felipe IV, Teniaotro hermano, también escritor, el P. An-
{ ¢ Pérez de Rivas, de la Compaiia de Jests, el cual llegd a
provincial de Nueva Lspafa, y publicé una Carta d ia
rtey virtudes del P Juan de Ledesma (Méjico, 1636), ¥y
Historia de los trisnfos de nuestra fe entre genles lag mds
Baras ¥ fieras del Nuceo Mando (Méjico, 1645). Del poeta
sé s¢ conservan algunas poesias en dos volimenes MSE.
posee ¢l Exemo. S0 D. Aureiiano Fernandez-Guerra y
ihe, v en el que también s¢ hallan inédites de Gongora y de
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otros ilustres cordobeses del primer tercio del siglo xvir. G
“llatdo ha descrito este cédice en los apéndices al tomo jy:d
Ensayo de una biblioteca espafiola de libros raros y curiosos g
lumna 1228 & 1249), y atribuye inexactamente los versos 4
capitin de caballos 3. Juan de Cérdoba. El Sr, Ferndndez-Gudl
rra le contradice (Cartas al colector det Cancionere de ia Ro
30 de octubre y 4 de naviembre de 1880), porque algunas
" las poesias que Gallardo da como de Cérdoba estdn impresas g}

aquel tiempo como de Pérez de Rivas. Se ignora ef afio en qul
el poeta murig.

AL NACER, VIVIR Y MORIR DE LLASROS

SILVA INEDITA.

Nace la fresca rosa,

Nace la soberana de las flores,

Hija del sol hermosa,

Y de lo puro mds de los albores,

De la sangre de aquélla

Que en el cielo amancce la mds bella.
Nace, pues, la gallarda

Pompa olorosa de la primavera,

Y dosel de esmeralda

Celoso cubre su beldad primera,

Por el regio decoro

De quicn es tanta pGrpura, tanto oro.
Corre abril la cortina

A brijulas de luces 6 rubies,

Y no se determina

Si son rayos G hojas carmesfes;

Sean rayos & colores

Envidia son de estrellas y de flores.
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Halagos de los vientos,

Globos abren, de ricos, olorosos;

“"Por mostrar sus alientos

¥ mostrar su hermosura ya ambiciosos:

jQué fresca, qué lozana

Aurora sale del abril tempranal
jQué bella, qué flamante!

Desplega de hojas mil volantes sumas,

Y su rueda arrogante

Rayos ardientes de fragantes plumas:

Pavor nuevo del prado,

Fénix del aire de hojas coronado.
Blando el coral batido

Ocupa ¢l aire ¢n troncos no disformes,

Sino en igual pulido

De corazones nimeros conformes:

Cuyo centro es florida

Verde esmeralda que les da la vida,
Venus ya disfrazada,

Mentida grana, transformada olores,

Contra Marte indignada,

No ya diosa de amor, rosa de amores,

Quiere buscar flor bella

Al amante infeliz que perdit estrella,
El sol benigno y claro

Orla de luces Ia florida esfera

Y de esplendor no avaro

£l sol la hace de la primavera:

Cifrase en ella hermosa,

Y ella es sol de los prados y €1 es rosa.
El coro de las aves

Del abril la recibe bella aurora,
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Y en tonos mis suaves

El ruisefior en citara sonora,

No 4 las perlas del alba,

A la Rosa, ya oriente, la hace salva.
Los céfires ufanos

Tanta beldad galanes la festejan,

Y amantes cortesanos

A todo galanteo la cortejan,

Ostentando sus galas

Con blandos movimientos de sus alas.
El reino todo unido

Del inmoble cloroso firmamento

Del imperio florido

Festivo la hacen reconocimiento:

De Majestad lallamen;

De la floresta su deidad la aclaman.
Las ninfas que encubrian

Cristal en troncos, perlas en cortezas,

A celebrar salian

A la que no vié Tiro en sus riquezas:

Ni en sus conchas mis rojas

Clavada en oro ya y tirada en hojas.
Mas tantos esplendores

Rayo atn no hiere de la luz ardiente,

Cuzndo en dulces colores

Tristes anuncian palido occidente:

Y marchito desmayo

Al sol florido eclipsa rayo 4 rayo.
Las tempranas bellezas,

Las bellezas ardientes y fragantes,

En turbadas tristezas

Deslustran y caducan sus semblantes,
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Muere la Rosa, muere,

Porque no se atreviera

De los ciclos deidad menos valiente,

A deshacer la esfera

De los orbes del prado floreciente;

No 5¢ si el sol temia

Que la Rosa Faetén nuevo nacia.
Muere, al fin, lo garboso,

Lo alentado, lo lindo, lo querido,

Y cuerpo tan hermoso

Por todo su elemento es esparcido:

Y aun poco monumento

Es de tanta beldad ese elemento.
Este es, Anfrisa mia,

El ocaso fatal, triste de aquélla

Que es del prado alegria,

Y ¢l cielo la pretende por estrella:

Teme, Anfrisa, aunque hermosa,

Qué breve tiempo marchité 4 la Ros
Esta, oh Cardenio, esta

Duracién breve de beldad florida,

Claramente nos muesira

Cuén breve es ¢l periodo de la vida:

En paz goza tus anos:

Del aula regia gufe los engahos.

Otbe, con otras rimas de diversos poetas cordobeses,
b6z,

273

Que el sol, que la di6 vida, ese 1a hiere.

Qe

Pocsias def licenciado Jost Pirez D& Rivas Tarur.—MSS, de
In propiedad del Excmo. Sr. D. Aureliago Fernandez-Guerra y

—-.Fols. 18¢
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CANCION DE LA ROSA.

COPLAS. :

No hupdls de que os mire,
Zagala hermosa,

Que no sierra sus hojas
Siempre In rosa,

Su parpura bella
Abre con la aurora;
Luego el so! Ia dora
Y es del prado estrella:
Porque puedan velia
Mis fresca y hermosag
Que no cierra sus hojas
Stempre la rosa.

Por mostraros dura
Siempre en mi victoria,
No neguéis la gloria
De vuestra hermosura:
Aunque mi ventura
Sea en eso dichosa;

Que no cierra sus hojas
Siempre la rosa,

Ibidem, Fol. 280.—Ensayo de nna biblioteca espaiola de librog
¥ar0s y curiosos, formado con los apuntamientos de D, Barrovoxt
Jost GaLLARDO, tomo jit Madrid, por Manuel Tello, 1889, colum.

na 1243,

Y

(.



EL PRINCIPE DE ESQUILACHE.

D. Francisco 08 Bogja ¥ ARaGéy, Principe de Esquilache y
Conde de Mayalde y de Siniari, nacid el afio 1577 en el mar
Tirreno, yendo sus padres el Conde de Mayalde, D. Juan de
Poria, y Dofia Francisca de Aragon, Condesa de Ficalho, su
mjer,i la embajada de Praga, corte 4 la sazén de Alemania.
Algunos dias despuds de la arribada & Génova se celebré el
bactismo con espléndida solemnidad, teniendo al recién nacido
‘en la pila el Principe de Melfi, Juan Andrea Doria, en cuyo pa-
“dacio posaron los Condes. Su educacion correspondid a su ran-

g0, lo mismo que los honores que alcanzé en la vida publica.
“Antes de cumplir veinte afios era ya comendador mayor de la
Orden de Montesa, cuyas insignias cambid en 1602 (20 de ju-
“lig) por fa cruz encarnada de Santiage, en cuya Orden sc le con-
“§iri6 Ja encomienda de Azuaga. Tenian los Borjas mucho dendo
con los Reyes de Castilla, como dos veces nietos del Rey Caté~
tico D, Fernando V de Aragén, y al cuarto afio de su reinado
Felipe il atorgd & D. Francisco la Nlave de la Camara, al en-
Afar en Tos albores de la edad juvenil, frisando sdlo en los
freinta y sicte afios, cuando, cn 1614, s¢ le proveyd en el Vi-
freinato del Perti. De regreso de este cargo vivié el Principe
de Bsquilache retraido algdn tiempo en sus Estados; peroen
1632 volvio & asistir & Felipe IV en su corte y escribid la co-
media que en el afio referido se representé en Palacio por el
" pacimiento del Principe [D. Baltasar Carlos, En 1638 publicé en
Madrid La Pasin de Jesucristo en tercetos; en 1640 su {ibula
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de Antonio y Cleapatra; en 1642 el Canto de Jacob y Raguel;
€n 1646 (22 noviembre) su sentida elegia £n la mucrie de 5.4
(el Principe de Asturias). Todas estas producciones fueron i
variablemente dedicadas al Rey, 4 quien consagré ademas, of
1648, sus Obras en verso, de las que en 1653 s¢ hizo otraed
cién en Amberes, v el poemita Nipoles recuperada, que fué g
Gltima obra publicada é impresa en 1651. El Principe murf
el 26 de actubre de 16352, de ochenta ¥y un ajios de edad
Antes de tomar el cargo de Virrey del Pert asistié en Madrid
& la Academia de scfiores ¢ ingenios que tenia en su casad
Conde de Saldaiia, Dicgo Gémez de Sandoval, comendadar
rayor de Calatrava, segundogénito del Duque de Lerma ¥ ok
sado con la heredera del Dugue del Infantado. Las poesias lek
das en sus sesiones, asi como otras muchas de Esquilache, pes
" raanecen adn indéditas (Biblioteca Nacional, Sala de MS8., M
£6 y otros cédices.)

SONETOS.
I
CADUCIDAD DE LA VIDA,

Detente, aguarda, presumida rosa,
Y en la piedad de mayo no confies;
Porque esas hojas, donde ahora ries,
En él serdn tu perdicién hermosa.

Ni es bien que tu belleza generosa
Burlada y libre 4 su lisonja fles,

Y 4 fuego de ambicidn romper porfies
El defendido seno en que reposa,

No te valdrd después tu armado muro;
Porque domina igual el tiempo cano
Al claro estio y al invierno obscuro;
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Y el verdor més lucido y més ufano,
Cuando pensé que estaba més seguro,
* Huy6 al invierno y lo abrasé el verano.

Las obras 0 verso de D, Francrsco pr Borja, Princirs D ES-
gurLacHE: Ambeves, impremta Plantiniana de Baltasar Moseto,

1663 — P2g. 24
1.
VANIDAD DE LA HERMOSURA.

Entre envidias del campo generosa

¥ de sus verdes armas defendida,

Descoge al aire su apacible vida

Por horas breves la engafiada rosa.
Risuena sale su ambicién hermosa

Del breve manto la prisién rompida,

A su peligro cierto inadvertida

¥ 4 tantas inclemencias animosa.
Naciendo compafiera 4 la manana,

Del dfa sigue el paso diligente,

De entrambos siendo tan conforme el pago,
No adores, Fabio, una hermosura vana,

Que por la puerta alegre de su oriente

Salié 4 buscar su miserable estrago.

1dem id.—Vhg. 25.

el







LA CONDESA DE BENAVENTE.

Dofia Axronia pE Mespoza (la divina Antandra), Condesa
de Benavente, nacto, tal vez en Sevilla, en los primeros aitos
“del sigla xva. Tivola por hija, fuera de matrimonio, y de una
sefiora calificada, ¢l tercer Marqués de Montesclaros, D, fuan
Manue! de Mendoza y Lura, el cual, por la temprana capaci«
Jdad de que did muestras y por los servicios que prests en 1596
siguiendo con su compaiiia de lanzas & Portagal al Principe Fe-
fipe 11l en su jura, y en 1599 asisti¢ndole en las bodas de Va-
fencia, fué nombrado «en edad floriday asistente y Capitin
general de la ciudad de Sevilla, de donde pasé mas tarde,
primero al cargo d¢ Virrey y Capitin general de Nueva Espa-
fia, y después del Perd. Durante estas ausencias cridse biza~
ramente Dofia Antonia; y habiendo heredado, como con los
hijos del amor de ordinaric acontece, los tatentos de su padre
- sus aficiones pocticas, al regresar viudo éste en 1617 de
Lima, balléa en todos los esplendores de la pubertad. Intere-
ses de familia obligaron & Montesclaros & contraer segundas
nupeias con su sobrina Defia l.uisa Antonia de Portocarrero y
Mendoza, sevillana también ¢ hija del Conde de Palma, Don
Luis; mas no pudiendo desamparar 4 su hija natural, la intro-
ujp en Palacio en [a servidumbre de Ia Princesa Dofia Isabel
“de Borbon, después Reina, de quien Defia Antonia fué dama,
a5 como de Dofin Mariana de Austria, segunda mujer de Fe-
tipe IV. Ni tas gracias, ni la cuna, ni ¢l talento fe habian pro-
porcionado un marido en razén de las circunstancias de su
vida, hasta que en 1648, «wic bien madura edad,» como se
dice en las Carfas de Jos jeswiias, toméla para si en segundas
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nupcias D. Juan Francisco Alfonso Pimentel, décimo Conde
Benavente. No fué este enlace del agrado de los hijos det Cons
de; pero lo fué de los Reyes, que celebraron las bodas en Pa~
lacio y fiteran padrinas de los contrayentes, otorgandose por
este matrimonio al Conde el Toisén de oro y la llave de la Cie’
mara, 4.000 ducados de renta por dos vidas, 3.000 por dosf
vidas y 3.000 por una, ademas del cuento de maravedis y de' ]
los 1.000 ducados para sayas que era costumbre dar 4 las da-'
mas que se casaban en el servicio de ias Reales personas, |
Respecto & este matrimonio, ¢l PP, Everardo Neidthard, en susd]
Memorias ineditas, dice que enloquecio tanto 4 la corte de Ma-
drid el casamiento de Felipe 1V con Dofia Mariana de Austria,
que en su celebracién, y por agradecimiento & I parte que to-
maron las damas con la sefiora Infanta y las meninas en la re-
presentacion de E! nucvo Olimpe, que por regocijo de aquel
suceso ¢l 21 de Diciembre de 1647 se ejecuté en Palacio, ha-
biéndolo escrito adrede D. Gabriel Bocangel y Unzueta, deter-
nminé el Rey casar & Dofia Antonia de Mendoza con et Conde ;
de Benavente; 4 Deiia Ambrosia de Moscoso y Cordova con el
Conde de Palma; 4 Defa Juana de Velasco con el Conde de
Chinchén, y & Dofa Beatriz de Haro con ¢l Conde de Aguilar.
Dofia Antonia de Mendoza habia sido muchos afios la musa ins- -
piradora de Ia Real casa; las agudezas de su ingenio eran pro-
verbiales, y, entre otras, se celebrd mucho la que tuve, como
atestigua Gracian, en cierta recreacién de Palacio, cuando dijo: *

El galan que me quisiere,
Siempre me regaiarh;

Porque de ¢} se me dariy
Lo misino gue se me dicrs,
Habia escrito mofes y comedias y su fama literaria traspasé -
fuera de la atmdsfera palatina. El Dr. Benito Lépez Remén asi
lo dijo al dedicarle, en 1629, la descripeion de Las fiestas de la
Merced (Madrid, por juan Gonzilez), celebradas aquelafio, des-
de el 21 de abril hasta¢f 8 de Mayo, en el Convento de aquel
nombre, y para las que «el peregrine ingenios de Lope de
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egé eseribié la comedia de la Fida de San Pedro Nolasco, que
‘Roque de Figueroa represents ante 5. M. Algunas poesias de
;Dm’u Antonia de Mendoza se hallan en Iz Biblioteca Nacional,
Salade MSS., M-83, juntamente con las de otros dos poctas
Jomésticos de Palacio: Dofa Luisa Enriquez y D. Jaime Ma-
uel, hermano del Duque de Maqueda. Dofia Antonia de Men-
dozallor6 en sentidos versos Ia pérdida de Ja Marquesa de San
Roman, «que murié moza y recién casada, y eramuy hermosa
disereta, lastimando su muerte & la cortes (fol. 70). Se ig-

"nora el afio de la suya,

LA EMPERATRIZ DE LAS FLORES.
ENLA PROFESIGON DE DONA ROSA CEPEDA,

corta rara MUSICA.

Si el obsequio feliz de esta rosa,
Que en tierna fragancia consagra su albor,
En los cielos respira suave
Con dulce ambrosia de liquido olor;
Sagrificio tan grato i los cielos
- Celebraga tierra con admiracién,

ROMANCE INEDITO.

Hoy una rosa Domingo
Plantando estd en su jardin,
Para que su ramillete
Tenga de rosa el matiz,

El botén de su virtud,
Aunque en julio se va d abrir,
£n fragancia y en edad

Estd gozando ¢l abril,
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Siendo rosa es maravilla,
Puesto que, para lucir,

En vez de extender su pompa,
Quiere su pompa ceiiir.

De la religion la selva

La prohija en su pensil,

Con que otra hija desde hoy
En la madre selva vi.

El armino y la pureza

De que hoy se viste es decir
Que, sin dejar de ser rosa,
Quiere parecer jazmin,
Azucena se transforma:
:Quién ha visto introducirc

El candor de la azucena

De la rosa en el carmin?
Aunque de todas las flores
Lo mds puro legd & unir,

No hay en su designio azahar,
Pere amor perfecto si.
Aplauso le demos, flores,
Pues siempre Jogré feliz
El aplauso de las flores
L.a rosa, su emperatriz.

{Eacude de Ja Crden du Santo Domingo.)~—Coplas tisticas com
pucstas por DoRa Axronia pe Mennoza, de la Camarade S, M. 1§
Reina nuestra sefiora, para cantar, en la toma de hibito de Dog:
Rosae de Cepeda, en ¢l Monasterio de Santo Deminge el Real, de Mas
drid, de Reiigiosas de su Quden. Papel suelto. Sin fugar ni affo,:
(drch. de la cisa de los Aviieses, Ronda.)—Se halla también es!a:
poesia, andnima, en la Bibl, Nae., Sala de MSS., M.108, fol, 187
~Lag demés povsias de Dnm ANFOrIA PE Muenpozs, Condesa de
Benavente, .83 vy otros,




DE AUTOR INCIERTO.

1.

UNA ROSA QUE LA COMIA UN GUSANO.

SONETO.

Tosco gusano, (qué locura ha sido
Atreverte 4 esa parpura luciente,
Que lo mordaz conoce de tu diente,
Cuando apenas advierte que ha vivido?

Con su hermosura estds tan atrevido,
Que 4 tu rigor joh birbaro imprudente!
Como ¢jecuta apresuradamente;
No le dejas lugar para temido,

Cadaver la introduce tu asistencia,
Cuando con vanidad de ser hermosa
La brevedad de su vivir olvida.

Refrena, pues, tu birbara violencia,
Y deja que peligre de ser rosa
Sin que desmientas tan hermosa vida.

88, de varios sin joliar.—Piblinteca particular del Sr. Sancho
bn.—lucluyo este soneto v las dos composiciones en redon-
que be siguen, después de la Condesa de Benavente, por la
trpondencia de estilo que existe entre estas possias andénimas
¢ aquella escritora, que se conservan inéditas en la Bibliote-
B, de Madrid, Sala de MSS., M-83 y otros.

e LxxRV - 18
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1L

A UN GALAN QUE SE ENAMORO
DE, UNA ROSA.

REDONDILLAS.

Fabio, tan buen gusto alcanzas
Siendo amante de una rosa,
Que la quieres por hermosa
Pues amas sin esperanzas,

{Qué cuidado tan glorioso
Es el tuyo, en la verdad,

Que huyes tu comodidad
Por sélo adorar lo hermoso!

Nada aguardas, nada esperas,
{Oh qué generoso amante!
Pues no fueras tan constante
Si esperando pretendieras.

Es hidalgo proceder
El tuyo, discreto Fabio,

Pues adoras sin agravio
Y sin riesgo de ofender.

Amor, como se ha de amar,
Es el tuyo, en mi opinién:
Que esperar satisfaccién
M4s que amar es agraviar.

Que fuera rigor injusto
Si en el amor que elegi,

Por ganarme un gusto & mi,
Diera 4 mi dama un disgusto.
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Mas ta, por no darla enojos,
Fino, galante y honrado,
El estar enamorado
Sélo lo saben tus ojos.
Otro premio no coiquista
Tu discreto galanteo,
Pues no pasa tu deseo
Los limites de la vista.
Sélo espera tu cordura,
Sin aspirar & otra cosa,
Después de verla hoy hermosa
Ver mafana su hermosura,
Este modo de obligar
Sélo tit lo granjeaste:
[Dichoso td que alcanzaste
Saber amar por amar!

S, antes citado.

1.

A UNA ROSA QUE LA CORTARON
DE SALIR DEL BOTON.

REDONDILLAS.

Rosa, tan pronto moriste,
Que, en tu muerte tan temprana,
Adn no pudo una mafana
Apercibir si naciste.

Primero que en tu nacer
Te vi postrada y rendida:
Que aun antes de tener vida
Encontraste el padecer.

283
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Que hoy una mano te rinda
Hace mayor tu pesar,

Pues no pudiste alcanzar
A verte morir de linda.

iQué poca dicha has tenido
En no legar 4 ser rosa,

Que st murieras hermosa,
Fuera consuelo haber sido!
Hoy no llegas 4 sentir,

Pues tan aprisa espiraste,
Que ni aun sefias clcanzaste
Del modo que es un vivir.

Pero si hermosa te vieras
Y entonces fuera tu muerte,
Lo tuvieras por mds suerte
Que si antes de ser murieras,

Porque es mayor desventura
Tu no ser y no vivir,

Que el dolor de tu morir
Lo aliviara tu hermosura.

Morir de hermosa es favor;
Morir sin ser es desdicha;
Luego ¢s mds poca la dicha
De un no ser que morir flor,

A tanta verdad me rindo,
Que cuando hermosa acabaras,
Por lo menos te llevaras
La vanidad de lo lindo.

Y hoy tan pobre te contemyplo,
Que con tu ser desdichado
Adn no puede ver logrado
Poder servir para exemplo.
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Ni aun Jugar para una queja
‘Tu fatal hado te did,
Que la mano que te hirid
Ni aun por listima te deja.

Y wan infeliz te veo,
Que el vigor que te atropella
De liegar 4 verte belia,
No te permitié un deseo.

Con que en tu breve acabar
Eres la més desdichada,
Pues ni te ves celebrada
© Nilo puedes desear.

A8, antus oiados.






EL CONDE DE LA ROCA.

D. Juan Axtonies DE Vera v ZGf6a, Conde de la Roca, na-
id en Mérida de 1553 4 1585, Estudiando en Sevilla cultive
1a amistad de [ Gaspar de Guzman, hijp segundo del Conde
 de Olivares, embajador en Roma, y gue por tener otro fierma-
fio mayor, D, jerénimo, na parecia {lamado 4 suceder en el ti-
{ulo y mayorazgos de la casa. Muerto ¢l padre ¥ el hermano,
£ introducido D. Gaspar, ya Conde, encl servicio del Principe
D, Felipe, Vera y Zdiiga fué Hamado a Madrid, apenas por
muerte de Felipe 1M1 se vid aquél efevado de improviso 4 la
f;)s'ivanza del nuevo soberano. En ¢l mismo aho de 1621 did &
Yera y Zihiga, su amigo, la encomienda de la Barra en la Or-
den de Santiago; lo hizo combrar Gentilhombre de S. M.ya
poco embajador en Venecia, Roma y Saboya, Mas tarde se le’
goncedié el titulo de Conde y de Consejero de Guerra, Indias
y Hacienda. Fué su vida muy agitada por el empefio que mos-
16 en la inteligencia de los negocios que le encomendaron;
5 pesar de todo, las musas, 1a historia, la heraldica y 1a poli-
tica scuparon bastante su pluma, punca cciosa. En 1632 pu-
- Wicé en Milan su poema de La Conquista de Sevilla por San

©Fermands, la mds importante de sus obras peéticas; antes ha-

bia dado & la imprenta, en 1613, la Vida ¥ beckos de Carlos Vs
yen 1621 El Embajador. Sus rimas varias no se publicaron
entonces, y hoy seria dificilisimo coleccionarlas por lo disper-
szs que se hallan. £} Conde de la Roca murid en 6 de febrero
de 1658, D. Antonio Valladares de Sotomayer, €n ¢l tomo i§



T

238 EL CONDE UE LA ROCA

del Semanario erudito, Pdg. 145, publicé en e siglo pasade tox
Fragmentos bistéricos de la vida de D. Gaspar de Guzmis
Conde-Dugue de Olivares, que Vera y Zbitiga habia escrito
dedicado en 1628 al Rey Felipe 1V, ¥ de los que corrieron e
Su tiempo tantas copias manuscritas, que solo la Bibliotecs:
Nacional ha reunide siete ¢jemplares distintos (D-215, B-104;
G122 y 133, R-74, T-195 y £-178): no obstante, despaés de
fa caida de! valido, cn 1643, se le imputd la paternidad de.
ciertas satiras ¥ papeles eriticos, de que tuvo que vindicarse
per escrito. Sc le atribuyen algunes versos obscenos; pero ia
mismo se ha hecl

o con (Jueveds, cuya musa tanto ha calums
niado ef vulgo, :

LA ROSA DE BELISA.

NECIMAS 12 iDprTAS,

Después que tan parecida
Te miro, luciente rosa,
A Belisa, cual tq, hermosa,
Eres de m{ aborrecida,
La brevedad de tu vida
Comparo 4 la de su amor:
Al alba naces, joh flor!
Y vives menos que el dia,
Y ella se abrasa y se enfria
Aun en érmino menor.
Tu lustre, cuando retoea
El primer rayo tu frente,
Imita naturalmente
Sus mejilias y su boca.
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Virtud oculta provoca

Mano y vista: ésta 4 mirarte,

Y aquélila, oh rosa, & cortarte;

Y en ti, Belisa divina,

Oculta virtud inclina,

Y no sé si fuerza & amarte,
Té, Belisa, en la ciudad;

Tu, rosa, entre las mejores,

Sois las reinas de fas {lores,

{.as diosas de la beldad.

Pero en lo que la igualdad

Més admiro, porque siento

Que ¢s un efecto violento,

Es que el alba, cuando, oh rosa,

Eres t( sola la hermosa,

Te vence en lustre y aliento.

bl Nac—Saia de MSE, ~3-82, fol. 44 vuclto,
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EL. MARQUES DE PALACIOS.

D. Magtin o Lenesma ¥ GUIMAS, Marqués de Palacios, ca-
“ballero de fa Orden militar de Calatrava, colegial mayor enel
~det Arzobispo, nacié en Jamora de 1600 4 1605. Por su madre
Dofia Isabel de Guzman y Rojas, natural de Ledn, era sobrino
del famoso D. Ramiro Nifez de Guzman, sefior del Toral, a
a, trajo 4 la corte de Felipe IV
andeza el titulo de Duqae

quien, como sucesor de su cas
&l Conde-Duque, dindole con la gr
de Medina de las Torres. A D. Martin, su sobrino, que tenia
1odas las habilidades de la edad v de la estirpe, s le nombré
Gentithombre del Cardenal-Infante D. Fernando. Ledesma y
Guzmén sostenia el cortejo con 1as Musas desde las aulas de

Salamanca, aunque A yeoes Cn Sus VETSOS,
I nocidos, pues soy ¢l primera cn dar & luz las muestras de st
~ingenio, se quejaba «de que una dama de
ran suyos.» Hay que tener o cuenta que, segn de sus poe-
sias se deduce, la casa ¥y servidumbre de Felipe IV, antes del
casamiento de ta Infanta Deda Maria, que fué Emperatriz de
Alemania, era un laberinto de divisiones y habia dos parti=
¢l de las futcletes y el de
afiliadas 4 la Reina,

hasta ahora desco-

la Reina decia que no-

dos, principalmente entre las damas:
1as Montescas, las tltimas de las cuales,
s con cintas encarnadas, de donde tal vez

usaban unas cruce
alacios cortejé primes~

proceda la insignia que aln hay usan. P
de Cloris, 4 Dofia Catalina de Mencada, la
costumbres libertinas de {edesma, y 3¢
¢én de Moncada, Duque de

10, bajo el nombre
cual Je dejo por las
casé con su deudo D, Luis Guill
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Montalte; después, con ¢l nombre de Amarilis, 3 Dofia Ma
de Aragdn, dama tambitn de Dofia Isabel. En 1625 se le'dig e
hébito de Calatrava (Rdjula) y el titulo de Marqués dé Palsd
cias en 1635 (Berni), lo que no impidié que en 1638, sezin fas
Cartas de los Padres Jesuitas, se le desterrara de la corte, eli,
opinién de unos «porque en su casa a industria de tahur he
cia milagros;» en opinidn de otros wporiue con ¢l Marqués de
Mirabel, D. Juan Gaviria, [). Francisco de Luzén y otros guts
pos de la corte hacia congregocion para hablar mal del Ges
bierno.» En el afia de 1627 Marceie [iez de Callecerrada le efis
gid por Mecenas al publicar su poema de Endiumidn (Madrid,
por la viudade Luis Sincher). Fn cuants 3 sus Poesias, he te
nido la fortuna de descubrivles en la Biblioteca Nacional, Sals
de MSS., M-13, desde el folio 17 vuelto al 170, Sdlo imprimié;
sin [ugar ni afio, un poema titulado Fibuia de Powmona, y en
1644 fué uno de los 46 ingenios que escribicron en honer de los
seldados muertes ante los mures de Lérida. Murié en 1650,

ROSAS A ROSAS,

. A DONA MARIA DE ARAGON (AMARILIS), DAMA
DE LA REINA.

ROMANCE INEDITO.

Nacid de aquella esmeralda,
Amarilis, esa rosa,
Debiendo al sol muchos rayos,
Muchas perlas § la aurora.
El imperio de otro dia
La va puliendo las hojas,
Porque vive su hermosura
De lo que mueren las otras.
Todo el jardin Ia festeja;
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Las esperanzas la logran:
Que de su botén la espina
Mds que amenaza, aprisiona.
Blandos la adulan los aires;
Ese cristal la enamora;

Los ruiseniores la cantan,

Y los 4spides la lloran.

Mas tu belleza, Amarilis,
La fortuna la mejora,

Ni el sol la da lucimiento
Ni pende de las auroras,
Porque de tus perfeccioncs
Se visten y s¢ mejoran

Al nacer las primaveras,
Aunque mueran envidiosas.

st Nac.—Sala do 2SS, -~ M-13, fol. v7 vuelto,

ALBA REAL.

BN LA OCASION QUE LA SENORA INFANTA FUE
A LOECHES, QUE LA LUAMARON ¢ALDEANA
DE ALLI.»

ROMANCE INEDITO.

Aldeana de Loeches,
Que saliste mds hermosa
Que ¢l sol cuando alegre baja
A dar aliento 4 las rosas;
Ya los campos que te envidian,
Y fuentes que te ¢namoran,
Bien podrin decirte amores,
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Mas no te dirdn lisonjas.
Todos piden 4 tus plantas,
Bellisima labradora:
Los campos yerbas y flores,
Las fuentes plata y aljéfar,
El sol te engendré de Espana,
Y Belisa fué tu aurora:
Que sélo pudo nacer
Esta perla en esta concha,
Escucha aquesta cancién,
Aunque te compongan otras
Los zagales de tu casa,
Y las canten tus pastoras:
«Aldeana bella,
Vengas en buen hora
A ser fresca rosa,
El sol de los campos
Y en mi aldea sola.
»Ya de Manzanares
La verde ribera,
Después que la pisas,
Quiere ser tu aldea,
Pues bajaste 4 verla
Y en su abril agora.
»Aldeana bella,
Vengas en buen hora
A ser fresca rosa,
El sol de los campos
Y en la aldea sola.»

Varias poesias del Marouis pr Pavactosn. —Bibl, Nac.—Sali

de MSS.M-13, fol. 129 vuelto,



MARQUES DE SAN FELICES.

D. luan pr Movcavo v Gurrea, Marqués de San Felices,
pacié en Zaragoza hacia 1614 6 15. Su padre, D. Miguel, era
*‘andécimo scfior de la casa de Moncayo y descendiente del fa-
meso D, juan de Moncayo, gobernador de Aragén, Virrey
de Sicilia y privado del Rey D. Alonso V, el de la novelesca
expedicién & Ndpoles. Asi por estos antecedentes, como por
Jos-servicios de D. Miguel, su hijo D. Juan fué admitido enla
servidumbre de Felipe 1V, en la que entré de caballero paje
¢l 24 de febrero de 1627. En 15 de agosto de 1636 sc le cifid
espada y juré de Geatithombre de boca, siendo ya uno de los
que por sus aficiones fiterarias formaban parte de aquella cor-
te de poctas de que el Conde-Duque de Olivares procurd ro-
dear 4 aquel Monarca y 4 sus hermanos los Infantes D. Fer-

“ nando y D. Carlos. Iin g de junia de 1634 se habia concedido
- titalo de Marquesa de San Felices & Ja madre de D. juan, ya
viuda, Dofia Francisca de Gurrea; pero por muerte de esta se-
fiora lo tomé para si el pocta en 1635, Un afio después escri-
biu para el plblico sus primeros versos faudatorios entre los
preliminares de la primera edicion del Cafdlogo Real y genea-
ligico de Espaiia y Portugal, del escritor lusitano Rodrigo
Méndez de Silva. Después, en 1652, dié & las prensas de Za-

¥ ragoza sus Rimas, «delicias de las musas en que resplandecia
ek numen poético de su autors (Andrés Uztarroz), y en 1656
el 'poema trigico de Atalanta é Hipomenes. Ademis de esta
fibula y de las de Jipiter y Leda y Venux y Adonis, que in-
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sertd en sus Rimas (paginas 113 y 110-1 39), tenia escritay
dej6 inéditas las de Eco y Narciso, La primera semana
mayor beato, que se han perdido. Entonces estas fibulas, 4
estaban muy en boga, equivalian 2 lo que llamamos Pequei
poemas. El Marqués de San Felices debié morir poco despts;
extinguiéndese con ¢l el titulo otorgado 4 su madre, hasta g
en 21 de junio de 1603 el Rey Carlos 1 lo vineuld perpetue
mente en la nobilisima casa de Moncayo (Berm) Apenas !
ingenio 4 Quien cn vida celebrasen con mis calor las musasdg(
sa pais. En Ia fabula de Atalanta ¢ Hipomenes todos los \,crse;‘e
laudatorios son de poetisas exclusivamente aragofesas: Doﬁ;}
Maria de Vivero y Salas, Dofia Ana Ataide, Dofia Bernardade.
Ledn y Rojas, Dona Luisa Sela de Arellano, Dofia Juana d¢
Lara y Bracamonte, etc., 4 las que se juntaron las célebms:
comediantas y también poetas Maria de Cérdoba, Doiia Jaei
ta Maria de Morales, Dofia Juana Vizquez y otras.

SONETOS.
L
CADUCIDAD.

Esta, que al prado parpura dilata;
sta, que flor s¢ mira y escarmiento,
Hermosa vanidad que fia al viento,
Los vapores que en dmbares desata;
Del corvo arado la opresi6n ingrata
Postré lo natural § lo violento,
Y en forma de su injusto rendimiento
Hoy su tragedia misera retrata.
Mostrd la privacién de su hermosura
La que pudo en tan verde lozanfa
Sangrienta estrella ser de su luz pura.
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jOh! jcuinto pudo en la estacién del dia
El tiempo, que fortunas asegura,
‘En cuyas sombras su rigor envia!

Rimas de D. Juan pg Mowncavoe v GURREA, MarQués DE San
gLiCEs; Zaragoza, por Diego Dormer, 16352.—Pag. 46.

1L

HHADO,

Por lazos de esmeralda rompe el dia,
Oh rosa, los colores que la aurora

Entre purplreos senos atesora

Y en tus fragancias frigiles envia,

No bien, pues, tu hermosura desafia
~Cuantas al prado mirgenes colora,
~“Cuando en luciente aljéfar tu fin llora:
1Oh indicio de una incierta fantasial
Naciste para ejemplo de las flores,
Porque apenas beldad te admird en mayo
Cnando solicitaste tus rigores:

Y siendo de la vida triste ensayo,

Ella duda, en tu asunto, tus verdores;
T4, en la fogosa luz que anima el rayo.

Rimagde D. Juan e Moncavo v Gurrea, MArRQuEs Dz Sam
BLICES; Zaragoza, por Diego Dormer, 1652.—Pag. 72.

~ LXXXV = 19
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D. JERONIMO DE CANCER Y VELASCO.

D. Jurérimo pE CAxcer ¥ VELASCO Racié en Barbastro hacia
fines de! sigla xvi, y arrimada al favor de los Argensolas Gni-
camente logrd la plaza de Contador del Conde de Luna, Crée~

"¢ que vivio siempre pobre. En unos donosos versos advierte
] Conde de Luna que hacia nueve meses no se le pagaba su
-~ sueldo; en otros pide 4 su favorecedor, el Duque de Medina-
“sidonia, D. Gaspar Alonso Pérez de Guzmin, le dé para com-
prar un vestido; en otros, un amigo del poeta pide prestado
Cun jubon al Conde de Montalvan; en otros, finalmente, por

haber representado con los criades de la Real familia una co-
media ante SS. MM., pide dincro al Rey. Estas necesidades
¥ estas exigencias las hacia pablicas en sus Poesias, sin que le
deshonrasen; antes aceptaban su concurso para escribir come=
dias en colaboracidn, D. Pedro Calderén de la Barca y Luis
Yélez de Guevara en la de Enfermar con el remedio; D. Agus-
fin Morete en la de Hacer remedio el doler; Moreto y D. Juan
de Matos Fragoso en la de No hay reino eemo el de Dies; Don
Francisco de Rojas Zorrilla y D. Pedro Roscte Nifie en la de
El bandolero Solporto; Calderén y D. juan de Zabaleta er la
de La Margarita preciosa, y asi en otras. Su epitalamio en las
bodas del Duque de Alburquerque; su elegia & la muerte del
Almirante de Castilla; sus versos 2 ). Antonio Hurtado de
Mendoza, al Marqués de Melgar y 4 otras personas de gran
suposicion, revelan su trato de amistad con ellas; y la Relacidn
el bautismo de ln Infants Dofia Ana, er 1635, su inmensa fa-
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miliaridad con Ia alta servidumbre de Palacio. En éste;ye
presencia de los Reyes, se representé su comedia burleses
Las mocedades del Cid; y cuando publicd sus Obras, de ques
un mismo afo, 1653, se hicieron en Madrid dos cdicioneé,,
aprobantes de ellas, el P. Agustin de Castro y D. Pedro Calde-
rén de la Barca, estuvieron contextes en que ningin poeta de;
su tiempo alcanzaba en Espafia y fuera de ella la celebridad
de Cancer. Murié en septiembre de 1655.

A UNA ROSA DESHOJADA,

SONETO.

Esta mustia beldad, que enamorade
Tuvo al abril su verde lozania,
Fragante joya, que, al romper del dia,
Sacé la primavera en el tocado;

Sustituta del sol, astro esmalado,
Que igualmente alumbraba ¢ influfa,
Y en verde, en apacible tirania
Por reina se hizo coronar del prado;

A mano descortés segur villana
Rinde cuanto esplendor y pompa adquiere,
Pagando como culpa el nacer rosa.

jOh! {No se fie la belleza humana;
Que es breve flor que cuando nace muere,
Mucho mis que por {rdgil, por hermosa!

Obias varias de D, Jerdximo pn CAncer v Verasco: Madrid;.
For Dirgo Diaz de ta Carrera, 1657, Fol, Y05,




D. GABRIEL BOCANGEL Y UNZUETA.

D. Gasrise BocAncet ¥ Unzukra nacio en Madrid de 1608 4
1610, Fué hijo del médico de Ciamara D. Nicolds Bocingel,
“gue antes lo habia sido de la Emperatriz y de la Infanta Sor
Margarita de la Cruz, hasta que murieron enlas Descalzas
Reales. D, Gabrie! hizo sus estudios en Alcald, y por los servi=
“kins de su padre obtuvo en 18 de octubre de 1629 la plaza de
+Bibliotecario del Infante-Cardenal D. Fernando, hasta que
ﬂrém regalé sus libros ¢ instrumentos de matemadticas, de que
posela selecta coleccion, al Conde-Duque de Olivares. Més
furde, en 31 de agosta de 1634, hizose a Bocangel Contador

_de resultas de la Contaduria mayer de S. M., y por renuncia
“de D. Francisco de Rioja, en 1037, Cronista general de estos
dinos. En 1625 ya tomd parte en los certimenes poéticos
gue celebraba en su casa ¢l joven Marqués de Velada, y en
1626 en los de casa del Duque de Lerma, cuyo vejamen did
i malogrado Anastasic Pantaleén de Ribera. En 1627, de
muy escasa edad, pudlicé un libro de Rimas y prosas, y es-
ribin af final de La estafeta del dios Momo un elogio poético
de Alonso Jerénimo de Salas Barbadille. Después, sin afio,
ublics unas octavas Por lz salud del Sermo. Sr. Infante Don
Fernando; en 1633 el Retrato-pancgivico del Infante D. Car«
dos; en 1635 la Lira de las musas humanas, segunda edicién
‘gamentada de sus rimas; en 1638 ¢ Laure civico al Excelest-
tisimo Sr. D. Gaspar Alonso Pérey de Guymdn el Bueno, Du-
:}guedc Medinasidonia, «por ia reduccion de la inquietud plebe-
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ya de Portugal;» en 1645 el Templo cristiano 6 clegia d
muerte de Dosia Isabel de Borbon, primera mujer de Felipel
y en 1647 El nuevo Olimpo, obra lirico-dramética para cek
brar en Palacio los afios de Dofiz Mariana de Austria, esﬁpﬁ-%
lada segunda mujer del Rey. En esta obra se introdujo la m{x«
sica de un modo nuevo, quedando sancionada con eilala crca«
cién de fa zarzuela espafiola, por lo que Bocangel recibid dex
Felipe IV una pensiéa de por vida, En 1648 publicé el poc!z‘
el Triunfo del Amor y Marte con motivo de las bodas def Dy
que de Montalto, D. Luis Guillén de Moncada, con Dafia Cx-‘g
talina de Moncada, dama de la Reina, y otro Epitalamio 4\
de Juan de Cetina, secretario del Almirante de Castilla, e 2
Dofia Jerénima Maldonade. Por dltimo, en e Jardin de foe
gantes flores al Santisimo Sacramento que en 1653 publicd Dy
José Martinez de Grimaldo, se insertaron versos de Bocingd
con otros del Marqués de Aytona, D, Guillén Ramén M:
Moncada, D. Carlos Magno y algunos poetas mas de su tiem
po. Gaspar Caldera de Heredia, en su Arancel politico, ila
4 Bocangel wel mayor cortesano.» Muri¢ el poeta el 8 de &
ciembre de 1658 en la casa que habitabaen el Postigo deSa.
Martin, y fué enterrado en el Canvento del Carmen Calzado o

5

METAFORA DE UNA ROSA A UNA
DONCELLA, QUE HAB{A PADECIDO Li
PRIMERA OFENSA EN EL RECATO.

LLETRA.

Esa rosa que ves, zagalejo,
Y el ave grosera volando picd,
{Ya no es flor: que 4 los aires se queja,
De verse, aunque rosa, robada y sin tlor!
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GLOSA.

A si misma semejante,
Nunca verds la hermosura,
Porque miente lo que dura
La belleza mds constante.
Es la dicha del amante
De tan incierta fortuna,
Que nacid varia la luna
A ser luna de su espejo:
Esa rosa que ves, jagalejo,
Y el ave grosera yolando picd,
[Yana es flor: que d los aires se queja,
De verse, aungue rosa, robada y sin flor!
Verds beldad que homicida
A herir y obligar alcanza;
Que despide 4 la esperanza
Y 4 los sentidos convida.
No los creas en tu vida,
i buscas de amor la palma,
Porque siempre contra el alma
Dan los sentidos consejo:
Esa rosa que ves, jagalejo,
Y el ave grosera volando picd,
[Yano es flor: que d los aires se queja,
De verse, aunque rosa, robada y sin flor!
El gusto mas poseido
Que llega & mayor edad,
Le sobra la enfermedad,
Pues muere de haber nacido.
Es un rayo sin ruido
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La luz de la dicha, Blas;
Contento que dura mis
Tiene el pesar por reflejo:
E'sa rosa que ves, yagalejo,
Y el ave grosera volando picd,
iYa no es flor: que d los aires se queja,
De verse, aunque rosa, robada y sin flor!
No se queja de morir
La flor de la aguda punia,
Que para verse difunta
Harta causa fué lucir.
Sélo pudiera sentir
Que tan rigoroso dafio
No escribiese el desengaho,
Cuando viol6 su bosquejo:
Esa rosa que ves, yagalejo,
Y el ave grosera volando picd,
iYa o es flor: qgue a los aires se qguefa,
De verse, aungue rosa, robada y sin flor!

La Iiva de las Musas, de D, GasriBL BocinGeL y Unzusrss
Madrid, por Carlos Sianchez, 1652. Fol. 64 vuelto.—Con el tituly
de Varias letras y tonos escogidos hay en la Biblioteca Nacional de;
Madrid un cddice procedente de la Biblioteca del Dugue de Osung;:
en el que se reproduce esta cancidon y se da por andnima.—-Biblie-
teca Nac., KK-28 provisional, pag. 3. E

#*



D. AGUSTIN MORETO Y CABANA.

D. Agustix MoreTo ¥ CABARNA nacid en Madrid y fué bau-
tizado en San Ginés el 9 de abril de 1638 (Lunes Santo). Sus
* padres, milaneses, se dedicaban al comercio y poseian siete
" gasas en fa calle de San Miguct de esta corte. D. Agustin es-
tudié en Alcala de Henares y se licencio en Artes en 1639, La
primera flor de su ingenio la deposité sobre la tumba del ma~
ogrado D. Juan Pérez de Montalbin, que murié demente ¥
< joven. Pertenecié 4 las Academias literarias; pagé 4 los libros
“ e sus amigos el tributo de sus versos laudatorios, y abordé el
teatro en edad todavia temprana, Después de haber dado 4 la
gscena, con otras muchas comedias, ya solo, ya en colabora-
gién, Bl desdén con el desden, repudid las musas; se hizo sa-
‘cerdote; fué admitido en Toledo, coms capellan suyo, por el
Cardenal-Arzobispo D. Baltasar de Moscoso y Sandoval, y en
1657 se le dispenss habitacidn en ¢} Refugio de aguella jmpe-
sial ciudad. Tenia en Toledo la Hermandad del Refugio por
instituto 12 mision de recoger Jos pobres y distribuirlos en los
hospitales, y desde 1659 hasta su muerte, que ocurrié el 28

. de octubre de 1669, vese en El libro de rondas 3 de entradas
fiscer sus semanas de turno 4 D. Agustin Moreto con e} Con-
de de Casarrubios y & D). Pedro Calderén de la Barca con Don
Pedro de Bazan. Mas el Cardenal Moscoso, que sabia «como
fiabia Henado el munda Moreto con su festiva agudeza, aun-
que veia con gusto que, renunciando los aplausos que le habian
dudo tan merecidamente e el teatro, consagraba la pluma
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4 las alabanzas divinas, convertido el entusiasmo 6 furor poc-
tico en espiritu de devacidn,» estimuldle & escribir alguros’
autos sacramentales y comedias para las fiestas populares de lg”
Iglesia, principalmente desde que Calderén de [a Barca dejo i
Toledo y regresé 4 Madrid. A esta época pertenecen las que’
llevan por titulo: La cena del Rey Baltasar, Antes morir que
pecar, San Casimiro, Nuestra Seiiora de la Aurora, escrita en’
Toledo con Céncer y Velasco, y Gltimamente Sanfa Rosa del
Perii, de que no hizo mis que dos jornadas, pues le intercum:
pié Ia muerte. Algin tiempo después ta concluyé sobre el pian
trazado por Moreto D. Pedro Francisco Lanini y Sagredo.
Todos sus bienes los dejé Moreto 4 los pobres. Esta enterrss
doen la capilla de la Escuela de Cristo, que perteneciaa
parroquial de San Juan Bautista, y que todavia se conserva,

ROSA FUGAZ.
EPIGRAMA,

Tu tor se pasa, rosa,
Y el fruto prometido
A tu hermosura niega
El ndcar ya marchito.
Gazale antes que pierdas
De tu verdor el brio,
QGue al florecer las plantas
Es natural el vicio,

De la comedia Santa Rosa del Perit.

N




D. ]ERONIMO DE BARRIONUEVO.

D, Jerdximo DE BagRiONUEVO Y PrRALTA, caballero del habito

4¢ Santiago, nacié en Madrid (?) en 1569 y sc bautizé enfa

pasroquia de San Ginés. Era por su padre de las familias cole-
giadas mds antiguas de los hijosdalgo de la villa, y por su ma-
dre, Dofia Maria de Veray Molina, natural de Ubeda, s¢ ha-

~liabu relacionado en propincuo parentesco cod ¢l famoso juan

Vizquez de Molina, Secrctario de Felipe 1], Los Barrionueve *
e Madrid, entre otros privilegios, gozaban cl pontificio de

 tapilia propia en la referida iglesia parroquial con entierrc

- suntuoso, «d do estd, como dice en un testimonio piblico €l

Secretario de Felipe 1V, Pedro Zapata del Marmol, tratando
de nuestro D. Jerdnimo, su padre de bulto» Los estudios de
Barrionuevo y Peraita, hasta que tomé el grado de Licenciado
it ambos Derechos, fos hizo en ta a la sazon floreciente Uni-

“yersidad complutense, y adquirid tal crédito en los negocios,

' que Madrid le design su Procurador para las Cortes de 1392

4 1598, cuando solo tenia veintitrés aftos. No obstante, €1, con

D, Martin de Porras, eran los obligados, por comision de sus

compaiieros, para redactar los raemoriales que se habian de
dar 4 5. M. el Rey sobre las proposiciones que se discutian,
Barrionuevo y Peralta fué algin tiempo Tesorero 6 Contador

“de la casa y estados de los Marqueses del Carpio, y mis tarde
“Candnigo de Siglienza, eon cuyo Dean sostuvo desde Madrid,

e 1654 & 1658 (;de ochenta afios de edad?), una activa co-

rrespondencia sobre los asuntos politicos universales y dela
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Monarquia. Desde 1a época de sus estudios D. Jerénimo de
rrionuevo, de fa misma manera que su primo hermano ‘e Mak..
qués de Cusano, tuvo aficiones literarias y escribié algunas pog-
sias y comedias que quiso recoger, sin duda para darlas 4 laim-
prenta, de 1641 & 1643; y como tuviera reparos para entregare’
las d 1a publicidad con su nombre, por su edad y por la grave-
dad de los cargos que ¢jercia, las colecciond bajo el de su amix
go D. Juan Cantén de Salazar. Estas poesias no llegaron 4 jme "
primitse y permanccen inéditas (M-410), ast como sus cartas
al Dean de Sigiienza (H-100), en la Sala de MSS, de 1a Biblic-
teca Nacional. En uno de sus romances cuenta toda su vida-
(Paz y Melia). Murié después de 1660, de noventa y un afios. .
En 1624 le honré Felipe IV con el hibito de Santiage, que-
habia tenido el licenciado Garcia de Barrionueve, su padre.’;
La condicién y varicdad de los datos biogrificos que resultan<
sobre D. Jerdnimo de Barrionuevo y Peralta, me hace abrigar -
. la sospecha de que entre 1550 y 1650 hubo dos personas ng-
bles y literatas que llevaron el mismo nombre y los dos mis~
mos apellidos. .

INTANGIBLES.
ROMANCE INEDITO.

iQué vergonzosa que sales,
De mayo la mejor flor,
Alegria de este prado,
Milagro hermoso de Dios,
Vertiendo de tus mejillas,
Entre el brufido candor,
La parpura y rosicler .
Del celeste pabellén!
De la suerte que la aurora,
Cuando alegre despertd,
Vestida sale de grana




LA ROSA 309

Entre uno y otro arrebol,
¥ tras ella presuroso
Raya, guiando el amor,
A ese amante del lavrel,
A ese lustroso pavon,
Haciendo ruedas del aire
Sin gozar de la ocasién,
Pues al asirla se halla
Burlada su pretensidn;
Asf entre todas las flores
Al salir de su botén,

Es la rosa maravilla

En la fragancia y color,
Sin que ninguno se atreva
A profanar su valor
Defendida de la guarda
De tanto archero pedn;
Quedando sélo en twcarla
Abrasado, como el sol,

Y ensangrentadas las manos
El que hacerlo se atrevio.

Comedias y poesias varias por D. Fuan Canton de Salazar {(nomw
“bre de que se valid el verdadero autor, . Jerdnimo DE BArRIO-
wuBve ¥ PeraLta, Canduigo de Sigienza)~-Bibl. Nac., Sala de
" MS8., M-430. Pag. s22.







D. GARCIA DE PORRES.

D. Garcia Martivgz ps PORRES ¥ Siva, cabailero del hibi-
4o de Calatrava, nacié en Zanwora hacia 1613. Hizo sus estu-
dios en Salamanca, donde alcanzd una beca en ¢l Colegio de
Caenca, y at tomar la borla de Doctor se le dié fa catedra de
Jecretaies, clementinas, sexto y visperas. Al ocurrir la insu-
freccién de Portugal organizé en compaiias ¢l Cuerpo escolar
universitario, y en 1642, hallandose consternada Ciudad-Ro-

drige por la inmediacion del ejéccito portugues, salié de cau-
“gille con los estudiantes, cntré en la plazay sc prepard ala
defensa. Pagé Felipe IV tan bizarra accion confiriéndole una
‘plaza de Oidor en la Real Chancilleria de Valladolid; después
“fe di6 ta Superintendencia del cjércita de Extremadura. En
1647 pasé al corregimicnto de Salamanca, siendo trasladade
mis tarde & la sala de alcaldes de casa y corte. Por uitimo,
prumoviclo 4 1a Fiscalia del Consejo de Castilla, Hegd 4 obte-
_ner plaza del mismo y de la Suprema Inquisicién. Era herma-
" pode D, Cristébal de Porres, Conde de Castronovo y Marqués
de Quintana, del hébito de Alcantara, y otro hermano suyo,
¥r. Antonio de Porres, fué calificador del Santo Oficio y des-
puds Obispo de Milaga. Por su mujer Doiia Teresa de Velas-
¢o emparenté D. Garcia con los Condes de la Revilla; y sien
 las academias, en la citedra y en el forose habia revelado, se-
gon dice Méndez de Silva, «como varén de singular rectitud y
grandes letras y suficiencia,» adquiri¢ en la scciedad un puesto
Heno de vespetabilidad y de prestigio. Escribié comedias; mas
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no quiso darlas al teatro, y el mismo culto de las musas o i
mitaba & las iotimas satisfacciones de su espiritu. Nuncals
publicé: algunas han quedado como prueba de su numen poé:
tico y se conservan en la Biblioteca Nacional de Madrid, Sali
de MSS., M-10 y otros cddices.

CELAJES DE UNA ROSA.
DECIMA INEDITA.

Manto y puntas, Celia hermosa,
Sobre tu belio arrebol,
El ¢s nube, th eres sol;
Ellas espinas, ta rosa.
Al que llega mariposa,
O le consume tu fuego,
O éstas le maltratan luego;
Yo me quise reportar,
Y porque llegué & mirar
Quedé de mirarte ciego.

Versos de D. Garcia pr Porres,—Bibl. Nac.-—-Sala de MS3,, i
Yo.-—IFel, 89,

o e



D. FRANCISCO DE FRANCIA Y ACOSTA.

D. Fraxcisco pr Frascia v Acosta es unn de los muchos
poetas portugueses que escribieron en el siglo xvi el castella-
1 con tanta propiedad coma Ia lengua propia. Sc ignora dén-
demacié y cuindo, aunque puede deducirse de los datos vagos
e sus mismas poesias que nacié en Oporta en los ltimos
afios det siglo xvi. En 1624 did 4 luz en Madrid su Jardin de
Apole. que dedicé 4 la sefora Dofia Maria de Guzmin, Mar-
esa de Liche ¢ hija (nica del Conde-Duque de Olivares, Fué
amiguisimo del Principe de Esquilache y del general de las
galeras de Népoies. D, Sancho de Leiva, Conde de Bafios, y
dedics un poemita titulado Ei pesiasco de las Ligrimas, vecors
danido O penado das lagrinmas en la orilla del Duere, cerea de
{}g@rtu, sa patria, 2 la menina de da Reina, Dofia Ava de Sane
e, Iz famosa Anarda, a quien dedicd enamorado v maclancéli-
“ep el Infante D. Carlos e} apasionado soncto, que se celebrd y
goments tanto en su tiempo. v cuya composicion ha sido bas-
Yarite para otorgar & este Principe un Jugar de honer en ¢l Par-
nago castellano. Francia y Acosta, en sus poesias, tomo el
mbre arcadico de Fubio, pastor del Duero. Sus primeros vers
5 én espaiiol o publicaran en 1617 por Fr. Pedro de Herre-
aaenla Descripeion de o capille del Sagrario de Toledo; en
42 did el poeta otros Jaudatorios para ¢l Jibro de ). Fran-
seode Lugo y Davila, Teafro popular, novelas morales, otros’
{onforte y Herrera para la Canondyacion de Sen Isidro, y en
34 un soneto & Pércz de Montalvan para su poema Orfee.

= LXXXV «~ 20
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En todas las” Academias y en todos los torness hteranos
aquel tiempo, alternaren los versos de Francia y Acosta, ¢on
fos de nuestros mas celebrados ingenios. Balbas Barena dige
de los verses det Jardin de Apolo, que «son dignos de toda atens
cidn por Jo floride de los conceptos, plantas de inventiva, frcs-i?
cura de hojus y cuadro de letras» El Jordin de Apolo se reim-
primié en Coimbra en 1657 :

PENSIL REAL.

AL NACIMIENTO DE LA SERENISIMA INPFANTA:
DONA MARGARITA DE AUSTRIA.

SONETO.

De la dorada flor de lis mds bella
Naciste joh td, de abril nuevo cuidado!
Rosa gentil, que 4 Espaiia ¢l cielo ha dado
Para honor dél y para gloria de efla,

Restitucion hermosa eres de aquélla
Que robada en su oriente fué del hado;
Del sol del claro Principe esperado
Eres luciente precursora ¢strella,

Quien darnos fruto tan precioso quiso
Por azucena cindida te envia,

El excelso pensil amplificando;

Donde el joven Monarca es el narciso,
El lirio es Isabel, rosa Maria,

El jazmin Carlos y el clavel Fernando.

Gardin de Apoio, de Fraxcisco bz FRANCIA ¥ ACOSTA: Mndud,
pov Juan Goazklez, 1624 —~Fol. 4.
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PAULO GONZALVEZ DE ANDRADA.

~“Pauic GoxzAvez pi ANDRADA: SC ignara cudndo nacié y

dinde y cudndo murid. «Apenas consta que féra natural de
shoa.» {Innocencio Francisco de Silva, Diccionario bibliogra~
Phico portuguer. Lisboa, tmpr, nac., 1362, tomo vj, pag. 363.)
De sus Varias poesias hay Jdos ediciones: la de Lisboa de 1629
fildc Coimbra de 1658, Es coleccion bilingiie, como la de
#5i tados fos poctas portugueses de st ticmpo; pere de los
seanta y cinco sonetes que contiene No hay mas que dos en
pt}rtugucs y los demas son castellanos, y en la misma propor~
#idn se hallan las canciones y otras poesias de arte menor. «E

pucta dotado da bastante imaginaghe, grande vigor de expre-
cio. Poste que non

336, colorido brillante ¢ optima versifica
#ta ja isempto do peccado original da eschola castethana &
He pcrtcnccm Cﬂhlll(’() as vezes em rasgos gOngO!‘ESthOS

conceitos ¢ agudezas affectadas e pueris, resgata essos deffei~
68 com bellezas que podem tornar a sua leitura agradavel e
soveitosa; sendo pera sentic que a major parte das suas poe-
jas fosse escripta em hespanhol, segundo o gosto que entdo
prevaleciar (Da Costa ¢ Silva.) Hasta aquilo que dicen de
Gomzalez de Andrade los biggrafus portugueses, de quienes fué
compatriota. Yo dude muchoe viniese & Castilla, 3 lo menos &
Madrid, pues siendo tantos tos ingenios hispano-portugueses,
ijue entonces estuvicron en nuestra corte engran predicamen-
14, % éste no se fe cita en Academia ni acto alguna literario.
. Tamipoco se encuentra su nombre entre los lisonjeros panegiv
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ristas que decoraban con sus versos de elogio los prehmmare
de los libros que por entonces se imprimian.

EL CETRO DE LA ROSA.

POFMA.

Esta que envuelta en rojos esplendores
Belleza, 4 quien dotd la primavera
El cetro universal sobre las flores,
Reptiblica odorifera que impera,
Haciendo ostentacién de sus primores,
Tanta jurisdiccién se considera,
Que e¢n alto aumento de imperial decoro
Parpura viste v se corona de oro;
Duplicados trofcos se asegura,
En diferente accién doble elegancia,
Sobre las hermosuras, su hermosura,
Y sobre la fragancia, su fragancia,
Por vivir en su imperio mis segura
Unida su razdn con su arrogancia,
Fabrica en su defensa y en suabono
De espinas muro y de esmeraldas trona.
Tanta opinidn & su beldad aumenta
Su resplandor en hojas desatado,
Que de reina del prado ann no contenta
La diosa quiere ser de todo ¢l prade.
Origen superior al prado ostenta
En la sangre de Venus heredado,
Enseftando en abonos superiores
¥on cuerpo de rubf, alma de olores.
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De las auras en trono respetada
No pasan de lisonjas sus licencias,
A donde conociéndose adorada,
Les paga con fragancias obediencias.
Agradecida, cuanto idolatrada,
Liberal, 4 corteses asistencias,
Comunica 4 las auras y & los vientos
De su aliento aromiticos alicntos.
Cuantas veces la abeja religiosa
A le deidad que ¢n su semblante mira
Solicita, la busca y temerosa
Procirala y cobarde y se retira;
Eatre el respeto y la beldad dudosa,
8illega algln rey 4 donde aspira,
Cuando 4 labios de nicares se atreve
Ean copa de coval néctares bebe.
Sobre la estimacidon de su tesoro
Tan superior asiento le dispone
La misma aurora, que 4 las perlas y oro
Que prédiga produce, la antepone.
Las perlas desperdicia y su decoro
- Del honor de los campos se compone;
' jQué mucho, si sc adorna s belleza
* De oro los pics, de rosas la cabezal
Luz de los campos ¢s, y en luces bellas
Con las luces del alba competia,
Cuando, fugando ejércitos de estrellas,
Mis valiente esplendor introducia.
Porque armada de licidas centellas
Le introduce en los términos del dia,
Tan bella, que 4 sus vivos resplandores
Desparecen ejércitos de tlores.
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Con el sol igualmente poderosa
Divide los imperios igualmente:
El manda una campana luminosa;
Ella gobierna un cielo Homcmnte:
Sol de tos campos fa purpirea ross,
Rosa del cielo el sol resplandecignte,
Que haciendo dias y formando mayos
Una esparce verdores v otro rayos,
Esta divina Lisis, que cuidado
Antes lisonja ful de humanos ojos,
Llevando aclamaciones dol agrado,
A su belleza licitos despojos;
Sial furor descortés del viento airado
Padece los sacrilegos enojos,
Inclinada la pompa en un momento

Laudibrio vuela, mds que adorno al viente.

Perdida la arrogancia y la corona,
.a majestad, la parpura perdida,
Gallarda ostentacién de su persona
En débiles despojos dividida,
Escarmientos bellisimos pregona,

En el ccaso ficil de la vida
Siendo la luz que en ella resplandece
Relimpago que luce y desparece.

Ejemplo, oh Lisi, 4 tu hermosura sea:
La que retrato fué de la hermosura
Donde en caducos méritos se vea,
Mds temerosa mientras mis segura,
Si el aplauso coman la lisonjea
Mira la pompa cuanto espacio dura,
La rosa lo dird, que envanecida
Entra muriendo 4 principiar la vida.
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_ Rosa de la beldad la mis perfeta
Que formaron milagros superiores,
A quien toda belleza se sujeta
Como 4 la rosa el vulgo de las flores;
§i el tiempo ejecutive no respeta
Privilegios de lacidos verdores,
(Como prédigamente avara plerdes

La pompa hermosa de tus aitos verdes!

Varias poesias de Pacro Gorgar | vrz £’ Axprapa. | Parte Psi-
meisa. | A Toam Gongrlvez da | Camara <o Conssiha del Rey nonor
1 Benhor, { Conde de Villa nava da Calheta, Capitio Ge | neral de

gente du guera de liha da Aa | deira, Governador perpetuo de
Tustif ga et Veedor de focenda na &) ta lhe, et Torto Santo, |
Kenhor das Ihas | Desertas | Fm Fisber, por Mattheus Pinheires

1628,







MANUEL DE FARIA Y SOUSA.

ManuzL DE FARIA ¥ SoUsa (Menalin), caballero de la Orden

& Criste, comendador de Ronddn, poeta, critico, histeriador,
filslogo, moralista y uno de los hambres mas eruditos de su si-
o, nacié en la quinta de Caravella, yarroquia de Pombiero,
prixima & la ribera de Vizella, en la provincia del Miiio (Por-
tugal) el 18 de mayo de 1560, K¢ educsd en Salamanca y ensus
primcms estudios estuvo en Madrid, donde, por una apuesta
éon otros poetas jovenes como ¢1, en una noche escribié el
poema de Daphue y Apolo, campuesta de 150 octavas reales.
Después volvid & Portugal, donde con su hermano Diego en-
w6 al seevicio del Obispo de Oporto, D. Fr. Gonzalo de Mo«
Hies. Poco tiempo le durd este cargo y Ia participacion que le
* daba en las Academias literarias que el sabio prelado sostenia
e su quinta de Santa Cruz; mas habiendo fallecido el Obispe
en 1618, Faria y Sousa se volvié a Madrid, donde escribié en
1620 y dedicé & Lope de Vega otro poema titulado Nareisoy
Eeo, ¥l Marqués de Castel-Rodrigo, D. Manuel de Moura Cor-
terreal, lo llevd de secretario d la embajada que obtuve cerca

- de Urbano V1II; mas en 1623 yase hallaba Faria y Seusa de
vuelta en la Peninsula. Lin dicho afio publicd en Madrid fa
Maerte de Jesis y Hanto de Maria, y en Lisboa la fibula Narci-
s0. En 1624, ya de asiento definitivamente en ta corte de Fe-
lipe 1V, las Noches claras y las Divinas y bumanas flores; mas
como tuviera ya en cartera ocho libros,» comenzd & publicar
“sus Fuente de Aganipe y Rimas vartas, en sicte tonmos que sa=
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tieron por vez primera de 1624 4 1627, y-en segunda edicit
de 1644 4 1646. Hasta 1649, en que murié (3 de junio); et Bbic
talamio de los Marguescs de Moling (Zaragoza, 1624); Epitome
de las bistorias portuguesss (Madrid, 1626); los Luisiadas
Caméens, comentadas (Madrid, 1639Y; Nenia:- d la muerte
la Reina Doka Isabel de Borién (Madrid, 1644), y el Nob
liario del Conde de Bracelos (Madrid, 1646). De
muerte, en 1650, 1666 ¥ 1695 se dicron
nas de las obras que dejo inéditas. D. F

spués de sy
4 luz en Lisboa algu
rancisco Moreno Poj
cel en 1650 publics un libro en su clogio, titulado Refratode
Manuel d2 Faria y Sousa. También el Cande de Ericeira, Dy
Franciseo Xavier de Meaeses, escribid la eritica de sus obray
Lope de Vega le llamé sgenio lustre que junts las letras por;

tuguesas 4 las nuestras.s Espine] ponderd «su notable abunda:

cia de leccidn, su agudeza ¢ ingenio, su vasto lenguaje y s4
conceptos levantados.»

SONEI0S,
1.
ROSA ADVERTIDA.

Semejante 4 12 rosa en hermosura,
Sino la tocan ¢n su trono verde,

De espacio, joh Filis! la belleza pierde:
A morir, si la tocan, se apresura,

St es gloria el poseer beldad segura
Y no hay otra que tanto se te acuerde;
El no dejarla usar se te recuerde,
Pues que lo més usado, menos dura,

Dirdste td, que quieres ser querida:
iEl que te logra, tiénete olvidadal
iEl que quiere lograrte, no te olvidat
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+ Té te gozas tus joyas descuidada;
Por una sola ajena andas perdida:
iNo quieras mds de 4 ti para avisada!

wente de Aganipe 6 vimas varias, de MAxver DE Fata v Sou~
Madrid, por Carlos Siachez Bravo, 1645, —Parte §, fol. o1.

k58

.

A VIOLANTIE DO CEO,
MONJA EN LA ROSA DE [ISBOA.

Viendo Apolo una estancia bien copiosa
De puras flores de tu propia suerte:
~«Yo bien quisiera, dijo luego al verte,
Viola antes que lirio, antes que rosa.y

Y en ti, de la ¢leccidn mis cuidadosa,
A la rosa su gusto se convierte;
Queriendo antes quererla, que quererte,
Por més que d¢é tu nombre {or hermosa.
- Tadiste al ciclo intacta tu violeta

¥ ¢} Autor de la Gracia mds difusa
¥n un cielo de rosa igual te aceta:

_ Bien, pues, por t rosados ciclos usa;

Porque por fruto propio el gran planeta
Puso en la mejor flor la mejor musa.

¢ Fugnte de Aganipe & vimas varias, de MaRven DR FariA ¥ Sou—~
sas Madrid, por Carlos Sanchzz Brave, 16 ¢5.~-1arke §, fol. 1oo.

Q‘@lﬂ) t\é;\\







D. FRANCISCO MANUEL DE MELC.

B, Francisco Marust pe Mewo (Mmin!mo), cabaliera de 12
 Ordén de Cristo, macse de campo de un tercio de infanteria
espafiols per la Majestad de Fehpe 1V, nacié en Lishoa en 23 de
viembre de 1611, Se educé con las Jesuitas del Colegio de
RanAntdn, ¥ 4 los catorce aftos escribié su primer poema, por
e se le mandé 4 Coimbra a seguir sus estudios literarios.
Mirfmo de padre en 1628, sc vino 4 Espafia para seguir Ia
srrera militar, y enviado & fas guerras contra Francia en las
onterss de Flandes y enel gobicrno de Milan, alcanzé la ban-
d4de maestre de campa, a lo que contribuyo ser portugués}
cabaliero, ser valiente y ser poeta. £n Catalubase hallaba
mandando un tercio de infanteria cepanola cuando estalié en
1640 la insurreccion de Portugal. Tasose cntonces aFrancia, ¥
stravesando la Holanda se entbarcd para nglaterra, de donde
Jitio 3 Lisboa. En su patriano lc esperaban ni medros ni trinn-
o3, antes Dien ingratas vicisitudes que le hicieron pasar cast
adala vida en desticrros ¥ prisiones. Al cabo murié en Lis~
gael 13 de octubre de 1665, ahogade de la necesidad y ago-
iado por ¢l infortunio. Sus primeres versos fucron los Janda-
rios, que entre otras ohras se cucuentran en todas las de
tariuet Gallegos. Fin 1628 did i la estampa, e Lisboa, Doce
ostos d la muerle de Daiia Inds de Casfre y en 1630 nuevas
composiciones castellanas & las Renas que Vicente de Guz-
man y Sudrez publicd en Oporto. En Madrid, en 1638, impri-
i6la Politica miltlar, y en 1644, 45 ¥ 47 varios opusculos
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politicos, en Lisboa, en defensa de los derechos de Poitug‘aj ;
contra Espaiia. En 1645 sacs & luz la Historiz de los moviming ¢
tos y separacion de Catalusia, ¥ en 1649, volviendo otray, 7
las musas, Las tree de Medolino, Por itimo, en 1664, e R
ma, se imprimieron sus Obrag morales, y en 1665, en Lepy
de Francia, sus Obras metricas. De estas ultimas Mr. A. M
Sani ha publicado en Paris, en 1808, un voluten, titulado Ppe:
sie firique portugaise, ofi choix des odes de Francisco Manoe)
Fradusles en frangais.

HERMOSURA RECATADA.

SILVAL

Rosa de amor primera,
Que 4 las rojas nineces de tu vida,
En sus propios verdores escondida
Tu belleza, no puede vez ninguna
Escapar de la envidia 4 la fortuna;
¢A dénde vas ligera,
Si huyes 4 la misma primavera?
Desata el verde nudo
Antes que digan locas fantasfas
Que también de pompa desconfias.
Mira que el vulgo de fus otras flores
No mida tu esplendor por sus verdores,
Vano de que te acuerde
Que lo pedrds perder, como ellos pierde,
¢Quién duda que la rosa
Pretenda con igual atrevimiento
Que tomes de su gala el escarmiento,
Como de su esoro, ella ha robado,
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Lo blanco, lo encendido y lo dorado;
“Cual st fuese una rosa,
Una divinidad y una hermosa?

Desata, rompe, afrenta,
La emulacién grosera, que te aguarda
Por afirmarse, sélo en lo que tarda,
De ser admiracidn, hasta ser muerte:
Beldad, que no depende de la suerte,
-Que como ¢l sol que mira,
1.0 bello goza, lo perpetuo aspira.

Del ya botdn pesado
Que verdes rejas 4 tus ojos labra,
Como fuego tu luz, sus hojas abra:
¥ No sélo de ti misma eres senory;
Alumbra, luce al mundo que te adora:
Ni el desdén te lo arguya:
Que en ser de todos, dejas de ser tuya.

Obras métricas de D, Fraxcrsco Manvzr: Leon de Francia, por
$oracio Boeuat y George Remeu, 150%.—Lira =xij, pig. 233.

COMETA DE ABRIL,

ROMANCE.

:A dénde vas coronada
Del mejor oro de Ofir,
Breve oloroso cometa
Del verde cielo de abril?
;Dénde vas & despefarte
"Factonte de este Jardin,
Si es casi un riesgo en lo hermoso
El caer, con el salir?
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Tierna fibula, detente:

Que mejor te serd 4 ti

Darle 4 todos que esperar
Que 4 ninguno que reir,

8i de tu ligera pompa

El principio es como fin,

Eso te gozas de ser,

Lo que te tardas de abrir,

Es lo breve de las flores
Castigo de astro infeliz;

TG podrds, mientras no rompas,
Esa desdicha encubrir,

No te engafia el culto aplauso
Desde aquel vivo matiz,

De ese vulgo de las yerbas
Distmulado 6 sutil,

Que ¢l clavel v la azucena,
La violeta, el atheli,

S6lo estiman tu nacer

Por disculpar su morir.

El sol, que ofendiendo al ajba
Te enamoraba gentil,

Ese mismo ha de abrasarte,
Luego que Hegue al cenit.
I.a abeja, que susurrando
Halagliena es t adalid,

Del segundo giro escala
Cuanto humor sella ¢l carmin.
El aura, que dulcemente
Lame de ¢ste 4 aguel rubi,
Ya como viento 4 la tarde

Es scgur de tu rafz,
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- ¥ aunque el sol, la abeja, el aura
Té perdonen, ni aun asi
Entre murallas de espinas
Segura puedes vivir,
Porque de Celia encjada
Cinco rayos de martil,
Diluvio son de las flores
Sin perdonar las de lis.

Qiwas swétvicas de D, Fraxcisco Masure, ol serenisinn seifoy -
i¢ D, Pedro: Leon de Francia, por floracio Boenat y George
emen, 1665, —Romance xxiij, phy. 98,

- LXXXV - 21






EL P. PEDRO DE QUIROS.

EIP. Peoro o8 Quirds (Dalise) nacié en Sevilla en los prime-
ros afios del sigle xvu. Ningln documento formal ilustra hasta
hoy su biografia, & pesar de la exquisita diligencia y de la
sguda eritica con que el Sr. D. Marcelino Menéndez y Pelayo
ba procurado rehacer ¢} cuadro de su vida en el prélogo que
i precede 4 la edicion principe de las Poesias divinas y humanas

del poeta, hecha en Sevilla en 1887, en tirada especial de 50
. ejemplares, de los que posco ¢l nimero 16, por munifica dadi-
vade su egregio editor, ¢l Sr. D. Juan Pérez de Guzman y
Boza, Duque de T'Serclaes. Desde 1624 se le supone profeso
#n Iz comunidad regular de los Clérigos menores, que on aquel
fismo afia habian erigido casa en Sevilla; pero en la Aeclama-
- gibn de las musas al wacimicnto del Principe D. Felipe Prispers

{1652), entre los 107 poctas que formaron la corona poética
e publicd el Dr. Diego Aylién y Toledo, Rector de la Uni-
yersidad de Alcald de Henares, figura con un soncto un Don
Pedzo Manue! de Quirds, vecino de Sevilta, que sin duda no
debia ser nuestro poeta. De éste son evidentemente en cam-

7
Sy i o :

»| big, los versos del P. Pedro de Quirés que se publicaron por
¢ portugués Manuel de Acevedo, en Lishboa, sin afie, aurque

¢reo que en 1637, en ¢l Aplanso gratulatorio de la Universi-
dad de Salamanca al Conde-Duque de Olivares, por haber ob-
tepido de S. M. la restauracion de los votos de los estudiantes,
En'mi concepto debié vivir de 1607 4 1667, en que murié en
- Madrid (sesenta afios aproximadamente). En 1649 residia en
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Sevilla; de 1659 4 1665 fué nombrado Prepdsito del Colegi
de su Orden en Salamanca, y de 1665 & 1667 Visitador ge
ral de la provinein de Espafia. De sus versos, que no se habid
publicado nunca en coleceidn, no se conocia mis que el cjems
plar MS. de la bibiioteca del Conde el /'\guila, por el cyal’
se ha hecho la edicidn de ta Secicdad del Arckivo Hispaleny
€ 1887, Amador de los Rios (1530-40), D. Adolfo de Cast
“(1854) y Asensio y Toledo (1875) habian dado & conocer algy
nas de sus poesias; pero sobre su vida no dejaron sino errores
Rodrige Caro, Nicolds Antonio, Matute v Gaviria y Arana d¢:
Varflora (P. Valderrama). Su vida Litcraria estd en sus obrag,
Joven, fué poeta erdtito, jovial y fogose; anciano y sacerdote; ]
se rindid 4 las inspiraciones de fa fe. De las Clords, Lisis, Leo,

i

nidas, Awvardas, Cinfias, Amaltizs, Amariliz, Anlandras, Ben
lardas, Celias e ojos azules v Fifidas de hermosa cabe}lera,K‘
quiencs tanto celebra en sus versos, se deducen cudntos ales
gres holocaustos rindié en sus mocedades en las aras de Ve
nus. Su amor perpetuo fué, sin embaigo, Ardenia, «reinad
fas flores de su jarding» & quien tedavia en 1637 dedicaba sgo
netos apasionados. Las versos con que cefebra «las vendimiag
de Umibrete» demuestran era alumno de aguelia recreaciés;
casi profana y siempre literaria, que poscian fos metropoliti-
nos de Sevilla; y la ofrenda tributada en el sepulero del ditimg,
Duque de Alcald, D. Fernando Afin de Ribera, cudles eray
los circulos aristucraticos, palengue de las delectaciones des;
* musa desenfadada, Como lirico, Menéndez y Pelayo Io consic
dera «pocta del siglo xvir, 851 en Jo buctio cono en lo malo,
por de contado fervorosamente conceptista, aunque poco cule

terano.»
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SONETOS.
L.

A UNA ROSA BLANCA QUE ABRIO
EN VIERNES SANTO.

La que miras fragante pompa breve,
Ex hojas ciento despertd cien ojos
Para llorar, por ver que sus abrojos
A su autor ciden en guirnalda aleve;
En llanto paga cuanto niacar bebe
Si de parpura no en raudales rojos,
Porque no le alcanzaron los despojos
Del pie de Venus & tehir la nieve,
Hoy, si no en lo encarnado, vergonzisy,
En lo cindido, timida belleza,
De llanto vive la que nace rosa.
A tus armas les debe su nobleza,
Pues las que el pic manché de ciega diosa,
Dios amante las pone en su cabeza. '

Poestas divinas 3 hwnanas del P, Pubro b Quirds: Seviila,
imprenta del Orden, 1887.—-8oncto XXIV, pag. 15.

1L
ENVIANDO UNAS ROSAS Y JAZMINES.

Al canto de los dulces ruiseiiores
El alba despertd, vistidse de oro,
Y con amena risa y blando lloro,
Desmayo 4 estrellas dio y aliento 4 flores.
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En cuya hermosa variedad de olores,
Vi que afectaba con mayor decoro
Ese rojo, ese cdndido tesoro,

De su llama y su luz competidores.

Con ingrata arrogancia competfa
Con la joven aurora aquesta rosa,

Y este jazmin con el infante dia,

Péngolos en tu mano poderosa
Por castigarlos, dulce Ardemia mfa,
Con tus mejillas y tu frente hermosa.

Poesias divinas y humanas del P, Pabro pz Quirbs: Sevilia, -
imprenta del Orden, 1887.—Soneto X1V, pag. g,

i

VOLVIENDO UNA ROSA DE SEDA, A UNA .
DAMA QUE LA ENVIO PARA QUE SE
DIESE A LA MAS QUERIDA.

De esa rosa, que 4 cuantas mayo cria
O el alba pule numerosas flores,
Si no las vence, Ardemia, en los olores,
En los colores s{ las desafia;

Que explique intentas hoy mi idolatria
Con rendir 4 quien amo los primores;
Si producen tus rayos mds ardores
Suya es la flor, la vanidad es mia,

No en aquesta eleccidon, Ardemia hermosa,
Tanto saber quisiste mis intentos,
Cuanto hacer tu belleza milagrosa,
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Pues ha de celebrar en t portentos,
Quien mira que tu mano poderosa
Sembrando rosas, coge pensamientos.

Porslas divinas y humanas del P. Pepro vk Quirds: Sevilla,
{mpreata del Ordes, 1887.—Soneto XIX, pag. 12.

V.

ALA DIVINA MUDANZA QUE HIZO, DE LOS
- RIESG0S DEL SIGLO, A LA TRANQUILIDAD DE LA
" RELIGION, NON JERONIMO DE ORTEGA Y CABRERA, EN
LA FLORIDA PRIMAVERA DE SU EDAD.

Rompe el verde botén de su clausura
Lz rosa, que del sol apenas bebe
El tibio resplandor, cuando 4 su nieve
Mil puntas le amenazan suerte dura.
Al sabio agricultor tanta hermosura
A desprenderla de su tronco mueve
Dichoso ultraje, 4 quien la rosa debe
Ver de riesgos exenta su luz pura.
Rosa Gerardo es; sus desenganos
Fueron dulce reparo 4 las ruinas
Que del siglo ocasionan los engafos,
Quitarle hoy del rosal manos divinas,
{Eso fué acaso malograr sus afios?
jAntes librarle fué de las espinas!

Porstas divinas y humanas del P. Pepro px Quirés: Sevilla, im-
prenta del Ordess, 1882 —Parte i, pbg. 1g7.
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V.
A UNA ROSA QUE NACIO EN UNA
CALAVERA.

Esa hérrida urna de quien tanta
Beldad logra tu sér, joh virgen rosa!
De tu arrogancia puede estar quejosa,
Pues se mira debajo de w planta.

iQué te engrias en tal verjel! jOh, cudnta
Altivez tu hermosura afectar asal
jPorque no verte 4 tanto horror medrosa
Atn mds que esa memoria triste espanta!

Atrevida presumes; mas yo extraho
Que en tanta presuncién atin le Imaginas
De alguna mano aleve expuesta al dafo,

Te armaste contra €lla, y no adivinas
Cudnto mds te defiende un desengafo,
iQue no todo ¢l rigor de tus espinas!

Poestas divinas y humanas del P, Prpro ve Quirds: Sevilla, im-
preata del Osden, 1837.—Parte ij, pag. 1og.

DILUVIO DE ROSAS.
EN LA MUERTE DE UN NINO.
ROMANCE,

Tierna tlor, difunta oprime
La gravedad de esta losa:
iDe tus alientos el dia,

Qué breves tuvo las horas!
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En vano la muerte quiso,
De tu esperanza envidiosa,
Desde las primeras luces
Reducirte 4 mudas sombras;
Pues los campos de zafir,
Viviente lumbre, te gozan,
Que para ser hoy su estrella
Fué Ia tuya venturosa.

La tierra de este sepulero,
Fértil siempre 4 tus memorias,
Del muerto grano que sella,
Diluvios dard de rosas,
Abriles, desvanecidos
En su iloreciente pompa,
Envidiardn ta fortuna
Al rasgar julio sus hojas.

Luz trémula, breve en fin,

Tu ocaso te fué lisonja,

Pues en poca edad lograste

Lo que en mucha mil no logran.

Esas c¢indidas cenizas,

No tristes, como las otras,
Producen, para la envidia,
Todo cuanto aquéllas borran.
No pise, huésped, tu planta
Leccidn del tiempo tan docta:
Mire el nacer y el morir,

Qué breves distancias forman!

Posstas divinas p humanas del P. PEDRO b QuUIRGS, Sevilla, im-
preata del Orden, 1837 —Romance, pig. 92.






SALVADOR JACINTO POLO.

SaLvapor Jacivro Poro or MEowiA nacid en Murcia en 1607.
= Desde los diez y ocho afios escribia versos, mas filosdficos y
 seatenciosos que ligeros é imaginativos. En 1630 se hallaba
‘sstadiando en Madrid, donde publicd en dicho afio las Acade-
iae de jardin y ¢l Buen bumor de las Musas, con tendencias &
. 1a imitacién de D. Francisco de Quevedo. En 1634 did dla
estampa en Murcia (imprenta de Luis Varés) su fibulade Apolo
“y Dapbne, y otra vez en Madrid, en 1636, el Hospital de incn-
rables. En 3638 ya habia tamado las érdencs sacerdotales, cuan-
do escribié algunos versos para las Ligrimas panegiricas por la
“muerte de Montalvin; mas desde dicha fecha hasta 1657, en
que publico el Gobierno moral {(Murcia, por Miguel Llorente),
““hubo una larga laguna en la que no se hallan rastros literarios
"%l zutor. Sus Oltimas cbras, de 1659 & 1664, estan impre-
sas en Zaragoza (Bureo de las Musas (imprenta de ). delbar) y
Obras en prosa y verso), aunque en este ultimo afic aparecen
versos laudatorios de Polo de Medina en las Vigilias del sueito,
que Pedro Alvarez delugo y Veodemar, natural de Palma en
" la Gran Canaria, imprimié en Madrid. No quedan neticias del
1fio en que Polo de Medina murié, ni se sabe si su muerte
seurrié en Murcia, en Madeid ¢ en Zaragoza, En la dedicato-
‘via de su fabula de Apolo y Daphne al Regidor de Murcia, Don
Antonio Prieto y Lisén, habla de «sus melancolias, que le lle~
‘yaban & mal traer,» & causa «de unos hombres destos corteses
¢on todo ¢l mundo, y que con la gorra en la mano Devan fa
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mala intencién en el cuerpo.» Con todo, censurando cl mae
tro Jos¢ de Valdivielso ¢l Buen humor de las Musas, elogis
«sus sales con que sazona lo desabrido de nuestra edad» Bl
flamaba & sus burlas «alicntes de la juventud;» pero demostré
temer siempre «los falsos testimonios, las malas compafias;
’ la muerte supitaiia, la sarna y los poetas con envidia.s Mere-
¢ié los elogios de Lope de Vega, Lépez de Zarate y Pérez de
Montalvan, Salas Barbadillo y D). Antonio de Solis fe celebras
ron con encomio, y fuercn sus mas entusiastas admiradores et
Magistral de Cartagena D. Diego Rnl_g me y Quirds, D. Juan
anigo Pedre Nicto Pas
a de Vaca, Alonse de Cas«

. de Andosilla Larramendi, su grand
cheeo, D. Sancho de Molina y Ca
tro y D. Francisco Geacidn. Dotia lués de Padilla y Moscoso
le lamaba «el Queveds muiclano» Fro Atliano de San José des

radas de naturales

y exteanjeros, por la dulzura de sus versos y donaires ingenio-

cia que «sus fabulas pa¢ faeren

sos.» José de Alfay fué ¢l ditimo editor de sus obras.
SONETOS.
L
CAPULLO DE RO3A.

Si en verde oriente ya luz encarnada
Es de tu sol, oh tlor, scia olorosa,
No crezeas hasta ¢l dfa de ser rosa,
Que son las horas muerte disfrazada.
No 4 mis beldad aspires engadada,
Que estds, si creces, en llegando 4 hermosa,
Del achaque de un dia peligrosa,
De enfermedad de un sol amenazada.
Arrepentida en balde flor vecina,
Pues 4 su error no sirve su experiencia,
Aproveche 4 tu riesgo documento.
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‘Baste ya de otras rosas la ruina:
No te prosigas, que en mortal dolencia
inguno de si mismo ¢s escarmiento,

Gabiersio moral, de Jacrery Povo np Mepixa: Murcia, por Mis
et Lorente, 165y, iy, 101,

i,

EL GUSAND DE LA ROSA,

Esa rizada parpura olorosa,

Esa de ndcar ldstima tlorida,

‘ Hey de un gusano descortés mordida
~Mis ejemplo estd yo, que estaba hermosa,
Si es morirse de tlor pena {orzosa,

- Barbara en lo preciso fud la beridag
Colérico fué ¢l diente, que su vida

- Poco pudo turdar naciende rosa.

Mas no ¢s dudar su mucrte lo violento
De anticiparse, 4 apoliller su grana,
Dudando que & su estrago no se rinda.
Que no mucra de rosa fué el intento,
Por no dejarle, con accidn villana,

Tener el gusto de moriv de linda.

Gobierno moral, de JacrsTo Pero or Muntsar Murcip, por Mis
giet Lorente, 1557, — Py, 173,
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115,

;PREVISION O ESCARMIENTO?

Borrar supiste, joh Clori! joh Rosa pural
El albedrio de la contingencia:

Ya 4 los rizos de nécar su violencia
No podri destrenzarles su hermosura,

No admira, no, que sin edad madura,
Solicites galin que no haga ausencia;

Que si el silencio es rostro, en la prudencia,
La virtud es la edad de la cordura.

En peligros de un maly de un engano,
Es més sabia razon, mas advertida,
Prevenir, no enmendar ¢l desengaho:

{Ciencia de escarmentados no ¢s lucidal
Y t&, por no ver males, desde ¢l dano,
Leos ves, desde el discurso, prevenida,

Gobierno moral, de Jacinto PoLo DE MEDINA: Mutcia, por Mi~
guel Loreate, 1657.—Pag. 8.

W2



D. LUIS ULLOA PEREIRA.

D. Luis Urioa PerewA (Lisarde) nacié en la ciudad de To-
10 4 principios del siglo xvi. Como en Sevilla el Conde de la
Roes ¥ D. Francisco de Rioja, fué en Salamanca, donde se edu-
o6, carmarada de estudios de D. Gaspar de Guzimman, aunque
mis joven que él. Aquella temprana amistad le valié favores
durante el valimiento del Conde-Duque de Olivares, Fué Co-
tregider en Ledn y Navarra, y al ocurrir el alzamiento de los
portugueses presté servicios considerables en la frontera de
Toroy de Zamora. Gongora, Salcedo Coronel, Bocangel y Un-
suets, Felipe Godinez y D. Gabricl del Corral lo celebraron
mucho por sus sonetos, y estimulado por sus amigos dié 4 la
mtampa sus versos en 1659, aunque aprobados desde 1653.
Después los volvid & publicar muy aumentados y corregidos en
1674, muriendo en Madrid dos afios después. Ulloa Pereira de-
18 sepresentadas algunas comedias. B} Mecenaje de D. Gaspar
de Guzmén, al que permanecié fiel en su caida, no obsté para
¢ en 1655 dedicase & su sobrino y sucesor en la privanza de
Felipe IV, D. Luis Méndez de Hare, una Pardfrasis de los Sal-
mspmifmgialcs. Tomé parte en las polémicas que se sostu-
¥ieron ya en pro, ya en contra de la comedia, y escribis un
papel notable titulado Defensa de los libros fabuloses y poesias
bonestas, y de las comedias. Tuvo gran amistad con el Almiran-
te de Castilla, D. Juan Gaspar Henriquez de Cabrera, que so-
metid sus versos  su censura, Colocé de Oldor en fa Real
Chancillerfa de Granada, y después en el Corregimiento de
Keija, i su hijo D Juzn de Ulloa, 2 quien le dieron los hono-
#es del Conscjo de S. M., y con este motivo Tepiti los viajes
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# Andalucia, tomando parte en muchas acadcmms,y
versos laudatories para diversos libros, como el del Esmbbx

de Malaga, Juan Ndiicz de Sotomayor, Descripeisn hanegirica:

la traslacion del Sacramento d la Caledral de Jaén (Ml

por Mateo Lépez Hidalgo, 1661), en laque sus versos alte
naron con {os de D. Pedro Calderén de la Barea, D. Franciseo
de Trillo y Figueroa y D Juan de Ovando Santarem. El Padre
Agustin de Castro eseribio acerca de Ulloa Pereira: ¢Haside
este ecaballero admiracicn de todas las naciones en la grandgs
za de su ingenio, ¥ de la nuestra ea la claridad, propicdad

majestad y elegancia de 1a lenguas

ANIMA LA CONFIANYA DE CELIA CON: ‘
EL EJEMPLO DE LA RO3A.

SONETS,

De ésta que admiras rica de tributos,
Que varias flores 4 su aliento ofrecen,
Y reina de la selva la establecen
Jurisdiccidn de imperios absolutos;

La fragancia, el color, Jos atributos
Que en puarpuara soberbia resplandecen,
Verds qué fugitivos desvanecen
Si atiendes 4 su sér breves minutos,

Tanto esplendor la usura codiciosa
De las horas usurpa 4 quien tributa,
Por instantes los réditos mortales;

No temas, Celia: al tiempo milagrosa
Se opone tu belleza, y no ejecuta
La edad, sino en efectos naturales.

Versos gue escribit D. T.vis pu Untoa Peraira, sacados de algus /
nos de sus borradores, dirigidos i Su Alleza del sefior D. Fuan de
Austria: Madeid, por Diego Diaz, 1659, —Fol. 5 vuelta,




_ ELP. VALENTIN ANTONIO DE CESPEDES.

ELP. Vatentin Anvoxio ok Chspepes nacid en el lugar de
Faiva, del Perd, de padres espaiioles, hacia 1597, Vino 4 for
et su cducacidn en Cspada, tal vez en Sevilla, y desde las
aulas de Maese Rodrigo se aficiond 4 la vida religiosa y perte-

necid & Ja Compania de fesiis en la provincia de Castilla. Del
“ perindo de sus estudios (1615) se conservan en Ia Biblioteca
Nacional de Madrid unas Conclusiones filasdficas (Sala de MSS.,
Fe50), € impresos en Burgos varios Sermones, pues fué en su
iempo eminente orador sagrado. Sus versos no se publicaron

wnea coleccionados, aunque el aragonés José Alfay incluyé
algunos en su libro de Poesias varias de diferentes ngenios espa-
fioles (Zaragoza, 1654), y en el de las Delicias de Apols (1670),
Bijo el pseudénima de D. Pedro del Peso dié al teatro algunas
tomedias (La Barcera). Su Fabala de Mirra, su Romance & Ju-
Jiﬂiyvarias otras composiciones potticas de Céspedes per-
manecen tzmbién inéditas en la Sala de MSS. de la Bibliote-
caNaciomal (M-5, pags. 165 y 182). Las demis obras poéti-
¢as de este autor se hallan en la M-233 y otros cédices. Los
sermones que de él se han dado & la estampa estan fechados
desde 1658 4 1677, por lo que es de presumir que estos wlti-
mes se imprimieron después de su muerte. Su poesia se des-
Jizs facil y correcta y rebosa desenvoltura y gracia. Usa de
retruécanos, pero sin violencia; no es afectado, y tiene diccion
suave y senciila. Backer (Bibliotheque des escrivains de la Com-
fagsie de Jesus: Licge, por L. Grandmond Donders, 1869, to-
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mo j, columna 1.193) da muy incompletas noticias de st
eseritor. Se ignora el afio de su muerte, no habiendo en Iy
Archivos de la Compaiila datos que lo consignen, En tos R
gistros dei Colegio de la Compaia de Jesis de Salamanca, g
comprende desde el afio 1554 al 1589 el primer libroy elses
gundo desde 1589 hasta 1652, no se incluye tampozo al P. Vi
lentin de Céspedes,

ROSA Y AZUCENA MISTICAS,
A LA CONCEPCION DE MARfA.

SONETO IN{DITO.

Del Verbo eterno ostentacion gloriosa
Sale Marfa tan de luna llena,
Que es ab wierno cindida azucena,
Como ab @terno ¢l Verbo humana rosa.
Del Padre hechura, en todo tan donosa,
Del pecado no admite torpe estrend,
Pues no ajusta de yerros la cadena
Entre el divino espiritu y la esposa.
Del pecado y la muerte honor triunfante,
Sola entre los nacidos sois fa una,
Que su candor conserva en su brillante:
Ya luz nos ministrad tan opertuna,
Que del pecado la tiniebla espante,
Pues que gozdis tan préspera fortuna.

Algunas poesias del P. VaLENTiN DE Chspapus, de [a Compaiiid
de Jeafis. Bror, Nac,, Sala de MSS., M-233.—Pag. 145. .
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EL ROSAL DE CASANDRA.

APOLOGO INEDITO.

Con la espina de una rosa
Se picd Casandra un dfa:
Con que tuvo desde entonces
Con la rosa mala espina.
—ujNo mis burlas con las flores,
Que suelen picar! decia;
Que legan al alma, y ella?
Se rien de quien se pica.
Fiadas en su hermosura
Se permiten 4 la vista,
Que, como lo hermoso es cielo,
Ni se otorga ni se esquiva.
Lisonjeramente halagan
Y traidoramente humillan,
Que es muy propio de lo hermoso
Hacer del rigor caricias.»—
La rosa, que con su sangre
Estaba también tenida,
—uBien te quejas, le responde,
Si te quejas de (f misma.
La que toma por sus manos
El mal de que se lastima,
No se queje de picada,
Sino calle de corrida.»

“Migunas poesias del P. Varenrin pr Chspepre, de la Comgarita
da Jeshs.«Bror. Nac., Sala de MSS,, M-233,—Fol, 138,
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AUDIENCIA DE LAS FLORES.

ROMANCE INEDITO.

A dar audiencia 4 las flores
La rosa en mayo salid,
Y, como la reina, quiso
Hablar en lenguas de olor.
Muy picada de la abeja
Dijo la mosqueta:—«Yo
Quisiera saber, si acaso
Tengo mis miel que otra flor.»
Por principe de la sangre
Hizo el clavel pretensidn;
Trajo el memorial al pecho
Y se desabotond.
La azucena salib hermosa,
Que en la que dama nacié,
Suele la color quebrada
Ser entera perfeccidn.
E!l jazmin, porque no piensen
Que le lleva la ambicidn,
Sélo pide que le arrimen,
Y fué hacerle un gran favor.
La violeta, que 4 ser viene
Zizana del ciego dios,
Cansada de celos dijo:
~«Y2a no quiero ser més flor.»
Cercado el lirio de espinas
En hermosura crecid;
Que perfeccién que no tiene
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Que vencer, no es perfeccién,
Sélo el memorial no admiten
Del laurel, porque nacié
Grosera planta, pues huye
Siempre caricias del sol,

Algunas poesias del P. VarLentin pr Cisrrors.—BisL. Nac.,
Sala de MSS., M-233.-Pag. 157.

ROSA TEMPRANA.

ROMANCE INEDITO.

Por ver al sol mal dispuesto
Tanto madruga una rosa,
Que entre esperezos de ndcar
Apenas abre la boca.
iQué linda al romper del dia
Hace gala de sus hojas!
Porque es la mejor belleza
La que amaneciera hérmosa.

~Como efimera de un dia,
Suele ser su vida corta:
Todo lo que la anticipa
Parece que Ia malogra.
No hay flor que al salir se atreva,
O cortesana 6 medrosa,
Porque aun en ¢llas es susto
El saber que luce otra.
Aunque sabe que padece
En los instantes su pompa,
Olvida lo que peligra
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Por no dejar lo que goza.

Al ver que se acaba el dfa

Y que el valle el sol transmonta,

Por no perderle de vista

Parece que se deshoja,
Que no hay firmeza alguna
En la pena 6 en la gloria;
Que siempre se suceden

Unas & otras.

dlgunas poesias del P, Varentin pr Chaprpus, de la Compaifs
ds Festis.—Bisr, Nac , Sala de MSS., M.233.-~Pag, 158 vuelta, -




AMBROSIO DE BONDIA.

El maestro Amarosio b Boxpia nacié en Zaragoza a princi«
s pios del siglo xvil. Abrazé la carrera eclesiastica y fué 4 Roma
de Capellan det Conde de Monterrey, D. Manuel de Acebedo
lifiga y Fonseca, Embajador de Felipe IV cerca de Urba~
© go VIIL. Después residic en Napoles durante el virreinato de

. su Mecenas y protector en aquel Estado, y al regresar & Es-

pafia permanecic algin tiempo en Barcelona, hasta que volvié
definitivamente & la capital de Aragon, su patria. En ella pu-
Blied en 1650 su Cythara de Apolo ¥ Paynaso de Aragon, obra
que tenia preparada desde [talia y estuvo mucho tiempo inédi-
11, Al Parnaso de Bondia concurren las doce Sibilas y las nue-
€ Musas apolineas, mas las ciudades y villas importantes del
reino aragonds. Es un libro muy ingenioso y de estructura tan
-~ priginal, como los mismos versos de que el autor lo exorna,
én los que parece que el autor s¢ propuso dominar todas las
dificultades, ya de 1a metrificacion, ya de la concepeidn mis in-
geniosa y original, ya de Ja forma més rara como peregrina. Al
gunas de sus poesias constituyen verdaderos logogrifos, dignos
sin duda de lo que el Sr. Carbonero y Sol y Merds ha llama-
" do Bsfuergos del ingenio literario (Madrid, por Rivadeneyra,
1890). Para ta publicacidn de la Cythara de Apolo, Bondia
tused ¢l protectorado de . Pedro Nicolds de Valmaseda, ca~
ballero del habito militar de Montesa. Con todo, su obra se
generalizé poco en su tiempo, y ni aun después tenian noticia
de ella sino los muy eruditos, No se sabe ¢l afio en que murid.
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¢l maestro Ambrosio de Bondia. A pesar de ser libro muy ra-
ro el suyo, Gallardo, que fo describis, no extract$ las muchas
curiosidades literarias en que abunda,

:DE QUE? ;COMO? ;PARA QUE?
ESTROFAS.

iDe qué te afrentas, rosal,
De salir 4 la louz pura,
Cuando ronda tu hermosura
El planeta celestial?
iNo pienses ser inmortal,
Porque en tu seno se esté
L.a rosa! porque yo sé
Que apetece verse fuera,
Y 4 la luz no se corriera
De verse; pues th ¢de qué?
:Cémo eternizas tu nombre
Y estableces tu memoria,
Si lo que puede ser gloria
En ti lo ocultas del hombre?
Para pretender se asombre
De ta ndcar, que un asomo
Ve en tus verduras esquivas,
Es menester que en un tomo
O libro eterno lo escribas;
Pero, si lo borras, gedmo?
;Para qué quieres que rompa
Con violencia por vivir
Tu rosa, si ha de salir
A luz sin que se corrompa?
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La eterna fama en su trompa,
Si quiés que gloria te dé,

Haz que salga, cuando esté
Mas enredada en tus brazos,
Y mis atada en sus lazos;
Porque si no, ¢para qué?

Di, ;qué gloria puede ser
No anticipar tu hermosura?
{Asi puedes merecer
El aplauso y la ventura
Que puedes de ella tener?

No detengas, eréeme 4 mf,

La gloria en que has de gozarte,
Porque es sin duda que alli
Llegards 4 mejorarte;

Porque sino, gdonde? 4di?
iPor qué no te determinas,
Pues cuando en la duda vienes,

A todos consta que tienes
Rosas entre tus espinas?
Hermosura peregrina

Cuando €l mundo las mird
En ¢llas su gloria vid,

Y coronando el deseo,

En todos fué dulce empleo;
Pues, rosa, en ti, spor qué no?

Citara de Apolo y Parnase dz Aragén, por el maestro AMBROSIO
e Bonpfas Zaragoza, por Diego Dormer, 1650.—Fol. 37.

%







D. FRANCISCO DE TRILLO.

. Franaisco e Truro v Figutros (Daliso) nacid de 1615
1520 en la Corufia. A los once afios pasé 4 Granada, en cuya
~Réal Chancilleria su padre ejercia la magistratura. Después de
- ucer sus estudios en aquella Universidad, pasé 4 Italia a prac-
#car las armas en la & la sazén inexcusable religion de la mi-
licia. Tal vez se hallé en las campafias de 1640 al 43 en Flan-
des, bajo las banderas de D. Francisco de Melo, Marqués de
~ Tardelaguna. Poco después volvié & Granada y consumio los
ocios de su vida en el culto de las Piérides. En 1649 le ve-
mes cantar y publicar su Epdtalumio d las bodas de D. Fran-
. gisco Ruiz de Vergara y Alava, del Conscjo de S. M. y Oidor
" de la Chancillerfa, con Dofia Guiomar de Venegas Cordobay
Aguayo, hija de los Condes de Luque y sobrina del Obispo de
- “Mimeriz, D. Luis Venegas de Figueroa {Granada, por Balta-
st Bolivar, 1649). Al siguientc afo celebrd en otro Epitalamio
‘of casamiento de D. Juan Ruiz de Vergara, hermano dei ante-
" Yior, con Dofa Luisa de Cordaba, hija de los Marqueses de
Valenzuela. El afio 1651 dié 4 la estampa y dedicd al Dugue
- de Feria su pocma herdico y panegirico la Neapolisea, con las
hazafias del Gran Capitan, y en 1652 un tomo de Poesias va-
vias herdicas, satiricas y amorosas. Trillo de Figueroa presu~
mia de gran helenista y traté de satirizar por demasiado libre
Ia traduccion del Epicleta por D. Francisce de Quevedo. No
obstante, en las versiones de Anacreonte y de otros poetas
gricgos que de Trillo se conservan, no rayo 4 gran altura ni
como traductor fiel ni como gran versificador. Otro velumen
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de Poesias tenia en 1657 dispuesto para la imprenta, pero no:
llegd & darlas 4 luz. Sin embargo, de 1660 4 1675 su nombre .
frecuentemente se halla en las Academias que se celebraron :
en Granada por diversos asuntos, habiendo presidido algunas
el mismo D. Francisco y su hermano D. Juan, caballero del hie
bito de Malta. La mas importante de estas Academias fué la =
de 1662 en henor del Duque de Alburquerque, D, Francisco
Fernindez de la Cueva, por su regreso feliz del virreinsto de -
Nueva Espafia, y la del Corpus de 1672, en que casi todos los
poetas fueron sefiores.

SOLICITUD.
IMITACION DE ANACREONTE.

ODA.

El cuidado primero
Del floreciente prado,
La rosa de Cupido,
La gala del verano,
La que el dmbar lascivo
Al color junta casto
Con tan suave embozo
Que en ninguno hay engano,
Juntemos, dulce Filis,
Al siempre dulce halago
De las fecundas vides,
Honor del padre Baco,
De cuyas verdes hojas
Y rosas coronados,
Sus fiestas celebremos
Con vino dulce y blando.
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Yo te daré mi afecto,
T4 le dards tus labios,
A donde el dulce vino
Beba en mis dulce vaso;
Con que estard contento
Y nosotros pagados,

Y la deidad propicia

El ruego no hard ingrato.
Corena tus cabellos

De florecientes rayos,
De la purptirea rosa,
Del hechizo de mayo;
De aquélla donde escribe,
No sin purpareo llanto,
La aurora dulces quejas
Con florecientes rasgos;
Donde la dulce abeja
Halla el jamas ingrato
Dulce panal, del alba

O reido, 6 llorado;
Donde dspides espinas
Con delicioso halago
Hicren desde la vista
Las deliciosas manos;
Donde el aura suave,

Al lascivo contacto,

Se convierte en aljéfar
De parpura esmaltado,
Corona tus cabellos

De los fecundos ramos
De lascivos sarmientos
Siempre 4 Lico gratos.




358

FRANCI{SCO DE TRILLO

También en tus cabellos
El sol aprisionado
Corone de hebras de oro
Los montes y los llanos,
También la virgen rosa,
De los dioses descanso,
De tu boca y mejillas
Hurte el carmin nevado;
Y juntos nuestros pechos,
Y juntas nuestras manos,
En sus lascivas hojas
Hallen lascivos lazos.

Y asf del vino dulce
Juntamente bebamos,

Y juntos celebremos

La rosa, honor del campo;
La rosa de mi Filis,

A quien el dulee Baco
Acuerda con mi lira,
Celebra con mi canto;

La rosa cuyas hojas

De mi Fili en Ia mano
Son con rigor suave
Flechas del Dios vendado,
jAy dulce Fili! jAy rosa!
En cuyas hojas halio

Mil &spides dormidos,

Mil suaves letargos.

Haz, pues, dulce Lieo,
Que de ella coronados,
Yo y mi Félida dulce

Tu templo hallemos grato,
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Donde con dulce vino
Juntos nos ofrezcamos
Al consorcio festivo

De tu lascivo amparo;
Suaves daré olores,
Suaves diré cantos,

Y juntos yo y mi Filis
Seremos tu holocausto.

Porslas varias herGicas, satfricas y amorosas de D. PranCiace
-.o% TRILLO ¥ F1oUZROA: Granada, imprenta Real de Baltasar de
i Bolivar, 1683.—Fol. 23,







D. JERONIMO DE PORRAS.

D. Jerdmo pr Porras nacié en Antequera en los Gltimes
afips del siglo xv1 ¢ hizo sus estudios en Granada, de donde sa~
Hibgran latino y muy afecto & Horacio, Marcial ¥ Lucrecio, de
quienes tradujo algunas odas y cpigramas. Tenia en el Con-
wepto de San Agustin de Granada dos hermanos, Fr, Juan y
FroAgustin de Porras, y un primo, lamado ¢} P. Pedro de
Porras Villalba, en ¢l Colegio de fa Compania de Jests. Los tres
erandados 4 las musas, lo mismo que D Jerénimo, v & veces,
reanidndose para comunicarse sus composiciones, formaban o
que Fr, Juan calificaba de Academia de fumilia. Bl licenciado
Pedro de Espingsa introdijole, como paisano, en ¢! favor del
Bugue de Medinasidonia, D. Juan Alfonso Pérez de Guzman
& Bueno, 4 quicn D. Jerénimo de Porras dedico sus Rimas el
afiade 1639. Un aflo antes did & D. Miguel de Colodrero y Vi-
lglobos unos versos laudatorios que se publicaren en ¢l Alfeo.
Murio en Antequera en 29 de diciembre de 1643, cerca de Jos
cincuenta de edad. Llamd ¢1 en vida & sus poesias «desaten-
innes de la puericia v ocios bulliciosos de la adolescencia;»
mas el Candnigo Vivar, en la censura de sus Rimas, califics
Jos primores que las hermosean por su «dialecto propio, su
enguaje casto y culto y su elegancia y agrado.» «El autor, afia-
3, es conccido por los laurcles que en varios teatros del arte
# alcanzado en la patria y fuera de clla» En efecto, Poreas
eoncurrid & varias Academias y certimenes, y en éstos obtuvo
os mis_codiciados premios. En cuants 4 su mérite, Gallardo

- LXXXV - 23
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dice: «Es culta y elegante pluma.» Sus encomios se hiciern
en versos laudatorias que campean al frente de la edicind
las Rimas varias por todos los poctas de Antequera, Sanllear,
Sevilla, Osuna, 4 los que se agregaron otros cuatro de su pros
pio apellido y sangre: dos hermanos y des primos det auto

ROSAL MUERTO.

EN LA MUERTE DE D. FERNANDO DE ESPINOSA? &
D. DIEGO CARRILLO DE MENDOZA, SENOR
DE MONTEJAQUE Y BENAOJAN.

SONETO.

Si da el dolor lugar, Deliso, atento
Desengaftos consulta en esa losa,
Que lastimada, como lastimosa,
Sella ya sin aliento al mismo aliento.
Alivie 4 tu tormento mi tormento;
Que si la parca te usurpé la rosa
Del apacible mayo de Espinosa,
Las espinas dej6 & mi sentimiento.
I.a brevedad lamenta de su vida,
¥las no la de su muerte, que han sentido
Con razén aun los términos extrafos.
Porque un discreto en la fatal partida,
Para recompensar lo que ha perdido
Sabe hacer de un instante muchos afos.

Rimas varias del Liceneiadp 1D, JuaéniMo pg PorRas, natural &
Antequera: Autequera, por Juan Bautista Moreira, 3639.-Fol.'§§
vueito,



D. JOSE DE COBALEDA Y AGUILAR.

D, Jost pe Coratepa ¥ AGuinar nacio en Loja, de dande en
a-edad madura fué Regidor perpetuo por derechos de la cuna,
¢ los primeros anos (16042) det siglo xvin, Pasé su juventaud
, filas aulzs y formé su exquisito gusto literario en el tiempo
en que 2 nube det gongorisno 1o habia obscurecido tado, Ha-
iendo residido Jargas temporadas en Fcija, Alhama, Jaén,
rionilla, Granada, Cordeba y otras partes, algunos creyeron
ge habia nacide en ia primera de estas ciudades. Al menos
deesta opinién cra Fr. Jerénimo de Rojas, el cual le Hamé
atural de I:L{ijﬂ 4 ta cabeza de la poesia con que, muy joven
thaleda, contribuyd, en 162.4, con otros treinta y cuatro inge-
#los andaluces mas, 4 los Epitafing y himulos que la fnclita fomi=
de los Redentores de la Bebea evigicron, en las solemnes exe-
quins del Excmo. Sr. D). Envigue de Guiomdn, Conde de Oliva-
oy padre del Conde-Dugne . Gaspar, valido de Felipe IV
Sevilla, por Francisco de Lira, 1624). Aunque eseribié muy
indos versos y sostenta relaciones literarias con varios poe-
123, en pocos actos plblicos los exhibid, usando & veces pa-
a-disfrazarlos de distintos andnimos. Ast concurrid al cerfe-
et gue e celebrd en Ronda en la festividad del Santisino Sa=
amento, escribiendo, como ¢l mismo dice, «esta glosay €l

omance y las liras y redondillas que envié con diferentes nom-
res. de poetas, y asi fueron impresos.s {Poesizs, fols. 162
171.) No obstante, en la Academia que se celebrd en Grana-
den 1661 por el nacimiento del Principe . Carlos 11, did su
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nombre verdadero, Murié en Loja dos afios después. En 166
D. Jerdnitmo de Olivares Villanucva colecciond sus poesias pa
pubticarias, pero al cabo ne salieron 4 luz. Solamente en 1680
hizo imprimir en Granada el Beneficiado de la parroquiade
San Justo y Pastor, D). Sebastian Gadea y Oviedo, su Pancgi?f
rico del Emperadar Carlos I, y en et prologo dijor que Cobaler
da «era poeta granadino y murid en agraz.» i

A MANUEL MORON,

INSIGNE TPLATERO LUSITANO, HARIEXNDO LABRADO
UNA ROSA DE DIAMANTES.

SONETO INEDITO.

No lucimiento de mortal centella
Juzguen ya sélo en tu valiente mano,
Sino joh primor del pueblo lusitano!

A pedazos el sol luciendo en ella,

Al culto oriente va de flor tan bella
El mds hermoso abril compite en vano,
Pues vence en tu ornamento soberano
La menor hoja & la mayor estrella,

Fomenta, pues, hechura tan extrafa
Con arte siempre, siempre con decoro,
Toda la admiracién de todo el suelo;

Que ya, si quien me inspira no me engana,
Cuantos diamantes atas en ¢l oro,

Han de lucir estrelias en el ciclo.

Bipy, Nac,, Sala de MSS,—M«323,—Fol. 26, soneto Xju
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OLOR DE ROSA DEL CIELO,

4 LA MADRE SOR JUANA BAUTISTA, CARMELITA
DESC&LZA QU ESTANDO AMORTAJADA LLENG
EL HABITO DE FRAGANCIA.

PECIMAS INEDITAS,

La rosa, & cuya beldad
Di6 en sagrada reverencia
Espinas la penitencia,
Parpura la honestidad;

La que en culta soledad
Gloriosa ayer parceia,
Luz que sin rayos ardia,
Hoy con horrores halaga,
Pues en la noche se apaga
Para encenderse en ¢l dia.

Sin ambar, sin esplendor,
Yacia en su estancia bella,
Exhalacion, siendo estrella,
Y ceniza, siendo flor.
Cuando entre festivo horror
Por la selva s¢ remueve
Leve soplo de aura leve,

A cuva virtud precisa

Dié fragancia la ceniza

Y sudd incendios la nieve.
iOh nunca ociosa virtud!

{Cémo ensena tu fortuna
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Que lo que muere en la cuna
Respira en el ataad!

Sigue en eterna quietud,
Sacras tlores, luces bellas,

Y ya eternamente ¢n ellas
Te publican tus honores,

O la estrella de las flores,

O la flor de las estrellas.

Poesias de D. Jost: ve CoBALEDA v AGUILAR, Regidor perpetun de
la ciudad de Loja, recogidas por Jos cuidados de D, JErRGNIMO BB
Orivares ViLLANUERvVA, su amigo, 1658, —BieL., Nac., Salds
MSS., M-323,—~Fol. xgo,




D. MIGUEL DE COLODRERO.

D. MicveL or CoLoprERO ¥ ViLeaLosos nacid en Baena en
fes primeros afies del siglo xvir. Desde muy joven cultivd la
puesia, y en 1629, al publicar sus 7arias rimas, apenas cifra-
Been los diez y ocho afies. [ducado en Cérdoba, se hizo, y
aparece en sus versos de aquella edad, fanatico sectario de
Géngem_. #el heresiarca de la poesia,» como le lama Gallardo.
Girs Colodrero toda su vida en torno al astro del Duque de
Sesa y de Baena, [, Luis Ferndndez de Cordoba, el Mecenas
d¢ Lepe de Vega, sivviéndole en la administracion de sus Es-
tados en Cataluna y Aragon. A este Dugque dedicé en 1629
sus Rimas; 4 su hermano, el Marqués de Poza, D. Antonio Fer-
nindez de Cordoba, en 1638 el Affeo, y @ su primogénito, el
Conde de Cabra, D. Francisco, en 1656 los Diversos versos y
ehrmenes sagrados. Debié morir hacia 1660 en Zaragoza. Co-
‘sdrero fué uno de nucstros antiguos poetas que se indigesté
4l buen gusto de D. Bartolomé José Gallardo. «Como joven,
paisano y consocio de Géngora, decia en su lugar, fué uno de
sus mas fandticos sectarios. Su lenguaje es obscuro; su sin-
taxis enhetrada, con voces nuevas de su propic cufio, tales
como arundinoso, tmaginoso, tragedioso, airosear, staguliizar y
“ptras.» En otro lugar anade: «Con dificultad habrd poesias
peores que hayan salido con mis elogios en verso.» En efecto,

diezy sicte poetas celebraron fa apariciin de sus Rimnas, en-
tre elios Lope de Vega, ¢l maestra Valdivielso, Pedro Soto de
Rojas, Juan Pérez de Montalvin, <l Dr. Agustin de Tejada Paez
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¥ todo el circulo del-Fénix de los Ingenios y de su favorecss
dor el Duque de Sesa, que 4 su vez lo era también de Colp-
drero. Lope de Viega era poco escrupuloso en nateria de elo=
gios reciprocos, y declard que en los versos de Colodrero ha
llaba westilo florido, Ienguaje advertide 6 propio y pensamien-
tos honestos;» pero ¢l cordobés D, Juan Pérez de Valenzuela /.
y Castillo era de dictamen que «en los sonetos y canciones dis
currid¢ gallardamente; en las octayas, cuerdamente avisado; eft
los romances, galanamente gustoso; en las décimas, endechas,
glosas y epigramas, curiosamente entendido, y en lo diving,”
modestamente acertado, guardando en todo ef estilo poético.s
Las obras de Colodrere de Villalobos son: 1. Farias rima,
(Cérdeba, por Salvador de Cea Tesa, 1829).—IL. Alfeo y oires
asunlos en verso, algunos ejemplares (Barcelona, en casa de
Sebastian y Jaime Materval, 1636).—lil. Golosinas del ingenis
{Zaragoza, por Pedro Lanaja, 1642).—I1V. Divinos versos ¢ clr-:
menes sagrados (Zaragoza, por los herederos de Pedro Lanso
Jja, 1656).

SONETOS.

L
ROSA ULTRAJADA.

Detén, agricultor, la divertida
Unidn de brutos, guia del arado;
No ofendas hermosuras de este prado,
Guirnaldado con parpura florida.

Deja vivir la rosa cuya vida
Exhorta prevenciones al cuidado,
Pues nace apenas, cuando mira al hado
Muerto su olor, su pompa fenecida.

b4
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‘Corrige el tosco hierro, no arruine
Tanta ejemplar belleza, que las flores

‘Afin no fueran nacidas para ociosas;

. “Ella misma divierte tus rigores,

Ristica accién, ;quién hay que la termine?
Donde esperas ¢l fruto, nazcan rosas.

< Varids vimas de D, Miouer ve CoLeprero v ViLtaroposs Cor-
doba, pot Salvador de Cea Tesa, 1629.—Fal, 2.

1L
ROSAS TEMPRANAS,

SONETO BURLESCO,

Si viste ogaiio por diciembre rosas,
Ya sabes que su vida fué un momento,
Amigo Fabio, nabos en adviento;
Y 4 su tiempo han de ser todas las cosas.
- Cuando estaban de verse mds gozosas
Las llevé en poivos de carmin el viento;
MNunca tuvo mis fuerza lo violento!
iSiempre fueron las dichas presurosas!
Madrugaste 4 lucir: asi imprudente
Atodos ya te ven mis arruinado
Que un San Sebastidn de media talla;
- Alfin wiunfaste, Fabio, de repente,
“Para que te digamos de pensado:
- Quien no mira adelante, atrds se halla.
Bl Aipheo con otros asuntos en veyse, por D, Miausr pr Corow

DRERO ¥ ViLLALOBoS: Barcclona, por Sebastian y Jaime Meter-
al, 163g.Soneto XL VI, ful, 61,
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11,

VIENTO DE MUERTE.

Maravilla en lo bello, y en la vida
Maravilla también, esta mafana
En el prado te vi, con sangre y sana,
Y esta tarde te ves, sin sangre, herida.
Con guadana invencible, si atrevida,
El cierzo degolld tu pompa vana;
ila diosa, que te di6 su vital grana,
La castigue por aire rosicidal
No acuso de veloz tu acabamiento:
Bella nacistes, v la mala suerte .
Es el comin achaque de la hermosa;
Para apurarte se valié la muerte
Del anhélito rigido del viento:
Que como es fea se precié de airosa.

El Aipheo con otros asuntos en verse, por D, Micuer pe Colo=
DRERO Y VILLALOBOS: Barcelona, por Sebastian ¥ Jaime Meters
val, 1639.—Soneto XXX VI1II, fol. 29, |

Iv,

FLORES Y MUJERES.

Apenas empezaste 4 ser hermosa
Cuando se vié trocada tu belleza;
Si tu pompa se acaba, cuando empieza,
¢Por qué, Fenisa, no te llaman Rosa?
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Notable brevedad; jcudn presurosa

Se porta en variar naturalezal

Sélo tiene en ser [rigil entereza,

Y en la mudanza &s donde reposa.
Ahora te juzgaba por divina

Y ahora me parece que no eres:

De hermosa 4 fea lo que hay advierte,
T4, que curioso nots su ruina,

No extranes si, cual rosa, se divierte:

Que todo es uno, Hores y mujeres.

Bl Alpheo y otvos asuntes en versa, por D, Micuer pE CoLo-
“BERRO ¥ VILLALOROS: Barcelona, por Sebastian y Jaime Meter—
;1639.—Soneto XX VI, fol, 24,

V.

TAN POCO DURA LA HERMOSURA COMO
‘ LA ROSA,

Esta beldad hojosa, es la primera
Majestad ascada de las (lores,
Que, vestida de rojos resplandores,
Es lucero fragante en verde esfera;

La rosa, Clori, es; su primavera
Se construye de solos dos albores,
Y aunque divulga ufana sus colores
En breve rato caducar espera,

Los purptreos verdores tan aprisa
Fallecen de su edad, que ¢n un momento
" “Ya es capullo, ya flor amancillada;
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Repara, Clori: en su apresuramiento
Sin achaque falté: muche te avisa
Quien, por hermosa, se murié de nada,

El Alphaeo y olvos asunios en verso, per 0. Mracer ne CoLopgs”
RO ¥ ViLLALOBOS: Barcelona, por Sebastian y Jaime Meterval, 1633,
—Soneto XX, fol. z0.

VL
ESTRELLA DE IDALIA.

iQué de cosas se han dicho de la rosal
Y con mucha razén, [porque es tan bella,
Que pudiera, 4 faltar la 1dalia estrella,
Ser del tercer zafir Venus hojosa!

Tanto enamora la presencia hermosa
De esta flor, que entre esotras se descuella,
Que si nacid del sol, 6 si ¢s sol ella,
Llegé 4 dificultar plumafamosa.

Amena en el color y ¢n la fragancia,
Sale para recreo & los sentidos,

Bien que por lo comin pierde fortuna,

Aun & lo excelso baja la abundancia:
Fénix fuera de cdrmenes floridos,

Si no s¢ lo impidiera el ser mas de una.

=
& cdrmenes sagrados de D, MicUrL DE CoLODRE®

Divinos vevsos 6
RO ¥ VILLALOBOS; Zaragoza, por jos herederos de Pedro Lanajay :

Lamarca 1656, —Fol. 12,
\%\: S:://




D. ANTONIO DE ESPINOSA.

D, Awroxto o Esevosa debié ser hijo de Madrid; pero no
hemos podido indagar ni el ago, ni los estudios, ni su vida ci~
it ni la fiteraria. Demuestran que pertenecié 4 la antigua no-

Jeza de Tos caballeros hijosdalgo de Ja coronada villa, las oca-

fmes y Ja compaiiia en que se encuentran su colaboracién y
st versos. El afio de 1652 ¢l Candnigo de Ciudad Rodrige,

- Alonso dc Alarcén, Secretario del Obispo de Pamplona,
5. Francisco de Alarcon, farmd y di6  las prensas de Madrid
aCorona sepulcral & la muerfe de D. Martin Suireg de Alarcon,
Srimogénito del Margues de Trocifal 3 Conde de Torresvedras,

; Juan, Gobernador de la plaza de Ceula. Habia muerto Don

artin en o asalto del fuerte de San Juan de los Reyes, sobre
Bacelona, «subiendo ¢l primero en ¢l ataque, y abrazado con

Bobernador francés se mataron ¢l uno al otro.» Lleraron su
Hierte clento dicz y sicte poctas castellanos, casi todos titue
ey grandes de Castilla, como el Principe de Esquilache, €l
Dique de Veragua, cl Conde de la Pucbla, el Marqués de Ro-

lede y el Vizconde de Sierrabrava, caballeros de habito, iuse
tres soldados y alin mas ilustres ingenios de los que ya que-

aban, como Calderdn de la Barca, Bocangel Unzueta, Ulloa
 Pereira, Matos Fragoso, Diamante, Solis y Rivadeneyra y
dtpos de aniloga calidad y ninguno inferior. Entre estos pae-
t4s y caballeros, ocupando ¢l nUmero cincuenta y dos, apare-
2 D. Antonio de Espinosa. En el mismo afio se celebrd en
San Andrés un Cerfamen poctico d la venida y colocacion de
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Nuestra Sedora de la Aurora, suceso que en sus Obras ens
z6 Cancer y Velasco. Los jueces de aquel Cerfamen fuvwnei
Margués de Villena, el Duque de Uceda, el Comisario gesers
de los Franciscos de Espafia y el poeta Lopez de Zarate. Tame
bién D. Antonio de Espinosa hize en ¢l de Seerctario, 84
nombre no aparece entre los poctas que iban 4 conquistar s
jubdn & unos guantes de dmbar i las academias que celebraby
en su casa ¢! fidalgo de la Casa Real de Portugal, D. Meleho
de Fonseca Almeida; pero cuando ¢l mismo Fonseca Alm/cidag
publicd en 1655 su Jardin de Apole, uno de los poetas que e
traron en su antalogia fué DD. Antonio de Espinosa, Desde'est
ta Gltima fecha su nombre no vuelve 4 aparecer en ningln e
bro, ignorindose el aio en que murio,

LA ESPINA.

QUINTILILAS.

Corté una rosa al desdén
Nise, hacliendo de ella examen:
Mas, porque el Jauro la den,
El rosal Ie dié vejamen,
Porque le picd muy bicn,

Pero asi que el soberano
Jazmin al riesgo exponia
Del junco aleve y tirano,
Luego dijo que tenfa
La herida como la mano.

A esmaltes de grana fina
Quiso arrojarse amorosa,

Y hallé en su impulso rufna,
Pues, por llegar & 1a rosa,
Se di6 la mano en la espina.



LA ROSA

Las manos se avergonzaron
De ver que asf se desangre;
Pero no se desmayaron:
Que las tomaron la sangre
Las rosas que alli se hallaron.
Bizarra quiso ostentarse
Cuando & cortarla legd;
Pero no podra alabarse,
Que al menos no le faltéd
Un dedo para picarse.
La rosa, que pretendid
Su ruina, mas sobre si,
Aunque vencida quedd
A fuerza de armas allf,
Su parpura se vistio.
Hallironse con disgusto
Ella 4 un tiempo con la dama,
Pues quedaron por un gusto
Cortada ella de la rama
Y otra cortada del susto,
Mas para que se convenza
A Nise, ufanas hirieron
Las puntas, porquc no venza;
Pero sus manos pusieron
Las rosas, que era verglienza.
Ostentaron sus primores
Aquesta rosa y aguélla,
De Nise oyendo rigores,
Que, aunque la picaran, ella
Las hizo salir colores.
Que cllas para que os avise
Eran de suyo nevadas,

375
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Y asi descifrarlo quise:
Que el volverlas coloradas
Estuvo en manos de Nise.
Pues su estilo cortesano
Con ¢} licor que vertia,
Inundando el sitio ufano,
Cuantas rosas producia
Eran como de su mano.

Jardin de Apole: academia cclebrada por difeventes ingenion, "
cogida por D. MeLcHOR pr FoNstca ¥ ALMEIDA! Madrid, po:}uéfé
lian de Paredes, 1655.—Fol. 39,



D. JOSE DE REYNALTE Y RAMIREZ.

:D. Jost pe Revnaite v Ramirez, caballero del habite de
antisgo y familiar del Santo Oficio de Toledo, fué natural
deMadrid v debid nacer hacia 1620 6 1625, Sy padre, Mateo
Reynalte, era flamenco, de Gante, y su madre, Inés Ramirez,
elos Ramirez viejos de Madvid. EI nombre y los versos de
é{g poeta se hatlan cn todas Jas academias que se celebraren
enicasa def hidalgn de la Casa Real de Portagal, D. Melchor
g Foaseca ¥ Almeida, hermano de Dofa Felipa de Fonseca,
Marquesa de [a Lapilia, que en 1654 se cassd con el Secrctario
dél Despacho universal de Felipe 1V y su Conscjero de Guerra
é[ndias, D. Fernando Ruiz de Contreras. Tivose la primera
de zquellas academias, que presidic el mismo Fonseca Almei-
@z, en 1652, para solemnizar el feliz nacimiento del Principe
DiCarlos (1), La autorizé con su presencia el Conde de Li-
thares, D. Fernando de Noronha, gentifhombre de Ia Camara
def Rey, y eatre los diez y sicte ingenios que cn clla tomaron
parte, contaronse D. Jos¢ Reynalte, D. Scbastidn Ventura de
Vergara Salcedo, D. Fermin Disarassa y Arce, D. Diego de
Enciso y Velaseo con sy primo D. Fernando de Valenzuela,
el y Monroy, Manledn y Cortés, Parter y Casanate y otros
enes distinguidos de la hidalguia matritense. La de 1654 Ia
presidic D. Melchor Fernandez de Ledn, y ademas de los in-
genios citades distinguiéronse en ella D. Juan de Matos Fra-
gosojD, Agustin de Salazar y Torres, mas la sefiora Dofia
Bebastiana Cruzata, a quien todos los poetas hicieron muchos

- LXXXV ~ 24
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acatamientos. Por dltime, cn la de 6 de enero de 1661,
presidié D. Juan Alfonso Guillén de la Carrera, el nimere
poetas-caballeres, casi todos condecerados, fué ain mas nE
meroso, ¥ en ella, asi come en las anteriores, distinguite
siempre por sus versos faciles y elegantes D. José Reynait
La composicion de este ingenio, que arriba insertamos, ests
tomada del Jardin de Apolo de D. Melchor de [onsecayAi—%
meida, que contiene las leidas por los asistentes d la acad»-"
mia de 1655. Reynalte fué también autor de algunas come
dias; pero, lmbwndmc perdido. no se ha incluido su nombre ¢
el excelente Catilogo bibliogrifico y bingrdfico del teatro mft;-ﬁ
guo espaiiol del Sr. La Barrera. Debié morir hacia 1670,
habito de Santiago le fué concedide en 1.% de mayo de 1542

EL RIGOR DI LLAS ESPINAS,
SILVAL

No sin admiracién, cindida rosa,
Rojo el color mostraste vergonzosa
A tu nacer, con llanto de rubies
Tapetadas las hojas carmesies.

No sin admiracion, siendo tan bella,
Colores te salieron de doncelia

Por ver & Venus, torpe en su jocura,
A quien has dedicado tu hermosura;
O porque tus espinas guardas fieles,
Mezclaron en sus manos los claveles,
Salpicando ¢l humor entre las flores,
Cambiaste los colores,

Porque de grana tan tebidas fueron
Que de blancas la péarpura eligieron;
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0O por ver 4 mi Lisi jqué congoja!

" Enjugarse la sangre en una hoja,
De un moral, que brotaba,
Herida de las flechas de tu aljaba,
Siendo dedicacién de los amantes
Que murieron & filos de su acero.
Y aunque ¢l rosal primero
Hirié 4 Lisi, ofendida
Nunca se la ofrecid, muds de vida;
Pues, huyendo de Venus las torpezas,
Dijo con mil ternezas,
Fiando del moral su mejor suerte:
—iDe Fabio quiero ser hasta Ja muerte!
Que 4 tan castos y licitos ardores
Tisbe me da fayor, Piramo amores.

* Hordin de Apolo: academia celebrada por diferenfes ingenios, ree
vozids por 1Y MeLcHOR 01 FONSECA ¥ ALMEIDA Madrid, por Ju~
{in de Paredes, 1655.—Fol. 51

A







D. SEBASTIAN VENTURA DE VERGARA.

in VENTURA DE VERGARA SALCEDO nacio en Bur-

D. Sena

gos (1) hacia 1620 6 1022, lgndrase dénde hive sus estudios,

dngue en 1643 s¢ haliaba va en Madiid con posicion desaho-
/gada y extensas & Mustres relaciones. Dlorando en sendes so-
wetes ln muerte promatura del Principe 1. Baltasar Carlos y
I de los famosos poctas Francisco Lipez de Zarate (Fabio)y
B Jerdnimo de Cancer y Velusco (Gerardo), digse & conocer
e los circulos literarios de la corte de Felipe IV, Después
Goncurrié de 1652 & 1663 & las academias que frecuentemen=
g.reunia en su casa el fidalgo de la Casa Real de Portugal,
I Melchor de Fonseca y Almeida. El Dugue de Néjera, Don
orge Manrique de Lara, nombrole Aleaide deb alchzar de la
suded de su titulo, por lo que Vergara Saleedo le dedicd un

patiegirico en 60 octavas y una clegia después de su muerte.
¥ Nijera intimd con ¢l infortunadoe 3. Manuel Esteban de
illegas, més ¢avejecido por Jos sufrimientos que le hizo pa-
wrla Inquisicion que por Ja edad, y 4 quien exhorté Vergara
Cggcedo en un soneto a que oscribiera un comento de sus
obras wpara que gozasen todos el fruto de la erudicién» Su
mayor triunfo Jiterario fué el haber sido designado por ¢l Rey
Felipe IV para describir en verso el bautismo del Principe Don
Pelipe Prospero, en que fué el oficiante el Cardenal de Tole-
do; madrina la Infanta Dofig Marta Teresa, Reina que fué de
Prancia, y al que asistieron todos los grandes de Espaiia y los
eriados de la Casa Real. Del mismo modo describid la masca~
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ra, toros y cafias que tuve la villa de Madrid en unién con'los
grandes y titulos. Vergara Salcedo ya habia descrito los toros
con que se celebrd la toma de Barcelona, y otros en q\xe ok
grandes «picaron con varas largas y rejonearony en la Plaza
Mayor y en el Buen Retiro. En sus ldeas de Apolo (3663) =&
encuentran efemérides familtares y aristocraticas de su tems
po. En el mismo aio de 1603 se presents con linda poesia gl
certamen que en 4 de scptiembre se celebrd en e Escorigl

para conmemerar ¢} Centenario de su fundacién. Asistieron 63 :
poetas, y Fr. Luis de Santa Maria escribié con éste motivo u
libro en que comprendis las composiciones y «ue se publied
en Madrid en fa Imprenta Real en 1664, Murié hacia 1668
4 70.

BREVE VIDA, BREVE IMPERIO.

SONETO.

Nace en verde botdn fragante rosa.
Con la esperanza de reinar segura:
De parpura dispone vestidura,
Vinculando su imperio en ser hermosa.
Del Favonio inspirada, siempre airosa,
Con blando aliento libertad procura,
Y con augusta pompa se apresura
Rompiende su prision [uerza olorosa.
Coronada del sol vistosa ostenta
Colores que el de Tiro emula en vano
Presumiendo que en €l estd su suerte;
Y armada de rigor mano violenta
Impia corta su esplendor lozano,
Con que por bella anticipd su muerte,

Jdeas de Apoio, de 1), SeBASIIAR VENTURA b VERGARA SALCEDD" %
Madrid, por Andrés Garcia, I660.—Fol, 2 E




D. DIEGO SANCHEZ PORTOGCARRERO.

D. Duco Sasciez Poktocagrero nacic en Molina de Ara-
gén hacia 1611, Era de nohle cuna; vistid ¢l hibito de caba-
Jléro de Santiagn desde 1651, 4 los cuarenta ados de edad, y
fué por derecho hereditario Regidor perpetus del seiorio y Ca-
pitin y caudillo de su gente de guerra antigua por 5. M. Ejer-
¢ la administracidn de millones en las villas de Baena y Ca-
Pz en Jos antiguos reinos de Jaén v Seviilz, en Andalucia,

de donde paso 4 la Mancha, muriendo en Almagro en 1665.

Coscilié los nimeros matematicos con los poéticos. La pri-

mera poesia de Sanchez Portocarrero que conocemos < el
rden cronolégico de sus obras nunca se ha publicado, La es-
obié en 1626 ¥ es un soneto laudatorio al Dr. D. Duarte
Nifiez de Acosta, por unos poemas que escribia en Salamanca
diendo los dos estudiantes, aunque ¢l uno de Jurisprudencia y
& otro de Medicina, E1 Hanto de Menardo, que asi se llamaba
¢l poemna de Niniez de Acosta, no se imprimio, y consta en la
Biblioteca Nacional de Madrid, M.-87. Sala de MSS.—En
- eambio Sinchez Portocarrere cu 1633 publicd su Poema de fe
Virgen dela Ho:en 1641 su primeraparte de la Historda de Mo-
lina, en 1646 ¢l Catilogo de los Obhispos de Sigiienza, y antes, en
1644, una Diserfaciin historica sobre la devocion de la Virgen
de I Concepeion. Bavié sus versos & multitud de certamenes
“poétices, donde corricron varia (ortuna, asi come sus Rimas,
4 no fueron impresas en coleceion. Algunas se conservan en
1a Biblioteca Nacional, Sala de MSS., M-87, fols. 388 4 476.
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“En 1656 volvis 4 escribir algunos metros laudatorios que
publicaron en los preliminares de los Divinos versos 6 cdimy
nes sagrados de D. Miguel de Colodrero y Villalobas; tambi
los hizo en 1652 para la Corona sepuleral que los poctas
Espafia consagraron 4 la muerte de un hijo del Conde d
Torresvedras, ocurrida en la defensa de Barcelona contrg |
franceses.

ROSA AUGUSTA.

EN EL TUMULO DE LA EXCELENT{SIMA SEfNOR
DONA ISABEL FERNANDEZ DE CORDOBA Y
FIGUEROA, CONDESA DE CABRA.

SONETO.

—«Rosa augusta fuf ayer, hoy lastimosa
Flor, que ha truncado el cicrzo de la muerte:
Que mal una hoja al viento se hace faerte,
Si al fin s flor, aunque majestuosa,

»Rama naci de Cabra en Ja famosa
Real estirpe, 4 quien Espaiia advierte;
Hoy me dobla mi débil mortal suerte;
Sostuve ayer mi vida ponderosa.

»Virtud es una, cuanto de fragante
Su pira espira, no al sabeo anhelo,

Que al sol enluta, ya que no le apaga;

»Pues cinendo mi frente luz constante,
Si 4 las flores debid guirnalda ¢l ciclo,
Ahora en mi corona se la paga.»

Divinos versos & cdrinenes sagrados de D, Migvst po CuLODRES
80 ¥ VILLALDBOS: Zatagnza, por los herederos de Peiro Lanaja y
Lamarca, t6556,—1'01, 16 vuelto.



DONA ANA FRANCISCA ABARCA.

La sy JuosTe Sefora DoRa Axa Fraxncisca ABarca b Bo-
ixk ¥ Mue era natural de las montanas de jaca, del lugar de
ushas, donde nacid hacia 1623 46 24. A los tres afios entré
& novicia en ¢f Real Convento de la Orden de! Cister, de
quells misma poblacién, y en él profesé a los trece, llegando
antes de cumplir los treinta & ser condecorada con la dignidad
abacial perpetua, Era nicta del famoso 1. Martin de Bolea y
Castro, Baron de Ja Clamosa v seor de la villa de Sictamo, el
gl en 1578 did a las prensas de Lérida el poema caballeresco
Orlando determinade, que werecié los aplausos liricos del
ugue de Medinaceli y de D, Dicgo Hurtado de Mendoza, y
en16o1 en Zaragoza la Historia de las grandezas de las provin-
s origutales, elogiadas del mismo modo por €l Capitan Micer
tndrés Rey de Articda y Lupercio Leonarde de Argensela.
Eitas tradiciones literarias de estirpe reflejaron en la educa-
i#n que Dofia Ana Francisca reeibié, aun dentro de sus rejas
monacales; de modo que desde muy joven compuso yersos é
imnos mristicos y afgunas vidas de santos, de que se publica~
vin cince volimenes, A Ja muerte delPrincipe D. Baltasar
Carlos en Zaragoza, invitada por ¢l cronista D. Juan Francisco
| Andrés de Uztarroz, contribuyd con una composicion muy
Werna 3 Ja Contienda poética que éste did 4 la estampa; en 1654
i70 otros versos laudatorios para el Entretenimientode las mu-
g, que publicé . Feniso (Francisco) de la Torre y Sebil,
aballero del hibito de Calatrava, y el P. Lorenzo Gracian en-
smi6 mucho sus dotes poéticas en su Agudega y arte de nge-
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#tio. Muchos afios tuvo Dofia Ana Francisca sin publicar
vigitia y octavarfo de San fuan, su principal obra de poes
hasta que habiendo llegade de la corte 4 Huesca su hermapy
D. Bernardo, que habia heredado de sus padres el titule "
"Marqués de Torres y era Gentilhombre de la casa y bocnds
Felipe 1V, y uno de los poetas cortesanes de la Academia i)
terina de este Monarca, se o envio para que se diera klaee
tampz. Dofiz Auva Francisca murid de avanzada cdad en el fi
timo tercio del sigio xvi. Andvés de Uztarroz la celebriz
folio 111 del Aganipe de los poetas aragoneses que escribigd
aito 1652,

ROSAS BENDITAS.
(EN LOs 1fas DE SANTA ANA.)
VILLANCICOS.

iMaravilla, yagales!
Nadie la pierda;
Que produce ¢l julio una rosa,
Y el diciembre su nicar respeta.
Mas viéndose desvalida,
Por ser estéril la tierra,
Al cielo humilde le pide
Su rocin en aljéfar y perlas.
Crece con pompa gentil
Orra rosa, en la primera,
Que sola su bizarria
La pudo hacer competencia.
Maria, segunda for,
Blasona de mds perfecta,
Por ser madre del clavel
Que al sol sus rayos afrenta.
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"“Awa, la primera tlor,
Dice, que con €so prueba,
Del clavel y la rosa ser madre,
Pues 4 entrambos en brazos les lleva.
Maravilla, yagales!
Nadie la pierda;
Que produce el julio una rosa,
¥ el diciembre su ndcar respela.
Canta Maria la gala,
Y Ana su trivnfo celebra,
Porque es gloria de los buenos
Qus mejores le sucedan.
En la madre v ¢l hijo se adornan
Trofeos de su limpieza:
Mucho tiene de divina
Quien da tan divinas prendas.
De estas bellisimas rosas
Teje celestial diadema
Ana, y sus dichas corona
Hoy con sucesién cterna.
Feliz serd quien la imita,
§i devota la festea,
Que pera aplausos divinos
Son ensayo humanas fiestas.
iMaravilla, ragales!
Nadie la pierda;
Que produce el Julio una rosa,
Y el diciembre su ndcar respeta.

Vigitia y octavario de Sun Fuan, delamuy ilustre SERORA DoORA
AvA FRANCISCA ABARCA DE Borua, religiosa dei Cister: Zaragoza,
por Pasenal Buero, 167g.—bag. 42.







SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Dok Juana INEs pE Askaje v Ramirrz pE CANTHLAXA (Ser
g Inds (Philotea) de la Crug ) nacio ¢l 12 de noviembre de
1851 en San Miguel de Nepanthia, alqueria situada & doce le-

| puas de Méjico, entre los volcanes de Popocatepet] & [xtlaci-
fuatl. Su padre cra vizeaino, de Vergara, y su madre, aungue
© Bija de peninsulares, nataral de Ayacapixtia, Fué en Juana des-
denifia una pasién ¢l estudio y deade ocho afies componia loas
(El misterio del Sacramento) y versos. Didle lecciones de ia-

i ¢l Bachiller Martin de Olivas, mas su instinto y sus estu-
dios privados superaron en breve 4 su maestro. A los diez y
Gete afios era un prodigio de belleza, de cultara, de inspira-

bt y de vida. Tantos atractivos le proporcionaron una cole-

| Gsidn en la servidumbre de fa Marquesa de Mancera, mujer
&l Virrey de Nueva Espafia: y si bien con cllos fué algin tiem~
¢l mis betlo ornamento del Palacio Real, al cabo la despe-

von en un mar de desventuras. Fud famavor la violencia con

que se impuso 4 un alma tan libre y apasionada la perpetua
eélusidn de un Convento. {Nose comision de persuadirlad to-
mar of habita de religiosa al P. Antonie Nufez, de la Com-
’g:iﬁ'xa de Jesis, y el Convento de San Jerénimo guardd en un
ferno secreto Ja Lal vez povo ingenna fe de sus votosy ta in-
dubitable amargura de sus largas lagrimas. A Mancera suce-

“e;vn otros Virreyes, y en los Condes de Paredes y en los

e Galve hallé la infeliz monja solicitos consuelos 4 las penas

gie otros dejaron sembradas ¢n su corazén, Mas que las devo-
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ciones y los rezos, los libros vigerizaron la fortaleza de sue
ritu, y por mucho tiempo dividieron con ellala acupacio
su celda unos cuatro mil volimenes de todas las ciencias, 1
gran coleceidn de instrumentos matematicos y masicos y ot
de joyas riguisimas de los regalos que todo ¢l mundo le e
viaba. De todo la despojaron las exhortaciones del P, Nij
que nunca dejo reposar en sus inclinaciones aguel espi
aprisionado. Con tedo, famas pude reducirsela a que no esiy
biera mas que villancicos. E} amor, no satistecho, pero siofex

dido, le inspird cantos inmortales de recriminaciones y celty
También escribié comedias, versos heréicos y encomiastis
disputas cientificas ¥ hasta sermones. En todo fué admirable
admirada. Cuando ¢! Marqués de Villasierra, D. Fernandod
Valenzaela, volvié fibre de Cavite 4 Méjico para restituir
Espaiia, la visité en la celda. Sus Fillancicos se publicarong
1677, 79, 83, 85 y §7: sus Cbras en 1689, 9o, 1700, )
725, ¥ en este siglo se han reproducido en casi todas las cap
tales de las Repiblicas sur-americanas con comentos y juicy
de los mas afamados escritores. Murié ¢l 15 de abril de
A sz memoria se pubticaron dos coronas poéticas. Aflin sci
denomina Decima musa 3 primera poctisa americana,

MAGISTERIO DE LA VIDA,

SONETOQ.

Rosa divina, que ¢n gentil cultura
Eres con tu fragante sutileza
Magisterio purpureo de belleza,
Ensefanza nevada de hermosura;

Amago de la humana arquitectura;
Ejemplo de la vana gentileza,

En cuyo sér unié naturaleza
La cuna alegre y triste sepultura.
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jCuén altiva en tu pompa presumida
Soberbia el riesgo de morir desdehas,
Y luego desmayada y encogida

De tu caduco sér das mustias sedas!
Con que con docta muerte y necia vida
Viviendo engahas y muriendo ensefias.

Poewas Ge la dnica poctisa americana Sor Juawa INE€ D LA
wug: Madrid, por Francisco Lépesz, 17 25.~'Lomo 1, pag, 186.

MUERTE DULCE.
SONETO.

Miré Celia una rosa que en el prado
Ostentaba feliz la pompa vana,

Y con afeites de carmin y grana
Bafaba alegre el rostro delicado;

Y dijo:—«Goza sin temor del hado
En breve curso de tu e¢dad lozana,
Pues no podrd la muerte de manana
Quitarte 1o que hubieres hoy gozado.

Y aunque llega la muerte presurosa
Y tu fragante vida s¢ te aleja,

{No sientas ¢l morir tan bellay mozal

Mira que la experiencia te aconseja
Que es fortuna morirte siendo hermosa
Y no ver el ultraje de ser vieja.»

oemas de la Gnica poetisa americana Sor Juawa INES DE LA
yi: Madrid, por Francisco Lépez, 1725.—Towmo I, pig. 3.
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SOR' JUANA INES DE LA CRUZ

LA SUERTE DE LAS HERMOSAS.

DECIMAS,

Rosa que al prado encarnada
Ostentas presuntuosa
De grana v carmin bahada,
Campa lozans v gusiosa;
Pere na, gue, slends hermosa,

Tambin sor:t aciada.

GLOsA.

¢Nes de tu candor gue apura
Al atha el pricver albor?
Pues tanto of rivsgo es mavor
Cuanto es mayor Ia bermosura.
No vivas de ella segura,
Que si consientes errada
Que te corte mano osada
Por gozar beldad vy olor,
¥n perdiéndote ¢l color,
También serds desgraciada.
sVes 4 aquél que mis indicia
De seguro en su firmeza?
Pues no estima la belleza
Mds de en cuanto la codicia.
Huye la astuta caricia,
Que, si necia y confiada,
Te aseguras en lo amada,
Te hallards despudés corrida;
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Que, en llegando & poseida,

También serds desgraciada.
A ninguno tu beldad

Entregues: que es sin razén

Que sirva tu perfeccidn

De triunfo 4 la vanidad.

Goza la celebridad

Comiin, sin verte empleada,

En quien, despuds de lograda,

Ne te acierte 4 venerar:

Que, en siendo particular,

También seras desgraciada.

Poamas d¢ la Gnica poelisa americana Sor JuaNa InNkg DR LA
Gavs Madrid, por Francisco Lopez, 1725.~~Tomo §, pag. 73.
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. JACINTO DE HEVIA.

vo pg Hevia (Cebio) nacid enla ciudad de Guayaquil, en
a 1630, Educdse con
estro de Ho-

Jacw
[antiguo Virreinato del Pert, de 1628
e Padres de 1a Compafita de Jesils, ¥ fué su ma
manidades y Literatura el P. Antonio Bastida, que también
a natural de Sevilla. Fntre el P Bastida y

componis versos y ef
ando Domingo Camar-

sis disciputos Jacinto de Heviay D. Fern
0, de Santa Fe de Bogota, se cres en Guayaquil una academia
yaética, en la cual se dedicaron
Color; & Jos principales sucesos cuya noticia hast
iora locales, ahora procedentes de Espafia. Los tres poetas es-
inscripciones y motes

acentos, ya de alegria, yade
a alli legaba,

weron los clogios fncbres, sonctos,
o0 que en Quito se celebraron las honras 4 Ja muerte de la
Reina Dofta fsabel de Borbén, primera esposa de Felipe IV, ¥
rincipe D). Baltasar Carlos. Otras

%12 de su primogénito el I’
Quito que también fueron

$onras hubo en aguel tiempo cn
muy suntuosas y populares: las de la sefiora Doita Francisca
de Santa Clara v de la Cueva, fundadora def Convento de San-
43 Clara de aquelia ciudad. Las dirigio el P, Bastida, y en He-
ia y Camargo, sus discipulos, hallé eficaces colaboradores.
Hevia era siempre el que mis sobresalia; éf solo celebrd con
s lira el nacimiento de [, Felipe Prospero, ¥ escribié la co-
wmedia de Bl valiente para las fiestas de la Virgen de Loreto.
Por tltimo, Hevia fué también el alma de la Academia de la
reina de las {lores sc le unieron

£o34, €N que para celebrar la
as de Jacinto de Hevia se publi-

- otros muchos poetas. Las obr
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caron en 1676 en Madrid, y Cortés Osorio las calificd con -

sonja. Era un latinista consumado, y su maestro Horacio; pero

alcanzé una época de gran decadencia y no tuvo el gusto ex- o
quisito por educacién 4 que tendia naturalmente su espiritu,
Su Ramillefe de varias floves poélicas, que compendia cuanto de
&l se conserva, no se publicé hasta 1676 en Madrid, y un ailo
antes en Alcali de Henares E! suefio de Celip. En el primero
de estos dos libros se contienen los versos de los poetas ame-
ricanos que asistieron & las Academias de la Rosa en el Peri.

A LA ROSA, COMPARADA A LA

INCONSTANTE FLLOR DE LA HERMOSURA:

SILVA,

(TRADUCCISN DE VIRGILIO.)

«De los tiempos del afio era el verano,»
El de Mantua canté en su dulce lira,
Y el dia alegre en rayos, en que gira,
Esmalta nubes con que sale ufano.
El austro templa, porque suave aliente,
Y asi con blando diente (
Muerde la flor, que, aun tierna, no se esquiva
Si atn solicita alientos mids lasciva;
Cuando abreviando sombras el aurora
Precede bella 4 la carroza ardiente,
Y en luces de esplendor, en luz canora
Despierta el sol, madrigale 4 su oviente,
Entonges, dice en dulce melodia
Aqueste cisne, el campo discurria,
Y cuando en sendas de este sitio ameno
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Buscaba abrigo en esa adulta llama
Del sol, que salamandra ya se inflama,
*Vi entre 5u vasto seno
En la grama perder blanco rocio,
“Que 4 breve globo aprisionaba ¢l frio,
Y en su lacio verdor me parecia
Ligrimas que ilord la noche fria;
§i 4 esotras yerbas en sus cimas bellas,
“Corona de cristal, de nieve estrellas,
Siendo 4 sus tiernos tallos por vistosas
Sartas de perlas, perlas gencrosas,
Jue en nicares celestes engendradas
Del cielo al prado fueron furiadas.
" Al nacer el lucero luminoso
Vi con primar y alifo cuidadoso,
“Del esmero Pestano
Del mejor hortelano,
“Un rosal tan de gotas salpicado,
Que sudor sc ha juzgado
“Que en la lucha valiente
“Por escadar de sombras sudd ardiente.
“De esta piedra que & engaste de zafiro
La observa el ciclo con su eterno giro,
Y 4 sus rayos primeros esmaltaban
Las rosas, que por su astro le aclamaban.
Y si del aiba y rosa contemplaras
El ndcar escogido,
Indeciso dudaras
S el alba hurto 4 la rosa lo encendide,
0 la rosa, envidiosa, al alba bella
De ella colores trastadd 4 su estrella,
"El matiz también vario de este prado,

397
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Osada emulacién del estrellado,
Admiraris, si el sol sus resplandores
Comunicé & sus flores,
Coémo esmaltd los astros eminentes
En colores 4 rayos tlorecientes.
Uno es todo ¢l rocio de la rosa,
Y el que suda la aurora luminosa
En su estacién primera;
Un color entre ambas persevera
A un tiempo; pues la rosa se apellida,
Y la aurora florida
Creptisculo de ndcar en que se halla
El sol infante en esta luz que calla;
Mas ;qué mucho que en todo corran 4 una
Siendo en las dos iguales su fortuna,
Pues Venus entre ambas predomina
Reina del prado y cielo que ilumina?
Sidmbar la rosa aspira,
Sin duda al mismo Venus se conspira;
Y si de ésta el sentido
Por torpe no percibe la olorosa,
Es olor de otra esfera mis subido
Aquélla, si, que al prado delicioso
En copa de rubies néctar grato
Deleitosa propina ya al olfato.
Al lucero fragante,
A la rosa galante,
De Pafo les prohibe aquella diosa,
Y asf & entrambos librea generosa
Corta rica de plrpura eminente;
Con que el astro luciente,
Si es que ella es rosa equivoco se duda,
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L.a porpura que goza sin agravio;
Viviendo tan iguales,

Que por unos se cuentan ya sus males;
¥ el iempo le ultraja

A aquél et carmesi, ¢l mismo se aja,

A aqueste de un desmayo,

Siendo del uno y otro ¢l propio ensayo.
“De aquestas bellas tloves,

Del cielo fomentadas & sudores,

Lopia sangrienta Ia floresta anega;

Mas el discurso entre sus ondas rojas
No sin micdo al peligro la navega,
Siendo escollos de ndcar de €l sus hojas:
Tantas arroja al prado

¥ rosal en sus varas florecientes,
Cerradas y patentes,

Que con rosetas d¢ rubi he pensado
§e disciplina el suelo

Por aplacar rigores de este cielo.

- Allf una rosa infante

“Mece en su cuna el céfiro inconstante,
Y en claustro de esmeralda detenida

“ Yirgen se oculta menos pretendida;
“Otra 2l prado se asoma diligente

 Por celosias de su verde oriente;

Mas al mirarla trueca vergonzosa

En carmin et candor su tez hermosa,
Al despertar aquélla
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Rompe prisiones de su verde estrella,
Y con su roja punta se conquista
Desabrigos purpiireos 4 la vista,
Siendo cada hoja en que ella se dilata
Gota de sangre que de si desata,

Otra aqui, muy de Venus presumida,
De su guardada gala hace resefia,
Que el aseo al espejo le compuso
De una fuente risuefa.

Y por salir mejor del tiempo al uso,
De carmesi en follera multiplica

Hojas de galas, que su ingenio aplica,
Mas otra, del botén desenlazada

Y en rojos arreboles destocada,

Un sol al prado ofrece generoso
. Que en rayos de oro ilustra luminoso;
Honor grande del valle, pues sus Hores
Vanas, mds lucen con sus resplandores.

Pero jay! que toda aquella pompa hermosa
Del verjel; esta antorcha luminosa;

Esta hoguera, que roja al prado inflama,
Siendo cada hoja suya ardiente llama;
Este sol, que 4 sus rayos fomentaba,
Cuanto aseo al jardin le coronaba,

Con desmayo fatal se descompone,

Su luz se apaga al inconstante viento,
Al occidente el esplendor traspone,

Y la llama consume su ardimiento.

iOh! qué breve esta flor tiene Ja vida,
Pues edad fugitiva Ia arrebata,

De su beldad pirata,
Y de un punto al escollo I admiraba
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adica y lacia cuanto més florida:
aliendo al prado presta y diligente
revenida la muerte al propio oriente,
endo Ja cuna en que le mece el viento
4 fatal pira y triste monumento.
euando este prodigio revolvia,

¥ aqueste acaso ¢l fabio repetia,

Afin de vida no goza aqueste aliento,
Pues mustia vi 1a rosa se despuebla

¥ que funesta se deshoja al prado,
Fpiafic dejando de su hado

Hojas tiernas, que & letras de rubfes
Ea la esmeralda acordardn constantes,
“Pues su vida se¢ mide por instantes.

/’g La varia diferencia

Que del tirio color matiza el suelo,

_.No sin envidia, no sin competencia,

" Las galas que renuevan estudiosas

_ Por lucirse en el prado mis hermosas,
Y las vidas que estrenan por flamantes

Alli rosas infantes
~ Elresplandor de un dia las festeja,
~ Y ese mismo 4 sus rayos las aqueja,

Y con fanebre sombra oculta y sella
De mirice vistosa tanta estrella.

{Oh tiempo! joh dias! joh naturalezal
Avara en cuanto ostentas mis grandeza:
Ya juntamente todos nos quejamos,
Pues apenas nos pones 4 los ojos
Estas joyas de Flora por despojos,
Cuando al echarles mano
Salib nuestro cuidado bien en vano,

W
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Y déndoles mis gracia & aquestas flores,’
Apresuras més presto sus honores;
Pere ya no me admiro,

Que es de muy corta dura
Cuanto crece en belleza una hermosura,

Cuantos mide de oriente
Sus términos el dia al Occidente,

Cuando en breve ceniz
De ella fénix mejor se inmortaliza;
Aquella propia edad goza la rosa
Que el sol en sus espacios le sehala,
Siendo al prado su gula
Fimera, que se acaba lostimosa,

En la infancia gozando edad adulta
Y la triste vejez que Ja sepuita,
Aquéila 4 quien el sol en ia mafiana
En pafiales de grana abrigd infante,
A la tarde volviendo ya triunfunte
Su edad florida vi6 trocada en cana,

Pero ;qué importa joh rosal que tu llama
Tan temprana se apague, aun cuando ardiente,
Pues ha tomado £ cargo ya la fama
Hoy aplaudirte mgs de gente en gente;
Gozindote perenne ¥ s constante,
Cuanto antes tu vivir fud un selo instante,
Permancciendo fija ¢n la memoria,

De tu belleza la pasada gloria?

iOh qué ¢jemplo tan vivo al desengano
De una grande belicza!

Lograd, oh Virgen pura,

Este cortés recuerdo en Ia pureza;
Coged Ia rosa, pues, de la hermosura,
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ando ayuda la edad, la edad florida,
1 vistosas guirnaldas recogida,
iitacto su verdor guardais constante,
estra cabeza cehirdn triunfante.

o ajéis su lozania;

lirad que la beldad mds grata y bella,
mo la flor, fenece con el dia;

ye hermosuras y flores materiales

¢ acompaian 4 términos iguales.

aniliete de varias floves podflicas, vecogidas y cultivadas en los
rineros abriles de sus afios, por &l Maggreo XaciNto DE Hevia na-
il de Ja condad de Guayagqual, on ¢l Pertn: Madrid, por Nicolas

Kasmares, 16756.—Pag. 55.

A LA ROSA.

ROMANCE,

Sol purpareo de este prado
Que en los rayos de tus hojas,
8i das envidias al sol,

Ofreces lustre 4 la aurora;
Los jilgueros de este valle
Festejan tu hermosa pompa,
Y admirando tu beldad

Por dulce objeto te rondan.
Todos tu carm{n nevado
Labios de coral los nombran,
Y el rocio que te esmalta
Dientes que guarda tu boca.
Uno entre otros lisonjero
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O se te atreve 6 te toca,
Queriendo beber el 4mbar

Y el rocio de tus hojas.

Si fiado, ignoro, en tus alas
O en favores que le otorgas,
Por descanso de su vuelo
Encoge tu airosa copa;

iOh qué requiebros te dice!
Y aun con elios enamorg

Una azucena, que al lado

Te acompaiiaba gustosa.

No sé si & su dulce acento
Fuistes insensible ¢ sorda,

O 4 sus importunos silbos
Como 4 los vientos la roca.
Mas no, ingrata; bien lo oiste:
iOh cudntos celos me ahogan!
Pues espinas que te guardan
No te esquivaron honrosas.
iOh qué escarmientos me ensefia
Esa tu inconstancia loca!

No pienso prendar el alma

De otra flor ni de otra rosa,
iQué mal se guarda belieza
Que en campo se ostenta hermosa,
Que como muchos la miran
Su beldad alguno logra!

Ya la citara que un tiempo
Te celebraba gustosa,

Como ests triste su dueiio,
Gime, también ella ronca,
Mas ya la pienso quebrar
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De mi firmeza en la roca,
Y pues ya no pienso amar
Tampoco cantar me importa.

Acinto b Hrvia, natural

Bi swefio de Celio, por el MARSTRO #
Nicofas de Xa«

sindad de Guayaquil: Alcata de Henases, par
mares, 1675.-—Fol. 2 vuelta,

EN LA MUERTE

pg DONA TOMASA VERA, ESPOSA DE D, JUAN
DR BORJA, GOBERNADOR DE POPAYAN,

T CON EL ACROSTICO ¢NACE Y MUERE ROSA.»

o rompe 20n el botén, cuando desvela
In atencidn la rosa, y la aprisiona
n nieve, que aun oculta, no blasona
mn la grana, que aun virgen encarcela.

» quien aun tieraa triunfa, en vano anhela
Zyyor trofeo, en parpura y corona,
dano si del verjel bella amazona )
win flechas de oro al vencimiento vela. ’
zinde, en fin; mas al punto que avasalla
winsu oriente jay dolor! su mucrte halla,
weina del sol, envidia de su lumbre;

0y, pues, Dofia Tomasa, de su curbre
wé ufana flor; mas jay! que lastimosa
1 yivir nace y muere como rosa. '

éticas, por el MAESTRO XiCINTO DB

Rewillele de diversas flores po
Madrid, por Nicolas de Xamares,

Hivia, natural de Guayagwil:
6y5--Pag. 50






D, FERNANDO DOMINGUEZ CAMARGO.

B, Fsruaspo DOMINGUEZ Camareo nacié en Santa Fe de Bo-
. Estudio en Lima. Asistio 4 las academias poéticas de los
gngmiosy de los Virreyes del Perd, y consu maestro el P. An-
nio Bastida y su condiscipulo Jacinto de Hevia, sostuvo en
uayaquil el sacro fuego de la musa castetlana. Océiriz no nos
. otieia de Dominguez Camargo, ni pinguno de los modernos
E Dionarios de escrifores de Aumirica. ni de los libros biografi-
s que han salido de treinta afios 4 csta parte de Jas prensas
Bogotd, Caracas, Lima y otras capitales. Dominguez Ca-
argo fué uno de los academicos de ta rosa de que se ha ha-
ado en la biografia de Jacinto de Hevia, y las pocas compo=
siciones que de €1 nos quedan sc hatlan insertas cn el Raniille-
{que imprimi6 éste en Madrid en 1676.

LA MUERTE DE ADONIS.
ROMANCE,

En desmayada beldad
De una rosa, sol de flores,
Con creplsculos de sangre
Se transmonta oriente joven,
Cortéla un dentoso arado,
Que 4 no ser de haya ¢l muy torpe
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Por la piirpura que viste

Le juzgara marfil noble,

Cerdoso Japiter vibra

Mayor marfil sobre Adonis,

Y al alia que trae de Venus
Hiere mds, mientras rds rompe,
Espumoso coral vierte

Que en verde esmeralda corre,
Mar de sangre, en quien 4 Venus
Naufragio prepara Jove.
Verdugo monstruo ejecuta

De inflexible Dios rencores,

Y siendo amor el vendado

Sou cadahalso los montes,
—«jAy! fiera sangrienta, dice,

Si 4 secundar te dispones,
Advierte que en la de Venus,

No en mi vida, has dado el golpe.
Y matar una mujer

Con hazaha tan enorme,

Mis para escupida es

Que para esculpida en bronces,»—
Con esto s¢ vino & tierra

Esta hérmosa Factonte,

Y exhala beldad ceniza

Del sol, que agoniza, ardores,

De la herida 4 la ventana

El alma al golpe asomdse,

Y aunque hallé ¢n la sangre escalas
Salt6 atrancando escalones;
Cuando de causas las fieras,
Ciudadanos de los bosques,
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Venfa la diosa Venus
Guisando 4 su amante amores.
Perlas desata en la frente,

Y su cuerpo exhala olores,
Que en amorosa porfia
Mejillas y aire recogen.

Juega fa thnica al viento,

Y entre nube holanda expone
Reldmpagos de marfil,

Migaja de perfecciones.
Arroyo de oro ¢l cabello
Libre por la espalda corre,
De la cual pende un carcaj,
Vientre de dardos veloces.,
Duplica en las faldas flechas,
Rigores ostenta dobles,
Brunido dardo & las fieras,
-Sutil cabelio 4 los hombres.
Al pequenio pie ¢l coturno
Le pone armifos prisiones,
Blando muro 6 dura espina
Que 4 tanta beldad se opone.
Fuentes le abrid de coral,
Quizi previniendo entonces
Que tanto fuego tuviese

Por la sangte evacuaciones;
Hilos de rubf desata,

Para que su nicve borden,
Con que en la tez de las rosas
Licteos purpareos candores.
Ramos de sangre ¢en tal cielo
Fueron cometas atroces,

- LEXXV -
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Que le escribieron desastres
En tan sangrientos renglones.
Expolidle 4 su desgracia,
Con la espina, y arrojése
Desde el risco del amor

Al zarzal de confusiones.
Trajinaria de distancias

La vista escudrina el orbe:
Ve un atleta con la muerte
Luchando en rojas unciones.
A Adonis vio jaspe yerto
Por lo manchado y lo inmoble,
Y por dudar que fo ve
Adrede 12 desconoce,
Asémase toda el alma

A los ojos; conocidle,

Y por dudar y enganarse,
Con enganos se socorre,
Bebe la muerte en sus labios,
Cervatilla herida escoge,
Muerte bebe en barro, y vida
En boca rubf propone.

A voces le ensaha el alma,

Y la de Adonis sus voces,
Como s¢ van por la herida,
Son, & su prisa, empellones.
Mira al cielo de su rostro,
Que alumbraba garzos soles,
Y halla que 4 eclipsarlos vino
La luna de su desorden.

De las mejillas, que en rosas
Desabrocharon botones,
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8i bordados, no alhelies,
Cirdenas violetas coge.

El panal dulce del labio,

Que entre ambrdsia daba olores,
Si es dmbar for maluratada
Hiel al néctar corresponde.
Mas las viboras de sangre

Que se arrasgran por las flores,
Nueva Euwrfdice la muerden,
Miembros de mdrmot la ponen.
Rabiosamente s¢ arroja

Y es e} remedio que escoge,
Beberle en la boca el mismo
Veneno que la corrompe.

La boca avecina al labio,

A heredarle el alma, & donde
Como llegd Venus muerta
Alterna muerte matdles.

jAy Piramol jAy Tisbe, muere!
Riscos abiandéis que os lloren,
Pues cavdis en una herida
Hoyo 4 dos vidas conforme.
Con las palabras enjagua

¥ dando nicve en sudores

Con cansados huelgos dice
Estas quejas @ los dioses:
—¢jAy, Dios bronce! jAy, Dios diamante!
{Ay, Japiter! Cuando adores

A Europa toro, 0s0 4 Dafne,
Tus amores s¢ malogren.

jAy, Apolo vengativo!

Cuando con pies voladores




412  FERNANDO DOMINGUEZ CAMARGO

Sigas 4 Dafne, de ingrato
Laurel tus sienes corone,

jAy, niufraga vida mial

Que un mar bermejo te sorbe,
Y en lu zona de la muerte

Te estrelles ya sin tu norte.s —
Dijo; y por la herida misma
Hasta ¢l corazdn entrése,

Que atin mds alld de la vida
Un dulce amor se traspone.

Kamillete de varias flores poéticas, por el MAESTRO S ACINTO

na 240.



D. JUAN DE AVILES.

Méjico hacia mediados del si-
studios en Ta Real Universidad
otar los de Medicina en la

; Juax bE Avn £a nacié en
tgavn. Después de hacer sus €
s patria, vina A Espafia 4 comp!
Alcad de Henares. Al volver A Méji
i 12 catedra de Anatomia, que desempefid en aquel ilustre
%;iege por espacio de mis de veinte afos. Durante el Virreina-

el Conde de Galve, fué asiduo concurrente ala academis
con el Secretario

co tlevd nombramiento

jética que tenia en Palacio aquel magnpate,
£ Universidad D Jose Miguel Je Torres, el agustino Fray
© i de Rueda, y los colegiales de San thlefonso Do Juan Ju-
tenide Villalobos y D José de Guevara. Del mismo modo era
e los que, con el prebendado de aquella catedral, . fuan de
Castorena, Capellan de henor de §. M. el Bachiller D. Martin
eOliva, y ¢i caballero “del habito de Santiago D. Antenie
by Ulloa, acudian al torno del Convento de San Jerénimoe
 ostener 1a comunicacion peetica cen }
‘xfjpoctisa Sor juana lnés de la Cruz, prodigio de saber y ta-
Bernaculo de virtud. Asi, pucs, cuande en 1695 D. Lorenzo
Gonzalez de 1a Sancha proyeetd las Exeuias mitoldgicas que
38 Piérades de Méjico dedicaron 4 1a ilustre Safo de América,

T Juan de Avilés fué de los primeros, entre los diez y seis
an a la sazén en aquellas

a admirable y admira-

wis afamados ingenios que floreci
qmtadas regioncs, en ofrecer ¢f ébolo de su ingenio para
aguella memoria de inmortatidad, No se sabe el aio en que

P, Juan de Aviles murié. ni si cseribio otras obras.
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ROSA MUERTA.

EN LA MUERTE DE SOR JUANA INES DE LA CRUZ)
LA MUSA DE MEJICO.

SONETO.

St en la pequena clara luz del dia,
Vive la fresca rosa edad entera;
La rosa, cuando el dia muere, muera,
Pues ya no ha de crecer en gallardia.
Sisu débil fragante bizarria
No ha de ser mds, aunque su vida fuera
Emula de la délfica carrera,
Muera, que ocioso su vivir serifa,
Pues si esta rosa, que la fama llora,
En nueve lustros siglos ha tenido,
Ya no ha de saber mis, ya nada ignora:
jMuera ya! pues que docto acuerdo ha sido;
Que 4 quicn todo lo sabe en una bora
Le sobra mucho tiempo ¢n lo vivido,

.

Exequias witoldgicas, Llantes Pitrades: coronacion apolinea t‘}
la fama péstuma dr in singular poetisa Sor Fuana Inds de la Cruy
e3crsto por el BacnitLer D, Lokenzo GoNZALRZ p® LA Smcm.‘:,;é
Méjico, 1695 —Fol. 19 vuelto,

T e




D. JUAN DE OVANDO SANTAREM.-

D. Juax oF OvARDO SANTAREM Y Gémez ot Loaisa, caballero
Ja Orden militar de Calatrava, Capitan de infanteria por
M. en una de las compadias de la milicia de Milaga, nacié
wArchidona de 1620 4 1625, El Marqués de Valdeflores, &
fen siguieron Rando y MarZoy Guilién y Robles, didle por
nituralcza Ja misma ciudad de Ma'aga, tal vez por haber vis-
15 ¢l primero el soncto laudatorio suyo que en 1649 dié &
“Alonso Lopez Arins de fa Voga para su Poema bistérico dela
Virgen de la Esperania, donde se le dice anatural de Malaga»
pero €0 contradiccion con este dato se halla otro soncto, tam-
Jign suyo, que D. Sanchio de Guzmén y Pertocarrero, Cape-
Ilindchonor por S. M. en la Real Capilla de Granada, publi-
i en otro poema titulado Trasiacion del cuerpo de San Juan
de¢ Dios (1664), donde & su vez se lama & Ovando «natural de
anada.» Contra estos datos atestiguan los documentos mu=
gipales de Archidona, donde ua hermano del poeta fué Regi~
dor perpetuo. La familia de los Ovando se Lallaba muy bien
tparentada en Portugal, en Caceres, en Andalucia y en Ias
Castillas. El padre del poeta, Pedro de Ovando, fué Capi
tindela Real de las galeras de Portugal que mandaba el Conde
fida, D. Juan Coloma, y sirvié 4 ©. M. cuarenta afios en
smares, D. Juan de Ovando hize en Granada su educacién
lisica; después paso a {talia y Flandes, en cuyos ejércitos sir-
i6. No obstante, asi en Niapoles como ¢n Mildn, en Mantua
como en Génova, cultivé ilustres relaciones de corte, y entre
atras personas al Virrey Conde de Onate y al Principe de Ate-
a, Juan Andrea Doria; lo mismo que ent Madrid, a sG retorno,
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donde traté al Presidente de Castilla, Conde de Castril
Duque de Atba, D, Fernando; al Marqués de Cadiz, D, Ro:lri;
§9, y otros elevados magnates. Hallindose en la corte en 1642,3
escribid su primer soneto en elogio del Rey Felipe 1V «por el%
primar con que corrid en el Buen Retiraw en 1644 compuw%
en Mé§aga Un romance en conmemoracion de unas fiestas cc-g
Iebradas en 1636 en 14 parroquia de Santiago costeadas pop
st familia, las cuales no pudo describir entonces per su corty
edad; en 1645 torg 1a muerte de Deona [sabel de Borbén; o
1655 deseribis Jas fiestas del Corpus en Milaga; en 1658 to i
en Granada parte en las que se hicieron para celebrar ¢f naci-§

miento del Principe Carfos 11, ¥ en 1662 gand en Antequera
Ubeda premios en los certam

de Méiaga,y dié versos lavdatarios para el libro de Luis Py

checo de Narvacz, maestro de armas de Felipe V. Muorig deg
pués de 1670,

SONETOS,

L.
ROSA DE ALEJANDRIA.

T4, que de Egipto traes Ia descendencia,
Cleopatra inanimada ¥ mids famosa,
Cuya rosada tez, estrella hermosa,
En cielo de esmeralda os influenciay

Carmes{ terciopelo en Ia apariencia
De tu estado te ilustra, v luminosa,
Ostentando la parpura lustrosa,
Brillas diosa de amor por excelencia.,

Despreciando las cumbres cada dia
Arroyos corren & encontrarse al llano,
De tu beldad movidos 4 porfia.
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No es mucho lisonjee tan humano,
Porque siendo Ia flor de Alejandria,
El tuyo es natural rostro gitano.

iL.
PARALELO.

Reina de los palacios de Amaltea,
Joye! del vulgo del florido coro,
‘Alma del prado, carmesi tesoro,
“Quz poma del albor eres sabea;

Encarando Faetonte, en la area
Que tan breve despena tu decoro,
Corriste exhalacidn de ndcar y oro,
Inis del valle siendo en la librea.

Bella eres copia del aibor perdido,
A sus luces me leva deliciosa
Del iman de sus luces impclido,

Que tenga la ventura de la rosa;
Cual té, recclo, su vivir florido,
Pues también, como th, su cara €s 1osa.

L.
FAMA TSCLARECIDA.

En guardapids rosado ayer salfas
Tocindote al espejo de csa fuente,
Flor de las flores, rosa; y entu oriente
‘Abalba rayos de &mbar esparcias;

Hoy reparé cudn presto te ponias,
Siendo de la Horesta sol luciente,

Y desmayado el ndcar floreciente
En rosa-seca el rosi-cler teifas;
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No sientas, flor, el acabarte en rosa,
Que en una aurora, eternidad la fama
Deja esa pira de jazmin hermosa.

Duracién sin honor antes infama;
Muerte es la vida que muriendo acosa;
Vida ¢s la muerte que muriendo aclama,

1v,
FLOR DE MAYO.

BURLESCO.

T, que en cortes de Flora presumida
Te vieron sol los sitios méds amenos,
Ta, que 4 la mayor flor tuviste ¢n menos,
Por mirarte adultada de aplaundida;

Ya en clausuras de vidrio recogida,
Lastimada de botes de Galenos,
Embestida de drogas v venenos,

Juzgas las vanidades de tu vida.

Es verdad que conservas ka dulzura
En el mismo peligro del desmayo:

Que al fin tu estimacién con eso dura,

Y aungue deshoja tanto tirio rayo
Tiene oficio de corte tu hermosura,

Que es ayuda de cimara de mayo,

Ocios de Castalia, de D, Juax pe Ovaxno SANTAREM: Malaga,
por Mateo Lopez Hidalgo, 1663.—Fols, 24, 26, 26 vueito y 10,

.2



D. JOSE DE-LITALA ¥ CASTELVL.

D, Josk De-Livatay CastrLvi nacié en Caller (Cagliariyel 10

“de noviembre de 1627: su madre, Dofia Maria Amat de Cas-
e, pertenccia & 1a nobilisima familia de los Marqueses de
Jacon, y su padre, que disfrutaba el hibito de Santiago, ha-
Bia servido en los ejéreitos espafoles. De quince afios vino €l
‘Poctaé Madrid, abrazande cl servicie militar, obteniendo ¢l
grado de coronel y sicnda condecorado con el habito de Cala-
trava. Nombrésele mas tarde Caballerizo de Carlos 11 en €l
feino de Cerdefia, Dregonero mayor de ¢, y Gobernader de
Caller y Gallura. En 1636 desempeiid la Presidencia de la isla
de Cerdeda durante el interregne entre el Marqués de Fuen-
gilida y el Duque de Montaito, Fra entusiasta por la poesia
castellana y admirador de Quevedo, y antes de que se publi-
casen las tres Gitimas musas de éste, eseribié su Cima del
wonte Parnaso zs,ﬁaﬁo/, dividida cn tres partes bajo fos nom-
‘pres de Caliope, Urania y Euterpe. Con ¢l Conde de Vallesan-
toro sostuvo en la isla el fervor de la poesia casteilana, siendo
¢l alma de las academias que s¢ celebraren en el palacio de
los Virreyes por €f Marqués de Camarasa, D. Emanuel Gémez
“4e los Cobos, hasta su muertc, ocurrida en 170t De D. José
pe-Litala queda, ademas de la Cema del monte Paraase (Caller,
672), una Loa con quc §¢ introdujo da celebridad de los felici-
simos adios que cumplio d & de novienbre de 1666 la Real Ca-
fichica Majestad de D. Carlos segunde, nuestro Rey y Sedior
{Caller, por D. Antonio Galeerin, 1666),—<«E} mejor de los




420 JOSE DE-LITALA Y CASTELv}

poetas castellanos en Cerdefia,» le Hama D). Eduardo T
(Bibliografia espaniola de Cerdeia: Madrid, 1890, ndm. yee,

pig. 103).
EN ALUSION DE LA ROSA A SANTA ROSA.

SONFTO.

Rosa, que en el pensil mds soberano
Creces, asombro y maravilla hermosa,
Pom;n del sol, v en sus auroras rosa,
Primer culdado de su docta mano,

Coronada de espinas vis ¢l tirano
Esa pureza, que por misteriosa
No la ofende ta furia licenciosa
Del Euro, ni el rigor de invierno cana.

Armado pues, contra el botén dorado,
No puede ajar ¢l generose anhelo
Que en breve circel se fabrica amante;

Deiicia eres del sol, dulee desve :lo,
Que en sus esferas hoy te ve muﬂfdnte
Por peregrina flor del mismo cielo,

Cima del smonie Farnaso esps ol de D Jost DasLitara v Cage
TRUVE, caballero de Calntrava; Calls Ty por Onofrio Martin, 1673,
Pig. 34.

Cn




EL. CAPITAN MIGUEL DE BARRIOS.

El Capitin Micurr pe Barrios 6 Daxtel Leve op Barrios
Mirtiia) nacié en Montilla hacia 1630, Su padre, Simén de Ba-
trios, era judio converse y de origen portugues. Milité ¢l poe-
ta'en Flandes y Hegd a mandar de Capitin una compafiia. Mas
Hazia fines de su vida, atraido por los rabinos de Amsterdam,
shjurd del cristianismo y volvié al seno de la seeta juddica.
Fué orador en la nueva Iglesia, y abandend ia poesia, el habla
ylg patria espaiola, después de haher enriquecide nuestro
Parnaso con la Flor de Apolo (Brusclas, 1664); El coro de las
musas {Bruselas, 1672); las Poesias famosas (Amberes, 1672),
ylas Varias obras sueitas que publicéd en Amsterdam, prinei-
primente de polémica politica y religiosa. Murid 4 fines del
siglo xva Redriguez de Castro y Amador de los Rios han es-
Grito von mas extensidn de este poeta, ¢l cual, luego que renun-
i6 & Espada, sirvio en los ¢jéreitos de Portugal. Celebraron
s obras Dofa lsabel Correa, D. Jaime Hortensio Lépez, Juan
&lotiso del Campo, 1. Manuel de Pinto y Ribera, Juan de Fa-
1ia, D, Antonio del Castillo y . José¢ Milano. Barrios & su vez
~po fué avaro en tributar elogios & los que acaricle como patro-
a0s 6 Mecenas, en cuye nlimero s cncontraron D. fuan José
“de Austria, bastardo de Felipe [V el Almirante y el Condes-
table de Castilla, ¢l Secretario D, Manuel de Lira, el Marqués
de Ligny, el Capitan D. Nicolas de Otiver y D). Juan de Tele-
do. Tambitn escribié comedias castellanas ( Pedir favor al con-
trario, El canto junto al encanlo, Ll espasol en Oran}. Su obra
politice-religiosa, Triunfo del gobierno popular, se publico en
Amsterdam «l afte rabinice de 5443, 6 sea puestro 1683.
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SONETOS.

I
ROSA FLORA.

Flora es de mayo la deidad m4s bella,
Que sin querer las vidas avasalla:

A su guerra el amor frigil muralla,
A sus ojos el sol leve centella,

Cada cual sin sentido arde por ella
Y perdiéndose en si en su luz se halla:
Toda flor sale 4 su triunfal batalla,

Y 4 su fulgor se esconde toda estrella.
¢Qué fortaleza habrd que la resista,

Si de las vidas diosa flechadora

Antes de ofrecer guerra, las conquista?

No sienten el morir, mirando & Flora;
Por ser tal ¢l hechizo de su vista,

Que cuando mata mds, mds enamora.

Coro de las musas por ¢l capitin D, M1ouse pr Barrres: Brose
las, por Baltasar Vivien, 1672.—Pag. 232.

IL

AL CASAMIENTO DE D. DIEGO DE LA
ROSA Y DE DORA BLANCA PINA.

La reina flor, que Venus presurosa,
Con sangre avergonzé de planta herida,
Ya en blanca espina queda convertida,
Y la espina feliz en feliz rosa.
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La prisién no violenta, sf amorosa,
TUna con otra dulcemente unida:
La rosa es de la unidn fragante vida,
La espina es de su cdrcel ticrna esposa.
Con veinte abriles luce cada una
No teniendo 4 la planta de Ericina
Sol sin ocaso, sin menguante Juna.
Pues tan conforme amor las ilumina,
Que si hay en ¢llas diferencia alguna
Es porque Diego es Rosa y Blanca es-Pina.
Qoro de las musas poy el capitin D. MicurL DB Bareios: Bruse-
Tas, por Baltasar Vivien, 1672.—Pag. 530,

1.
ENVIDIA EN SU MORIR Al DE LA ROSA,

Naces, oh rosa, del amor hermana,
Jurada reina de las otras tlores,

Tan aplaudida de los ruischores
Que le sirves de risa d la manana.

Efimera es un dia de Ja vana
Presuncién que tenfan, sus verdores,
Pues de Febo 4 la juz y 4 los ardores
Yace ceniza tu luciente grana.

Tua muerte envidio, rosa malograda,
Aunque morir cuando nacer te viste:
Dichosa eves, si fuiste desdichada;

Ya se acabd tu pena, pues moriste.
jlnfeliz yo! que en muerte dilatada
Mis desdichado soy viviendo triste.

,4 Coso de las musas por el capitdn D. MicusL o BARRIOS; Bruse-
“{as, por Baltasar Vivien, 1672,—Pag. §3r.







“Fr. JUAN BAUTISTA DE AGUILAR.

¥, Juan Baumista nE Acinak, refigioso trinitario calzado,
jndniReaI Convento del Remedio, nacié en Valencia de 1630

6}5.En medio de sus estudios literarios y eclesiasticos, pro-

Hisdel 2 de febrero de 1633, Aunque se distinguidé en ei
dastro por su vida arreglada y en cf phlpito por su elocuen-
Tunca dejo de caltivar la poesia, asi mistica como profa-
b hasta el punto de gue en 1660 did 4 los teatros de Valencia

agdbalo, que fué representada. aunque con nombre supues-

Veinte aiios después, en 1650, publicé en Valencia (por
ancisco Mestre) suw
ién de poesias de ilustres ingenios de Hapaia, entre las que
ndluyd cuarenta y cnatra sy
flmfad de sa nomnbire; pero disiaulé su profesion y su estado

< Farnas berowses florcs del Parnaso, co-

No neg6 & esta obra la pater-

digioso, pues ya Fr. Juan B. de Aguilar babia sido Ministro del

Aonvento de Liria y de Valencia, Regente de los estudios de
e fltimns, presentado ¢n Sagradu Teologia con preeminen-
j# de maestro, Visitador de la Corona de Aragon y Presiden-
ede s Capitulo provincial. Tampoco fucron éstos los dnicos
sersos que publicd. pues algunos mis intredujo en ¢l tomo ter-
2;}«0 que en 1683 ahutio al Teatio de fos disses de la Genltili-
4, que tuchos afios antes compuso Fr. Baitasar Victoria, del
rden de San Francisco y natural de Salamanca, El espiritu
erario de Fr. Juan Bautista de Aguilar debisd ser muy activo
rinte toda su vida de esta manerz, luego que se despidic

- LY¥XV - 27
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del Parnaso y de fas bagatelas liricas de las musas, didse’en
1697 4 editar los Sermonss del Argotispo de Rijel, D. Fr
Martin Ibifiez de Villanueva, del mismo sacra celeste Ord
de 1a Trinidad; en 1700 public unos estudios morales titul
dos Fabio tnstruido de Lelio & Lauro; en 1701y 1702 dos tra
ducciones de obras teoldgicas, y otras tres dejé ineditas, mas)
preparadas para la estamnpa, cuando e sarprendidla muerté
1714. Isidro Costa y Segura escribié un yomance endecasilaby

en loor del P. Aguilar.

A SANTA ROSA DE LIMA,

CANCION.

Domingo, ofreciendo al cielo
Amenas florestas, logra
A los bellos lirios blancos
Juntar las purpareas rosas:
Con flores de todos reinos
Tejio florida corona;
Dieron las demds los lirios:
Di6 el Pertt, en Rosa, la rosa.

{Oh mil veces feliz! pues que dichosa
En el mundo jardin luciste rosa,
Y en tu purptrea flor por su ventura
Herido breve pie la dié hermosura,
Y 4 tf en rara virtud, con gran fineza,
lLarga mano de Dios te da belleza.
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Vive entre espinas, reina de las flores,
“Esa que 4 hermoso prado ofrece honores,
¥ entre penas que glorias ti imaginas
Reina presides, siendo las espinas
- Quien te fabrica en ansias transitorias
Trono de penas para cternas glorias,
Con encendida plirpura asegura
De sus hojas la rosa su hermosura,
Y no te falta 4 ti, tengo advertido,
Beila encendida rosa, lo encendido:
“Que estés, por lo de Dios enamorada,
_ Encendida 4 su amor y aun abrasada.
Reina 4 la rosa ve y la lisonjea
El céfiro, que es quien mds la hermosea,
¥ 4 ti reina en virtud, perfecta rosa,
A los ojos de Dios te pone hermosa
Ese 4 tu corazén lisonja y tiro
Cétiro que lo es cada suspiro.
Al nacer fresca rosa con decoro
Pertas le da la aurora en salvas de oro;
Y en esto t y la rosa sois iguales,
Que, al aceptar & ios. lorando males,
A tus mejillas rosas, por despojos,
Perlas, como ¢l aurora, dan tus 0}0s.

Aungue tan parecida, joh tlor hermosa’
. No en todo rosa eres, bella Rosa:

_ Enflorido jardin, reina se nombra,
“Siendo del prado sol ayer y hoy sombra;
- Mas th ya rrasplantada con desvelo

Sin sombra britlas sol, en jardin ciclo,
Puarniaso por diversos poetas ilustres de

W arias hermosas flores del
adn: Valenzia, por Pranciszo Massiee, 1630,—Pag. 32.






£1, LICENCIADO VICENTE $ANCHEZ.

wez, Hamado of Divine, nacié en
ce dedica desie joven & la mi-
« edad adulta €l cargo de Maes-

gt lgenciada VICENTE SANC
 Zaragora hacia 1010, Aunque
Sica de tecla, consiguienda en
4ro de capilia en 1a del Dilar, sc dedico & la poesia religiosa, ¥

serihié muchos versos cortos ¥ villancicos, propios para e

ante, y con aplicacion & las (estividades de lu iglesia en que

via. A pesar de lo modesto de su posicién, fué admitido 2

g Academia poética que reunia en su palacio el Virrey D. Fer~
sando de Borja, ¥ & la que tenta en su casa la Condesa de
fauda, Dofia Luisa de Padilla. Después. durante las revueltas
éei).juanclc Austria, en la minoridad de Carlos 11, fué bas-
suite favorecido por el hijo bastardo de Pelipe V. Sanchez
maris en 1679, «ba gentileza hermosa de su espirite acompa-
%o 4 12 de su cuerpo. Destindle su genio & la poesia, ¥ altima-
mente le hizo las pruchas de benemérito la fortuna, pues le
dejd siat et premio que habian merecido sus talentos. Séie se
{i¢ coronado con ¢l arbol que no da frutos.» (Prologo de la

Ffka ORTICA.)
ROMANCES.
I
LA FIESTA DEL ROSARIO.

Siempre mi vena Je amante
e Maria se pich,
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VICENTE SANCHREZ

Y hoy que es rosa con espinas
Se podrd picar mejor,
Esta fiesta que 4 la rosa
Consagra la devocion,
A maravilla me huele
O no 1a entiendo la flor,
Rosa encarnada florece,
A cuyo puro blasdn
Se oponz ¢l comun ajar,
Mas no viola su esplendor.
Sj desenvainan sus hojas
Las flores mis bellas, hoy
De temor de competirla
Todas pierden ¢l color,
Luce entre espinas agudas
Su rubio hermoso arrebol,
En quien séla la hermosura
Con agudeza se vio.
Apenas fué concebida
En su cdndido botdn
Quiso la culpa cogerla,
Mas ni la vid ni la olio.
&alig de esta flor el fruto,
Y el rubio seno no abrid;
Privilegio de la gracia
Le dié de justicia ¢l sol.
Esta, al fin, sagrada vosa
Es del soberano autor,
Libro verde en cuyas hojas
Misterios sus letras son.
De su aplauso sélo digna
Es del silencio la voz,
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Y asi doblemos la hoja
De esta misteriosa flor.

Tiva poctica de VICENTE Sincnnz, saturab dela imperial ciudad
Zaragosa: Zaragozd, por Manuz! Roman, 1688.—Pag. 136.

{1
LA VIRGEN DE LA AURORA.

Rompe el oriente del ndcar
Alba pura, virgen rosa:
Gerdn tus despojos 0jos
& ostentas las rojas hojas.
Ys es tiempo que de la tarde,
Al esparcir blanca aurora
Rayos brilladores, dores
© Las que al mundo asombras sombras.
Los rayos de tu cabello
Astros giran mariposas;
Son tus tornasoles soles,
Sj al aire tremolas olas.
Desmayados los claveles
Quedaron al ver tu hoea,
v en tu desaliento aliento
Del 4mbar recobran cobran.
F1 alba envidia tu frente,
Porque en su plaza lustrosa,
§i cristal que adimiva, mira,
Candor que ¢namora, mord.
Por lo que debe 4 tu amparo
Hoy en diluvios de glorias
Te celebra Abarca arca
Y entre pompa honrosa rosa.




432 VICENTE S{NCHEZ

Fénix luciente, 4 tus cultos
Renazea el sol de las bondas,
Siendo de luz claras aras
Las que al dia doras foras.

Todo el bien cifra en un punto
Tu planta que pisa herdica,
Soberana nueva Eyva
De la sierpe roscas hoscas.

Lira poética de Vicexrtn Siveurz, nafural de ia fperial ciediks
de Zarazoza: Zaragoza, por Manu-] Romén, 1538, ~Pag. rso.



D. ANTONIO DE SOLIS.

. Avtovio o8 Sotis v Rivanesyra, Crondsta mayor de In-

s, nacio en Alcala de Henares cl 18 de julio de 1610, Fnla

judad natal, en Madrid y en Salamanca cursé las Humanida-

s, 1a Filosofia y la Jurispmdcnciﬂ. y desde los diez y siete

- gfios se dis a escribir comedias, dando al teatro la primera.

ando apenas empezaba & salirle ¢l bazo, Amor y obligacion.

Sy temprana capacidad le abrid las puertas del favor de Don

Dosste de Toledo y Portugal, Conde de Oropesa, el cual ie
Hevo de Secretarie a los virreinatos de Navarra y Valencia, ¥
 Wewo & Madrid, cuando trocd aquellos puestos por el de Presi-
gente de Castilla. En 1661, por muerte de Ledn Pinelo. fue
ngibrado Cronista mayor de Indias, cargo que Solis ilustré
sigiviendo la Hisforia de la conquista de Nueva Espaiia, obra
qiie le coloca 4 la altura de los mis grandes historiadores de la
tigiedad. A los cincuenta y nueve afios s¢ crdend de sacer-
te, sin dejar por eso de scevir la plaza quela Reina Dofia Ma~
rigna de Austria Je habia dado en la primera Secretaria de Es-
tallo. Hizo muchas comedias, con les que conservd hasta casi
fines de aquel siglo el fuego sagrado de nuestra brillante lite-
atura dramatica de aquella edad de oro, y al cabo murid ef 10
de abril de 1686. Sus Presias sueltas se publicaron en 1692 por
ilicitad de su deudo y amigo D. Juan de Goyeneche. D. An-
1onio de Solis estd con razon considerado en la jerarquia de
{03 _primeros luminares de la literatura espaiiola, No alcanzé
103 grandes tiempos de Felipe [l y de Felipe 111; pero conser-
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vé casi hasta el fin del sigle xvn la sacra antorcha del gey
clasico espafiol, igualmente insigne en la historia, en la poes
dramdtica, cn la lirica, en la elocuencia sagraday enla g
dicién. i

DESTINO DE [LA ROSA.

SONETO BURLESCO.

Viene abril: ;y qué hace? En dos razones
Viste 4 un rosal de hojas, que ha tejido;
Y luego toma y dice: —aEste vestido
Tiene ojales; pues démosle botones.»

Déselos, y los rompen 4 empujones
Las hormillas, que ¢l tiempo ha colorido;
Ascuas hoy, que la purpura ha encendido,
De los que eran ayer verdes carhones.

Nace la rosa, pues, y apenas deja
El botén, cuando un lodo la salpica,

Un viento la sacude, otro la acosa;

Ajala un lindo, huélela una vieja;
iY al fin viene & parar en ja botica!
jSi esto es ser rosa, el diablo que sea rosa!

Vazsias poesias sagradas y profanas de D, Axtonio pe So
RIvADENBYRA: Madrid, por Manuel Fernindez, 1732.~Pag, 61




D. AGUSTIN DE SALAZAR.

acié en Almazan el 28
ad se lo levs & Mé-

C Acustin bf Satazar vy ToRRES T
agosto de 1642 A las cinco aftos de ed
fiew, donde se educd, su tio D. Melchor de Torres, Obispo de
Campeche, que después fué Virrey de aquel antiguo imperio.
: Padres jesuitas, que fucron sus maestros, fe aficionaren a
tads e literatura clasica, griega, fotina, italiasa y espadiola,
Ceondo que 4 tos dicz y ocho adus componia ya versos famosos.
gerto su deudo, regresé a ixpana en compadia Jel Duque de
Albarquergue, D. Francisco de ta Cueva, que acababa de des-
empehar aquel goblernn; y aunque
ba continué &l scrvicio de Alburquerque,
ﬁajc de Alemania, zcompatanda & 1o Emperatriz, y después
i 3 Sicilia, donde obtuvo la plaza de Sargento mayor de la
En este punto llegé al término de su
embre de 1673

Gatazar se casa en Cordo-
com quien hizo el

provincia de Agrigento.
sarrera y de sus dias, muricndo el 29 de novi
os de edad. Algunes afios después de su
se publicd en 1681

Cjlistreinta y un @b
Inerte, y con el titulo de Citara de Apalo,
1e Primsera parte de sus obras focticas, y la Segunde en 1604,
g dos por iniciativa de su antiguo amige . Juan de Vera
Sulazar y Torres es otro de los astros her-

Gagis, Coma Solis,

miosos de la poesia castellana que mantuy jeron enhiesta la ban-

Zera de sus pasadas grandezas hasta el final del siglo xvi. Ei

sombre de Salazar y Torres sc halla en todas las Academias y

itdmenes que fa gente de nota hizo perseverar en nuestras
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cultas costumbres, hasta que anegaron los valles de la insp
cién espaitola las irrupciones de Francia que sucedieron
proclamacién de Felipe V.,

BREVEDAD DE LA VIDA.

SONETO.

Este ejemplo feliz de la hermosura
Que en purpdreos ardores resplandece,
Si 4 dar admiraciones amanece,

A no dar escarmientos se apresura;

No miden los espacios su ventura,
Pues cuando breve exhalacién florece,
De aplausos de la vista se enriquece
Y de injurias del tiempo se asegura.

iPara qué mds edad, si no mejora
La pompa que ¢n fragante incendio brilla
Y 4 cada instante contrapone un daio?

jSobrada eternidad es una hora
Para ser en la muerte maravilla,
Y no ser en la vida desengano!
Citara de Apolo: vavias poesias de D Acustiy pz SaLAZAR Y Ty
prrs; Madrid, por Antonio Gonzélez de Reyes, 1694, —Tomd
phe. 53

DESDICHADA SUERTE DE LA ROSA.

SONETCO BURLESCO.

Rosa del prado, estrella nacarada,
Astro que el mismo prado ha producide
A los soplos del eélivo encendido:

Que no pierde la rosa por soplada;
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Reina del soto, del abril jurada,

omo ¢l purpareo dice real vestido

¢ tanto tirio murice tedido;

Que esto quiere decir que es colorada.
;Mueres ajada y vives presumidag

e aungue de presuncion peca la hermosa,
ambién de ajada muchas veces prcia?

Copia de fa verdad miro en tu vida:

Sale fresca al nacer, y €S {resca rosa!

Viene seca 4 motir, y ¢S 10sa secal

peestas de D Acustin DE SALAZARY

g de Apolo: varias
ves, 16g94.--Tomo i

apans: Madeid, pot Antcuie Gonzalez de Re
05,

A SANTA ROSA DE 1LIMA.

ESTRIBILLO.

Hoy una rosa <s estrella,
Que hojas cambia en resplandores;
Que es tlor de todas las flores,

Pugs todas las {lores sc incluyen en ella.

COPLAS,

Rosa es que dc la azucena
Imita Ja perfeccion,
Pyes en sus ampos excede
La pureza & su candor.

Si es lo rojo del ¢lavel
Simbolo dulce de amor,
Si le imitd en lo encendido
“Fa lo amante le excediO.
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Girasol es, pues si sigue
{.0s movimientos del sol,
Halld del sol de justicia
Mis gloriosa obscrvacién,
Lirio es, pues si el tivio burta
Veneno de dspid feroz,
La astucia y el cruel veneno
Del comiin dspid burlé,
Narciso es, pues si hermosura
Es su significacion,
Por mayor beldad del alma
Cedid la beldad mayor.
¢Pues qué mucho que i lucero
Se pase tun bella flor,
Y que hoy ilustre la esfera
La que la tierra jlustr$?
¢Y qué mucho que et Abel
En justa aclamacion,
La aplauda festivo

Y el cielo armonioso responds & su voz?

ESTRIBILILO.

Que hoy una rosa es estrella,

Que hojas cambia en resplandores:

Y es flor de todas Jas flores,

Pues todas las flores se incluyen en ella.

Cilara de Apolo: varias poesias de [, Acvstin pe Satazie
Torres: Madrid, por Antonio Gonzalez de Reyes, 16 4.~ Tomi

pig. soz.
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D. EUGENIO DE COLOMA.

D Eoetnio pe Corona v Hscotaxo, caballero de la Orden
Chlatrava, nacié en Madrid de 1640 4 1643, Su padre, Pe-
5 Coloma, cabatlero de Santiaga, era natural de Navarrete,
14 ideesis de Calahorra: su madre, Dofia Mariana, de Ma-
id, aanqae hija de padres tambiéa aragoneses, La Universi-
complatense prestale la savia de su profunda ilustracion,
§ 1 Jurisprudencia, & par que desde fos mis floridos afios
cioné 4 prestar sus ocios & la poesia. En 1677 era Oidor
{z Chancilleria de Valladolid, y en csta ciudad asistié y aun
dzoagums Academias podiicas: no obstante, en vida pu-
'G’Euy pecos versas, y éstos bajo el psenddnimo de Don
are Rodriguez, 4 fin de que se juntase, sin embargo, la

zfi{lad de Ministro con [a galantecis de cortesano. Hacia
o'vino 4 Madrid, donde obtuve los honores de Consejero
s M. en los de Castilla y
Jizares, Obras y Bosaues Reales. Consideribascle gran
tadists, y alguncs lamentaban que no aplicase las dotes de
lento _y expcri<.'ncia a eseribis obras macstras de materias
iicas y administrativas. pues a pesar el recato con que
unicaba sus versos 4 un corto ndmero de amigos, no po-

[Taciends, ademas de la Fiscalia

asar desapercibido para otros que no alcanzaban este fa-
e et Organista principal de fa Real Capilla, D, josé de
rcsj ponta en musica, que luego se popularizaba, algunas
spasiciones de Coloma, v que en Palacio, y por las davaas

. se hablan representado comedias suyas de tramoya.

-~ LXXXV ~ 28
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Esto, no obstante, y como el cronista D. Juan de Ferreras,
¢ia en su elogio, era conccidisimo por sus grandes prgxi&gs
sabiase que en la poesia no empleaba siro el tiempo que 1 :
podia ocuparse ¢n otra cosa, y que SUS Versos eran parg die
vertimiento del acio, con lo gue supa obtemperay, en ¢l press,
tigio de su crédito, el aplavso con el respeto. En los Gitim
afies de su vida, para cavarse santo sepulcro, mudé de estad
y se hizo sacerdote. Muri6 cn 1701, y su amigo el Organsts
de Palacio, Torres, colecciond sus obras y Jas di6 & la prens

en 1702,

COMPARA EL APLAUSO
DE LA HERMOSURA A LA FRAGANCIADI
LA ROSA, QUE SE ACABA CONEL TIEMPO |

SONETO.

Fragancia 4 la virtud ¢l sabio llama,
Y fragancia también aguella gloria
Con que siempre inmortal en la memoria
Respirar sucle el aire de fa Fama.

Fragancia es en la rosa aqueila llama
Que en parpura encendis la vanagloria,
De su lisonja al prado transitoria,

Pues en su olor su vida se¢ derrama.
_Aquella viva, eterna y prodigiost,
Esta siempre caduca, se aveatura,
Al paso que lasciva se apercibe:

Y en desenganos ficiles la rosa,
Imitando al aplauso en hermosura,
Muere con la fragancia con que vive.

Oiras postwmas de foisio de Do Losesso Coronm, cabally
det habito de Calatrava: Madrid, imprenta de La $isica, (705
Pag. 8.



CFRANCISCO DE BANCES CANDAMO,

CasbaMo nacié en Sa-

Francisco ANToxto bE Bax
concejn de Grado, en Asturias, el 26 de abril de 1662,

44 may joven 4 Sevilla, donde, siendo estudiante, logré ad-
¥ fama de gran poeta. Antes de cumplir veinte afios vina
adiid y se hizo conacer en las Academias poéticas que fre-
emente s¢ celebraban en casa de algunes sehores de buen
- Hebiéndose ingerido cn Palacio, eseribid algunas obras
jaticas para las fiestas interiores de la Real familia, porlo
de gastos secretos se fe deeretaron en 1683 mil ducados
sfes de pension. Por causas que se imputaron 4 la emula~
2 fué alejado de la corte, nombrandole Administrader de
intas en Cabra, de donde pasé con diversas denominaciones
istrativas 4 Cordoba, Sevilla, Malaga y Ronda. En 1702
¢ trastadé 4 San Clemente, en la Mancha, donde murio en
v

septiembre de 1704, Escribié veinticuatro comedias
ard autos sacramentales. Sus pocsias se publicaron cerca
yeinte afios después de su muerte.

FL s[MBOLO DE LA ROSA.
SONETO.

A la madre de amor, mientras buscando
A-Adonis, corre ¢l valle presurosa,

Aspid fiero una ¢spina ¢ntre UNA rosa

| pie le muerde delicado y blando.
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De corales las flores esmaltando
Qued6 al dolor la fugitiva diosa,
Y la rosa se enciende vergonzosa
Con la sangre que al susto se va helando,

Venus la mira y dice: —«Pues tus duras
Espinas ocasionan tus primores,
Hurtando gotas de mi sangre pura;

De hoy mds, almas hiriendo mis dolores,
Simboliza cruetl las hermosuras
A quien hacen mds bella los rigores.»

RELIQUIA DE AMOR.

SONETO.

Por error de tu ciclo, Filis bella,
Que aun en favores eres desdefiosa,
Cay6 con esplendores upa rosa,

Se despeind con hojas una esirella.

Vino & mis manos desde ¢l suclo, aquella
Vana al viento {ragancia luminosa,
Ardiente exhalacion de grana hermosa,

Y con luces de purpura centella.

Permite joh flor] - la dije~~qgue arrogante
Para reliquia de mi bien te Heve,

Aunque agostes tu luz ¢n breve instante;

Quien por no serlo 4 ser feliz se atreve,

i Tan breves son las dichas de un amante!
:Desdicha es una dicha, cuando es brevel

Obras liricas de . Francirco Axtonio pe Bances CANDAKDH
Madrid, por Francisco Martinez Abad, 1729 {?).—Sonetos ¥} i()
X1V, paginas 48 y Toz.

.
i
!



D. FRANCISCO NIETO DE MOLINA.

B, Fxancisco Ninto ne Mopma nacio en Cadiz, de 1730 4
M341 pero su educacion y su vida debid hacerla en Madrid
degle que friso en los veinte ados, pues en Madrid cseribid y
blice todas las obras literarias que de élse conocen. Fué la
mera Ef Fabulers (Madrid, por Antomio HMunoz del Valle,
{ 4}, en tuyo projogo advirtio con festiva desenvoltura que

bia sus versos por divertiese €n sus ocios, sin aspirar al

ariaso, cumbre donde pocos han llegado. Dectaraba que sélo
gy poetas entre todes os de Vspana merecian los honores
2 inmortalidad: Lope de Veza, Quevedo, Géngora, Mon-
iy el Principe de Psquidache, & los que postergaba las

de Solis y Rivadeneyra, Cincer v Velasco, 1Lopez de Za-
. Anastasio Pantaien de Ribera, D. Antonio de Mendoza y
Conde de Villansediana. Esta critica y estos juicios revelan
poca lectura Titeraria del pocta gaditano. En 1765 publicd
fantasia poctica en redondillas, La por romaquia (Madrid,
Pantaleén Aznar), pocina burlesco, al que el librere de
amiara, D. Pedro Alonso Padilla, ilustrd con una noticia de las
56 género. En 1708 did en la misma imprenta & bz los Ju-
del ingenio y rasges de la poesia, coleccién compuesta de

sonetos, dos composicinnes en octavas, cineo romances y
tro epigramas muy inferiores & B/ Fabulere, y enla que en
big. 12 inserta un soneto burlesco A Ja Rosa, imitacion
isima del de Solis y Rivadeneyra, y cuyo {itimo verso es
bieth una suciedad de nual género que un chiste de fa des-
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preocupacidn. Por Oltimo, en 1774 formé una Coleccion do'
tulos de comedias, autos sacramentales, tragedias, {ar(lm&u
logs, entremeses v vamitos de los mds famosos antores, M8S. g

en Sevilla poseia D. Juan José Bueno, y que han citado fo
Adolfo de Castro y D. Cayetano Alberto de la Barrers, Niung
ni otro nos han dejado datos biograficos de Nieto de Moline|
de quien ni conocian siquiera todas las obras. La Barreram"
Los criticos de Madrid en defensia de las comedias anfiguas §
contra de las modernas (Madrid, por Pantaledn Aznar, 1768
papel que no he Hegado & ver. En la primera de sus obrag}
fabulas de Alfeo y Aretusa (pag. 11), Pan y Sirings (pag
na 4l), Hiponwene y Atalante (pig. 57) y Las tres Dissae (g
gina 71), estan escritas en faciles romances. La miés bellad
todas es la de La Rosa (pag. rot).

PRODIGIO DEL RUBOR.

ROMANCE,

La rosa, pompa de! prado,
Recreo de las tlorestas,
Hechizo de los pensiles,
Embeleso de las selvas;

L.a rosa, esmero bizarro

De las tlores; tlor que reina
l?or ufana, por fragante,
Unica, airosa y suprema;

1.a rosa, breve embeleso,

Que en su estrechez manifiesta
Gala, primor, suavidad,
Delicadez y belleza;

La rosa, gracioso embuste,
Que atrae, suspende, deleita,
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Y unién de preciosidades
Las atenciones se lleva;
La rosa, raro portento,
Maravilla lisonjera,

Que sin ser {a mavavilla
Maravillosa se obstenta;
La rosa, copo de nieve,
Antes en los campos era,
Que Venus la salpicase
Con el carmin de sus venas:
pisola, ¢ hirid la planta
A la Gipria, deidad bella,
Y del rubor encendida
Hoy colorada se muestra,

7 Fabulero, por D. Fraxcisesn Nirro pe Mouina: Madrid, per
- Astonio Mufoz del Valte, 1764 —Pag. 101,







D. PEDRO SCOTI DE AGOIZ.

PiPeoro Scom pE Achiz, cronista de 1os reinos de Castin
gide Ledn, de da Real Acalemia Espafiola, nacié en Ndpo-
Hacia 1660, de familia italianag entazada con espafola. Vine
adrid en los Wltimos anos del reinado de Carlos 1, y se
, justas literarias en que

conecer i algunas Acadenti
g parte, como la colebrada en 1062 con motivo de haber
dlevado 2 los altares San fuan de Dros Aquella justa se
5 en el Convento-tospital de Nuestra Sciora del Amor
ig, y D. Antonio de Saravia. que describicla (Madrid,
Bernardo de Villadiego, 1692). conts & Scoti entre los
t sque recibieron premio por una pousia gue presentd.
amb después partido cutre lus bandos politicos en que se di-
6 1a sociedad espanola, y hubiendo coadyuvado con sus es-
{ triunfo de los derechos del Dugque de Anjou, Felipe V,
¢ monarca le favorecio atorgandole varios corregimientos,
20 un cargo paatine. b aedio de la activa vida politica
q, tindié culto i la musa castellana. y en 1700, hallan-

‘en Braselas, promovid la corona poctica que en fos tres

apias vivos, castellano, ituliano y francés, se dedicd ala
uerte de D, Feliciano Gonzdlez de Barcia y Carvallido, ex-
y en la voz. En 1702 acometid algu-
cowso la Historia de la

ate eisico en ¢l arte
trabajos heréldicos y genealégicos,
de los Torraibas y de las gie for casamientos ban recaide
cellz, que ¢! mismo ailo publicé en Madrid. En 1715 fué

brado micmbro de la Real Academia Espafiola, fundada
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dos afios antes por iniciativa del Marqués de Villena,
Manuel Ferndndez Pacheco, y que habia sido aprobads
Real cédula de 3 de octubre de 1714, Felipe V le ‘nombe
ademds eronista de la Corona de Castilla. Scoti de Agdizm
£i6 en 1728, ¥ sus obras no s¢ publicaron hasta 1735.

A UNA DAMA LLAMADA ROSA,
MUERTA EN LA FLOR DE SU EDAD

DECIMAL

Cuando Rosa te Bamaron
Tus padres, no te pusicron
Nombre, pues solo quisieron
Decir lo que te criaron:
Nada los genios hallaron
Mis caduco que una Rosa,
Ni en lo breve, ni en lo hermosa,
Y asi, en todo rosa fuiste,
Pues si cusl rosa naciste,
Moriste tampién cual rosa,

Obras phstumas que & diversos astntos escribid D. Peoro Sg¢
pr Aedtz: Madrid, por Lorenzo Francisco Mojados, ¥735.—DH¢
ma xiij, phg. 64
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EL P. JERONIMO PEREZ,

, Reveraapistmo . Jradsno Pirez, Asistente general en
oria de fa Sagrada Religion de Jos clérigos regulares, minis-

de fos ecformos, Hamados Agonianies, nacié en Azuaga
Aragon) hacia 1645 ¢ 1643, lgndrase dénde hizo sus estu-
s Parece que el noviciado debié hacerlo en ¢! Nuevo Baz-
%q, al que Bama camada aldea,» y tambisn wsus delicias;» de
de pasé 4 la casa profesa de Nuestra Sefora de Ja Asun-
¥ Qan Damaso, de Madrid, fundada en la calle aita de
geigareal en 1643 por el I Juan Miguel de Monserrat, & ex-
 pensas de yarios devotos y de la seiiora Dofia Beatriz de Silvei-
1, giee la dotd en doscientas ducados de renta. Del contexto
ie quedan del P Jevdnine Pérez

¢ Jag pocas composiciones Qi
lige que vigjo por Audalucia, pues bay versos suyes diri-
; desde Chdiz 4 D, Juan de Goyencehe, Tesorero de la
eita Dofla Mariana de Austria. También constan datos de
i rélaciones literarias con ¢l poeta portugués D, Francisco
Ataide y con ¢l poeta madrilefio D. Agustin de Salazar y
res, 4 quien of P. ferdnimo asistié en el Gltimo trance
1675). No obstante, 4 principios del siglo xvin s hailaba ya
1talia, y se conserva una lacdnica carta suya, fechada en
. apokes & 8 de mayo de 1503, por la que se demuestra que,
Hanque dirigida al R, I, Baitasar Bosch Centellas y Cardona,
Frefecto de la casa, su mision, asi en aquel gobierne como en
faorte pontificia, tenia mis de politica que de religiosa, abes
por los intereses de fa nucva dinastia, Gallardo vié al-
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gunas de sus obras examinande los dos MSS. que se conse
van en la Biblioteca Nacional de Madrid (M-228 y M-308)
donde se hallan atn inéditas la mayor parte de sus obras.
ticas, Ni fa condicidn de su vida conventual, nilos altos pm
tos gue ocupd en su Orden, maderaron la exuberancia de*un;
musa festiva y socarrona, digna & veces por su gallardia dﬂf
competir con las mejores de fa anterior centuria, pere ques
veces descendia hasta tocar en lo indecente y chocarrero. Eii:
tre sus sonetos hay une laudatorio de la Heroida belica, qued
escribié D. Domingo Martinez de Herralde, natural de Heere )
ra de Aragén. D2bié morir hacia 1710 6 1715.

A LA REINA DE LAS FLORES.

SONETO INIDITO.

¢Ves soplada, Amarili, aquélla, aquélla
Del céfiro, que alienta el alba pura,
Apagando en ¢l prado su hermosura
Cuanztas {lores enciende y no son ella?

¢Ves la que se sacude 4 la querella
De la abejuela de oro, que la apura
Cuanta ¢n su cdliz destild dulzara
Venus llorosa en matatina estrella?

¢No ves la coronada en Jas espinas
Que 4 precio de su sangre ¢s mds hermosa
Sobre las muy fragantes v mds finas?

Pues sibete, Amarili, que esta cosa
Viene a ser, si es que ya no lo adivinas,
Ello por ello, lo que Haman rosa.

Poesias del Maestro Pixaz fagenizote). —Bist. Nac,~Sala'de
MSS,-~4-3¢8, soacto 52,



. JUAN FRANCISCO LOPEZ DE PLANO.

co Laerz oe PLaxo pacinen Zaragozaen 1753,

juax Fra
B o avlas de la Universidad de ke ital aragonesa salié he-
g!mms consuraado jurisconsulte antes de las de Jas Escuelas
4% habla salido ya aventiygaao lruanista y facil y ameno poc-

: wile el Digrio de Zaragoga, comens

5 poesias ¥ articulos de eriti-

i pubiicar en &l algunas de
Gk ‘Mas era ef tiempo delas ;\)Ec‘mca‘: lite
zi&ng:. de arideces ¢ neficuces para resalver nada, entretenian
gusto de los aciosos & costa de fa
Padre csoulapio Basilio Boggie-
ungue Lopez de Plano
General Guillelmi y del
3 Madrid quejas

rarias, que. aungue

pasion desbordada de los

rincantes, y fucio el suyo el

&iﬁivaba las valiosas st
e de Alburguerque. se Licievon le
profesands Weas filosoficas peli-

Ty acusaciones de que,
: 3 algunos clementos de

neia eot

(oo tratalaan de trastornar i Es-

, gostenia refasion en f
ITH
tit
4 [Laiia, Tomdronse informes

desterrado & v alladelid, de

etos, y Lopez de Plapo e
i y por el favor del Ministro Urquijo.
:@:czdc Flano cultivé mucho ¢l teatro eseribid las comie-
Gombela, Lt vrguliosi ¥ Livslana jnfrigante avtes de 1793,
797 4 1799 dic 4 fa escena de
yificio de Calilez, La dawic de espivitn ¢ Ja discrelay Ade-
i Jas periddicos publicd ademas infi-

Valladolid fos dramas El

ds, éste con musica

poesias sueltas anacrednticas, cantilenas, clegias, safices,
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fabulas ¢ himnos. Ei famoso D. fuan Escéiquiz, teniéndofe'pu '
hombre de gran capacidad y gusto muy fino, sometis sus pris.
meras obras a sus correcciones, Se le ticne por autor dgl
tribillo gQuién es ella? que usaba cuando se le referia giigl
quier lance ¢ desastre. Murié en Zaragoza el 26 de mayb d
1808. Sus poesias han side coleccionadas en Zaragoza por

Sr. Borao y publicadas ¢n la imprenta del Hospicio en 188

ROSAS FINGIDAS.

SONETO.

Unas rosas de seda estd hordando
Clori, mds bella que las mismas rosas,
Y obediente & sus manos prodigiosas
Se va la tela en flores transformando;

A donde ella Ja aguja va clavando
Una flor se levanta, y tan hermosas
Todas, tan bien formadas y graciosas,
Que se aspira el olor de cuando en cuando.

En esto entran alli dos abejilias:

Y pensando ser rosa verdadera,
La una salta veloz 4 la bordada;

Vuela la otra de Clori 4 las mejillas:
Aquél que 4 Clori y 4 Ias flores viera,
¢A cudldiria menos enganada?

Poesias selectas de D. Juan Fraxarsco Lérnz pr PLano: Zaw
goza, imprenta del Hospicio proviucial, 1850.—Pag, 362,



£L P. M. Fr. MANUEL DE NAVARRETE.

B P M. Fro Masuis oo Navarrers, Lector de Filosofia y
\(ﬁg&Tcologia de! Orden de San Francisco y Guzrdian del Con-
ento de Thlpujagua, tacid en Zamora de Michaocan en 18 de
aio de 1768 Alos diez y nueve atios de edad, en el de 1787,
id.¢} habito franciscano, y enlas aulas de su Convento per-
Jaeeiond sus estudios Suin
Tabella literatura, y en vez de sermones se 1z escapaban los
1 austera de su ministerio e

ciinacion penderaba siempre & los

“ans de su pluma, La condicic
suntos misticos y ascéticos; pero tam-

mpenia para éstos los «
gre de su corazon, Lo

A;kféqja\'cna de o profane sacabm san
tizo de su lenguaje poético, 1o correcto de su diccién y lo
Ly natural de su estilo, Licieron ¢
lidos, y desde 1803, periddica-
| Diario de Méjico. Fro Ma-

lesde luego muy estima-

sus poesias entre los enten
nente, vieron algunas la luz en ¢
| de Navarrcte abordd todas los géneros de la poesia, y en

< 5¢ hizo notar. Eseribid ¢l Poema de Ja Divina Providen-

(Méjico, 1808), obra de mérito, a la que supo imprimir
ita’ entonacién € intensidad de sentimiento. Compuso un
poririzo de la Concepeion ¢ oclavas, y ul Flogio poctico de
enandn V11, que fué premiado por Ja Universidad de Méji-

3

a5 obras teatrales que sirvieron para fos es-

ademds algun
, pocos dias

reimicntos del claustro.
fos de morir, las reunid y {
varon aquellas cuyas copias habia mu
jico y que le fué imposible recoger.

Estas altimas poesias
as arrojd al fuego. Solamente s¢
ttiplicado el Diario de

Murié en Tlalpujagua
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el 177 de julio de 1809, En 1823 sus admiradores coléccions
Jos vestigios de sus obras poéticas dispersas por varias ‘p!')
caciones, y las reimprimieron en Méjico con el titulo de E
tenimientos poéticos del P. Manuel de Navarrete. «Sus coip
ciones, que en ¢l siglo xv1 habrian sido iguales 4 las de los
nes y Garcilasos, como las de Balbuena, y en el xvu a las:d
Calderdn y Gdngora, como las de Sor Juana Inés dela G
en nuestros dias son comparables i las de los Meléndez y Cig
fuegos.» (Beristain y Souza.)

LA HERMOSURA.

SONETO.

Mira esa rosa, Lisi, en la mabana
Con las perlas del alba enriquecida,
Y en trono de esmeralda bella, erguida,
Que parcce del campo soberana.

No tarda, aungue la mires tan ufana,
En verse por los vientos sacudida,
Y advertirds entonces convertida
En muerta palidez su ardiente grana,

No de otra sucrte, Lisi, ta belieza,
Como si eterna fuese tu esperanza,
Te adorna de gallarda gentileza,

Pero vendrd Ia muerte sin tardanza
Y marchito ¢l verdor de su entereza
Del trono la hard caer de la privanza,

Sonetos varios de la musa mejicana: Coleccibn dedicada al po
espafiol D, Josit Zorutrua: Méjico, por Vicente Segura, 1855,
Pag, 21,




0 NicoLis Fernaxprz or Moratix (Flubisto Thermodon-
o} nacié en Madrid en 1737, Su padre era jefe del guarda-
s de Ta Reina Dofia lsabel de Farnesio, en coyo servicio se
“tird al Real Sitia de San lliefonso a la muerte de Felipe V.
lirecibio D. Nicolas las primeras nociones de las ictras, que
fnliaron después los jesuitas de Calatayud y las citedras de
niversidad de Valladolid. Hasta 1760, después de la muer-
Fernande V1, ni volvié & la capital la de Farnesio, ni los

atines con ella. Fra aquél un momento solemne para la
ida cgltura intelectual de Dspada, casi sofocada entera-
¢ desde la guerra de Sucesidn por la invasién con que las
sfrancesas habian chogado todo germen de espiritu na-
al. B! advenimiento de Carles UL, procedente de Napoles,
Paris ni Versailes, reanima con nuevas esperanzas al ge-
d\: creacidn, y para coadyuvar & esta obra regeneradora,
videncia nos hahia dado aquella generacion de liombres
mables. Moratin se £ijo ¢u et teatro parallevar & ¢l la antor-
vestanradora. n 1762 cscribié La pefimetra, sujeta alos ri-
fores def arte en contraposicicn de los Larharos corifeos que
i ix;sazén reinaban en ¢b. Dedicd su comedia & la Dujuesa de
finasidonia; sc represents en la intimidad de los salones
; tgeraticos, y establecis ul mamento ¢l canon supremo de
. Gegancia y el buen pusto. En 1763 imprimié Moratin la
dia Lucrecia, sobre la cual se disputs tanto y tan acaio-
mente, que nadie se atrevis 4 representarla. Dedicose en-
~ LEXXY - 29
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tonces Moratin & publicar sus versos en un volumen, E
que se edité ¢n 1764, y en cl misme afio un poema de.8
Lz Diana; mas en 1770 volvié & intentar Ja escena con Har
sinda, debiéndose su representacion al favor del Condg
Aranda. Desde esta obra ¢l teatro clisico quedd estable
Siguisle Cadahalso con su Sancho Garcia (1771), ¥y eal
tras una breve reaccién y con el favor del Conde deCan
manes, dié Moratin el Guzpman of Bueno. Su triunfo fué yigl
finitivo: comenzé ¢l imperio del arte. Con estos laureles
al sepulcro en 11 de mayo de 1730, 4 los cuarenta y dos
de edad.

EL AMOR Y SU ALJABA.

SONETG INEDITO.

Amor, por ir tras una mariposa,

Que de una en otra flor veloz volaba,
Dejd en el suelo su temida aljaba,
Y 4 prenderla probo, mudado en rosa.

Y mientras facil su intencidn graciosa
Y la prisién alegre practicaba,

I.a bella Filis, que 4 su lado estaba,
La aljaba le rob¢ y huyd gozosa.

De entonces ya no existe més tirano,
Que tire al corazon certeras flechas,
Que de Filis cruel la blanca mano;

Y deben ser de bronce 6 mérmol hechas
Seghn el peso que en ¢l alma siente
Aquél que hieren con su punta ardiente.

De un cuaderno MS. con compasiciones autbgrafas, algunay
Mogratix, D. Joacein Loranzo bE VILLANURVA ¥ 0tros poetss
siglo xviit. Propiedad del colector.



D. JOSE MARIA VACA DE GUZMAN.

P, Jost Maria Vaca or GuzmAs ¥ Manmaue (Elfino) nacié
.61 reino de Granada hacia 1745, Estudié en Alcala de He-
sares hasta tomar la borla de Doctar en ambaos derechos, ha-
ido obtenido por ovenciones de Ja sangre una beca en el Co-
o de Suntiago de los Caballeros Manrique. Aunque aficio-
ado 4 las letras, pospisolas & Jos progresos de su carrera pé-
i3, constituyendo en ¢l un adorno de su persona, hasta que
ibiendo anunciado fa Real Academia Espaiiola un certamen
£ premios al mejor pocnit corto sobre la Destruccion de las
ies de Cortés, en 1575, presentase i ¢, Jogrando el favor del
0.con prefercncia 4 D, Nicolds Fernandez de Moratin. En
i la misma Real Academia fe premié un romance endeca-
sabo, Granada rendida, y en 1754 publics, con ¢l pseuddni-
ma de Miguel Calve Megallon, su celebrada égloga titulada
. B Colombano. Poco mis tarde, en 1789, colecciond y did a la
prenta todas sus obras en tres volbmenes. Vaca de Guzman
Habfa seguido, lo mismo que su hermano I>. Jacinto, la carre-

de la magistratura, en fa que alcanzaron uba grande auto-
sidad y prestigio por la fuma de su inteligencia y de su probi-
dad. Muric en Barcelona en 1803, con honores de Consejero
eil y categoria de Ministro del crimen de la Audiencia de
Catalufia. La Reina Dofia Maria Luisa, mujer de Carlos v,
fut 5y asidua favorccedora, por lo que en pago de gratitud le
dedics sus obras.
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Jost MARfA VACA DE GUZMAN -

TUMULO DE LA ROSA.

LETRILLA.

Un jardinero triste,
Regando su pensil,
Al son de aquel rocio
Se lamentaba as{:
—; Ay, misero de mi,
Que ha marchitado el mayo
La pompa del abrill
Llegd jpenosa muerte!
La primavera en fin,
Florida para todos,
Y seca para mi.
No le tejdis, oh plantas,
Guirnaldas del jordin,
;Que ha marchitade el ma)y-o
La pompa del abrill
Abrié una tierna rosa;
Reina jurarla vi
Con pompa y aparato
Del cindido jazmin,
Del clavel nacarado,
el palido alhelf,
Del turquesado lirio
Y encendido carming
;Y ya marchitd mayo
La pompa del abrill
Pimpollo desplegaba
Sus hojas, y al abrir,
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Las ldgrimas del alba
Iba embebiendo en si;
Guardoselas & este
Jardinero infeliz
Para cuando llegase
El tiempo de decir:
Que ha marchitado el mayo
La pompa del abril.
{a sonrosada aurora
Por ¢l globo turqud
Sus colores, celosa,
No osaba difundir:
Sube este dia, joh bella
Del sol embajatriz!
Manana estards libre
De tanto competir,
Rindiendo al maj-o toda
La pompa del abril.
Rayo apenas febeo,
Llegé su tez 4 herir,
Cuando pobld de olores
Las auras del contin,
Apolo la enamora,
Y Dafne olvida alli;
Mas deshaga la pompa
De su natal feliz,
Que ¢l mayo ajar presume
La pompa del abril.
Decidme, flores bellas:
A dénde estd, decid,
La majestad jurada
De este verde pais?
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Obras de D. JossPu MArfa Vaca pe Guzmin, que dediea i
Reina nuestra sefiora Dofia Luisa de Borbon: Madrid, por Jos:

JOSE MARfA VACA DE GUZMAN

:Qué habéis hecho de aquella
Suprema emperatriz?
Mas jay de mil ya mudas
Decis que en dura lid:
Ha avasallado el mayo
La pompa del abril.
iAy, fragancia exhalada!
Ay, parpura infeliz!
jAy! jcémo equivocdsteis
El nacer y el morir!
Fué entre la cuna y tumba
La linea tan sutil,
Que no sé distinguirla,
Aunque la sé sentir,
Al ver que ha hollado el mayo
La pompa del abril.
Sostén, ciprés funesto,

De quien se apoya en ti,
La trabajosa vida
Cansada de gemir;
Mis penas signifique
Tu verdor juvenil,
Mientras que de mis labios
No dejares de oir:
~—jdy, misero de mi,
Que ha marchitado el mayo
La pompa del abril!

jAy de mi!

jAy de mi!

Herrera, 1786, Tomo j, pig. 24.
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EL CONDE DE NORON

7
1. Gasear Maria pe Nava ¥ Arvarez or NORORA, Conde de
Norgfla, macio en Castelléin de la Plana el 6 de mayo de 1760.
| los seis afios era nombrade cabaliera paje del Rey, haciendo
%a;%t/cducauién en Palacio. En 1778, de diez y ocho afics, fué

pembirado Capitin de dragones del regimiento de {usitania.
ltar y a bhordo del navie

ﬁr\ijﬁ delante de la linea de Gibra

Sapta Pasla, que rompié el fuegoe cu el célebre combate de
smpailetados. Después de fa paz con {nglaterra, Norofia
6 tempranamente la milici
Huigadosele el cargo de Enviad

b
tenciario de Espafa en San etersburge. La guerra del
L P g g

fign, promovida 4 ca

de nuevo 4 Ia vida militar y de los campamentos. Promovi-
4 Brigadier en 1795, regrese, prestand
ieios en la guerrs durante toda fa de la lmicpehdencia, enla
¢ desempedts el mando del ejéreito de Galicia con emplee
Heniente General. Restituida Ferpando V1 & Fspafia y at
, Norofia fij6 su residencia en Madrid, donde muridé en
15, Nila vida militar de los cuartcles y campos de batalla,
12 politica de la corte de Rusia, le hicieron renunciar & sus
anes literarias, Después de |
§fiito favorable su tragedia en verso Madama Gongdlez y 1as
comedias Bl bombre marcial y El cortejo enredador, publi-
€ 1799, en Madrid, sus Poesias (por Vega ¥ Compaitia), ¥
1816 su poema La omniads (imprenta Real). Las orientales,

a ¢ ingreséenla diplomacia, con-

lo extraordinario y Ministro ple-

usa de la revolucion francesa, le tra-

fo 4 la patria sus ser-

Laber hecho representar cod
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que tradujo del inglés con el titulo de Poesias asifticas, se-ed
taron en Paris, casa de Jules Didot, muchos aiies después ¢
su muerte, en 1833. £l Conde de Norofia debis ser hombreide
exquisito buen humor. Contibase entre los fundadores de uu§
regimiento llamado de la Posma, de que era reconocido par}g
Coronel y 4 quien se dedicaron unas odas que & fines det sxglni
pasado fueron famosas. Fscribidse ademas un poema titul

La posmodia, que no se ha publicado nutica, y otras poesias},
cuyo mérita, en consonancix con los estatutos de la fame &E
hermandad, consistia en apurar ia paciencia del iectorydeios,az
oyentes. Los méritos para pertenecer & esta Sociedad se 1\{-
quirian demostrande la paciencia mas herdica en los mayoreg

trabajoes ¢ incomodidades.

i

E
z

;

ROSA MARCHITA.

ODA.

{Cudn triste y desmayada
Te presentas & mi, fragante rosal
Ti, que en el mayo con la frente alzada,
Esparciendo tu esencia deliciosa,

Y mostrando con pompa tus colores
Por reina te aclamaste de las flores!

TG, que ¢n las sacras mesas,
Derramas los placeres con tu aliento;
Ti, que conservas en tu copa impresas,
Como el mis singular bello ornamento,
Las gotas que brotaron del pie hermoso,
Que agitaba de Adoni ¢l eco ansioso;

¢T0, mustia y abatida,

Amarillas las hojas, destrozada,
La verde veste 4 polvo reducida,
Casi entrando en el reino de la nada?

G
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§ J]a muerte; hiriéme, y sélo sombra
que hasta al pecho que me guiso asombra.
Bistos débiles restos

hrrbjalos, que ¢l tiempo los consuma;

ros capullos pldcidos, enhiestos,

Sobre quienes amor bate su pluma,

qusen un deleite regalado,

o un sér por la muerte aniquilado.»
Qusl Muere ¢l avariento

ge-una provincia al hambre ha reducido,
¥ scle eleva un rico monumento

wn marmoles de Paros construido,
srmado con pesadas inscripeiones

ie desmienten sus pérfidas acciones.
Faliece el poderoso,

e virtudes y ciencias ha ultrajado,

W corre al templo ¢l pueblo presuroso,
atropa en torno al tamulo clevado,
terno por ¢i ferviente implora

on €l orador se aflige y lloryy

nde el alma el guerrero,

o harto de sangre, asolador del mundo,
jme por su muerte ¢l bronce ficro,
{lenan todos de dolor profundo,
erigen mil estatuas en memoria

que de oprobio llenard la historia;

[ 10, que siempre has sido

Delicia de los pechos agitados,

Has de entrar en el seno del olvido,
“tal los miseros siervos aherrojados,
eiitre seres deshechos confundida,

T de quedar vestigio de tu vida?

g
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¢Th, que ministro fuiste

Del aligero Dios, y ¢l sacrificio

Maés puro, mds ardiente, presidiste,

Cuando 4 mis votos el amor propicio

El corazén de Lesbia me entregaba

Que entre tiernos suspiros se exhalaba?
«Ta, que alegre § mi mano,

Del trono de su frente descendida,

Viniste como gaje soberano

De Ia fe con tal ansia prometida,

En el punto fatal que divididos

Eran los dos amantes més unidos?
No, companera afable;

Recuerdo de mis dichas malogradas,

Lustre de mayo, Hor incomparable,

Bien de las almas del amor tocadas;

No temas de las otras la ventura;

Tu existirds; mi pecho lo asegura.
Deshecha, deshojada,

En dtomos sutiles convertida,

En mi seno estards siempre abrigada,

Su fuego te dard de nuevo vida,

Y cobrardn su esencia tus despojos

Con el humor ardiente de mis ojos,
Ven, agradable rosa;

Sobre mi corazén tu tumba sea;

Con paz tranquila, con placer reposa,

Y el orbe todo en este ejemplo vea

Que no hay templo ni asilo mas honroso

Que un corazdn sencillo y amoroso.

Poesias de D, Gaspar Marfa n Nava, Counr ps Norofar Ma:
drid, imprenta de Vega y Compaiiia, 170, —Tomo §, phg. 37




D. FELIX MARIA DE SAMANIEGO.

13 Fhux MARIA b8 SAMANEGO nacié en La Guardia (Rioja) &
i3 de octubre de 1745, de padres guipuzcoanos. Después de
ferminar en Valladolid sus estudios, hizo un largo viaje de ins-
Buceién por Francia, y & su regreso se cstablecié en Vergara,
donde sus parientes cl Cande de Pefiaflorida y ¢! Marqués de

a¥ros, upreciadores de su ingenio tan atico como culto, le

ujeron & cultivar Ja fibula, para la que mostraba especial
posicion. Aquellos excelentes patricios acababan de fundar
et Sociedad Econdmica que hubo en Espafia (1765), ¥
endo ingresado Samanicgo cn ¢l namero de sus primeros
bros, facilmente se persuadié de que sus obras habian de
jay dtiles para Ja primera enseiianza, Ya con estos pla-

ev scepté una comisidn que fas Provincias Vascongadas e
iston en Ja corte, A donde vino en 1582; y habiendo lograde
ducirse con lo agradable de su trato en la amistad del
“ide de Floridablanca, tuvo la fortuna de salir con éxito de
émpcﬁo, Rehusd, sin embargo, cobrar de su pais Jos emo-
Jimentos y gastos de su viaje, por lo que Jas Provincias le hi-~
Seron un regalo, consistente en una vajilla de plata de valor

40.000 duros. Un afto antes habia estado Samaniego en Va-
fencid, y alh publicado ¢l primer tome de sus fabulas; pero el
fepundo lo di6 en Madrid 4 las afamadas prensas de barra en
1984, Iriarte, que era el espiritu de la emulacidn, ie levanté

cesivas rivalidades: defendidse Samaniego con lanto grace=
‘cot’no dignidad, y aquella polémica cayé en el castigo del
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ridiculo. Vuelto & su pais, fallecié en La Guardia el 1
agosto de 1801. En 15 de marzo de 1796, Samaniego ocupd
1a Real Academia Espafiola la silla que quedd vacante
muerte de D. Agustin de Montiano y Luyando.

ELL POETA Y LLA ROSA,

FABULA.

Una fresca mafana
En el florido campo
Un poeta buscaba
Las delicias de mayo.
Al peso de las flores
Se inclinaban los ramos,
Como para ofrecerse
Al huésped solitario.
Una rosa lozana
Movida al aire blando
Le llama y ¢l se acerca,
La toma y dice ufano:
—Quiero, rosa, que vayas,
No mds que por un rato,
A que la hermosa Clori
Te reciba en la mano.
Mas no, no, pobrecita,
Que si vas 4 su lado,
Tendrds de su hermosura
Unos celos amargos.
Tu suave fragancia,
Tu color delicado,
El verdor de tus hojas
Y tus pimpollos caros,
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Entre estas tlorecillas
Puoeden ser alabados;
Mas junto & Clori bella
Es locura pensarlo.
Marchita, cabizbuja,
Te irfas deshojando,
Hasta parar tu vida
En un desnudo cabo.
La rosa, que hasta entoncces
No desplegd los labios,
Le dijo resentida:
—Foeta chabacano,
Cuando & un héroe quieras
Coronar con el lauro,
Del jardin de sus hechos
Has de cortar los Tamos.
Por tabrar su corona
No es justo que tus manos
Desnuden otras sienss
Que la virtud y ¢l mérito adorparon.

dhulns en verso castelianc pov 3. Feptx MariA DE SaMaNIEGO:
adnid, por D, Joaguin Ihavea, 283 ~—Libro iij, fabula itj, phgi-
44







D. MANUEL JUSTO RUBALCABA.

-9, Maxue. Justo Runatcasa nacié en Santiago de Cuba en
; de agosto de 1764, <iendo bautizado el 27 del mismo mes en
‘;iSagrario de aqueila Metropolitana. Rubalcaba y Zequeira
en quienes toma verdadero

range son los dos poctas de Cuba,
ta. Ya en ¢! siglo xvn flores

grigen el Parnaso de aguefla Antil
ciegon en elta Silvestre de Bulboa; Troyay Quesada, oriundo

sta Gran Ganaria, que en 1608 zscribid en ia Habana su poe-
watitulade Espe/o de paciencia; el regidor de la villa de Baya-
9, Juan Rodrigue de Cifuentes: el pocta de Santa Clara, Don
o Surl y Aguila, y el preshitero habanero . Carlos de ja
whtia Cerda Pacheeo v Moya, que para las exequias de Fe-
ige IV en Cuba escribio Jos once sonetos y doce composi¢io=
fes en décimas y octavas que forman las obras en verso que

publicd luego e Madrid. Del mismo modo, y en el siglo xvi,
anos los santa-clarefins también D. Mariano

ron poctas cub
st de Alba y Monteagudo y D. Lorenzo Martinez de Avi-
3;;&“’ mas la poetisa anénima que canto la gloria de fos defen-
‘ares del Morro contra los ingleses en 1762, No obstante, la
g?a;sia de cardcter local, el Pindo de Cuba propiamente di-
Ww, 1o abrié sus puertas i las inspiraciones de las ideas nue-
frata que vinieron 4 fecundizarlo liras de viger tan soste~
jﬁdﬂ como las de Zequeira, Rubalcaba y Heredia. En los pri~
o5 vuelos juveniles, Rubaleaba, como tantos otros poetas
pailoles, halld medios de conciliar el culto de las letras con
ejercicio de $as armas, sirviendo en el regimiento de Can-
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tabria, del que fué oficial distinguido en Santo Dot
donde asistié a la ocupacidn de Bayaja. Nisu vidade
ni su vida literaria fueron largas. En 1793 escribid, est
de guarnicién en Puerto Rico, algunas traducciones de
lio, & guien tomd por modclo: su égloga de Riselo y Cloris
Puerto Rico pasé 4 Cuba, donde cultivé fa amistad de;
queira, y en 1796 regress 4 laciudad de Santiago, dondey
manecié hasta su fallecimiento cn 4 de noviembre de ;
Dejé escrito un poema, La muertc de Judas, que se ba publ
de dos veces en la Habana cn 1830 ¥ 1847.

ROSA DE MANO.
A NISE BORDANDO UN RAMILLETE.

SONETO,

No es la necesidad tan solamente
Inventora suprema de las cosas,
Cuando de entre tus manos primorosas
Nace una primavera tloreciente.

La seda en sus colores diferentes
Toma diversas formas caprichosas,
Que aprendiendo en tus dedos 4 ser rosas
Viven, sin marchitarse, clevrnamente,

Me parece que al verte colocada
Cerca del bastidor, déndole vida,

Sale Flora & mirarte avergonzada;

Llega; ve tu labor mejor tejida
Que ia suya de abril; queda enojada,
Y, sin mds esperar, vase corrida,

Amtérica podiica. —~Phag, 2u),



D fuay Meresnez Vavors (Batilo), de 1a Real Academia Es-
fitle, nacid en Rikera del Fresno (Badajoz) en 1t de marze
1760, En Madvid estudié Filosofia con los dominicos de
ats Tomas: en Solamanca {urisprudencia, hasta aleanzar la
pris - del doctorada, y desde el obscuro rincén de Extrema-
trajo er natural fluidez ta dulce vena poética, gue el fino
into v fa aprovechada educacién alzé 4 la cumbre del
srador glorioso de la licica castellana. Desde su primera
ren alebanza de la wrda def campo, que en 1780 le pre-
n pablico certamen la Real Academia Espaniola, screve-
égran astro de fa regeneracion porque se suspiraba hacia
de tn siglo. Cadahalso, Huerta, Luzan, Iriarte, disputa-
seel don de su amistad, v fovellanos, alcalde de casa y
4la sazén, traté de tomarle bajo su amparo. El capellan
hetior, después Obispo D. Antonio Tavira, declard que wsus
w5 offan & tomillo» y que shabia nacide el Anacreonte es~
» Su Oda d lae Bellas Artes, leida en la Academia de
o come hacia tiempe no daban

Fernando. fue un su
23 musas decaidas, y en (785, al aparecer su primer to-
g de Eglogas, ef plblico arrebaté fa edicidn. Ocupaba Me-
indez Valdés una citedra en Salamanca, y fovellanos, du-
fe <0 ministerio, sucesivamente lo llevd 4 Zaragoza de al-
¢-del crimen (1789), v & Valladolid de oidor (1791), tra~
dole después & Madrid (1797) & la sala de alcaldes. En-
did 4 lnz sus dos tomos de Poesias variag: mas al aha
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siguiente se vié envuelto en la caida de su Mecenas y
rrado & Medina det Campo, luego 4 Zamora y, por Ultiny
Salamanca. La politica ahogé al poeta. Siguid 1a sends
los avanzados de entonces, admiradores incautos del asto
Napoleén; y aunque al primer grito de la patria herida d
¢6 al Duque del infantado aquellos dos romances patriot
de La alarma espasiola, luego sirvié al rey intruso José Bs
parte de Consejero de Estado y de Ministro de Instru
piblica, viéndose compelido & emigrar de Espafia conely
cito extranjero, cuando ¢l valor nacional vencié la tiranics
minacién del César. Residié en Alais, en Nimes, en Tof

se, con el alma entristecida y abandonado de sus amig®
marié en Montpeltier el 24 de mayo de 1819, Fernando
que nunca perdoné al infidente, honrd después de sum
al poeta, concediendo una pensién & su viuda y mandando
cer una edicidn nacional de sus obras. Quintana escribid il
day el clogio de Meiéndez Valdés, y un poeta americang
Marqués de San Miguel, D. Miguel de Cirdenas y Cha
honrd su memoria con ¢l sonete mas sentido que  ella s¢

consagrade.

GUIRNALDA DE ROSAS.

LETRILLA.

De las ticrnas flores
Que da mi verjel
Cuantas vi mds lindas
Con afin busqué,

Y entre ellas quise
De nuevo escoger
Las que entrelazadas
Formasen mds bien
Mi linda guirnalda
De rosa y clavel.



LA ROSA

Los ricos matices
Que varid el pincel
En ellas que Flora
Sabe disponer,

Del gusto guiado,

Tan feliz casé,

Que es gozo y envidia
De cuantos la ven
Milinda guirnalda
De rosa y clavel.

Senti, al acabarla,
Tan dulce placer,
Que al nifio vendado
La quise ofrecer.
—No, luego me dije,
Que es falso y cruel,
Y de la inocencia
Premio debe ser,

Mi linda guirnalda
Derosa y clavel.

All& en sus pensiles
Fl puede coger
Guirnaldas que cifian
Su pérfida sien;
Mientras mi respeto
Consagra 4 los pies
Del decoro amable,
Del recato fiel,

Mi linda guirnalda
De rosa y clavel.

No la esquive, nina,

Tu dspero desdén,

475
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O bajes los ojos
Con mds tinidez:
No en tanta verglienza
Te mire yo arder,
Que venza tu rostro,
Por su rosicler,
Mi linda guirnalda
De rosa y clayel.
Sobre tu cabello
Déjala poner,
Que en don tan humilde
Nada hay que temer;
Verds cudl se luce
Con su blonda red,
Y de tu aiba lrente
Con la hermosa tez,
Milinda guirnalda
De rosa - clarel.
Las flores son galas
De la senciiloz:
Tu beldad sencilla
Digna de cllas cs;
Dignas tus virtudes
De mas alto bien;
Admite, pucs, nina,
Admite corids,
Mi linda guirnalda
De rosa y ciavel.
iY ojald te mire
Tanto florecer,
Que eternos loores
Los siglos te den!
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{Ojald 4 tu mando
Las dichas estént
Cual ora por feudo
De tus gracias ves,
Mi linda guirualda
De rosa y clavel.

sias de D. Juan MeniNDez Varofs: Madrid, en ia Imprenta
i1820 —Tomo j, fetrilta iij, pa. 267.

SENO DE ROSA.

LETHILLA.

LLa rosa primera
Que de mi jardin,
{.lordndolo Flora,
Hoy, Filis, cugd,

Y amor, d suruego,
Cri6 para ti,

Deja que en tu seao
La ponga feliy.

Ella ¢l suyo hermoso
Acaba de abnir,

Del ¢étiro blando
Al soplo sutil,

Y en otro de nieve
Anhela morir:

Deja que en tu seno
La ponga feliz.

Su arunia lragante
Puede competir
Con cuantos de Gaido
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Exhala el pensil;
Su parpura excede
Al vivo carmin:
Deja que en tu seno
La ponga felis.

La altiva azucena,
El albo jazmin,

El clavel pomposo
Y el fresco alhelf,
Parias 4 mirosa

Le deben rendir:
Deja que en tu seno
La ponga feliz.

Si Venus la viera
Como yo la vi,
Entre cien pimpollos
Flotante Jucir,
Quisiérala al punto
Sélo para si:

Deja que en tu seno
Laponga feliz.

Quisicran las Gracias
En donosa lid
El prez de gozarla,
Con Venus partir,
Y adornar con ella
Su pecho gentil:
Deja que en tu pecho
La ponga feliz,

Déjalo, y permite
Que 4 mi rosa unir
Mil dulces suspiros
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Pueda, y ansias mil;
Quizd asf més grata
Los gustes de oir:
Deja que en tu 5€10
La ponga feliz.

Ve, flor venturosa,
Y 4 miamada di
Cudn penado envidio
Tu glorioso tin;

Por él yo trocara
Mi triste vivir:
Deja que en tu seno
La ponga feliz.

Haz lenguas tus hojas
Y clamen por mi;
Clamen hasta verla
Arder y gemir,
Robando su boca
Dulcisimo un si:
Deja que en tu seno
La ponga felis.

Si alcanzares, rosa,
Como yo, 4 sentir,
{Oh! jeudl te mecieras
De aqui para alli,
Sus globos de nieve
Ansiando cubrir!
iDeja que en tu seno
La ponga felig!

Siyo en tf pudiese
Mi sér convertir,
Sobre ¢lios mis labios
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Lograra imprimir:
iAy Filis! Que sélo
Me es dado decir:
(Deja gue en tu seno
La ponga feliz!

Poesias de D. Juan MeLiNDrz Vanpks: Madrid, imprenta Reg
£830.—Tomo j, letrilla VIiI, pag. 275.




A 27 22Ty ges
.f,“.,.’=\\" 0

D. DIONISIO SOLIS.

1 Diontste ViLLanunva ¥ Ocitoa () Sefis nacié en Cérdoba
1774. En Sevilla fué discipulo de . Justino Matute, reci-
o ademis lecciones de muinica del maestro Ripa. Alos
tentes traducciones de las odas de Hora-

iiice afios hacia exce
ompania de come~

. Poco después se acomodé con una ¢
antes, y escribid la letva 'y la masica de una tonadilla que s¢
16 en el teatro de Valencis. En esta capital continud sus
estudios, aun ayudandose & vivir con ¢l arte, y tradujo Ja Ba-
scomiomanuia de Homero. En 1799 era apuntador en el tea-
idela Cruz de Madrid; pero al afio siguicnte se did ya &
y tuvo la satisfaccion de ver
vas la comedia Mi-
alemana, que Solls

conoser coma autor dramatico,
z‘eprcsentada diez y ocho tardes conscenti
fropia y arrepentimicnio, obra primitiva
Teglé & nuestro teatro de la traduccién francesa de M. Molé.

£n 1807, tradujo ol Orestes, de Alfieri, que s¢ cjecutd en el
Principe, asi como P irginia, del wisimo avtor, e 1833. Por G-
iin\o, enitre otra wanltitud de refundiciones, ast «del teatro an-
g0 espafiol como del exotico en 1822, dié i Ja escena arre-
gldo ¢l Juan de Calds, de Chenier. Con estas obras alternaron
gunas originales; entre otras la tragedia de Tello de Newra
135 dos comedias La pupila y [.a$ literatas, escritas en com-
ﬁcteuciacon Moratin, Al ocurrir en esta corte los sucesos del
0 & punto de ser fusilado,

d¢ mayo de 1808, en que cestuy
4 1a tibertad de la patria y s¢ alis-

30 prestar sus servicios
ion de Granmaderos de Madrid., To-

de voluntario en ¢l batal
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mé parte en varias acciones, y en lade Uclés cayé prisione
Los discipulos de Lista del Parnasillo e estimaron como ami
go y le profesaren el respeto de la ancianidad. Murid ena
de 1834.

TRIUNFO DE LA ROSA.

CANTINELA.

Crece, modesta rosa,
En las orillas sacras
Del Betis, ni aun de mano
De tu senor tocada;
Crece, que sacudiendo
Las susurrantes alas,
Volando te corona
En derredor ¢l aura;
Crece, y el dia el astro
De tus corolas abra,
Y al dureo sol ensefe
Tu rubicundo nicar;
Corre, modesta rosa,
Que al seno destinada
Estds, porque tu dueho
Arde en amante liama.
iDichosa Hor! jQué trono,
Oh flor afortunada!
jPor ese trono el triste
Elisco no trocara!
iOh, si é] la rosa fuera
A Cloe dedicada,
Y entre los licteos orbes
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Que su cendal recata,
Ostentacién haciendo
De su destino ufana,
Resandolos muriera,
Muriendo los besaral

MBS, inéditos: Poesias de D. Dioxisto Sovfs.—Postas {tricos
{ siglo avry: coleccidn formada é itustrada por ¢l Escmo, Sv. Don
 Lappoldo Augusto de Cueto (BipL, pir AUTORES Esrafones: Ma—
, Rivadeneyra, 1875).—Tamo iij, pAg. 174+







D. JOSE ANTONIO CONDE.

Dy Josi Avroxio Coxpe, de la Real Academia de la Historia,
wi en Paraieja (Cuenca), bacia 1765, Madrid, Aleala y To-
edo, formaron en sus respectivas aulas el fondo nutrida de
s prodigiosa erudicién. Tal vez la inmensa balumba y varie-
#f de sus estudios y conocimientos, impidié A su imagina-

| iores en la critica. Poseia todos Jos

£ign tomar vuclos super
mas sabios y clasicos: el hebreo, el griego, el drabe y el
in; y entre las lenguas vivas, el inglés, el francés y el stalia-
1o Cultivando las musas no fatigd su numen con Ia facundia
antes bien tomo de los clasicos griegos ¥

desus invenciones;
is en la corriente de los gustos de

tinos fos que se haltaban m
adpoca, ¥ tradujo & Anacreonte, A Byon, 4 Corina, a Safo y
faﬁ divinidades del Parnaso helénica. Dela poesia oriental
fomb. an sinndmero de autores y de obras; y después de ha-
pansado su experiencia en la traslacién de metro & metro
de lengua a lengua, emprendid la improba tarea de intentar
suerpo formal de historia de la dominacion de los arabes
Hspafia, obra de que hasta entonces enteramente carecia
stra literatura. Desde 1779, en que empezé sus traduccio-
del drabe, hasta 1820, en que publicé su obra historial, su
vida faé un torneo literasio de incesante apiicaéién; y si en
espacio de tiempo los sucesos que trastornaron con tanta
istencia nuestra sociedad, no le hubieran envuelto en sendas
¢ ¢l patriotismo vituperara siempre, por habey servide A un
eitranjero, intruso y dominador, mas pura resplandecerix
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la aureola de suindudable mérito. Asi y todo, la Real Academi
de la Historia, de que lo mismo que de la Espafiofa, fué indiy
duo de nimero, le nombré su Anticuario, y la Universidad de
Aleala de Henares honrd su nombre consignindolo paratodﬁf
sus actos entre sus Doctores. De este justo aprecio le hiciers
participe otros Institutos cxtranjeres, y entre ellos la Reg
Academia de Berlin, que le dispensd los honores de miembp
cerrespondierte. Murié en Madrid el 12 de junio de 1820

ODA V ANACREONTICA.

Las amorosas rosas
Con ¢l vino mezclemos;
Las rosas de hojas bellas
A las sienes cifendo,

Y bebamos alegres
Dulcemente risuenos.
iOh rosa, flor preciosa,
De primavera esmero,
Delicia de los Dioses!
De Cipria el rapazuelo
A las festivas danzas
De las Gracias viniendo,
Cife su hermosa frente
Y dorados cabellos
Con guirnaldas de rosas.

Cineme tu, Lico;
Coréname de rosas,
Lirizaré en el templo,

Y con la hermosa mia
La de gracioso seno,
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Con enredados lazos
Bellas danzas haremos.

63,, ‘Porsios de Anacredn, traducidas del griego por D. Josk ANTOKL0
JQUDE! Madrid, por D. Benite Cano, 1796.—Pag. 17

ODA LIV ANACREONTICA.

Canto la tierna rosa
Con la estacion de Hlores:
Cantad, cantad conmigo;
Delicia ¢s de los Dioses
Su aroma delicado,

Y placer de los hombres,

Las bellfsimas Gracias
Y los tiernos Amores
Con cllas se coronan;

La hermosa de Dione
Las frescas rosas ama,
Mis que & todas las flores.

Con las purplreas rosas
Se adornan las canciones
De Mas suaves Musas:

Es la Reina de flores;
Espinas le rodean,

Y 4 las manos se oponen.,
iDulce es coger la rosa,
Aunque agudas lo estorben,

Y llevar en la mano
La flor de los amores!

Esparcense ¢n las mesas;
Las aras de los Dioses
De rosas se coronan;
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De Baco las funciones

Las rosas embellecen:

No hay cosa que no adornen.
La de rosados dedos

Es de la Aurora ¢l nombre;

Por sus brazos de rosa

Las Ninfas se conocen;

La bella Cyterca

Escoge sus cclores;

Los débiles conforta;

Los despojos del hombre

En la horrorosa tumba

Conserva, los rigores

Del tiempo conrtrastando,

Sin que la edad le robe

Sus preciosos aromas

Ni su vigor despoje.
Digamos el origen

De tan preciosas tlores:

Cuando del mar verdoso

En la espuma salobre

En nacarada concha

La bella de Dione

Se descubrid primero,

Y la frente de Jove

A la guerrera Palas

Produjo, desde entonces

Ya los amenos prados,

Las florestas y bosques,

Adornados se vicron

De nuevas tiernas flores.

Y para que crecieran
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Regdbanlas los Dioses
Con ¢l suave néctar.

La rosa empompecifse;
Se alz6 de las espinas;
Hizose planta noble,

A Baco consagrada
Y 4 sus divinos dones.

Patiias de Anacredn, traducidas del griego por D. Jost Awraxio
p: Madrid, por D. Benito Cano, 1796.—Pag. 75.
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D. JOSE IGLESIAS DE LA CASA.

D, Josk Tovestas ok LA Casa nacid en Salamanca ¢l 31 de oc-
tiire de 1748, En la ciudad natal hizo sus estudios, aunque,
sstrechado por la modesta posicién de sus padres, hubo de
venirse d la corte de pretendiente, ayudado por su feliz y pe-
regring ingenio. Inddjole ordenarse el Obispo de aquells
diseesis, D. Felipe Beltrdn; y hechd clérigo, didle en Salaman-
i sigunos heneficios que mcjoraron los medios de su subsis-
tencia, Dos ediciones se hicicron en el pasado siglo de sus
Ugbras postumas: la mas completa fué de 1798, es decir,
jiete afios después de su muerte, ocurrida el 26 de agosto de
?91. Las primeras composiciones poéticas de Iglesias se pu-~
Blicaron en ¢l Memorial literario de Madrid y en €l Semanario
slsmanguino. De este poeta apenas son conocidos sino los
yersos festivos y epigramiticos de su juventud, y aun en la
primera edicidn de sus obras se le atrjbuycron algunos que
g0 liabis escrito. Justo es consignar gque desde que abrazé of
sacerdocio hizo vida muy retirada y tranquila, y que si no
Derdis sus aficiones {iterarias, las dirigié 4 componer infinidad
do Bimnos misticos muy dulees, y ¢l poema didéctico La Tee-

Tgha, que se publico en 1790,
LA ROSA DE ABRIL.
LETRILLA,

Zagalas del valle,
Que al prado venis
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A tejer guirnaldas
De rosa y jazmin,
Parad en buen hora;
Y al lado de mi,
Mirad més florida
La rosa de abril.
Su sien coronada
De fresco alhel
Excede 4 la aurora
Que empieza 4 reir;
Y miés si en sus 0jos,
Llorando por mi,
Sus perlasasoma
La rosa de abril.
Veis alli la fuente,
Veis el prado aqui
Do la vez primera
Sus luceros vi;
Y aunque de sus 0jos
Yo el cautivo fui,
Su duefio me Hama
La rosa de abril.
La dije:—¢Me amas?—
Dijome ella: —5f.—
Y porque lo crea
Me dié abrazos mil.
El amor, de envidia,
Cayé muerto alli,
Viendo cuidl me amaba
La rosa de abril.
De mi rabel dulce
El eco sutil
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Un tiempo escucharon
Londra y colorin:
Que nadie mis que ellos
Me oyera entendi,
Y oyéndome estaba
Larosa deabril.

En mi blanda lira
Me puse 4 esculpir
Su hermoso retrato
De nieve y carming
Pero etla me dijo
~Mira ¢l tuyo aqui,—
Y el pecho mostréme
La rosa de abril.

Elrosado aliento
Que yo & percibir
Liegué de sus labios
Me saca de mi;
Balsamo de Arabia,
Y olor de jazmin,
Excede en fragancia
La rosa de abril,

E1 grato mirar,
El dulce reir
Con que clla dos almas
Ha sabido unir;
No el hijo de Venus
Lo sabe decir,
Sino aquél que goza
Larosa de abril.

k!'miaspésmmas de D. Jost ToLesIag pz LA Casas Salamaner,
gor D Francisco de Jojar, 1793.~~Tomo j, phg. 57.






D. NICOLAS ALVAREZ DE CIENFUEGOS.

D. Nicovas ALvarez pe CienkueGos, de la Real Academia
Espafiola, nacié en Madrid ¢! 14 de diciembre de 1764. Estu-
diando en Salamanca estreché sus relacienes de amistad con
Meléndez Valdés, y juntos cultivaron la poesia en aquella es-
cuela maestra de tantos recuerdos brillantes. Desde 5798 ad-
(uirié fama de gran pocta dramético con la representacion de
sis dos tragedias Zoraida y la Condesa de Castila. El Principe
dela Paz, rendido favorecedor del talento, noticioso de fo mo-
desto de su fortuna y de fos sentimicntos de piedad filial con
que sostenia & una madre anciana ¢ imbele, le tomé bajo su
proteccion; y después de haber probuado sus facultades en una
plaza de la redaccidn de la Gacela de Madrid, le llevé de ofi-
~“¢ial 4 la primera secretaria de Estado. La representacién de
una nueva tragedia suya, Pitaco, abrié & Cienfuegos las puer~
“tas de la Real Academia Espaiola, y en 1798 dié a la estampa
“en dos tomas sus obras poéticas, que fucron muy bien recibi-
das. Bt 2 de mayo de 1808 corrié grave riesgo de ser arcabu~
ccado, por acudir 4 Palacio donde tenia su oficina. Después
que Murat se apoderd del Gabierno, y cuande Napoledn dis-
potiia en Bayona la comedia de la proclamacion del rey José,
Cienfuegos fué conducido 4 Francia, en calidad de rehenes,
y en tal situacion, muri¢ en Ortez & principios de julio, Cien-
fuegos fué uno de los restauradores del Parnaso, que engran-
decieron los dos Moratines, Mcléndez Valdés y algunos otros
Hlustres ingenios.
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LA ROSA DEL DESIERTO.

ODA.

;Dénde estds, donde estds, tG, que embalsam:
De este desierto el solitario ambiente
Con tu plicido ¢lor? Con ¢l me llamas
Hacia ti mds y mds; te busco ardiente,

E ingrata 4 mi cuidado,

Triste me dejas en tu afin burlado.
Bella entre tlores bellas,

¢Por qué te escondes y mi amor esquivas?
¢Temes que yo prefiera

A tu hermosa franqueza, la altanera
Pormpa del tulipdn, 6 la inodora
Anémona, que al iris desafia,

O del clavel la majestad grandiosa?
No: todo cede parami 4 la rosa;

La rosa es mi placer: ven, ven, ofrece
Tu modesta beldad & mi deseo,

jOh rosa virginal! ;Me engafno, 6 veo
Su purplreo color que alli aparece
Por entre una quebrada?

Es, es, no hay duda; en los paternos brazos
De su rosal sentada,

Con lentitud se mece

Al movimiento blando

De un cefirillo que le estd besando.
{Oh salve, salve, que mi vista ansiosu,
Cansada ya de la aridez penosa

Que en torno te rodea,
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1 fin en tu belleza se recreal

Oh flor amable! En tus sencillas galas,

Qué tienes, di, que el 4nimo enajenas

de agradable suspension le llenas?

r cada olor que liberal exhalas

De tu cdliz ingenuo un pensamiento,

Un recuerdo, un amor, no sé qué siento

Alld, dentro de mi, que, enternecido,

uelto 1a rienda al lanto,

Y encuestro en mi atliccidn un dulce encanto.

f{:,Sola en este lugar, jeudndo, qué mano
Pudo plantarte en ¢1? ;Fud algln anciano,

Que recordd sus dias juveniles

Pasando por aqui, y al ver su muerte,

a recogerlos se afand y guardarlos

Dentro de tu raiz; ¢ fué un amante

(tue, abandonado ya de una inconstante,

. Huy6 & esta soledad, queriendo, triste,

Olyidar 4 su bella,

Feste rosal plantd, pensando en ella?

Fra un hombre de bien, del hombre amigo,

Quien un yermo infeliz poblo contigo,

Que en medio 4 la aridez, as{ pareces

2ual la virtud sagrada

fle'un mundo de maldades rodeada,

Abl rosa es la virtud, y bien cual rosa

Donde quiera s hermosa,

Espinas la rodean donde quiers,

¥ vive un solo instante

Como ti vivirds. jAy! tus hermanas

eron rosas también, también galanas

Las pintd ese arroyuclo, cual retrata
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En ti de tu familia la postrera.

Del tiempo fugitivo imagen triste,

¥l corre, correrd, y en su carrera

Te buscard mafiana con la aurora,

Y no te encontrard; que ya esparcidas

Tus mustias hojas, sin honor caidas

Sobre la tierra dura,

El fin le cantardn de tu hermosura.

;Oh! jsi me fuese dado

Tus horas prolongar, cediendo un dfa,

En tu favor, del tiempo que me tocal

Gozoso mis en breve marcharfa

Hacia mi tumba helada,

Porque durase mds mi flor amada.

jlmposibles sofnados! ;Ay! siquicra

Toma, guarda ese beso

De mi amistad sincera,

Y esa parte de mi contigo muerd.

{Y qué! Sola, olvidada,

Sin que su labio y su pasion imprima

En ti ninguna amante,

{En fin perecerds sin ser llorada?

;No volard en sumuerte

Ningtin jay! de tristeza

De la fresca belleza

Que en ti contemple su futura suerte?

{Oh Clori, Clori! para ti esa rosa,

Bella cual mi carifo,

Aquf nacid; la cortard mi mano

Y all4 en tu pecho morird gloriosa.
Guarda, tente, no cortes y perdona,

Clori, esta vez; que por ventura injusto
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‘Bajard 4 este lugar algin celoso,
enganzas meditando alld en la mente

“Pe una triste inocente,

‘Que amarle hasta morir en todo jura.

“ Al mirar esta rosa, de repente

Se calmardn sus celos, y bafado

En Hanto de ternura,

Maldecird su error, y arrepentido

Ir4 & abjurarle ante su bien postrado,

0 1a veré tal vez algin esposo

¥a en sus carifios {rio,

¥ 1a edad de sus flores recordando,

Fija la mente en su marchita esposa,

“Clamard ¢en su interior: —« También fuf rosa,»

¥ con este recuerdo despertando

_El fuego que en su pecho ya dormia,

Lavolveré un amor que de ella hufa.

Y (quién sabe siacaso maquinando

La primera maldad con torvo ceno

Vendrs algan infeliz, solo, perdido,

De pasiones terribles combati do?

Alllegar donde estoy, verd esta rosa,

1.3 mirar4, se sentard 4 su lado,

Eignorando por qué, su pecho, herido

De una dulce terneza,

Amar4, de mi flor estimulado,

L.a belleza moral de su belleza,

Ay! que del crimen al cadalso infame

Tal vez ese infeliz se despehara,

8i esta rosa escondida

‘La virtud en su olor no le inspirara.

Queda, si, queda en tu rosal prendida,
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{Oh rosa del desierto!

Para escuela de amor y de virtudes;
Queda, y el pasajero,

Al mirarte, se pare y te bendiga,

Y sienta y llore como yo, y prosiga

Mi4s contento su prdspero camino,

Sin que te arranque de tus pairios lares.
;Es tan larga tu edad para que quiera
Cortarte, acelerando tu carrera?

No: queda, vive y ¢l piadoso cielo

Dos soles mis prolongue tu hermosura;
Puedas, lozana y pura,

No probar los rigores

Del béarbaro granizo,

Ni los crudos ardores

De un sol de muerte, ni jamds tirano
“Tus galas rompa ¢l roedor gusano.

No: dura y sé feliz cuanto desea

Mi amistad oficiosa;

Y feliz 4 la par contigo sea

La abejilla piadosa

Que, en tu cliliz posada,

Hace 4 tus soledades compaifa.

Adids, mi flor amada;

Adiés y eterno adids: la tumba fria

Me abismard tambidn; mas si en mi musa
Llego 4 triunfar del dempo y de Ia muerte,
Inseparable de tu dulce amigo,
Eternamente vivirds conmigo.

Obras poéticas de D, Nicasio Arvausez CieNryzcos, de orden
de 5, M.: Madrid, impronta Real, 1876.—Tooo |, phg. 148, {Esta:
composicion no esta incluida en ls edicion de 1748.)
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EL PRECIO DE UNA ROSA,

ANACREONTICA.

En todos los rosales,
J.a madre primavera
Jamds 4 rosa alguna
Mird con mis terneza.
En mil graciosos rizos,
iCudn varia purpurea
Sobre el regazo amante
Del botdn que la estrechal
jCémo en silencio suben,
Desde el pie contrapuestas,
Dos bien labradas hojas
Y se mecen sobre ellas!
Una tal vez se dobla,
Gira y fugaz la besa;

La otra lo ve cobarde,

Y quiere y va y no llega.
Ella entre tanto rie

Mil fragantes esencias,
Y 4 su reir joh, cudntos,
Cudntos descos vuelan!
{Oh rosa, honor del afio!
Tu singular belieza

iOh cudn fetiz seria

Si Filis te quisiera!
Témala, Filis, toma

Y déme en recompensa
La dulce miel de un beso
Tu boquita risucha,
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Ya vale més la rosa:

No te la doy, no; suelta,
Que el beso fué, y lozana
Mi flor aguf se queda.
Seis besos, y otros tantos
Me has de pagar por ella.
Es poco, no: tit ignoras
J.os ayes que me cuestas.
Fui, y al cortarla, impfas
Me hirieron dos abejas

De un numeroso enjambre
Que 4 par giraba de ella.
¢No ves cudn lastimada
Esta mi triste diestra?

jAy Filisl 8f; mi rosa
Precio mayor desea:

jUa beso, (qué es un beso?
Quiere por cada abeja

Del numeroso enjambre
Que & par giraba de ella!

Poestas de D. Nicoris ALvapsz Cizxrusaos: Madrid, impﬂnﬁ
Real, 17g8.——Tomo j, pag. 7. -

e




D. ANASTASIO DE OCHOA.

:D. Avastasio pE OcHOA ¥ SOTERO DE AcuRA (el pastor An
fimia) naci¢ en el pucblo de Huichapan (Méjico) el 27 de

bril de 1783, de padres espafioles. En Méjico estudid Latin

Aol estudio del Dr. D. fuan Picazo; en San lldefonso Filoso-
fia, conquistandese por su aplicacién fa beca de merced, y 1a
Teologia y Cinones en la Universidad Real y Pontificia. Hora-
o, Percio y Juvenal, entre los latinos; Quevedo, Alcazar y
Gingora, entre los castellanos, fueron los modelos 3 quienes
procurd imitar en sus primeras pocsias de la juventud. EI Dia-
#is de Méjico publics, en 17 de mayo de 1806, las primicias de
igu ingenio gracioso y picante, y continud insertando algunas
woinposiciones que indistintamente firmé con ¢] anagrama de
Anastasio de Achoro 6 con el pseudénimo de El Tuerto; més
delante toms el sobrenombre de el pastor Antimio al ser reci-
Bido en 1811 en la Arcadia mejicana. En este mismo afio puso
enescena con aplauso su tragedia Don Alfonso, y cinco afios
después, en 1816, recibid las ordencs sacerdotales. Entonces
sededicd a traducir las Herofdas de Ovidio, y  coleccionar sus
versos juveniles que, con el titulo de Poesias de un mejicano,
_publicé en Nueva-York ¢n 1828, Era entonces parroco del
Espiritu Santo de Querétaro, en cuyo cargoe murié el 4 de
agosto de 1833, del cdlera morbo. Dejé escrita una comedia

iginal titulada EI amor por apoderade, y traducidas del fran-

s ¢l Bayacelo, de Racine; det italiano 1a Virginia, de Alfleri,

del latin Ja Penélope, det P. Andrés Friz, Arreglé la Engenia,
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de Beaumarchais; tradujo ! Facistol, de Boileau, y con Vera: |
colabord en la traduecién de la Biblia que publicé Galban, Por
el tono de sus composiciones originales, Ochoa de Acufia e
enteramente un poeta del siglo xvin, aunque avanzase en vi-
da fo bastante en el xix para haber consagrado un buen ni-
mero de sus poesias 4 exaltar ¢l espiritu de los mejicanos con-
trala dominacién espaiiola.

A SILVIA.

SONETO,

Al pintar de sus ninfas los primores,
Suelen fingir mil cosas los amantes:
Tomando ora del sol luces brillantes;
Ora robando el dmbar 4 las flores,

Ya usurpan de la nieve los albores;
Ya el brillo de las perlas y diamantes;
Coronando 4 sus bellas los semblantes
De la purptrea rosa los colores.

Sélo yo hacer no puedo una pintura
De tu rostro, que valga alguna cosa,
Cuando pintar intento tu hermosura;

Pues eres, Silvia, ¢n tanto grado hermosa,
Que & copiarte no alcanza nieve pura,
Perlas, diamantes, sol, dmbar, ni rosa.

Sonetos varios de 1a lira mejicana: Méjico, por Vicente Segura .
1855, —Pag, 25.
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LA ROSA EN ITALIA.

"Pig. 75.—ltaiia tiene poesias, ya populares, ya sueltas, no
“menos intercsantes que las que cito de inglaterra, Alemaniay
Francia, Bl Cddice Paticano 5.225-2 contiene el siguiente so-
fieto, gque debemos considerar de los mis antiguos, pues per-
“itenece al siglo xi, es decir, al siglo de Jacopo da Lentino,
Chiaro Davanzati, Pulcio del Bellundiy Guido Guiniceli, ante-
Hores & Dante Alighieri, Guido Cavalcanti, Cino da Pistoia y

Francesco Petrarca:

Rosa gentil, che sopra a’ verdi dumi
Dai tanto onor al tuo tiorito chiostro,
Suffusa da Natura di tal ostro,

Che nel tuo lampeggiar il mondo allumi;

Tuatti gli altri color son ombre e fumi,
Che mostrera la terra o n’ ha gid mostro;
Tu sola sei splendor al secol nostro,

Chi altrui ne\[a vista ardi ¢ me consumi.

Rosa gentil, che sotto il giorno estinto
Fai I aria pit chiarita ¢ luminosa,

E di vermiglia luce il ciel depinto;
Quaunto tua nobiltate & amor nascosa,
Chi’l sol cha da tua vista in tatto ¢ vinto,

Appena ti conosce, o gentil rosal

La poesia culta los produjo mis tarde admirables, como el

siguiente de Torcuato Tasso:

Negli anni acerbi tuoi, purpurea rosa,
Sembravi ta, che a’ rai tepidi, all’ éra
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Non apre il sen, ma nel suo verde amora
Verginella s’ as’onde ¢ vergognosa;

O pitt tosto parei che mortal cosa
Non s’ assomiglia a te, celeste aurora,

Che la campagne imperla e i monti indora
Lucida in ctel sereno e rugiadosa,

Or la men verde etd nulla a te toglie;
Né te, benché neglette, in manto adorno
Giovinetta belta vince o pareggia.

Cosi pitt vago ¢ il flor poi che le foglie
Spiega odorute, ¢'l sol nel mezzogiorno,
Vie pit che nel mattin, luce ¢ tiammeggia,

Posteriormente han sido también en Italia muchos otros log
poetas que han cantado 4 l# Rosa hasta nuestro tiempo.

GONGORA Y ARGOTE.

Pig. 1352.—Aunque en la referida pagina se reproduce el
Sonero de Torcuato Tasso: Quel labbro, che la rosa kan colorié-
#o, que parece sirvié de pauta a Géngora para ¢l suyo que em-
pieza La dulce boca que d gustar convida, debo consignar aqui '
que el de nuestro pocta ha sido trasiadado modernamente otra
vez al italiano por Marco Antonio Carini (J! libro del amore:
Vezezia, per Giov. Deban, 1885, pdg. 161), en esta forma:

.a dolce bocea che a gustar invita
Un umose tra perle distiilato, ;
Soave al par di quel hior sacrato,

Cui da Giove agli dei che in sicl convita,

Non toccate, se carra vi e la vita,
Perché tra labbro e labbro colorato,
Amore sta del suo veleno armato,

Come tra fiore e flor serpe addormita,

Non v’ ingannin le rose che all’ aurora
Par che, sparse di perle et” odorose,

+  Siano cadute dal purpureo seno.
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Mele sono di Tantalo, non rose;
Fuggono quel che attrassero pur ora,
E soltanto &' Awmor resta il veleno.

MORETO Y CABANAS.

Pag. 306.—La signatura del Lpigrama de D. Agustin Mo-

“ifeto, que va inserta en la phgina referida, se habia extraviado

al imprimir el plicgo en que se contienc. Pertencce & ia co-
- media que escribieron Matos Fragoso, Ciancer y Moreto con
el itulo de Caer para levantar (jornada j, escena Xxj)- La jor-
i nada primera consta que la escribié Moreto, y en ella se in-
“troduce dividido en estrofas para ¢f canto y en fa forma que
agui se rectifica. (Biat. pg AUTORES Espaforrs, Comedias es-
i pagidas de D Agustin Moreto y Cabaiias, coleccionadas por Don
" Luis Fernandez-Guerra y Orbe: Madrid, M. Rivadeneyra, 1856.
“Pig, 588, columnas 1%y 2.%)

EFIGRAMA ANACREONTICO.

Coged ta rosa, amante,
De vuestra edad florida:
No la deshoje €l tiempo,
Que todo lo marchita.
Madrugad al aurora,
Que sc os pasa la vida,

Y tras la primavera

No hay fruto sin fatiga.
Agora, agura es tiempo

De gozar las delicias,

Que os da el amor portaates
Cenizas merecidas.
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D. jERONEMO DE BARRIONUEVO

Y PERALTA.

Pig. 307.—De este peeta dije d la pag. 308 que Ja variedad '
de datos que s¢ encuentran hace sospechar que hubo del si
glo xv1 al xvi dos personas nobles y literatas que Hevaron €l';
mismo nombre y los dos mismos apeliidos.

Mi estimado amigo el laboriosisimo y escrupuloso investic
gador Sr. D. Antenio P'az y Melia, instado por mi, ha tenido”
la bondad de rectificar, sobre el autor de la pocsia inserta en
la pagina mencionada (fntangibles), los siguientes datos bio-:
grificos: "

§ 1.°—Nuestro D. Jerdnimo no nacié en Madrid, sino en
Granada en 1587 —Su madre fié Doiia Maria Monsalvo y Me-
jia.—No fué en 1598 procurador i Cortes.—Su corresponden
cia pelitica (1654-1658) la sestuvo con uno de Zaragoza,~—S
ignora el afio de su muerte.

§ 2.%—Su correspondencia (Sucesos de Ja Monarquia esps
fiola desde 1654 d 1658) cstd en publicacién por Jos editores:
de la Coleccion de Autares castellancs.
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